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There  is  no  German  comedy  I  know  of  wh.ch  so  smacks  of 
the    soll    as    Baumbach's    &/nmegenokn.      It    >s     therefore 
spec   Uy   adapted    for    classes   in   our    High    Schools    and 
UniversiLs,  for,  bes.des  being  useful  from  the  pomt  of  v.ew 
of  language,  it  is  also  highly  interestuig. 

In  the  appendices  I  have  embodied  plans  which  I  have  used 
withgreat  success  in  my  classes.  in  both  ancient  and  modern 
languages,  during  thepast  fifteen  years. 

Appendix  I  consists  of  lists  of  words  and  phrases  for  drill  m 
vocabulary.     Repetitions  are  not  avoided  ;  indeed  there  m.gh 
have  been  more,  for  once  telling  or  learnmg  is  not  enough  for 

the  niost  of  us. 

Appendix  II  is  made  up  of  conversations  founded,  as  tar 
as  possible,  on  the  text.  and  I  hope  they  will  be  found  real  te 
ones,  not  the  dead  n.aterial  in  too  many  of  our  school-books 
They  ought  to  be  useful  to  students,  even  without  a  teacher 
and  most  students   know  that  additional   independent  work 
counts  for  a  good  deal  in  every  way. 

ADDendix  III  consists  of  the  more  usual  connected  exercises. 
My  hope  is  that  teachers  and  students  will  find  these  appen- 
dices suggestive  for  work  and  useful  in  preparatton  for  the 
many  examinations  which  bar  the  way  to  the  goal  of  thur 

ambitions.  ^-^^TTxrr. 

L.  E.  HORNING. 

Victoria  University, 

Toronto,  Jauuary,  1900. 
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"The  German  novel  of  to-day  must  seek  the  German 
people  where  alone  it  is  to  be  found,  viz.  at  its  labor." 
These  words  uttered  by  the  literary  historian  Julian  Schmidt 
with  regard  to  Gustav  Freytag's  novels  "So//  und  Haben  " 
and  "Die  'Vi.r/orne  Handschrift^^  apply  admirably  to  Baum- 
bach's  Story  "Der  ScJiwiegejsohn^^  which  is  here  offered  to 
American  students  of  the  German  language  and  of  German 
life  and  character. 

In  Freytag's  "  Soll  und  Haben  "  it  is  mercantile  toil  that 
carries  off  the  palm  of  the  day  in  the  person  of  that  indefat- 
igable  trader  T.  O.  Schröter,  while  in  "  Die  verlorne  Hand- 
schrift" scholarly  labor  finds  its  worthy  glorification.  A 
striking  resemblance  with  Freytag's  ideas  confronts  the 
reader  in  our  tale  "  Der  Schwiegersohn,"  so  far  as  here  both 
trade  as  well  as  scholarly  pursuits  are  eulogized  as  the  strong 
foundations  of  true  German  life,  character  and  contented 
happiness. 

The  question  whether  there  is  disgrace  in  toil  or  not,  is 
the  dividing  hne  which  separates  the  characters  in  the  story 
into  two  opposing  parties  :  The  marvellously  realistic  figure 
of  Frau  Kanzleirat  Engelmann,  is  a  fine  presentation  of  that 
faction  in  German  society,  "who  "  —  as  H.  H.  Boyesen  says 
—  "  have  not  yet  perceived  that  German  life  has  long  drifted 
away  from  the  moorings  of  the  feudal  past,  and  has  safely 
gained  the  anchorage  of  the  industrial  present " ;  this  woman, 
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though  Sprung  from  the  humble  stock  of  a  subaltern  in  the 
Prince's  service,  is  yet  thoroughly  infected  with  the  pro- 
verbial  "  pride  of  office "  in  German  society ;  she  is  too 
deeply  imbued  with  respect  for  the  nobihty  to  perceive  that 
there  is  anything  anomalous  in  the  instinctive  Subordination 
of  the  Citizen  to  the  nobleman,  so  that  when  the  pseudo-count 
Grosses  her  path,  she  comes  within  a  hair  of  wrecking,  for 
vanity's  sake,  the  happiness  of  two  famiUes.  Her  outbreaks 
of  Xantippean  ire,  moreover,  and  her  ever-ready  curtain 
lectures  to  her  unsuspecting,  gentle  and  patient  Theodore, 
are  some  of  the  most  delicious  and  entertaining  scenes  in 
the  Story. 

A  worthy  sharer  of  her  ideas  she  finds  in  the  Hungarian 
count,  that  gUb  and  genteel  swindler,  who  is  introduced 
by  the  poet  as  the  type  of  those  parasitical  growths  which 
unfortunately  flourish  at  the  expense  of  the  guileless  middle 
classes. 

Shghtly  infected  by  the  German  mania  for  titles,  though 
otherwise  a  most  sensible  woman,  self-sacrificing  wife  and 
mother,  is  Frau  Eckart,  the  tailor's  wife  ;  for  her  son's  sake, 
she  tries  hard  to  persuade  her  husband  to  strike  from  his 
sign-board  the  word  "  tailor,"  to  adopt  for  it  the  more  fash- 
ionable  "  clothes-manufacturer." 

The  heroes  of  the  story,  to  whom  at  the  end  is  given  the 
palm  in  the  struggle  for  existence,  are  the  two  Eckarts, 
father  and  son,  the  former  a  tailor  by  trade,  the  other  a 
doctor  of  philosophy  and  instructor  of  Latin  in  the  "  gym- 
nasium."  The  young  doctor,  as  yet  not  Philistine  enough 
to  cast  away  and  forget  the  reminiscences  of  his  glorious 
days  as  a  "  corps  "-student  of  Jena  University,  is  at  the 
same  time  a  hard  and  enthusiastic  worker  in  his  chosen 
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profession,  and  makes  us  already  in  the  early  stage  of  his 
activity  as  a  teacher  anticipate  that  he  is  destined  to  occupy 
some  day  the  highest  place  of  honor  obtainable  by  the  Ger- 
man  scholar,  viz.  that  of  professor  at  a  university.  His 
heartfelt  longing  for  Italy  is  another  piirely  German  trait 
in  the  character  of  this  young  scholar. 

And  now  —  Herr  Eckart  senior,  the  tailor.  What  an  ad- 
mirable  figure  is  he  !  Alive  and  plastic  he  Stands  before  our 
eyes,  as  if  just  taken  from  life,  from  the  very  midst  of  that 
untold  number  of  honest  and  unpretentious  toilers  of  the 
healthy  German  middle  classes ;  a  man  without  fear  of  any 
one  or  anything,  without  show  and  affectation,  straightfor- 
ward,  upright,  kind-hearted,  clear-sighted,  progressive,  quick- 
witted  and  industrious,  free  from  prejudice  and  proud  of  his 
humble  Station  in  life,  a  true  representative  of  the  ideal  Knight 
of  Labor.  All  we  hear  of  the  tailor  in  our  story  serves  only 
to  show  that,  although  ordinarily,  as  the  Gaying  is,  "  it  takes 
nine  tailors  to  make  a  man,"  it  may  occasionally  require  nine 
men  to  make  up  such  a  tailor  as  Herr  Eckart  is.  — 

The  time  of  our  story  is  distinctly  defmed  —  the  time  made 
noteworthy  in  our  own  country  by  the  tragic  death  of  Abra- 
ham Lincoln  and  the  subsequent  promotion  of  Andrew 
Johnson  to  the  presidency ;  in  other  words,  the  month  of 
April,  1865    — 

The  author  of  "  Dei  Schwiegersohn,"  Dr.  Rudolf  Baum- 
bach, is  no  longer  a  stranger  in  this  country,  since  two  vol- 
umes  of  his  "  Sommermärchen,"  published  by  Carl  Schoenhof 
in  Boston,  1888  and  1889,  under  the  title  "Im  Zwielicht," 
have  made  thousands  of  warm  friends  for  him  among  young 
and  old.  Grace  and  simplicity  of  form,  inventive  fancy,  sly 
humor,  keenness  and  spontaneity  of  wit,  coupled  with  purity 
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and  here  and  there  a  bit  of  tender  pathos,  render  the  stu- 
dent's  delight  Superlative,  and  make  him  admit  that  such 
stories  as  Baumbach's  have  never  been  told  him  before. 


WILHELM   BERNHARDT, 


Central  High  School, 

Washington,  D.C,  Jane,  1896. 
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[Readers  of  this  story  will  be  interested  in  the  following  char- 
acteristic  autobiography  of  its  author.] 


In  den  bekannten  Nachschlagebüchern  heisst  es  :  Rudolf 
Baumbach,  geboren  zu  Kranichfeld  in  Thüringen  den  28. 
September  1841  (oder  gar  1842).  An  meinem  Geburts- 
haus in  Kranichfeld  aber  haftet  eine  Tafel,  auf  der  steht: 
Rudolf  Baumbach  geboren  den  28.  September  1840;  das 
sa-t  auch  meine  liebe  Mutter,  und  die  weiss  es  jedenfalls 
be'^sser  als  das  Konversationslexikon.  Kranichfeld  hegt  m 
Thüringen  und  gehört  zur  Hälfte  nach  Sachsen-Weimar,  zur 
anderen  nach  Sachsen-Meiningen. 

Mein  Vater  ward  wenige  Jahre  nach  meiner  Geburt  als 
Hofmedikus  nach  Meiningen  versetzt  und  starb  daselbst 
1847  als  Opfer  seines  Berufs.  In  Meiningen  besuchte  und 
absolvierte  ich  das  Gymnasium  und  beschäftigte  mich  schon 
damals  mehr  als  es  meinen  Lehrern  lieb  war,  mit  Naturwis- 
senschaften, d.  h.  ich  presste  Pflanzen  in  Löschpapier, 
spiesste  Insekten  und  stopfte  Vogelbalge  aus. 

Ostern  1860  bezog  ich  die  Universität  Leipzig,  wo  ich 
sechs  Semester  als  „Studiosus  rerum  naturaüum"  inskribiert 
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war.  In  Wiirzburg  setzte  ich  dann  meine  sogenannten 
Studien  fort,  wurde  in  Heidelberg  Dr.  phil.  und  begab  mich 
von  da  nach  Freiburg  im  l'reisgau,  wo  die  HerrHchkeit  ein 
l'nde  nahm. 

Mit  grossen  Hoffnungen  und  wenig  Cicld  zog  ich,  des 
kommenden  Glücks  gewärtig,  nach  ^Vien.  Dort  fand  ich 
aber  das  gehoffte  Ciliick  nicht,  ebensowenig  in  Graz  und 
Briinn,  wo  ich  als  Lehrer  thätig  war. 

Besser  erging  es  mir  in  Triest,  wb  ich  wieder  auflebte. 
Der  dortige  Alpenverein,  dessen  Mitglied  ich  wurde, 
brauchte  Creld,  um  ein  Unterkunftshaus  zu  bauen.  Eine 
von  mir  herausgegebene,  nur  im  Manuskript  erscheinende 
Wochenschrift  „ICnzian"  genannt,  trug  dazu  bei,  die  leere 
Vereinskasse  zu  füllen.  Das  Blatt  fand  in  weiteren  Kreisen 
Beachtung  und  wurde  von  dem  Leipziger  Verleger  Liebes- 
kind, der  in  seinen  lobenswerten  I3estrebungen,  neue  dich- 
terische Talente  zu  fordern,  auf  mich  aufmerksam  wurde  und 
drei  Jahre  hintereinander  je  ein  Heft  betitelt  „Enzian" 
herausgab.  Eine  Zeit  lang  galt  in  „alpinen"  Kreisen  ein 
gewisser  Baron  Czörnig,  der  1893  in  Wien  gestorben  ist,  für 
den  Verfasser  des  Enzian  und  Rudolf  Baumbach  für  sein 
Pseudonym.  Die  von  mir  herrührenden  Beiträge  sind  später 
von  Liebeskind  unter  meinem  Namen  und  dem  Titel  „Mein 
Frühjahr"  herausgegeben  worden. 

Auf  den  Enzian  folgte  die  in  gleichem  Verlag  erschienene 
Alpensage  „Zlatorog."  Diese  slovenische  Sage  wurde  mir 
mitgeteilt  von  einem  in  Triest  weilenden  Gelehrten,  Herrn 
Wilhelm  Urbas.  Das  Gedicht  entstand  in  den  Sommern 
1 874  und  1875  in  dem  Krainer  Badeort  „Veldes."  Im  Buch- 
handel erschien  es  Weihnachten  1876.  Die  erste  Recen- 
sion,  die  mir  zukam,  lautete  sehr  ungünstig,  und  ich  war 
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sehr  niedergeschlagen,  dann  lauteten  die  Besprechungen 
günstiger.  F^in  (llück  für  das  Gedicht  war  der  Umstand, 
dass  der  Wiener  Tlofburgschauspieler  Joseph  Lewinsky  auf 
dasselbe  aufmerksam  wurde.  Er  las  die  Dichtung  zuerst  in 
Wien,  dann  in  vielen  anderen  Städten,  und  von  dem  Beifall, 
den  der  berühmte  Recitator  erntete,  fiel  allemal  auch  für 
mich  etwas  ab. 

Auf  Zlatorog  folgten  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen" 
mit  der  Fortsetzung  „Neue  Lieder."  Auch  diese  Lieder 
wurden  vom  Publikum  mit  Beifall  aufgenommen.  I^inige 
derselben  sind  dank  ihrer  Komposition  sehr  populär  ge- 
worden, namentlich  das  Lied  von  der  Lindenwirtin  „Keinen 
Tropfen  im  Becher  mehr."  Die  am  häufigsten  gesungene 
Weise  rührt  von  Franz  Abt  her.  Ich  besitze  gegenwärtig 
gegen  dreihundert  Kompositionen  meiner  Lieder,  gute  und 
schlechte.  An  dieser  Stelle  sei  auch  der  Vertonung  meines 
Zlatorog  gedacht.  Das  Gedicht  wurde  als  Cantate  behan- 
delt von  Thierfekler,  der  jetzt  als  akademischer  Musikdi- 
rektor in  Rostock  wirkt,  als  Oper  von  demselben,  von  Viktor 
Gluth  in  München  und  von  Hans  Schmitt  in  Wien.  Die 
Opern  scheinen  keinen  Erfolg  gehabt  zu  haben. 

Auf  die  „Lieder  eines  fahrenden  Gesellen"  folgten  „Ho- 
rand  und  Hilde,"  „Sommermärchen"  (schön  illustriert  von 
Paul  Mohn),  „Abenteuer  unrl  Schwanke"  (illustriert  von 
demselben)  und  der  „Pate  des  Todes." 

Im  Jahre  1885  siedelte  ich  von  Triest  nach  Meiningen 
über,  wo  ich  bei  meiner  Mutter  wohne  und  von  ihr  sowie 
zwei  Schwestern  aufs  beste  verpflegt  werde.  Über  Mangel 
an  Besuch  von  auswärts  habe  ich  mich  nicht  zu  beklagen. 
Früher  lebte  mein  Ikudcr  mit  seiner  l'amilie  in  der  Nähe, 
wenn  ich  mich  aber  heute  an  seinem  glücklichen  Familien- 


X  INTRÜDUCTIÜN. 

leben  und  seinen  heranblühemlen  Kindern  erfreuen  will, 
muss  i(,h  an  die  Ostsee  reisen. 

Der  Herzog  Oeorg  ernannte  mich  bald  nach  meiner  An- 
kunft in  Meiningen  zum  Hofrat  und  übertrug  mir  die  Ver- 
waltung seiner  Bibliothek. 

In  Meiningen  entstanden  die  Büchlein :  „Märchen  und 
Erzählungen,"  „Krug  und  Tintenfass,"  „Kaiser  Max  und 
seine  Jäger,"  „J-^s  war  einmal"  und  „Thüringer  Lieder.*' 
„Neue  Märchen"  sind  unter  der  Feder. 

Beim  lesenden  Publikum  gilt  Zlatorog  als  die  beste  meiner 
Dichtungen ;  mir  selbst  gefällt  immer  das  jüngste  Kind  am 
besten.  Zlatorog  hat  viele  Auflagen  erlebt  und  ich  hoffe, 
obwohl  es  mit  meiner  Gesundheit  nicht  gut  steht,  die  fünf- 
zigste noch  zu  erleben. 


Meiningen,  Juni  1894. 
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I. 

^^er  5}?ar!t^(a^  bon  .^arfelburg^  ift  gar  freunblidb  unb 
'^^^  faubcv ;  er  ift  mit  Sinbcn  be^flangt,  bie  rcid;Iid)en 
©cf;atten  f^cnben,  unb  ein  övofjcr  ^kunnen,  bcr  au^  fcc^^ 
S^löl^ren  !ri^[tatt(;cÜc^  SBafjer  fprubelt,  nimmt  feine  5[)iitte 
ein.  5(uf  ber  einen  ©eite  be^  5!J?atfte^5  ftc^t  eine  alte  goti^ 
fdje  5lirc^c,  bereu  Xürme  leibcr  nidjt  DoUcnbct  finb  unb 
jjlum^e  ^"tc'^itt^^tt^ü^^n^  tragen.  2)er  kxxd}^  gegenüber  bes 
finbet  fic^  ein  gleid^fallg  gotifcI)er  33au  tnit  !Jürmd;en,  Grfern 
unl  S|)i^bogenfenftern ;  ba§  in  ©anbftein  au^ogef)auene  Stabt« 
tüap^en  über  bem  ^^)or,  bie  fc^tüarje  ^afel,  auf  iüelc^cr  obrigs 
feitlic^e^  33e!anntmadiungen  f leben,  unb  enblic^  bie  f leine  ©ei* 
tent^ür,  über  ber  mit  golbenen  33ud)ftaben  baö  2öort  „^Kat$!els 
ler"*  ftcljit,  laffen  feinen  .3h>cifel,  ba^  If^ier  baö  9?atljau§  fei. 
^^hman  er^iebt  fid;  nod;  ein  c^rtrürbige^  ©iebel^au^,  bie  2(^ds 
tl^efe  jum  ©rjengel  ^JÜc^^ael;^  bie  übrigen  ©ebäube  finb  neu. 
(Sing  ber  Ic^teren  ^at  an  feinem  @tbgefcl{>o§  gro^e  gen= 
fter,  beren  jebe^  au^  einem  einzigen  ©tüd  ©laö  befteljt,  ein 
Sujug,  ber  im  6täbtc^en  böKig  bereinjclt®  ift.  §inter  ben 
<Sd)eiben  fte^t  in  dk\i)  unb  ©lieb^  eine  ^njal^l  Junger  ^er?  ,^j^ 
ren  mit  ftarrem  33lic!,  roten  SBangen  nn\>  reid^em  ^aWi^U  20 
unb  SJart^aar.    ©inige  biefer  §erren  tragen  grad^,  anberc 
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ÜJli^dfc,  ^sacquct^^,  ^Kcit.  unb  3aiibair,üfle,  einer  fogar  einen 
feinen  türtijcljen  3^d>Iafrocf,  unb  alle  babcn  int  .(^no^flocf^ 
ein  ^tiiddu-n  5iartenpa^icr,  auf  lucld^em  eine  '}himmer  ftebt. 
Öin  bannlofcr  .s^intcninilblcr'  au^5  beni  nahen  (^kDirg,- 
sein  „Maiifibiev,  bcv  ni>d^  Cruropcuo''  übcrtündite  .s>L>flid^!eit  — 
unb  lururibfc  ^^iagajinc  —  nid^t  fenut,"  büvftc,  menn  er 
bicfe  3hi^ftclhinn  au^:?  bcr  Jerne  ficht,  auf  ben  C^ebanfcn 
fiMumcn,  c^  befinbc  fid>  hier  ein  .s>nvatetnireau  ober  am 
Gnbc   gar'*  eine   iHrt   3}ioriiue,  iüo   man  unbefannte  Selbfts 

10  nti>rber  imb  3?Nerunc5lüdtc  auefteHt,  luo^cc^en  freilirf)  beren 
blübenbc  (^eficbtefarbe  fpridU.  gn  ber  'DJabe  aber  iinrb  bcr 
^anabier  cntbcden,  bafe  bie  feinen  «sperren  tueber  .{"^eirat^s 
fanbibatcn  uecb  l'eidMiame  finb,  unb  iuenn  er  bann  über 
bem  Gincvinoi   lieft :    ,„s>nnvid>   (rdavt,  Sdmeibermcifter/'   fo 

15  tüirb  ihm  irabrfd^einlid)  ein  ii'xd^t^  aufoieben  über  ben  3^^^ 
ber  au-5gefiDpftcn'  Sturer. 

2(u^  ben  cjcöffneten  Jenftevn  bee  jmciten  2todtuerf^3  bringt 
unaufbcrlicb  ein  Öenapper,  äbulid)  bem®  cmcr  5JiübIe,  aber 
mel    feiner,    uuD   iuenn   unr   bie    treppe    binauffteicjen   unb 

20  bem  Öerdufcb  nachgeben,  fommen  tüir  in  ein  groje^  3^^' 
mer,  in  irelchem,  gebeugt"  über  fleine  eiferne  2;ifcbcben,  bie 
unten  einen  Xritt  irie  eine  3d^erenfd>Ieife  unb  oben  ein 
fdmurrcnbcy  :)iäbern}cr!  haben,  fcd^^  Jünglinge  in  §embs 
ärmeln   fi^en,  ire(6e  ten   fla^pemben  2)ingern   fortträbrcnb 

2r,  ^udiftüde  in  bie  iFcäuIer  fliehen. 

©eneigter=  ^efer !  Xu  bin  iein  5lanabier  unb  loei^t, 
ipaö  jene  fecbs  flappemcen  (!ieräte  Porftellen ;  e^  finb  ^läf)i 
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niafcfnncn,  unb  bic   fcdK^  ^ün^-jliuöc  nennt  man  im  Qt\\)'ö\)ns 
lid)cn  liiebcu  3cl)ncibergcfcllcn.  — 

5(n  bcin  einen  (5'ube  be^  ^inunev-ci  befanb  fid)  eine  lan(^e, 
[duni  polierte  2afel,  U>e(d)e  mit  boben  3tL>fien^  ticrfdncbcns 
farbiger  3tof[e  belaftet  Wax.  Tort  ftanb  ber  ^)i)d;fttom=  5 
inanbierenbe/-  ber  Scbneibenneifter  Crdart.  ßr  Umr  ein 
lDoMi"\enäbrtev  S^^tcVA^-'i^/  f^'i»  (^elid^t  uuir  lion  gefunber 
garbc  unb  nur  lueni^i  l'oin  9llter  gefurd^t,  fein  ^tuße  \uar 
lebhaft  unb  fein  c^raue^  .C-^aar  ftarf  unb  bic^)t. 

^er  ^JJieifter  u>ar  nicbt  nüifuiv  3.^or  it^m  auöc^ebreitet  lacj  10 
ein  3tücf  2ucb,  auf  tuelc^e^  er  tnit  ficbcrer  .s)anb  ba^^ 
Profit  cinea  5ileibung^ftü(!e^  5eidnicte.  'ÜJiit  licbeüüllem 
5(uge,  \m  1)amo\\^  ben  Sdnattenrifj  feiner  "^^l^V^i^,  bes 
tracbtetc  .s)evr  (5dart  bic  fd^on  gcfdninmcjenen  ilonturen, 
bann  ergriff  er  eine  mäd)tige  ®d)ere  unb  fd)nitt  rafd;  unb  15 
fid;er  liing^S  ber  Uorgejeid^neten  l^inie  hin.  2)a«^  5ugefdniit= 
tene  (Stiid  tuurbe  auf  bie  ©eite  gelegt,  unb  ber  ^DJieifter 
griff  lineber  jum  3^i*^^*''"ftift,  um  ein  neue^  iUeibungöftüd 
5u  entmerfen. 

®a^  2(rbeit^5immer  f)atte  jiuei  ^büren,  beren  eine  offen  20 
ftanb  unb  ben  Ginblid  in  ein  anbere^^  ©einac^  geftattete. 
.sjier  Juaren  tüieber  fed)^5  ÖJefeßen,  unterftül3t  burc^  jhjei  ^e^r» 
jungen,  befc^^äftigt,  imb  jiüar  {;antierten  fie,  tüie  bie^  bor  (Sr« 
finbung  ber  yKif^mafd^nne  burd^lDcg"*  gefd)af),  mit  ^'iabel  unb 
5'ingerbut,  benn  fie  (matten  bie  in  bem  erften  .^^irnrner  gefers  25 
tigten  ^<i\U  jufanunensufe^en,  knöpfe  an3unät;en  unb  ^JM^te 
aueäubügeln,^  lauter"  '^errid;tungen,  bie  ber  ^Dtafcf)ine  flotten. 
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^3tiin  feilte  man  meinen,  ba^  bic  ^^ebicnung^mannfd;aft^ 
bcr  fcc^«'?  '}tä(nna)düncn  ficb  in  bcrn  „burd>BoT)rcnbcn''  föc* 
füM"  ilu'C^S  an  ein  |.Hiav  :)i\iber  gefnüvfien  'T)afciny  l>ür  bcn 
Künftlern   be^?   siueiten   ,3^^^^"^^'^'^  c^cbeußt   bätten,  bod)   fanb 

5  ßerabc  ia^  ©egenteil  \tait.  Sine  ber  £ofinuotiDenfül;rer  Den 
feinem  fdinaube.tben  ram^^vof^  ftol^  auf  ben  im  ©taub 
binf*leid>enben  ^-iihrmann  bevabfdnaut,  fo  blidten  bic  §evren 
an  ben  ^Jtafdnnen  auf  ihre  mit  bem  ^"viuejcrbut  betDaffnetcn 
<kloIIegen,  unb  üor   furjem'^  erft  \v>ax  c^  ju  einem  crnftf)aften 

10  <RonfIi!t  gefommtn.  @in  im  'Diafdnnenfaal  arbeitenber  @e= 
fefle,  ber  fid)  Inel  mit  '^^olxtit  befdnifticjte,  borttc  eine  %u 
xaiUk  jiinfdKMt  bem  (Sdart'fe^KU  C^iefduift  unb  bem  enc3U= 
fcben  Parlament  c^ejogen,  unb  feine  fünf  'jJtafc^inenfolIecjen, 
benen  biefer  2>ergleidi  auf5erorbentlicb  gut  gefiel,  F^atten  feit= 

15  bem  \f)x  3Xvbeit^y,immer  ba^  ^>iu§  ber  Sorb§,  ba§  jlüeite  aber 
baä  Öau^S  ber  ©emeinen  genannt,  luorauf  e-S  fic^  ereignete, 
ba§  am  nächftfolgenben  blauen"*  'JJtontag  ein  ^Hiitglieb  be§ 
Unterl)aufe^o  über  ben  '^'olitiler  bcrfiel  unb  ibn  tDinbehueid^)^ 
prügelte.     Samit  uuir  baö  Bignal''  ju   einer  3cbeibung  ges 

2o  geben,  bic  üicHeidit  ebenfe  berbängniöboll  für  ba^S  Gdart'fc^ic 
©efcbäft  geicorben  iuiire,  luie  ihrcr.^eit  bie  '^'arteiftreitigfeiten 
ber  ©uelfen"  unb  Öbibellinen  für  ba^  römifc^K*'  9?eid), 
iüenn  .*oerr  ."Qeinrid)  (idart  mdji  energifd)  eingef^ritten  Juäre. 
@r  gab  nämlic^  fotüobl  bem  geprügelten  !iiorb  alö  aud;  bem 

25  getorügelt   babenben''   ^0)iitglicb   bc^   Unterluiufe^  ben  Saufs 

^af^,^'^  tüomit  ber  ';sa-icbe  it)iebert)ergeftellt  Uhu*. 

(Sine  im  ^JJtafdnnenfaal  befinblic^e  '»^cnbclul^r  fd)lug  3etm= 
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mal.  Um  bte[e  Staube  iinirbe  eine  fuv,^c  ^){a[t  gel;altcn 
unb  ein  ^"s'ritbftiuf '  cini^enonimcu.  ^a^^  (^)etlapper  ber  ""Ma^ 
fc^rinen  iH'rftiunnite,  unb  bie  (^)e)e{(en  erbeben  fid),  um  i^r 
Butterbrot  in  (rnipfan^-^  ^u  nebmcn.  ""^ind)  .s;)err  (5cfart  legte 
bie  Sdunc  auc^  ber  .s>inb  unb  berüef;  baci  ^'"iii^'^'i"  burd;  bie  5 
giücite  !4:(ntre. 

^er  ^){aum,  lucUben  er  betrat,  iuar  bie  2öobn[tube.  Sie 
iüar  vßcräuniiji  unb  belf,  bIütcuUH'i|'',e  '-Isorf)ängc  umtuölften- 
bie  Se'M't*-'!^/  bie  Diöbcl  iüaren  altmobifd),  aber  folib  unb 
bebaglid).  (iin  grof^er  Spiegel,  binter  iveld^em  eine  ^]]fauen=  10 
feber  unb  ein  ^^üfc^icl  üertrodncter  Sdnlfblüten  ftcdte,  neigte 
fid>  über  bie  ^{ommobe,  auf  ber  meifKuer'*  laffen  unb  ein 
^aar  ^3Jcu|'dieln  ^nangten.  Über  bcm  Sopba  bingen  jtüci 
mit  viiiimortedon  gefdnnüdte  'i'a[teUbilber,  tueld)C  einen  ern= 
ftcn  'IJiann  mit  !^abot^  unb  entici3licb  liebem  ^Kodtragen  unb  15 
eine  frampfb^H^ ''  ladelnbe  ^"vrau  in  grpfjer  ^ormeufe*'  bar= 
ftellten.  S)a^>  inarcn  bie  Sd>miegereltern  be§  .s^errn  .s^einric^ 
Gdait. 

"äU  btefer  ba^  ßiuuner  betrat,  \\)ax  [eine  Gbcfjälfte,  eine 
runbUd;e,  gut  fonfenncrte  2)aiuc,  befd)äftigt,  bie  letzte  i^anb  20 
an  ba§  für  ben  Cöemabl  feruierte  •^'rü(;ftüd  ju  legen. 

»So,   Sllter,"  fagte   fic   frcunblicl),  „nun  mad/   bir'^   bes 
quem,  Her  ift   aucb   bie  ,3*-'ilJi"3'     ^'^  i»iM*'   ctma^j  ;i3efons 
bere§   baiiu   fteben,  beim   ba   iKniv    ift   ein   bider  33leiftift= 
ftrid;,  iDie  ihn   ber   .s^err   ^'Kcgiftrator'^  macbt,   menn   in   ber  25 
$oliti!  etiua^S  4lMd)tige^  ^affiert  ift.^' 
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mdy\i    luoUcn   Unr    einmal   fchcn,  Univ   bu    mir   (^hitco  ^lu 
veAtßeftcUt  ba[t.     3cbinlcii   uub   t'altcv   .s{aIlK%bratcii,  braDü, 

Xlnb  .f^err  Qäavt  Ijkh^  mit  rccM  ßc[iinbcu  ;]äbncn  ein 
5  imb  fd)Iürftc  ba^^u  Ianc]fain  ein  @hv3  ^){otiucin  au^^.  Xann 
f*en!te  er  ficb  ein  ^\ueitee  ein,  lebnte  fid^  in  bie  3oV'f,H^*^cfe 
\m\)  nahm  bic  Bcitunß  im:  Tyrau  erfavt  batte  ficf^  iuie 
bie^S  ibve  (^ieipobnbeit  \xm,  mit  ibrem  etnd^ciuj  am  ^-enfter 
gefegt  unb  blicftc  abioedifclnb  auf  ibre  ')lahdn  unb  bie 
lo  Strafte. 

4H^t3  ^^Ui^!"'^  fubr  ber  giieiftev  am  feiner  ^'eftüre  auf. 
„iyrau,  bör'  ju,  bu  unrft  ^Jlu^en'  macben." 

„^ll^ac^  ift  benn  M,  .s)einrid)'^  .S^at  ber  ^Oiapoleon,  ber 
,tofeeler/  luieber  etuuaö  aui^eftellt 'c*" '' 
15  n^Jtein,  e<3  ift  ettüa-^  biel  iisidniiieree.  ^l^a  baben  fie  in 
^'imerüa  einen  Sd^neiber  ^um  ^^'räfibenten"  iiemad)t.  ^^a, 
bie  2(merifancr!  ^a^  ift  eine  "ilat'ion,  im  ber  nutn  ^Re» 
f^eft  f;aben  mun." 

„Tia,  \m^  ift  benn  ba^^  lueitcrV"'  meinte  bie  ;vrau.     „:Du 
2o  bift  ja  aud)  ^;'väfibent  ^]eu>efen  beim  .s^nbtücrtertintiuenunter. 
ftiiljungöüerein."  ^ 
.t>err  ßcfart  ladUe. 

njyrau,   baö   Derftebft    bu    nid)t.    ^räfibent    in  5(merifa, 

bae  ift  fp  mel  une  bei  um  gürft.     Xenn  in  itmerifa,  nuijit 

25  bu  imffcn,   ^iebf^  Jueber  mnio,   nod)   .^aifer,   fonbern    ba^ 

^solf    wä^lt    einen    ^^-äfibenten,    ber''    mufj    rec^ieren,    unb 

trenn  er  feine  Scbulbic^feit   nid^t  tbut,  fo   tvirb  er  abgefegt. 


3)er  ®d)tuif9«i^i'^^)"- 

D  ba«  3lmcvita !  -  3(1«  &m  l?'^''^'  '*  ^''  ^«  »*"  «'= 
Da'bt,  l,ineinjU8eI?cn,  In«  bu  mein  Sd-atj  flcun-rbcn  lH,t,  bann 
,„«t'«>  freilich  nidjt«  n.cl,t.  «bct  n-cr  mcif,,  s"  mi  >*  « 
btiibcn"  gcbtad)!'  Ijättc." 

„9ta,  ailt»,  id)  foBte  meinen,  bu  t-Ätteft'«  aucfc  ^.ct  }u  5 
otiuaS  tedit  Drbcntlidjcm  gehabt." 

„®a«  ift   aud,   mW  nidtc  bcr  Wc.fter,  „unb  bcr  *jun= 
,nel  iott  mid.  tebüten,  unsufriebcn  5U  »ctbcn." 

5Die  grau  Icatc  baä  etvidä">3  «"f   ^''^  «enfterkctt,  trat 
Wcl,t  «n   i(,rcn  'wann   l,eran  unb   legte  bie  §anb  jntranh*  ,0 

auf  feine  Sdjulter.  ■   ,   c  (.rt 

„aSei^t  bu,  §cinridV'   fagte   fie   !*meiAelnb,  „eut.   feMt 

„®„  meinft  eine  ©Awiegertodjter '-■  nidte  bcr  ©el.ebfofte.   ^^ 

„Sirb'^  au^  Icerben." 

,3Jein,  baS   meinte    id,    je^t   eigentUd.   rnd-t  «^ 

n,cinte,  fo  ein  angefe^ner  »ürger,  ioie   K  i'cv  nniftte  anc^ 

einen  9iang  ^abcn,  einen  2itcl  "        ._,  .  „„  ,  „, 

Kommt  bcr  Mo*mut8teuf cl »  n-iefccr  jum  au.r|d,e.n;    V'h 
teJe  bcr  «ciftcr.     „S*  bad.c,  id,  Wtte  bir  ben  So,f  f.u-c 
aae  ©mgfcit  jurcd-t  gcicIU.    ;lfang  -  ^itct!     Soll  ,d,  m>d, 
Uid,erlid,  mad,eu,  n-ie  bcr   Sd^neibcr  .«otb,  unb  auf  mem 
Sd,ilb  „fierren«eiber,nad,er'  fdjreiben?    grau  .\?errcnfluber= 
mad,erin  edart  -  beute   bir   einmal  baa.    Saä  llmgt  faft 
fo  fiön  toie  grau  etab.trom^eterin'  ober  grau  ^of^u^ner,  .5 
augcno^eratewrin."  ^ 
grau  edart  jcufstc. 


1 


g  S)  c  r  i^  cl)  w  i  e  g  c  i  f  0 1)  n. 

„C'>errenflcibcnuacl)cr  ift  freiließ  nidjt  t)tel  Beffer  aU 
Sc^neiber,  aber  \d)  IjaU  mir  fagen  laffen,  ba[^  je|t  bie 
Sd^neiber  in  ben  iiro|5cn  Stäbteu  ibre  ©efdiäfte  9JJobes 
tüarenfah'üen  nennen,  unb  jie  felbft  iuerben  bann  ,§err 
^-abrifant'  tituliert,  nnb  baö  Üincjt  bod)  ganj  anberg  aU 
§err  ©c^neibermeifter." 

„^ummcg  3^"0/"  brummte  .^^err  ßdart. 

©eine  @l}ef)älfte  aber  Iicj3  fid)  nidit  beirren  unb  fu^r 
fort : 
lo  „^^i[t  bu  einmal  gabrüant,  fo  fannft  bu  aucb  ^ofliefes 
rant^  hjerben,  unb  id)  febe  gar  nic^it  ein,  iuarum  bu  nicbt 
ben  ^ommerjienrat "  be!onmuni  !önnteft,  fo  gut  tuie  ber^  ba 
brübcn  mit  feiner  bodnuifigcn  f^-rau." 

„^d\)üI"  lad)U  §crr   Qdaxt   fräftig.     „^rau  Slommerjiens 

15  rätin !     '^Ixdjt    übel    auegebadit !      Xann    macben    iüir    bie 

!i3uDc'  ju   unb   !aufen   uwl   ben  ^ieu^=@reis=5d;lei352obens 

ftein'fd)en^  Slbel.     Sarnn  Gdart  ober   ©darteberg  —  bm  — 

flingt  gar  nidit  übel,    '^lur  fd)abe,  ba^  nicbt^  braug  tüirb.'' 

„Bo  l)od)*"' n?ilt  id)  aud;  gar  nicbt  (;inauö/'  fagte  bie  grau 

•'o  !leinlaut,  „aber  mit  ber  5v«bri!  —  ba§  iväre  benn  bocb  ju 

überlegen,    '^ir  ift'o   am  Gnbe  einerlei,  aber  bu  bift  ba§ 

unferem   ©obn   fdvalbig.     ^ie   iöelt   ijt  nun  einmal  fo  — 

fo  — " 

„^umm,"  ergänzte  bcr  63ema^l. 
25      »^ajj  fie  einen  3d)neiber  nic^it  für  Doli'  nimmt." 

„3ft  ^räiibent  ber  ii,^ereinigten  Staaten  Hon  2lmeri!a  nia;t 
genug?     grau,    ift    ber    alte    ^erpnger'    nid)t    and)    ein 


^  e  V  ®  d)  41)  i  c  g  e  r  f  0 1)  n. 
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©d;ncibcr  gciücfcn?    llnb  fcMicfaifl;  ift  \a  unfcr  ^axl  Softer 
bcr  ^l)ilofo^l;ie  unb  fein  '3rfnicibcv." 

„5lber  bod;  bcr  Sobn   Don  einem  ®d;neiber,"  p^a^tc^  bic 
©attiu  l^erau^. 

„3iae  älscttcr/ Srau,  bring'  midi  nid^t  in  §arnifc^!'  3d)cimt  5 
fid)  bcr  :;3un3C  etiDii  feine^5  S^ater^'^    ^a§  fehlte'  mir  nod)!" 
„^so   bii    and)    gleich    binbcnfft/'   lenite'    bie   grau   ein. 
„gZcin,  glaube  ba^  md)t  m\  unfcrem  ^arl.    9lber  id;  \\m]\, 
DaJ5  er  in  feinem  ©^mnafium  'oon  bcn  (5d)ülern  i)iel  au^^3u= 
ftcben  ^at.     ßr  fagt'^  jtüar  nid;t,  aber  man  crfäbrt'^  bod),  10 
unb  man  mü^te  ja  feine  SUigcn  im  ilopf  traben,  menn  man 
nid)t  fäbe,  tvie  ihm  bcr  Kummer  am  ^erjcn  nagt." 
^^@L>_o_o?    2ßa^  tbun  i^m  benn  bie  ^tangcn^  an?" 
„3iegenbi)dc^   malen    fie    an   bie   Söanbtafel,   unb   itjenn 
jnfer  ^arl   ben  Sftüdcn  luenbet,  fo  medern  fie,"  rief  grau  15 
Gdart  in  bod^fter  ^(ufregung  unb  blidte  ibren  '^Mam  beraub* 
^orbernb  an. 
§err  C^dart  lacbte  i^cräd^tlic^). 

„Unb  ba^3  gebt  ibm  nat?e?'  :i)a  \)ätU  id;  il;m  boc^  me^r 
JSerftanb  zugetraut."  20 

„Unb  feinen  fduinen  §enriquatre/  ben  er  mit  bon  ber 
Unitjerfität  gcbradU  ^at,  l^at  er  aud)  ^um  D^.^fer  bringen 
muffen,  benn  fonft  bätte  er'^S  gar  nidit  auöbalten  fönnen 
mit  bem  „ßiegenbart.'    ^a,  ^iegenbart!"  f*rie  grau  ßdart. 

„T)a§  ift  fein  S^i^^"«"^*^/  ^^'^  ^^^^^  ^^  ^"^  9^"i^^3^"  S*^^^«  """  ^5 
nidjt  tüieber  lo§  —  unb  ba§  ^at  er  bir  ju  i?erbanfen,  bu  — 

bu  ^^abenbater!"^*' 
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®er  '5'd)Uiio0e  vfül)U. 


unb  bic  crvcßtc  :i:aiuc,  ciuict;cnb,  baf^  fic  511  iucit   c^cgangen 
U>ar,  fiiu-^  mm  au  Icifc  311  fc(}lu*5cn.  ^^v 

„IViit  bciu  Harl  Unnbc  ich  ein  üCmünftioo^?  2Öort  f^rec^cn," 

5  fiibv  .v^crr  maxi  fort,  .(^)laubc  mir,  er  lt)ivb  einfetten,  baj 
fein  icvbrun  tiubiüb  ift.  Gbcufo  lüirb  er  md)  einfekn, 
ba|^  id^  mi*  uidu  ^ciner  Sd^ruaen  ipcaeu^  läcf)ernc6  ma*en 
fann.  aomm'  bcr,  xHlte,  ßleb  mir  bie  .v^anb  unb  benfe 
nid)t  mcbr  au  /J-abrüant  uub  .^lomiueväieurat.     ^Jteifter  unb 

lo'Jyrau  ^Ficiftcriu  \i>oUcu  unr  bleiben,  bi§  ioir  im  öimmel 
einen  2\id  betonimeu.  ^ein  .V)anbn?cr!  Ijalte  id)  boc^  unb 
lafje  md>t^5  barauf  fommen.  Uub  \iKm  \d)  auci»  aU 
';:vortf*ritt^Sniann'  mein  0efd)äft  reformiert  babe  unb  mit 
^]3tafdnnen    arbeite,    fo    'lüerbe    id)    bocb    nie    unb    nimmer 

15  meine  ^irma  än^eru.  (Sin  3*neiber  bin  id),  aU  3c{)nei= 
ber    tuilt    id;    leben    unb    aU   ed;neiber    mii    id;    fterben. 

'<•  "'^unüum."' 

IL 

Gin    ^n-iar   3(ue,enbUde    fpäter    trat    ber   C^^t^mnafiaaefjrer 
'^^oftor  Harl  Gdart  in  ba-S  ^immer,  imi,  feiner  (s)e\iHVt)nf?eit 
20  gemäfe,  ben  GUern   einen  33efud>   ^u  macben,  ebe  er  fid)  in 
feine  (?U;'.v'- '.'.!".  juriidjoc^. 

Qr  V.  !,  fir  iimaer,  gutc\etüaAfener  ^Jtann   Don  uugefäbr 

fünfunOi^tcA-^nv   Vun-en,  bo6  c^iny-^  er  ettüaö  nad)  Dorn  über^ 

gebeuGt.     Sein  öefid>t   \ioax  frifd^   uub  ba   er   nod;   nicbt 

25  lange  auf  bem  ilatbeber  \a\],'  fo  n^ar  bei  ibm  bie  gälte  an 


5)  c  V   '?  <1)  IV  i  0  [\  0  V  i  0 1)  u. 
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bcu  ^13Iuubtmn!eln,  cic  mm  rc*t  ^uobl  bic  3cbuUuciilcrfaUc 
nennen  !5nutc,  erft  anc3cbcutct. 

:iki  feinem  Gintritt  erl)pb  fiel)  bev  Sd^neibermeifter,  ftrcdte 
ibm  bie  C:.anb  entseöcn  unb  rief  mit  fräftiger  Stimme : 
„©Uten  ^)3ioröen,  ^o!tor  Biegenbartl"  ^ 

2ll§'  batte  jemanb  eine  Drfinibombe^  nad)  i^m  c3efd)leu= 
bert,  fo  \>xaiiU  ^axl  jurüd. 

,3a§  füll  ba§,  35ater'^"  fragte  er  mit  jittcrnben  l'ippen. 
^ie  'gjlutter  rang  bie  .s>änbe  unter  ber  eduirje. 
„^d)  ^DoUte  nur  fel;en/'  f^rac^  ber  ^^tlte,  .ob  mein  Sobn,  lo 
ber  ^oftor  Gdart,  tuirflid)  ein  fold;er  .i^inbefo^f  ift,  ba^  er 
fid)  über  einen  albernen  Spitznamen  ärgert,  ben  ibm  Sd^ul-- 
jungen,  bie  bie  Gierf dualen -^  nod)   mit  fid^   l;erumfd)leppen, 
gegeben  traben.    5lDmm',   fet^  bid)   ber,  5^arl,   la^  un^  ein 
Dernünftigcö  ^^ort  mit  einanber  reben.  -  Siebft  bu,  \m^'  15 
xd)  nod)  ein  junger  «urf*e  umr,  ein  Sclmeibergefell,  fo  bat 
mid}'^,  id}  \miV^  geftel^en,  nuind^mal  gemurmt,^  n^enn  man 
bie  ®*neiber  i^erböbnte,  unb  id>  haU  oft  bitterlict)  barüber'' 
gemeint,  ban  mid)   mein  i^ater  ni*t  ein   anbere.  .s^anbku'r! 
^at  lernen   laijen.     ^m  unb   mieber,   mcnn   mir  bie   ©afle  20 
übergelaufen^   ift,  hahc   icl>   auA   ^ugcfd>lagen  luib,  \mt  e§ 
bei  ber  ©elegenbeit  ju  geben  pflegt,  aufgeteilt«  unb   euigc 
nommen.     Ginmal,  id>  ftanb  in  Arbeit  bei  einem  ^leifter  in 
Seipjig,  bin  id)  auf   einem  Xanjtjergnügen  mit  ben  Stuben, 
ten   sufammengeraten,   bie    ba^5   ^ieb    mn    ^l^ruber   '^tvau=  .5 
bincer«  fangen.    G^3  gab^"  eine  mörberlid)e   ^^Ijerei/'  kne 
^"man^l'' nennt,  unb  ba§  Gnbe  mn  ^ieb  mar,  ba^  icb  i)ier= 
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T^ 0 r   ^  d) Uli f  n <* V f  0 f) n. 


I 


,^clm:rai^c  mit  ,v'vfdilai^cncm  Mi^vf  »''i  Z\HiaV  laß.  9(1^:^  \d) 
lüicbcr  m\  bcm  ociur  ii-nuv  Holt  niir  mein  l^iciftcv  ci'ic  laiuic 
Stvafprcbii^t.  C,  bav  mar  ein  'i'Jiauii !  (5-v  cvjä'Itc  mir 
bic  ÖcfdnrfUc  iHMii  iyi]d*of  :^iiillci-\iv/"  luckbcr  bcr  3obn  cinc^S 
5  '^l'aipicry*  Umr.  Um  i(ni  511  ävi-\cru,  malten  ihm  bic  Vcutc 
^Käbcr  an  bic  ^ilniub.  'Ilnio  tlnit  bcr  'iinUcjv>V  (5"r  marfit 
baö  3iab  ju  [einem  ::ii3appcn  unb  Kif^t  barunter  fd;rcibcu: 

,3l>iüeiV'ö,  ^Ti>illciiiv, 

XcnV  U)Lit)cr  bu  tonuncii  Inft.* 

10  3>on  bcr  ^^^dt  an  \mx  id)  !Iug.  Ülnrnn  tuir  in  bcr  ^'»er? 
berge  "^  fa[5cn,  luar  id;  ber  er[te,  ber  ba^j  >3icb  lu^n  ,3i*^G^'^= 
bcd,  bcr  bcn  Sdmeibcr  gcfrcffcn,  anftimmtc,  nub  tucil  bie 
anbcren  fabcn,  baji  id^  mir  nid^tv  an<i  bcm  S^ott  mad^tc® 
unb  ic^  ba<^  .C^crj  auf  bcm  redeten  ?y(ec!  l}aiU,  fo  !ri eisten ^ 
15  jic  ■J^'ipeft  t)or  mir."  — 

^er  juni-^e  ?}iann  I;atte  ftiE  bcn  batcriidjen  Scbrcn  juc^c? 

Ijöxi.      5Uicb   bie    ':)}iutter    l^atte    gefd)Unec3en,    aber    ibrcm 

Sübnc    uom    Acn[tcr    aus?   tjcrftoblcn    gcUnnf't,    bem    T^atcr 

nic^it   5u  tDibcrfprccben.     '^ci}t  erbob  fidi   .s)err  (£dart  senior 

20  unb  ftrid)  bem  Boijn  über  ba§  braune  §aar. 

„^d)  gebe  tüicbcr  an  bie  3(rbcit.    ^Sebersige,  Jua§  id;  bir  gefagt 
^be,  unb  §eige  un^  beute  '^Jiittag^  ein  fröl;licl)e^5  CK'ficf^t." 

5larl  äUning  ficf)  bem  Siatcr  ju  lieb^  §u  einem  ^äd;cla 
unb  fagte : 
25     „^u  ba[t    red;t,   Spater.    ©^    ift   tinbif4>   Don   mir;    ic^ 
banfe  bir  für  beine  (Srmabnungcn." 


2)  c  r  (S'  cl)  \u  i  c  g  e  r  j  o  I)  u. 
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^er  9)ici[tcr  niuii  tincbcr  in  ba^5  '^liafduucnsimmcv,  unb 
a\X(S)  bcv  3ohn  erhob  ficb,  um  511  geben,  ^ie  WailUx  aber 
l)ielt  ibn  luni)  ;^uvüc! ;  fic  umluilite  ibu  unb  üifUc  ibu  auf 
^unb  unb  ::li>ani-\en. 

„3lrme§  5Iinb;'  fagtc  fie  in   flü[ternbein  2on,  „er   \]i   ein  s 
St^rann,   aber  id>,   beine   aiiutter,  fühle  mit  bir,  icl)  fühle, 
n)a§  ec3   für  einen   n'-^l^-'f^vten  .<perrn,  für  einen  Mütter,  ber 
näd}ftem5  ^;U-ofefjor  Unrb/  l^eif^t,  ber  '3übn  eineö  @dm— " 

„^ein,  ^Hiutter/'  fiel   ihr  5larl   in  bie  3?ebc,  „ber  X^ater 
ijat  r.ed;t ;  e§  ift  erbärmlid;  üon  mir,  baf^  ic^)  mid;  über  ben  10 
jc^aten  B\>on   ärc^cre,  e^^  foU   avA)  l;eute  jum  le^-teu  ^ial 
getücfen  fein.     2eb'  tuobi,  meine  gute  Butter,  ich  IjaU  nod) 

ju  arbeiten." 

@r  !üf^te  fie  l^erjlid)  unb  ging  nach  ber  ^l;ür. 

„Unb  i^ergif^  nidU,"  rief  ihm  bie  SJiutter  nacl),  »bie  15 
(Strümpfe  ju  ^vcd^fcin,  benn  auf  ber  Strafte  iftv?  naft  unb 
bu  füunteft  ben  ecbnupfen  fliegen,-  unb  beim  BdjxniKW 
büde  bid)  nicht  ju  tief  herunter,  ba^5  ift  fd)äblid;  für  bie 
Sruft,  unb  mad)e  ba^S  g-enfter  ju ;  unr  l;aben  tro^  ber 
grül}ling^fonne  noch  rau^c  2uft.  ^em  gi^rihuetter  ift  nid^t  20 
5U  trauen,  unb  im  .s^anbumbrel^en  ift  eine  (Srfältung  ba." 

„Dl;ne  Sorge,  aKuttcr!"  fagte  l>erälid;   lac^enb  ber  Sohn 

unb  ging  f)inau§.  —  ;' 

®a§    ^immer    bev   ^ottor    (Sdart    iuar    ein    bel;aglid)er 
^aum,  tute  i^n   ein  junger,  mit  ^33atte(n  unb  ed)Dnl)eit^5=  25 
finn'  auSgeftatteter  (^5clel)vter  ^er^ufteacn  liebt.    33untc  'i^or. 
^ängc  bäm^ften  ba^  greKe  Xageeli^t.    2luf  bem  Sc^reibtifcl) 
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2)  c  r   8  d)  Uli  f  fl  0  r  f  o  l)  n. 


Ratten  3diriftcn  imb  'i)n6)cx,  bereu  man  ^um  .•oanbflebraurf;' 
bebarf,  Hnläuiilic^^en  ?fla\m,  obne  ben  X^la^  beö  3(rbeitenbeu 
ju  bceiu^en.  X\<'  ^)ievofitovicn^  luarcn  feine  f^tüerfälli cjen 
Uni-\ctünio,   boven   obevftev:^   ^wd)    man    nur   mit  .»pi^f^   ^i"^''^ 

5  l'eiter  crflimmeu  tanu,  foubern  5ievlid)c,  aber  bauerfjaft  gcs 
arbeitete  CÜeftelle.''  Xk  ^^üc(ht  I;atten  eiufad;e,  folibc  öius 
bänbe  i^m  einem  Schnitt  unb  einer  Jarbe,  nur  bie 
.<lupfermerte/  bie  auf  j^mei  üeinen  2:ifd:)d)en  laßen,  trugen 
reid)  lUTc^oIbete  (^ieluänber/'    Seilte   i}?obr[tüI;le,  jn^ei   lueits 

10  armige  Beffel  unb  ein  mit  2ebertud)  übcrjogene?^  ^So^fja 
ftanbcn  an  geeigneten  Stellen.  Über  bem  Sopl;a  ^ing  in 
fdumgefd)ni^tem  ^Ttabmen  ein  grotler  5lu^>ferftidv  5laulbad;§' 
„ferner  imb  bie  (SJried>en/'  unb  auf  einer  Den  G^^eu  bcs 
fdmtteten  5Umfüle   ftanb  eine  ''Diarmorbüfte   bc^5  üh;m^ifc^en^ 

15  8eu9. 

%\\  ba^S  iHrbeitöjimmer  ftiefi  eine  geräumige  ©d)lafftube, 
unb  in  biefe  Ijaik  ber  ^oftor  alle  3UMnini^::cen5en  feinet 
a!abemifd>en  ^ebenö  geflüduet.^  ^ie  eine  Sanb  tüar  mit 
inelen  ft>mmetrifdi  georbneten  ^U)otügra^l)ieen   bebedt,  tüelcfje 

20  famt  unb  fonber^o  mit  '3Jiü^en^°  unb  S3änbern  gefdjmüdte 
3Jiufenföbne "  barftellten.  3[uc^  fa()  man  l,)icr  2lnfid;ten  ber 
UuiDcrfitätöftabt  v^*^"^!/^"  ^^^^^^  Silber,  hjeldje  bie  §au^t= 
momcnte  be^^  3tubentenlebenc>  t)erl)errlid;ten,  aU  ba  finb: 
^udiötaufe,^'^  (Sommers,^*   iVjjcnfur/^   (Sarccr,^*^   S^ri^f afjrt " 

25  unb  (Fomitat.^^  5(uf  einem  2ifd)  ftanben  unb  lagen  tua^= 
)^enge[dnnüdte  ^^  Siergläfer,  Gigarrenbed^er,  ^raffen  unb  ^fei= 
fen    mit    biden    3eibenquaftcn.-*     ^en    Silbern   gegenüber 
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tt»aren  Tro^^cn  auf(^crid>tct ;  bicfc  iinitlJcn  i-^ebilbct  burd; 
ein  \H^ax  ^UaWicrc/  lu'rblidKnc  'lJiüt3cn  imb  bvcifavbic^c 
ä^änbcv,  UH'ldV  IclUcvc  mit  bcu  ^^Hn-tcu :  „Ilniriiu^ia  fci\^ 
^Hinicv!"-  bcfdmcbcn  Unucn. 

5Jtau  cr^äMt  t»on  einem  morc^enlanbifdn'n  ^^Nrcmicvminiftcv,   5 
bei  fid>  in  feinem  ^;>alaft  ein  ^immer  eingcviditet  hatte,  in 
tüclduMn  er  eine   .s.Mvtentaid)e,  einen  3tal3  unb   eine   AUUe, 
bie  ^nfignicn  feinem-  fvüberen  Stanbee/  anfbetimbvte.     .oattc 
tf)m  bie  ginfe'^  im  ^sarlament  ba^^  ^>^cben  faner  ^  i^emadit,  fo 
50g  er  fid;  in  bav^  c\el;eime  (!^k\m6  iwxM,  criiriff  feine  J-lbte  10 
unb  berfdKUcbte  bie  Sorgen,  inbem  ev  bie  "^JielDbie:  „C^inff' 
fpiclt'  id}  mit  ©ee^tcr,  mit  .Hrone  unb  Stern -—"  bubelte. 
(So  50g  fid)  aud)  ber  ^o!tor  (Sdart  nad)  bcifum   Sduiltageu 
in  feine  a!abemifd)e  ^lium^ulfammcr,  tüie  er.ba$  edilafjim^ 
mer  nannte,  surürf,  unb  ba  er  feine  '.*nirtcnflbte  befaf^,  übcr=  ^5 
l;aupt  lein  ^nftrument  fpielte,  fo  \^\Ui}U  er  bann,  ein  luftigevä 
©tubentenlieb   fingenb,  auf  unb   nieber  5U   geben  unb  mit 
ben   9ieliquien  feiner  ^urfd^enjeit '  ju  liebäugeln.     G^  km 
auc^v  H)ie\x)ol}l   feiten,  l^or,   bafi   in  bem   ec{)laf5immer   be§ 
^errn  ®o!tor  ein  !lcine^5  Öelage  gcl^alten  nnirbe,  toenn  jum  20 
39eif^iel  ein  ^aar  alte  Unilierfitätöfreunbe  ju  33efucl)  famen 
ober  bie  gerien  einige  gefd)ät}te  gjiitglieber  be<^  (Soxp^i '  %^\X'^ 
ringia  in  ba§  Stäbtd^en  gcfül;rt  Imtten.    Sei  folcben   @e= 
legen^eiten   tüar    aber  bie   in   baö   Stubierjimmer   fül^renbe 
^^ür  l^ermetifd)  i^erfd^loffen,  bamit  ber  gc^ueibte  9taum  nid;t 
entt^eiligt  tüerbe  burd;   bie  profanen  Ji^ieber  iKmi  „fd^^oarjen 
S5!ialfifc^'  äu  Slöcalon"    ober   mx  ber  „^Baff ermauö ''  unb 
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kv  5lrötc/'  wcUU  cinc<5  '}{U\\'i><i  norf;  fcbv  [^äte  einen  fteiten 
^)erg  binaugini'^cn. 

(5^  Wax  norfi  nid;t  laiu^c  bcv/  Ki|i  bcr  ^oftor  (5c!avt  in« 
^^Hliftcviiun  ^  c^ctvctcu  umr.     3ciu  ''^U-obcjabr  ^  t^atte   er  in 

5  einer  entfernten  '3tabt  abiiebalten  unb  ßleid)  md)  3lblauf 
beefclben  Juar  ibm  eine  erlebic^te  •*  3tel(e  an  bcm  (sit^nmafinm 
feiner  2?aterftabt  übertragen  ioorben.  .s)ier  in  .<pacfelburö 
h)ar^  er  nun  feit  Dftern,  ba^5  beifU  feit  brei  ^^odjtn  t(;ätiö 
unb  l;atte  iiic\\\d^  (^Jelei^eni^eit,  fid)  ^u  übeVjeii'öen,  ba^  bie» 

lo  jenigen,  iDeldK  au^  unnepö'^"*'^"  ^llangen  „Viri  humanissimi"*' 
l^erangubilben  baben,  nid^t  auf  3iofen  gebettet  finb. 

^n  ber  3tabt,  luo  er  fein  ^^robejal^r  abgehalten  {^attc, 
iuar  er  t»on  ben  3tidKleicn^  ber  3d)üler  \)erfd?ont  geblieben, 
ba  man  ben  ©tanb  feinet  ^.^aterg  nid)t  lannte.    ^n  feiner 

15  ^isaterftabt  aber  \)atUn  eö  bie  Sraugenid)tfe  fofort  lüeg/  bon 
iüelcf)er  Seite  man  bcm  neuen  Sebrer  ju  Seibe  gelten  fönne, 
unb  einev5  Xage?;,  a(ö  er  bie  Sebrknjel  bejtieg/  um  feinem 
Slubitorium  bie  fd^ntierigc  Spiegel  bom  Accusativus  cum  infi- 
nitivo^'^  ju   erklären,  la^j  er  ben  mit  ^leiftift   gefc^riebencn 

2o  3Serö ; 

,,Unus,"   ullus,   nullus, 
Solus,  totus,  alius, 
Uter,  alter,  neuter,"' 
llujcr  Server  ift  ein  ®d)nciber.'" 

25  ©in  befonnener  ^äbagog  \)ätU  bad  ignoriert ;  ^o!tor  ©(fort 
ahtv  ftürjte  luie  ein  gereifte»  ^Zil^ferb  )ion  feinem  ^at^eber 
l^erab  unb   \ud)U  md)  bem  ^^erfaffer,   um  bemfelben  tro^ 
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bc^  ^arai^ra^bcn/  wddjix  !ovpcvlicfK  3ürf)tic\un(^cn  iKTbictct, 
mit   ein  paar  fvaftii^cn  Cbrfcincn  feine  iieiftveidK  ^^soefie  jn 
l^onorieren.     Die  jnni^cn  .V)evren  blicftcn  aber  alle  nnfdnilbii^ 
bvein-  Uüe  neuc^ebovene   2'urteltcti'iben/''  fo  baf^  bev  erzürnte 
^JJiann  burdunu^  feinen  iHnbaltöpuntt  für  bie  (rrnierung  "*  be^5  5 
:tf^äte^$  fanb.     Der  .s>err  Direftor''  Jmirbe  ju  i;ilfe  iiierufen, 
unb   biefer   ftellte   eine    fduu'fe    Unterfud>unii   an.     ,Suniid)ft 
fprad;  er  bem   nnbefannten   ^i^äter    in^^   C^ieiuiffen ; '  er  ap= 
Vellierte    an    beffen    CS1;renbaftii]feit,    bie    e^5   ficberlid')    nidU 
bulben  tuerbe,  baf^  ein  Unfdjulbicjer  fcine-ttueßen  in  ^i>erbad)t  10 
gerate,  nnb  ftcUte  für  ein  freiluillifle^   Ciieftdnbni^^    ba<5    o^e^ 
ringfte  ^trafmajj'   in   ^Jlu^ficbt."    Der  üer(;ärtete  5ööfeiüid;t 
fc^nüicg.     Dann  forberte  ber  .s>err  Direftor  bie  (^3nt(3efinnten 
auf,  ba^j   räubiße'''  Scbaf   nantbaft   ju   mad)en.     i^er^eben'?, 
bie  :iknbe  I^ielt  jufammen  \m  ein  .Hlumven  idletten.    Sd^lief^^  15 
lid;   ftellte  ber  Direftor  nod;    einen    Dierunbjiüanjißftünbigen 
!Icrmin  unb  Derfünbigte,  baf^  md)  5(blauf  be^^felben  bie  öanje 
5llaffe  eingef^errt '°  tuerben  nnirbe,  unb  baf]  biefelbe  überbiev? 
feiner,  be^3  Direftor^^,  ^^seradUung  anbeinifaUen'^  luerbe.     'itber 
md)   ba^i   tüirfte   nid;t.     Die  jungen  i)erreii,   geftärft   burd>  20 
ba§    33eifpiel   be«    (Saju^5   ^Jhiciu^:^   ocäüola^-   unb    anberer 
!Iaffifd;er  'i^cffc^trürcnen,  unterzogen  fid;)  mit  t>erflärter  9{e= 
fignation  bem  ^Jtartvrium  unb  fafu'n^^  an  einem  'lOiittiüoc^s 
nadjmittag^*   il^ren   iJIrreft   ah,  ber   il;nen   übrigeng   baburc^ 
einigermafuMx   berfüf^t   luurbe,  bafi   ber   .t>err   Doftor  Gcfart,  25 
ber  bie  ^^Irreftanten  ju  übertDad)en   l}atte,   gleid)fal(^   um 
feinen  freien  ^JJad^mittag  fam. 
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X  e  r    2  d)  lu  i  e  ij  e  v  f  o  (j  u. 


t'on  bicfcr  ,3cit   an   battc   bcr   arme   ^oftor    tu    feiner 
Hlaffe  feine  i"\nte  (Stunbe  incbv. 

^rnn-   iHMt    feinen    oc^uilern   ber   ^)iäbelefü[)rer  ^    luav,  ba§ 
nntfUe  er  liingft;  aber  ber  Sdüinc3el,  ein  bübfcfuT,  becjabter 

5  Z^mc\Q,  c\m(\  fo  lun-fid>tic3  ju  aik-r!,  baf^  er  nid^t  gefaf^t  n)er= 

ben  !onnte,  nnb  ba  er  WKc^ax   feiner   .^ör|.H'riTaft  bei  feineu 

'JJtitfdiülern  in  bübem  XHnjefjen  füinb,  nnu  aud)  ni*t  barau  ju 

benfen,  ibn  bürcb  T^evrat  au^oßetiefert  ju  befonimen.-  — 

;;\e1?t   c^ing  ber  ^üftor  in   feinem   Sclilaf^immer  auf  unb 

10  nieber  unb  biclt  ficb  UH\]en  feiner  ju  ßrof^en  Gm^^finblicbfeit 
eine  ernfte  3trafprebitit,  bie  mit  ben  'l^Soxkn  „fclmme  bid;" 
anfinc^  unb  mit  ^räubere  bid>"  aufborte,  unb  nad^bem  er  fid^ 
gebbriß  beruntergemad^t  ^  batte,  legte  er  fid^  folbft  eine 
©träfe   auf.     i$x   fang   nämlid>,   allerbing^^  febr  piano,  ba^ 

i5'SVottUeb:  „^sd}  bin  ber  Softer  ^i^'il^'"^^^"^^^'"  ■*  i'-^^^^'^H^S  ^n^blf 
'Innfe  b  ute,  i>on  ^Jtnfang  biy  ju  (Tube  burd>,  unb  iuie  man 
auf   eine   bittere  ^Irjnei  fdmell    ein   i^HiVi   äl^affer   trinft,  fo 
feMe    er   auf    bav  'i')Od^Mieb '^  ein   luftige^:;  „Gaudeamus  igi-' 
tur/''^  baf^  bie  Xerfe  mieberbaüte  unb   bie   pbotogra^bierteu 

2o  (5or)3ebrübcr  freunblid)e  (^3efidUer  nuKbten.     ^\t.tere^5  berubte 

inbeffen,  U)ie  er  fi*  überzeugte,  auf  einer  c^Uifd;H^n  ^Täufclnmg. 

Üiad^bem  er  ficb  auf  biefe  ^Aknfe  luut  ben  böfen  Dämonen 

befreit  batte,  ichxk  er  in  fein  ^.Hrbeite^immer  jurüd.     ^obalb 

er  baefelbe  betreten  battc,  DerftüdUigtc  fid)  ber  tubne,  bur= 

25  fc^ifofe  ^  iHueM-ucf  feiner  Büge ;  ein  ernftbafte^5,  gefe^teö 
Söefeu,**  luie  d  ficb  für  einen  'Inibagogen  gejiemt,  trat  m 
beffen    etelte,  unb    fein   tunber   aufgerid^teter   .Ubr^HH-  nabm 
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bic   ettüci^  überü^^enbc  ^   §altunc-^    an,   bie    bcr    olt^m^ifcf)c 
3cu§  in  bcr  Gd'e  511  fehlen  ö^i^^'-'^bnt  luar. 

5Muf  bcm  Sdircibtifd)  laß  ein  bober  StD|V  t)ou  §*^ft^"/'' 
bic  forritjicrt  tucrbcn  inuf3tcn.  ^cr  X^oftor  Ucfi  jid)  nicber, 
tauc^)tc  b'C  gebor  in  rote  2mk  unb  ging  au<?  'ilscrf.  (5§  5 
luaron  latcmi[d)C  (5j:erdticn,  unb  fic  bcftanben  au^ä  furjcn 
«Sä^cn,  tüic  5um  5^etfpicl :  bcr  '4^^aum  ift  grün  —  ber  ^im« 
nicl  ift  grojj  —  bic  (Srbc  ift  runb  —  ba^5  -^^ferb  ift  ein  %kx 
—  bie  93icn|dH'n  finb  gut  unb  fdilcd^t  u.  f.  \i\  @r  la^ 
mit  grof^cnx  Ci:vnft  bicfc  unumftöf^Udien  *  ^\>al;rf)citen,  niadjte  10 
bic  unb  ba  einen  ^Strid;  unb  notierte  am  (5nbe  einer  joben 
5(rbeit  bie  ^Cnjabl  bcr  gebier. 

^cl5t  nabm   er   ein  .sSeft  in  bie  iSanb,  beffeu  Eigentümer  ^,  . 
fiif)  Ma^  ßngelmann  nannte,  imb  feine  Stirn  legte  fid)  in 
galten.     2)a6  loar  ihax  bay  rciubige   €:cbaf  in   ber   c'oerbe,  15 
ber    mutmaf3licl)e  ^   ^id;ter    bc§    lateinifd)en   iscrfee.     3>on 
einer  büfteren  ^llinimg  burd^^fclunicrt,    fd;lug  ber  ^oftor  bay 
.v>eft  auf  unb  Uvi  mit  bebcnben  i'ivv*^'"' 

„^er    Si^'ö*^!^^'!^'^   h'^^   *^'^'^*''"   l^i"g*-'n   93art  —  bie    .s^orner 

.Sliraut  —  id)  l>erad\te  ben  oiegcnbod"  —  unb  fo  ging  e§  fort. 

'Isorbei  loar  e^5  mit  bcr  'Kubc  bess  öclebrten,  i^ergeffen 
ber  gute  'l^orfal),  ben  er  lun'bin  gefaf,t  batte.  CS'r  tuarf  bie 
gebcr  auf  ben  ^ildv  baf^  bic  rote  linte  ioie  'IMut^Stropfen 
umberfpritUe,  unb  fprang  lum  feinem  3it3  empor.  25 

„Da^  ift  5U  ftart!"  rief  ev,  linibreub  er,  Dor  ^^ufregung 
jitternb,  3tüifclien  bem  '3dn-eibti|d;  unb  bcm  olmn^ifd^cn  ,^eu-ö 
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(>in  unb  l)cr  rannte.    ,,^a§  ift  metjr,  alö  ein  ^JO^enfd^   er» 
traqen  !ann."  ,  .0    ^, 

@r  frcujte  bie  3(rme  über  ber  Sruft  unb  fann  höcf). 
gfJad^  einigen  gjJtinuten  i)aüt  er  einen  öntfcf)hi^  gefaxt. 
5  „^a,  ba§  Jüill  ic^  tf^un,"  jagte  er.  „Sein  ^i^ater  ift,  ein 
braüer^  9Jiann ;  bcm  luiß  ic^  ein  Sicf>t  über  bi«  So^^eit 
feinet  ®of)ne»  auf ftecf en ; '^  ber  fott  mir  bcrmöge  feiner 
,patria  potestas'^  S^iu^e  i)erfd;affen." 

@r  fe^te  fid)  tüieber  an   ben  ^ifrf)  unb  überlag  mit  mögs 
lo  lic^fter  8elbftbeberrfc^ung  ba§  ^^^Ö^^'^'^'^'^^E^i^citium. 

„Unb  babei^  ift  bie  2(rbeit  öößig  fei^Ierfrei,"  murmelte  er. 
„3(urf)  nic^t  ein  ^afu§  ift  falfrf)  gefegt.  Bo  talentijott  unb 
fo  böibaft!" 

©eine  Jeber  fträubte  ficb,  aU  er  ba^  Sßort  „bene"^  unter 
15  bie  2lrbeit  fei5tc.     ^ann  legte  er  ba§  §eft  beö  5[Ras  ©ngels 
mann  mit   einem  finftern  33Iicf  beifeite  unb  fuf^r  in  feiner 
^ilrbeit  fort. 

III. 

3lm  näd»ften  ©onntag,  aU  ber  ^^xv  (Su^erintenbent® 
feine  anbäd)tigen  ^^ubörer  mit  bem  iDohlgemeinten  3fiat,  fid) 

2o  ju  beffern,  cntlaffen  (^atte,  unb  bie  frommen  Äird;gängerins 
nen  nodb  in  ©ruppen  auf  bem  9Jiar!tpIa|  beifammen  ftans 
ben,  um  iljre  3(nfid)ten  über  bie  ^U-ebigt  unb  ben  auffälligen 
§ut  ber  Jrau  Dberappellationögeric^tc^^'lUcepräjibcntin''  an^c 
jutaufd;en,  fteucrte   bor   Hoftür   Marl   Grfart  'quer  über   ben 

25  ^)J^\rtt  imb  trat  in  baö  .N>au^  be^o  .vjevvn  Manjleirat^o'*  Cfngel= 
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mann.  2ßcnn  cv  w'xdji  —  \m  immer  —  bcn  ^Uicf  auf  ba^ 
Straficn^flafter  geheftet  t)ätte,  fo  iinirbc  er  liinter  einem 
Jenfter  einen  blonben  .^rauefo^f  bemcrtt  t;aben,  ber  feinem 
anberen  aU  bem  ^id)ter  bcs  i3d)neiberliebeö  angehörte  imb 
ber  bei  2lnnäberunß  bc^  T^oftor^S  fc^leunig  §urüc!fuf)r.  211^  5 
biefer  bie  ^re|j^e  I^inauffticg,  füblte  er  dn' feine  ^Srufttafd^e. 
®ort  ftecfte  ba§  ^>^iegenboc!gejercitium  be§  juntjen  §errn  @ngel= 
mann. 

@r  üo^fte  an  bie  2F)ür,  auf  ber  ein  ^}Jieffingfd)iIb  mit 
5tamen  unb  Staub  be^  ©efucbten  glänjte,  unb  eine  garte  10 
grauenftimme  rief :  „herein !"  211^  er  eintrat,  legte  ein 
junget  9[IKibd)en  eine  «Stieferei  auö  ber  §anb  unb  erljob  fid} 
k)on  ifirem  Si^.  ®a§  lüar  grdulein  ^Diarie  (Sngelmann, 
bie  Sd^mefter  be§  jugenblirfien  SSöfenjidbte. 

„©Uten    5Rorgen,    mein    gräulein.      ^erjei^en    Sie    bie  15 
Störung.     '^\i  ^f^r  §err  ^^ater  §u  f^redien?" 

„^ie  (Altern  ma(f)en  einen  33efud),  muffen  aber  jeben 
2lugenblic!  jurüdbmmen.  Söotten  Sie  nid^it  ^la^  nebmen, 
§err  ^oftor  ?"  j  ,  , ;       ' 

©^  iüurben  nodj)  einige  S^ieben^arten  gen^ecbfelt,  nacb  tDeI=  20 
cf)en  fid)  ber  Softer  iüirÜid;  fe^te. 

„'Der  3Sater  ivirb  fid;  auf^erorbentlid;  über  ^bren  ^efuc£> 
freuen/'  meinte  gräulein  ^arie. 

„2Öcr  iuei^/'  Derfe^te  Ia!onifd)  ber  ^oftor. 

X(\^$  9}läbd)en  blidte  i^n  erfd^roden  an.  25 

„^Jicin  ©Ott/  e§  ift  bo4>  mit  meinem  Sruber  nid;tg  toor* 
gefallen  ?" 


22  'T)or   Sdjiui  iMiorf  olm. 

!om  <3davt  judftc' 'bic  ^fclifcrn. 

„SprcduMi  3ic,  .s>crr  Xoüox,  iuay    hat  bcnn  ber  '^m^e 

„Tain,   linc   man'c.   ninnnt ;   icb   bin   eben    gcfommcn,   um 
5  ben  lunlicncubcn  gad   "slu'cm  .s>cim  ^is\itcr  mitzuteilen." 
2)a<^  9Jtäbd;cn  f)o&  an^fti^oU  bic  .'pänbe  em|)ür. 
rrlUOcr  r.mö  .v^innndv^  juillcn,  WiVi  ift  bcnn  ßefdH'ben?     Qx 


hat  bod)  nidit  qcftoMcn'f ,      ...  i 
„'}icin,  ncin/'lrfuitteltc^  bor  ^Dp 


-Doftor;  „ce.  finb  int  ©runbe- 
lo  nur  niuttüiaicjc  3trcid)o,  bic  er  l>erübt  Ijat." 

„Unb  c\crabc  kutc  nui^  ba^S  fontmen,  c^crabc  h^ntt  an 
feinem  ©cburtÄtan."  ^ie  i^Tbränen  traten  i(;r  in  bie 
Slugen. 

„'Bi\  fein  (Jie&urtötag  ift  beute?  ^m,  bm.'' 
15  rr^a,  ^Kiite  ift  er  elf  i^sc^lnc  alt  oduürbcn.  D,  ©ie 
ölauben  nidit,  .*oerr  Tohox,  unc  lieb  Unr  ibn  aik  babcn, 
bie  DJtuttcr  namcntlidi;«  c^'  finb  i[;r  brei  ^nahm  nad)  ein= 
anber  gcftorben -— ber  Max  ift  ibr  einziger  Sobn  —  unb 
ßlauben  Sie  mir,  er  ift  md)t  bc^eartii],  nur  ein  lucnig  unlb 
20  unb  leid;tfinnig.  —  2id),  iücnn  Sie^^iic^  bic^mal  5ia#cft^ 
hahm  Bunten!" 

3u  ber  ^kuft  bce  l!o!tc^3  reßte  fid;  etiua^.  ßr  neigte 
nacbbenflid)  feinen  ülo^f. 

„fiommen  eie,"  fubr  bae  ^»Itäbc^Kn  fort,  .id;  luiK  Sf^nen 
25  feinen  @cburt^5tag§tifd;  geitjen." 

3ie  lief]  ii;n  in  ein  Ütcbenzimmer  eintreten.  Jluf  einem 
2i]d)  ftanb  ein  grof^er  SindKw  mit  elf  l^Ii^ac^iyliciitd/cu  beflcbt, 


.•>->\ 
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/a. 


bancbcu  lagen  33üdicv,  .^{leibung''oftü(fe,  eine   5(rmln-uj't  unb 
anbere  S^ielfadKn. 

„Unb  ba^  ift  mein  ©efc^en!/'  fagic  ^arie  unb  [;ob  eine 
■gcfticfte  Srieftafd^e  empor.    -       .  /-- ,..Ar>z^<; 

^er  ^üftor  6eh)unbcrte  bie  jtevIidK  2(rBeit  unb  über  bie  5 
Srieftafck  flogen  feine  Slugen  ju  bem  fc{)i3nen  93täbci^HMi,  bie 
in  banger  ©riDartung  baftanb,  ob  er  nidU  Don  feinem  fürditer= 
lidien  ^^orfa|,  bie  geftfreube  gu  ftörcn,  abfteben  it»erbe. 

^er  ^säbagog  lämpfte  einen  fcbn^cren  flampf,  enblid)  fagte 
er  leife :  10 

„Um  3l)retit)illen  unb  um  ^Ijrer  ©Item  iriUen  tüerbe  id> 
fdjtüeigen ;  er  berbient  freiließ  biefe  9iacbfid)t  nid)t." 

„©Ott  fei  SDan!/'  atmete   ba§  3J^äbd)en   auf  unb  brüdtc 
bem  jungen  ?[Ranne  bie  §anb,  bajs  e^  biefen  angenel^m  burcf)s 
riefelte.^    „Unb  nun  fagen  ©ie  mir,  iim^  er  für  ein  Unheil  15 
angericl)tet  l^at;   ic^  iDitC'o  il/m  fc^ion  ftcden,-  terlaffen  ©ie 
fid;  auf  mid)." 

®er  ^o!tor  \:)äüc   aber  um  feinen  ^sreiS  ber  SSelt  ber 
jungen  ^ame  gegenüber  etiua^  Don  ber  3i^0^"^^'-^'^^i^Ö'>'^^9*''"= 
l^eit  Derlauten  laffen  mögen/  bal)er  begnügte  er  fid)  gu  fagen :  20 
rfÖaffen  toir  bie  Bad^t  rul;en/'  unb  ging  mit  feiner  ^^eglei= 
terin  in  ba§  anbere  ^^immer  jurüd. 

®a  er  nun  feinen  ©runb  iüeitcr  hatte,  auf  bie  9Uidfel)r 
be§  (Slternpaare^j  ju ,  iuarten,  fo   griff  er  nad)  feinem  §ut, 
um  fi^  ju  t)erabfd)ieben.    ^a  aber  ging  bie  3:l>ür  auf  unb  25 
bie  grau  ^^an^leirätiu,  gefolgt  bon  iljrem  ß^e^errn,  raufcbte 
Ij^erein. 
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,M,  .s^crr  ^oftcv,"  iac\U  bio  Xamc,  „bac>  ift  eine  anfics 

net;inc    Übevra|d)unß."     Sic   madUe    ba5u    ein    evfd^rcdcub 

freunblic^ico  ©efidu  iinb  inn-nciötc  fid),  baf5  ifu*  umfan(jreid;e^5 

Scibcntleib  fuittcrte  unb  fnattcrtc  tuie  ein  entferntet  ^(ein^ 

5  gcn)eF)rfeuer.^ 

„^n  ber  l:hat/'  edicte"^  bcr  ©emat;l,  „eine  f)b^\t  angc= 
nc()mc  Überrafc^ung."  (^r  K^te  in  ber  ßile  feinen  Cv^linber" 
auf  einen  6tu()l  unb  beeilte  fidi,  bie  unbequemen  (s31ac^r;anb= 
fd)ube-*  (er  trug  fie  nur  Sonntagv^)  aiieäuaiebcn,  iüiiFjrenb 
10  bie  ^"^-rau  ilanjlcirätin  mit  . ,  ,t|c  ihrer  ::tcc^)ter  fid)  ber  äu^er^ 
ften  @d;ale "  entlebigte.  @inc  .J.umte  fpäter  {a^,  5D^qbame 
auf  bem  Bü)ji\)a  neb:n  bem  .r>errn  Softer,  ber  fic^ 'fo  fdimal 
trie  möglich  mad}te,  um  l^intev  oer  ü uf^rigcn  g^tobe  ber 
':^a]M  n\d)t  gänslid;  -^u  i^erfcbioinben.  ®tr  §err  ^angleirat 
15  fa^  fteif  auf  ber  .^ante  eineg  etuf)le^5  unb  rieb  fic^  bie 
§änbe. 

,,9^ecf>t  angenebmeg  Sisetter  beute/-  meinte  er.  3)agcgen 
lie^  fid;*^  nic^t^  eintucnben.  ®ic  getuaubte'  ^analeirätin 
aber  Ien!te  fogleic^  ba^3  ©cfpräd;  auf  ü\r)a^  2(nbereg. 

20  „(Sg  aljnti  mir  beute  3Jiorgen,  ba|i  inir  burc^  einen  33efuc^ 
beel;rt  tüerben  tDürben;  meine  Sdiere  fiel  nämlid)  auf  bie 
(i'rbe  unb  blieb  mit  ber  Spi^e  in  ber  ^iele  fteden  —  id^ 
bin  ^wax  nidit  abergläubifd),  aber  eg  ift  bod;  eine  eigene' 
(Bad)t  mit  ben  ^-Borbebeutungen." 

2.5  ,/3a,  ja/'  fiel  ber  ^an^leirat  ein,  ,,id;  IjaU  felbcr  gälTe 
erlebt,  mie  jum  ^Beifpiel  bamal^S,  aU  ber  fclige»  ©c^it)ie= 
geruater  ba§  ^iscrbienftfreus '"  erbielt.    ^a  hat  er  brei  ^Tage 


<nt 


!2)ei'   2  d[)Uucgcrtol)n. 


25 


Uorkr  auf  bcr  linfcu  3citc  bcr  \\x\\\i  ein  !vabbclic\cv^  Wcs 
füf)l  gehabt  iuie  Don  einem  'JtejfclauöfcMai]'-  ober—" 

©in  ftrengev  ^licf   im\   Seiten   feiner  /vrau  machte  ben 
6^red)er  bevftummen.     @r  fufjr,  iuic   er  bie^:i   immer  tbat, 
it)enu   er  einen  gefrfjeiten  ©ebani'cn  l^erDorrufen  iüoUte,  mit  5 
ber  flad;en  .V)anb  über  bie  Stirn,  ba^S  kifU  er  rieb  fic^  ben 
§inter!Dpf,  bi^  in  it),cld)e''©coenb   fid;  feine  Stirn  im  'iseU  " 
lauf  ber  ^abrc  aii§ge^el)nt'  \Mi. 

„Öeftern  STbenb  noc^/-'^  fuhr  bie  .«ilanjleirätin  fort,  „mar 
t)on  :3^nen  bie  9{ebe.  2ld;,  Sie  glauben  gar  nid^t,  Une  oft  10 
Unr  in  ber  legten  ßeit  öon  .^bncn  gefprodien  l;aben.  "^ijxt 
Sirtifel  über  ba§  ^ciu^Slid;e  ^iUw  ber  alten  9ibmer  in  bem 
ittuftrierten  2Bod;cnblatt  l;aben  un^  alle  tDaf)rl;aft  I;ingeriffen. 
Sogar  mein  ^lanxy,  ber  fid;  fonft  für  bie  äBif]enfd?aft  tvenig 
intereffiert  — "  15 

„2(ber  ic^  bitte,  liebe  ©ulalia !" 

„5Xuc^  mein  5Diann  ^at  ^^re  2(uffä^e  tt)a^rf)aft  berfd)run^ 
gen,  unb  unfere  9JZarie  —  3J?arie,  [)ole  bod)^  einmal  bie 
50^a^^e^  — liat  jebe§mal,  iüenn  bae  ^ßlatt*^  gebrac{)t  tüorben 
ift,  gefragt :  ,Ste^t  iineber  ettüaö  Dom  2)o!tor  (Sdart  barin  V"  20 

^er  ©oftor  berbeugtc  fid;  gefc^meic^elt.'  iiarie  !am  gu= 
nid  \\\\\i  trug  eine  fauber  gearbeitete  5Jiappe. 

„Setzen  Sie,  ,<perr  ^oftor,  hier  finb  fämtlidie  ^fiummern,"' 
\vM)t  3(uffä^e  t)on  ^hrer  §anb  enthalten.  Unfere  ^Jtarie 
ift  auf  ben  gefd;eiten  ©ebanfen  gcfommen,  fie  ju  fammeln."  25 

tiefer  iüarf  einen  gerüf^rten  33lid  auf  ba^  ^:mäbd;en, 
tt)elc^e§  bie  Slugen  gefenft  ^({.iU, 


il 
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Jlnb    btc    5-"liaV))C/'    fiel    bcv   .Tianjlcivat    fdnicMcrn    ein, 

„^abc  ic(>  iicmad)t.     :^d)  bcfdniftiiic  midi   nämlid>   in  meinen 

3Jhi|jcftiiiiben  mit  ^^.Hipparbeitcn."  ^ 

„^a   Icibcr/'   fiel   bie   ;yi-an   ein.     „,^^d)   bitte   Sie,    .»oerr 

5  Softer,  i[t  biv?   eine   Univbiße  S3c[dni[tii3mui   für   einen   ges 

reiften  'X^iaun '^" 

2)er  Shu^erebete   fübltc,  bafj   er  bem  gereiften  mann  ^u 
^Mlfc  iiMnmen  muffe. 
„Q\  \mxum  beim  ni*t,  ^-rau  .Hanjlcirätin,  Ijat  n'idjt  aud) 
lo^'^^eter  ber  Gh'pj^e'-  gebredifelt  unb   gefc()nit3t,   iuenu   er  Don 
feinen  ^^iegierung^^gefciniften  raftetc  ?" 
Ser  .Tian^leirat  blidtc  bcn  Gk'lel;rten  ban!bar  an. 
„"^a  ^örft  bu'^?,  C^ulalia.     Übriflen^  ift  baö  Slrbeiten  in 
$a^ier  iinh  ^Wi^^e  eine  nüt^Iid^e  ÜV'fdmftißung ;  alle  Bd}nU 
15  büdier,  Unldie   unfcr  '))lai  brandet,  binbe  id)   felber  ein  — 
aber  Une    ift  mir  bcnn,   §err  Softer,   finb  Sie  nidU   ber 
^laffenlebrcr  lu^n  unferem  ^JJtas?" 
„5(IIerbinß§,  .s)err  «Ran^leirat." 

„Tia,  \m  mad)t^  er  fic^  bcnn?    ©inb  Sie   mit  \\)m  su= 
2o  f rieben?"         •  !■■  ..v,L\iiv 

Ser  Softor  fing'  einen  bittenben  m'xd  au^3   ben  STugen 
ber  fdS)ünen  5Jtarie  auf  unb  ern)iberte  ettuas  bebäc^tig  ; 
„Qx  ift  ein  talentüoller  ^nabe  — " 
„Sae  ift  er/'  befräftigte^  bie  giiutter. 
25      „Unb  feine  ^-ortfcbritte  finb  re*t  erfreulich." 

„9?atürli*/'  fagtc  bie  9Jiutter,  „er  ift  ein  fe^r  geh?edte§ 
5linb,   er  fd;lagt'  ganj  in  meine  gamilie,  unb,"  fügte  fie 
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mit  einer  lHnbiublirf)cn  3klucivnu-\  bc^;?  .^lo^^fc^  I;in^u,  inbcm 
fic  \\d)  5*11  bcm  ^oftov  tDaubtc,  „\iuc  luärc  c>^  bcnn  aud) 
anbcr§  min-^lid;  unter  ber  J-übriinit'cine^o  foId)cn  ^'cbrcr^, 
Unc  bcr  .Cun-r  Toltor  iSdaxt  i[t !" 

„^^Uatterbinßv '  unmöglid^"  iHn-fid;crte  bcr  .'Ran^lcirat.  ,r5{Ifo  5 
3ic  finb  mit  ilnn  jufvicbcn.  Gm^fangen  Sic  bcn  Xant 
eiueg  cjcrül^rtcn  '^satcrberjcn^^  unb,  unb  — ."  Qx  ftreidH^lte 
fein  .^intcrl;auvt,  unb  ba  ilnn  ein  guter  öcban!c  öcfommcn 
iiHir,  fo  fpvar.g  er  mit  einem '  „entfcinilbiöcn  Sie"  auf,  gab 
feiner  Xoclitcr  einen  Sinv  unb  ging  mit  ihr  auc-  bem  ^i'^m^'^«  ^° 

211^  fic  jurüdfamcn,  trug  ^DJtarie  einen  Heller  mit  .^!ud)en, 
ber  ^anjleivat  aber  l^atte  fidi  mit  jUhh  ^lafd;en  unb  einigen 
©läfern  belaben. 

„G§   ift  ncimlic^)  beute  bcr  ©eburt^^tag   unferc^S   ©obne^/' 
erHärte  er,  „unb  Sie  U'Crbcn  mir  geluij^  feinen  .Horb^  geben,  15 
livenn  id;  Sie  bitte,  auf  bcn  guten  gortgang  feiner  Stubien 
ein  ÖUvo  IHffentbaler^  ju  trinfen."         ^,   ^^ 
^  2)agegen  fonute   bcr  Softer  nid;t^5  eintücnben.     ßr  fjatte 
'51  gefagf'  unb  mufUc  nun  and)   ^^  fagen.    ^a§  ^,  ba^ 
9ei^t   Sföein '  unb   ilud/cn,   \vax  übrigen^  nid)t   fd;lec(>t,   unb  20 
al§  bie   i^anjtcirätin  mit  mütterlid)em  Sto(§  erüärt  ^atte, 
baj  5L)iarie  bcn  Äludn'n  gebaden  l;abe,  af^  ber  hxa'oi  Doitox 
ein  Stüc!  umo  anbcrc. 

„21^0  nur-'  ber  33urfd»e  fteden  mag?"   fragte  ber  3.^ater. 
„')Binn  er  al^ntc,'''  baf^  fein   geliebter  Sebrer  unö  bie   @(;re  25 
erzeigt,  er  linirbe  biefen  ^cfud)  f/öber  fc^mfen,  aU  aUe  ©e= 
fd)enf"c,  bie  er  beute  erbalteu  'ijat." 
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„Z^a,  §evr  XoUvx,  3ic  glauben  nic^t,  mit  ti)cld>cr  'äihimo, 
unfcr  ':1Jiai:  Don  ^sbncn  fpvid^t/'  loci  bic  liebenbe  3Jhittcr. 

Xqv  (^)elclirte  bif^  fid)  auf  bic  ^ip^c  uub  [ufjr  iiniinllfüvs 
M)  mit  bcr  .s)anb  nad;  ber  ^a^ru[ttafd)c.  •"'•^"  W*^^^ 
5  2)a§  Öicf^jräc^i  na^ni  eine  anberc  !:ll*cnbung ;  man  unter= 
hielt  fid)  iuicber  Dom  tttuftricrten  ^^i>od)cnblatt,  unb  bic 
.Slanjlciriitin  licfj  bic  Öelcgcnbeit,  ficb  aU  grau  Don  33ilbunc5 
ju  äcic^cn,  uid)t  Dovübcrgebcn.  Xcx  'Dottor  Unirbc  iuarm  unb 
cv^äi^lk   Don  ^^Unn^jeji   unb   ^crfulanum ;    er  fc^ilbcrte   ba^ 

lo  bäuölidje  ^cbcn  bcr  ^cnjobner  jener  3täbte  fo  Icbenbiß,  aU 
ob  er  fclbcr  pom^H'janifctier  .'oaugbcfil^cr  gclucfen  iDäre,  unb 
Deranla^tc  bic  ilanjleirätin  ju  ber  gr^iB^/  '^^  ^^  *"  Italien 
gctDcJen  fei.  Gr  Dcrneintc,  teilte  aber  mit,  ba^  er  beabfid)* 
tig!,  in  ben  näcbften   ^yerien  eine   9i5merfaf)rt  ^  ju  mad;en, 

15  hjorauf  bic  ^lanjleirätin  fcuf^cnb  fagte,  bie§  fei  in  frütjeren 
^abrcn  ibr  felinlic^ftcr  ^^'unfd)  gelDcfcn,  fie  l;abe  eine  ^dt-- 
lang  !einc  ^^t'^one  ^  in  bie  .^>anb  nebmcn  fönnen,  oljne  Don 
5>erlangen  ergriffen  ju  Vücrben  nac^  bem  fianb,  iüo  „im 
bunflen  2aub  bie  ©olborangen  glüfjen." 

20  So  fpann  fid)  ba§  ©ef^räc^  l;in,  bi§  Don  ben  unDoüens 
beten  3:ürmen  ber  ©tabtürcbe  bie  ©lodcn  3}iittag  läuteten, 
länger  ju  Dcrtücilcn  iimre  gegen  bie  Siegeln  beö  Slnftanbeö 
gelücfen,  bcnn  in  ipadclburg  f^eift  man  nod)  n)ie  in  be^ 
guten  alten  3eit  ^un!t  ^n^iUf  lU^r  ju  3Jlittag. 

25  3)er  ^oftor  fd)ieb  mit  bem  5ßerfvrcd)cn  ben  ^amen  ein 
^upfermerf  über  ^ompejanifcbe  Slu^grabungen  ju  leif^en  unb 
feinen  33efuc^  balbigft  ju  n)ieberl;olen.    21 U  er  bic  ^re^|)e 
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f^inunterfticß,  muj^tc  er  fid;  jtvar  cincjefteljcn,  baf^  er  etira^ 
ßanj  anbcre<J  bcjUKcft  babc,  al^3  er  bcvaufc^eftiec^en  fei,  aber 
trol^bem  bafj  er  feinen  '^^Uan  al^S  oeff^^eitert  betracf^ten  muffte, 
fam  er  bod)  mit  (weiterer  Stirn  in  feiner  ^H'l^aufung  an  iinb 
\mx  bei  T\^d}^  fo  aufgeräumt-  unb  fo  gef^räcfjig,  ba|  feine  5 
©Item  i(}re  Jreube  an  il;m  Ratten. 


IV. 


UkJ 


^d§  (Sngelmann'fd;e  ©be^aar  ioar  nac^  Gntfernung  be§ 
^oftor^^  allein  im  3"""icr  jurüdgeblieben,  ba  50iarie  für 
ben  ^ifd;-'  Sorc\e  tragen  mu^te. 

„dm  d^armanter''  junger  5Dknn/'  meinte  ber  ^anjleirat,  10 
unb  feine  ©attin  iüiberf^rac^  it^m  au§naf)mötüeife  nid)t. 

»^a/'  fagte  fie,  r^er  ift  ein  fefjr  gebilbeter  junger  5}iann 
unb  befi^t  ^ournüre;'^  man  merft'ö"  it^m  ni4>t  an,  baj  fein 
3Sater  ein  ©djneiber  ift.  —  Übrigen^,  X^eobor,  muj  id)  bir 
boclS>  bemerfen,  ba^  bu  bir  tüieber  einmal  berfdiiebene  SBIiJßen^  15 
gegel^en  \)a\t  @rften^5 :  lüa§  fd)n)a^ft  bu  ba  t)on  SSerbienft^ 
freuj  .unb  5^effelau§fd;(ag,  unb  bann  fängft  bu  Don  beinen 
abgefc^madtcn^  ^aj^^arbeiten  an  — " 

,p2(ber,  liebe  ßulalia,  ber  ^oftor  (gdart  fagt  ja  felbft, 
ba^  auc^  ^'eter  ber  Öro^e  — "  20 

„Unb  bu  fiel^ft  nid)t  ein,  2:f)eobor,  ba^  er  ba§  nur  an^ 
§bfiid)!eit  angebrad)t^  t;at?  D  2:^eobor,  tüann  loirft  bu 
einmal  jur  3Sernunft  fommen!" 

S^^eobor  rieb  fid;  bag  §interl?au^t.  (^  tüar  geiüol^nt, 
mä)  jebem  ^-J^efucb  einige  Söemerfimgen  über  feinen  SOlangcI  25 


^  '.^. 
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an  7alt^  311  börcn,  unb  \^\i<:c^U  bie  'iJovJinlrfo  feiner  Gbcr, 
iVittin  mit  ftummev  (i'Viietnmn  (ün^uiiefnnon.  Ter  ^Hebefluf;^ 
ber  Maii^leirätin  luurbe  burd)  ein  (^ieriiufcb  an  bcr  .•»{annnovi 
tbür  unterbrodKMi.  'Xer  Sobn  be^J  .s^uii'ey  ftccftc  feinen  .Slopf 
r,  burd)  bie  3viUte  nur  fonbierte''  inn-fiduii^  bvv>  'Terrain.'* 

„'')la,  ba  ift  er  ja  enblid\"  faiite,  bie  '3Jiutter,  beren  i^U' 
fidit  fid)  beim  ^.Hnblicf  ibre^:^  l'iebliuiv:;  glättete.  „"ilH^fjt  bu, 
baf^  bein  i'ebier  biei  mar':"' 

,f.v>at  er  Don  mir  iicfprod^en ':""  frat^te   War  mit  bem  5aös 
10  baften  lim  be^  bieten  WeUnffen^?. 

„'.HUerbinyVö/'  fachte  ber  .Slanjieirat  mit  i^äterlicf^cr  5^ürbc. 
„Jlomnr  einmal  ber,  mein  3obn  'IH'ar." 

9Jiaj,  bem  e^3  burdnni^  nidU  mobi  5U  ^IJUite ''  mar,  fam 
jinjernb  beran. 
15  fr^Jhir'"'  näl;cr,  mein  (Sobn/'  fubr  ber  'iMiter  mit  ernfter 
(Stimmt  fort  unb  legte  bem  I)icbter  bc^j  ^^^ö^"^^^'^^"^^^^'^*-'^^  ^^^ 
beiben  :s;)iv.\ti  auf  bie  ^cb.ultern.  „Max,  bein  braüei'  ^ebs 
rer  bat  fid^^günftig  über  bicf)  auc^gefpr'^cT^en  unb  bir  ein  gute§ 
.Beufluiy  auögcftellt.  Xa^i  freut  unc-',  beine  (yltern,  unenbs 
o  Iidi.  Unb  iüeil  bu  unc>  eine  folc(K  Jreube  bereitet  baft,  fo 
fullft  bu  aud)  gebübrenbermaf^eu  ^  belobut  roerben." 

Taö  mufjte  greulid)c  l^rmiie  fein.     'jJiar   fduruberte,  benn 
il)m  fd>mante,'*  baj3  bie  näd;fte  "liJiinute  Jürd;terlid;eö  bringen 
iüerbe. 
25      Ter  l^ater  macbte  eine  ^Uinyt^jaufe.^° 

,Mm  6üt)n  Mai/'  fu^r  er  enblid;  fort,  „bu  ^aft  bir 
längft  eine  '^afdicnubr  gemünfd)t.     '^^c^  bielt  birf;  bisher  nic^t 
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für  reif  ^^11111^/  um  bir  ein  fo  foftbare^^  ,^t\i'tviimcut  anucr* 
trauen  ju  tonnen,  aber  in  i)lnbetrad)t  beine^:^  Aleif?e^o  unb 
beine^  (\ntin  ^ktragen^J  follft  bu  niori^cn  —  (;cutc  am  3onns 

ia(\  finb  alle  i'äben  c^efcMoffcn  — -,  eine  filberne  Ubr  erballen." 

• '  ^  "V. 
„Unb  iHMi  mir  eine  .SUtte,"  [üi-jte  bie  IKutter  Injii^u.  3 

.s^ierauf  brücfte  ber  .Uan^ileirat  einen  Dätevlicben  .Huf?  auf 
bie  5tirn  be^5  betäubten  'JJiar  unb  überlief}  ibn  bann  ben 
jiirtlidK'n  Umarnunuv'n  ber  i-\Iücflid)en  \\)tuttcr.  — 

^n  iri-jenb  einer  Sammluniii  \^on  5U-iminalivM'dncbten  ftebt* 
t>ün  einem  '33corbbrenner  ;^u  lefen,  ber  am  iserfeben  mit  ber  10 
^Jtettung^MnebaiUe  -   betoriert   iüuvbe,  iuoburd;   fid;   feine   (^e* 
tDifjen^^bifje  '^  jur  c\räf}Iid)ften  golterqual ''  fteicjerten. 

)8on    äbnlid;en    Öefül;Ien    Vüie    bie    jene^o   '^^v  nbftifter^ '^ 
'üurbe    bie    '^x\\\i   be^5   jungen,   (S'ni-jelmann   burdniniblt,    al$ 
.,m  für  feine  Ü^erbienfte  ber  fllberne  (Sbronometer  •'  In  'J(uv;  15 
fid)t'  geftellt  lüiirbe,  unb  feine  Unbef^acjlid;^  »t  tmirbe  feine^-^ 
iueg^  üerminbert,  aU  ibm  Bdnuefter  ^JJarie  über  ben  eigents 
lic^^en  ^]\\Kd  be^3  'iJefud)e^5  feine^^  l\'brery  einen  ^Mnt^  gab. 
5'^■^d)    einer   unrubigen   'Jiacbt  —  ber   ^Jrauingott    batte    ibm 
eine   llijx   Dorgegautelt/'  unb   aU  er  barnad;  greifen  u>o(Ite,  20 
fu{;r  ein  riefiger  .^^iegenbod^^fopf  jäbncfletfdienb  ^^  ba^Uufd^n 
—  überlegte  Wiai,  ob  er  fid)  nid;t  burd)  ein  fimulierteö  Uns 
tüüi^lfein/^  roo^u  i(;m  ber  gcftcrn  reid;lid;  genoffene  C^ieburte* 
tagehidien    einen    trcfflid)en   '^InbaltS^nnft  ^"   gab,    Don   bem 
93efud;  ber   (5d;ule    befreien  foUte,  aber   er   üerioarf  btefen  25 
^^lan   aU  ben   eine^3  geigting^  unb  marfd;ierte  mit  feinem 
^iHid^errän^dten  ^'^  trutjiglicb^'  in  bie  Sdnile, 
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2)ie  ©tunbcn  nahmen  ibrcn  geiüöfinlirfjen  3ScrIauf.     Schon 

fd)Iuö  bic  (^Hoc!c   clf^  UBr,   frf>pn  hatte   .<ocrr    ©cfart    bcn 

Ücinen   6d;iil,3-  .^uicna^^pt  unb   ^laj  atmete  beruhigt  auf; 

ba  näherte  i\d^  ihm  ber  ^oftLU'  mit   einer  ^>UH^lid;en  Slsen* 

5  bun(3  unb  fagte  mit  biaholifrf^er  ^reunblichfeit : 

„Gngehnann,  fomme  bodi  mit  mir  nad)   ."oaufe,  ic^   fjahe 
bir  dnm^  ju  fagen.'' 

,;^^a  \vol)l,  .*nerr   ^o!tor/'   antluortete    Mai   bet»ot''^  unb 
gefafjt,  er  ^iimng  fid)  fogar  ju  einem  Sächeln,  aber  in  feinem 
lo  \3nnern  fräd;3te  ber  ^Kahe  Sd^ulbbeiou^tfein :  ■^  „^u  bift  ges 
liefert."  ^ 

gürditerlidie  ©cbanfen  burdifreujten  bas  Öehirn  be^  <3cI>ds 
^>fer§  ber  3^''f5*''"'^^^tV-'^^i^^/  ^^'^  ^^^  Ö'^folgt  "oon  ben  mitleis 
bigen  unb  fchabenfrohen  33liden  feiner  ^ameraben  auf  ber 
15  linfen  Seite  bee  ^o!tor§  Gdart  burd;  bie  Straften  fd^^lich, 
unb  n)äf)renb  biefer  bon  ganj  hurmlofen  fingen  fpradi,  iüaren 
bie  Gkbanfen  beö  jungen  UngUidlid)en  bei  bem  ^onig 
2(fti;aöe<?/  ber  ben  Knaben  be§  c^yttipagu^S  in  fein  §au^  lodte, 
um  ihn  bafelbft  §u  frifaffieren. 

„'Jiein,  hvi  faun   er  nidU,   ba-^  barf   er   nidit,  aber  iüer 
iueif5,  \neld)e  ^Uid^e  er  erfonnen  hat." 

?3iau  trat  in  bae  ,s^au^5,  unb  bay  unheimlidK  G5e!(a^per 
ber  :)iä(;ma;d.nnen  er(;ö^te  bie  i)(ngft  be^^  D^fer^5.  ^ct^t  50g 
ber  Softer  einen  3d)lüffel  au§  ber  ^lafc^e,  um.  ein  öemac^ 
25  —  inedeicf^t  eine  Aolter^ammer  ober  ein  Don  3d;langen  unb 
.Kröten  lüimmelnbe^  'ihirgüerliel"^  —  aufäufchli^^cn.  „tS^  ift 
Dorbci,"  ^  badüc  ber  '.}(rme,  aU  ]\d)  bie  Thür  in  ben  ^Mngeln 
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brej^te.  3lber  ba  n^ar  !eine  golterbanf  gu  fefien,  !cin  §al§= 
eifcn^  unb  fein  moberige^  Btxoh,  fonbern  anftänbige  2:ifc^e 
unb  (Stül()le,  unb  in  bcr  ©cfe  ftanb  ein  tüei^er  9JJarmov!üpf, 
auf  ben  bet  ^oftor  mit  bem  ginger  beutete  unb  ba^u  jagte: 
„Su^iter."  Unb  hierauf .  Ijoltc  er  ein  großes,  fc^ön  gebun=  5 
bene§  33ud{>  l^erbei,  blie§  ben  feinen  Staub  ijon  bem  2)edfcl 
unb  fagte  ju  bem  munbauff^errenbcn^  5Jiaj: 

„§ier,  biefeg  33uc^  bringe  beiner  3}?utter;  e§  cntf^ält  2(6* 
bilbungen  bon  römifd^en  Slltertümern,  über  n)eld;e  tüir  geftern 
jufammen  gef^rüd;en  l^aben.  (Sage  aud;  beinen  ßltcxn,  \d)  10 
laffe^  midf)  i^nen  beften^  em^fe{?Ien  unb  njürbe  mirf;  bemsf^^^ 
näd^ft  ^erfönlidj)  er!unbigen,  ob  ba§  33ud;  Seifall  gcfunben 
l^at.  Slbieu,  mein  So^n,  unb  ivenn  bu  mic^  einmal  auf 
längere  $t\\  hi\\x6:)fa  tüißft,  fo  mirb  mir'§  angenebm  fein." 

So  mod^te  e^  bem  Sl;bcrfDnig   ilrofu^'*  31^  5!Kut   geujefen  15 
fein^yalö  il^n  ß^ru»  Dom  brennenben  S(|e({er^aufen  lüieber 
Ij>erunter    JJ^oten    liej,   ioie  je|t  unferem   3)?a£,   alg   er'  bie 
SBol^nung  bcö  2)o!tDrö  ^intcr  fid;  ^atte. 

„2i5er  l)ätte  ba§  gebad;t!"  fagte  er  gu  fic^.  „^er  ^o!tor 
3iegenbart  ift  bod)  eigenttid)  ein  guter  ^crl,  unb  baji  fein  33ater  20 
ein  Sd;neiber  ift,  bafür  !ann  er  nichts/  tueS^alb  eä  eigentlich 
nic^t  rec^t  ift,  ba^  man  il^n  bamit  ärgert  unb  a\xd)  nod^  eine 
filbernc  Ul^r  bafür  bc!ommt,  iüaö  freilid;  leine  golbenc  ift, 
aber  bod^  beffer  alö  ein  Sc^lüffel  a\\  einer  ß5ummifd;nur."® 

Unter  biefem   Selbftgef^räd(>   langte   3Jia£  ©ngelmann  in  25 
feiner  väterlichen  33el)aufung  o,\\,  luo  er  unb  ba^  Söuc^  bon 
SJiuttcr  unb  Sdtiiüefter  ai^^  Befte  empfangen  tüurbe. 

3)er  ^ater  tpar  jum  U^rmac^er  gegangen. 
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^ie  %xau  ^an^Uixätin  ©ngelmann  \vax,  ba§  fagte  bie 
ganje  ©tabt,  eine  feh*  (3ebilbete  ^ame.  'äU  beim  legten 
^i^ooelfdneBen  ^  eine  fvanjöfifcbe  ©eiltänjertru^jje  in  ^adtU 
bürg   isorftellungen   gab,   batte    ein  ©u^enb    glaubiüürbiger 

5  ^^erfoncn  mit  eigenen  D^ren  gel^ört,  n)ie  fie  an  oer  ^affe'^ 
„quatre  billets"'*  Verlangt  i)atte,  aud^  ^atte  fie  auf  bie 
©rofcbenbibliotl^e!'*  ber  beut[rf)en  5llaffi!er  fubf!ribiert  unb 
läd)cUe  überlegen/'  trenn  man  'DUiacbetb,  ©fjt^lod  unb  2ei= 
cefter  ftatt  5}^ecbetb,  ©d)eiIücE  unb  ^e[te^  fagte.    Unter  \oU 

lo  d)eu  Hmftanben  ift   ee  felbftDerftänblidj),  ba^  bei  ber  2lu§s 
bilbung   ihrer  Üoc^ter  nid)t6   gef^art  n>orben  'mar.    ^arie 
befa^  jene  anf^ruc()glofe  33ilbung,  h)eld)e  ein  3Jiäbd>en  ebenfo,. 
n)eit  über  bie  genfer  ^enfion^^flanje "  ,qU  über  ba§  lartoffels  si 
fd)älenbc  gbeal  eineg  ^^fjilifter^^  erbebt. 

15     Stber  eine  ®ame  fann  fe^r  gebilbet  fein  unb  boc^  bei  ber 
53efd)äftigung  mit  ^Dmveianifd)en  3(u§grabungen  mancf)mal  bie  . 
Erläuterungen  eineö  g-acbgelc^rten*^  nötig  l^aben.     ©o  ging 
e§  ber   S^anjleirätin  (Sngelmann  unb   i^rer  2^0(^ter  5*Jlarie. 
^er  Siebter  beö  ßi^g^nbartliebe^  tüax  im  ©tubium  be§  2llter= 

2o  tum^  nod;  nicbt  fo  Ujeit  üorgebrungen,  um  bie  gehJünfd^ten 
(irflärungen  geben  ju  können,  unb  ber  ^anjleirat  —  ac^  bu 
lieber  ^immel,  trag  !ann  man  bon  einem  ^ann  ern)arten,  ber 
^a^^fäftcben  !Iebt?  ®a  mufite  benn  ber  gefüKige  ®o!tor 
©cfart  bran.'-'    Unb  er  !am  unb  bemonftrierte   unb   erflärte, 

25  unb  n?enn  er  uon   einem  fold^en  33efud)  nac^  §aufe  jurücfs 
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ge!ef)rt  tüar,  fo  glänzten  feine  Slugen  freubig,  unb  §err  unb 
grau  ßrfart  blinzelten  fid)^  liftig  ju,  fagten  aber  fein  2öort. 

Unb  eö  begab  fid)  an  einem  ber  näcfyften  (Sonntage,  ba^ 
grau  (Scfart,  alö  fie  au§  ber  ^irrfje  fam,  ganj  sufältig  mit 
ber  ^an§teirätin  auf  bem  ^jjlarft  jufammentraf.  ^ie  beiben  5 
25amen  Ratten  fid;  feit  ber  3^^*/  '^^  fi^  jufammen  in  ber 
3Käbc^enfc^ule  gefeffen,  nicf^t  me^r  gef^roc^en,  nid^tsbeftos 
njeniger  aber  tüar  bie  Segrüjung  über  bie  3)Za^en  ^er^lic^. 
(Sie  erfunbigten  fid)^  nad^  bem  gegenfeitigen  Sefinben,  ges 
bad)ten  feufjenb  ber  fc^önen  ^ugenbjeit  unb  tröfteten  einan^  10 
ber  mit  bem  §inn)ei§  auf  bie  greube,  njelc^e  h?of)lgeratene 
^inber  i^ren  Gltern  bereiten. 

^ie   anbäc^tige  9Jienge  ^atte  fid5>  längft   verlaufen,  unb 
bie  beiben  grauen  ftanben  nod^  immer  beifammen.    ©ie  \jaU 
itn  fid;  fef^r  i)iel  mitzuteilen,  fo  biel,  ba^  man  befc^lo^,  am  15 
9fJac^mittag  im  §au§garten  ber  ^anjleirätin  bei  einer  ^affe 
^'affee  'X)Oi^  ©ef^räc^»  fort^ufe^en. 

®a^  biefer  Kaffee  nid)t§  ju  iüünfd^en  übrig  lie^,  ift  felbft* 
berftänblid^.    grau  ©dart  fc^iüor^  bei  allem,  tt)a§  i^r  ^eilig 
n?ar,  fold)'  einen  Kaffee  l>abe  fie  in  il^rem  ganzen  ^tUn  noc^  20 
nic^t  getrun!en,  unb  iua^  ben  ^ud;ett  anbetraf  (50^arie  Ijatte 
i^n  natürlidS)  gebaden),  ber  iüar  unbergleicbii^. 

Slu^er  ben  beiben  füttern  unb  ber  3:oc^ter  be§  §aufe§ 
h)ar  niemanb  jugegen.    3)?aj  trat  nur  jutüeilen  auf,  iüenn 
eine  neue  ^uc^enforte  aufgetragen  tüurbe,  bei  h^elc^er  ©e=  25 
legenljeit  grau   ßdart  nid;t  ermangelte,  einige  anerfennenbe 
SBorte  über  ben  (5tamml?alter  ^  ber  ^ngelmann'fc^en  gamilie 
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fallen  ju  laffen.  I^n  f^ntcr  ©tunbc,  aU  fc^on  bie  Slbcnbs 
frfjmettcrliiuic  fd;nurrcnb  um  bie  ©aieblattlaubc  ^  jc^tüärmten, 
trennten  ]\d}  bie  greunbinnen,  nacf)bem  bie  grau  ^anjleirätin 
jugefacit  Ijatte,  am  nädbften  ©onntag  ben  ^efudj^  ^"^t  ^^^^^ 
5  *3}Zarie  ju  erwibern. 

3tn  bemfelben  ^lac&mittac^,  an  tDcId;em  bie  beiben  grauen 
ihre  :^iißenbfreunbfcl)aft  beim  .Kaffee  erneuerten,  ti>urbc  bie 
^egelgeferi|(f)a[t  -  in  ber  „:")Jef]ouree"  "^  unangenel;m  überrafcl;t 
burcb  bie  drflärunc;  bcy   ^an§leirat«§,  baj  if;n   ein   Fjeftiger 

10  i)tf)eumati^3muo  im  rerf)ten  3(rm  Derbinbere,  an  ber  ^artis 
teil§unet)men.  $Die  ÄegelgefeUfc^aft  mu^te  mit  bem  ^linben^^ 
fpielen,  ber  ilanjleirat  aber  fanb  Grfa^  für  bag  berfagte 
'l>erc5nügen  in  ber  gebiegenen  Unterbaltung  mit  bem  (Sd;neis 
bermeifter  ©cfart. 

15  iüseil  ber  '^^ag  !üht  \vax,  fo  ^ro^onierte  §crr  (Sdart,  in 
ben  inneren  ^Haumen  ber  ,3{effouree"  gemeinfd)aftlid;  eine 
glaf($e  9ioten"  jur  ßrlüiirmung  gu  trinfen.  ^a^  lüar  bem 
.^anjleirat,  ixne  er  fagtc,  au0  ber  ©eele  gef^roc^en.  ^ie 
glafdje  Jüarb  in  einem  tieinen,  abgelegenen  3i"i"^^i*  au§ge= 

2o  ftocben,"  unb  e§  lüurbe  babei  jiemlid;  laut '  gef^rod;en,  mit 
ben  Mdjm '  angefto^en  unb  auc^^  ein  ©lag  berfclE>"ttet,  iraö 
nad)  ber  3(nficbt  aUer  ikrnünftigen  öuteö  bebeutet. 

©^ät  am  3lbenb  iuanberten  bie  beiben  §erren  unter  Ieb= 
(>aften  ©ef^räc^en  XHrm  in  5(rm  nad)  ber  6tabt,  unb  §err 

25  ßdart   lie^  ^  ev  ficb  nid)t  nehmen,   ben   ^anjleirat  big  an 
bcffen  ^öel^aufung  ju  begleiten. 
2)ie  ^anjleirätin,  bie  in  einer  meinen  §aube  nac^  i^rem 
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lüberlic^cn  Gfjcgefpon«  ^  aus?Iußte,  fu^r  fdnuil  mit  bcm  5{ov>f 
5urücf,  aU  ba^  Sßaat  auf  ba§  i5<^ii^  siujeftcucrt  fam.  "^(n 
ber  ^f)ür  fc^üttelten  firf)  bie  §^i'^cn  bie  §änbe,  aU  ob  ber 
eine  am  näc^ften  9Jlorgen  eine  Sf^eife  nad^  (5entra(afn!a  an= 
treten  hjoße,  unb  bie  hinter  bem  genftev  laufc^enbc  ^ame  5 
bernaf^m  bie  Söorte : 

„©Ute  9tarf)t,  liebeg  ^anjleirätd^en  !"^ 

„©Ute  9Jacbt,  liebet  @dartd)en!" 

^U  ber  ^lanjleirat  in  bie  2Öo^nftube  trat,  erh?artete  ibn 
fd)on  feine  ©emafjlin.  10 

„§ijre,  ^^eobor/'  begann  fie,  „icb  tüill  nid)t$  barüber 
fagen,  ba^  ,bu  bi§  um  l^alb  elf  l\\)x  l)erumfd;tüärmft  —  e^ 
ift  ein  Stu^ha^m^faU  —  aber  ic^  muj  bir  benn  bod^  bemer= 
!en,  ba^  bu  bir  tüieber  einmal  eine  grä^lidjie  ^lij|e^  ge* 
geben  ^aft."  15 

„Slber,  teure  ©ulalia,  bu  l^aft  ja*  felbft  gctüünfcbt,  ba^ 
id)  ben  §errn  ©dart  — " 

„Unterbricb  mid;  nic^t,  3:^l)eobor!  '^d)  iuollte  bir  bemer* 
!en,  ba^  mir  bcin  !orbiale§  Seneljmen  gegen  ben  Sdmeibers 
meifter  im  l^öcbften  Örab  aufgefallen  ift.  —  2iebe§  Gdart*  20 
d;en,  lieber  ^lanjleirätcben !  —  ^tjeobor,  ic^  iuci^  nic^t,  h)a§ 
ic§  bon  bir  ben!en  foH.  2ßie  fonnteft  bu  alle  ©tanbc^rüds 
fiepten ^  fo  äu^er  Slc^t*  laffen,  ba^  bu,  ber  ^anjleirat 
ßngelmann,  mit  einem  «Sd^neibermeifter  f raternifierft  ?" 

„5lber,  liebe   ßulalia,  id)   begreife  nid)t.  —  9iacb  unferer  25 
heutigen    Unterrebung    in   betreff   unferer   ^Diarie   unb    beö 
^oftorg  — " 
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„SaJ  mid)  auörebcn,  ^^l^icobov !  .^ättc  i-d;  c^caf^nt,  baji 
bu  üergeffen  fönnteft,  \va^  bu  bciucr  (Stellung  unb  beinern 
3tang  fd)ulbig  bift,  id;  luürbe  bidj)  fid)erUc^'»  ganj  au^  bem 
6^ieP  gelaffen  l^aben.  Jreunblid),  f^öflid;,  juijorfornmenb 
5  foHteft  bu  gegen  ben  ©dineiber  fein,  tüeil  er  ber  3Sater  bc§ 
5Jianne§  ift,  ber  unfere  3Jiarie  au^^eic^net,  aber  lüer  um§ 
^immelö  triKen  l^at  bir  benn  ge^ei^en/  iüie  ein  ^anbioerf^os 
burfd)  Srüberf^mft^  mit  ibm  ^u  trinken?" 

„^a^  l)ahi  ic^  nic^t/'  beteuerte  ber  ^anjleirat,  träl^renb 
10  er  ben  Stiefel!neclf)t  fud;te.  «2öir  ^aben  un$  gefiejf*  bi^ 
auf  ben  legten  2lugenblicf." 

„Einerlei/  3^^eobor  !  —  £iebe§  ©dartcben,  liebet  .^anjleis 
rät^en  !  —  ^a§  ift  fc^limmer  aU  bu  unb  bu.*'  —  (^3ered;= 
ter  §immel!  2i>enn  mein  feiiger  3Sater  ba-S  tuü^te,  er 
15  brel^te  fidj»  im  ©rab  um." 

„Siebe  ßulalia/'  fagte  ber  ^anjleirat  unb  fe^te  feine 
©tiefel  jiemlid)  unfanft  auf  ben  33oben,  „bu  fd^einft  mir 
febr  —  feijr  aufgeregt  ju  fein.  ®ein  feliger  3Sater  n^ürbe 
barin  !aum  eine  Urfadje  jum  Sic^imgrabumbrefjen  finbcn, 
20  fotrie  aud)  i($  nid;t  einfefje,  iüe^^alb  bu  bid;  um  beine 
näd)tlid)e  dinl)^  bringft."  "^  -—    ,  ^-       (j 

„3^atürlid)/'  fagte  bie  ©attin  in  beräcbtlicfjem  2:on,  „trtic 
!ann  man  verlangen,  baj  ein  Mann,  ber  ju  feinem  S^cr* 
gnügen  Südjer  einbinbet  unb  5Dta^^en  fleiftert,  SSerftänbni^ 
?5  befi^t  für  baö,  \va^  fc^idlidj)  ift !  —  Siebet  ^anjlcirätc^en, 
liebeg  (Sdartc^en !  —  ©§  ift  föftlidj)."  ^ie  ^ame  lac^>te 
fram^f^aft  auf. 
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„©Ute  ^iacjit,  ©ulalia,"  fagtc  ber  .^anjleirat    unb  ging 
SU  SBett. 

„3a,  ^a!t,  ^a!t,  7dt\"  fu^r  bie  öattin  fort.  „®er 
mu^  angeboren  fein.  3ft  er  ba§  nid;t,  fo  fruchten  ^  alle 
Seigren  unb  (Srma{)nungen  nidE)t§.  2öer  nirf)t^  auf  fic^  f)ält/^  5 
ber  bringt '§  ju  nidit^5.  D  2;f;eobor,  bu  tüirft  ';;§  in  beinern 
2^h^n  §u  nicl^t§  §öt)erem  bringen,  al^3  l;Dd)ftcn§  jum  Cbers 
fanjieirat."  ^ 

„SBäre"*  aud^  aufrieben  bamit,  liebe  ßulalia." 

„^a  l)ört  man'ö !     (Sr  h)äre  jufrieben  bamit.    S^^eobor !  10 
3Jlein  feiiger  ^^ater  ^at  feine  Karriere  ^  al^  ^o|)ift  begonnen 
unb  ift  aU  .^ofrat  geftorben  — " 

n^a^  iüar  bamaU,"  meinte  ber  Slamleirat. , ,....,  ,,<  .     j  aj  >/      , 

„Unterbrich  miq>  mc^t!  —  @r  liatte  bie  bem  fürftltd^en  '-^t^j^^y 
§au§orben  affilierte^  golbene  3)iebaille  unb  ba§  3Serbienft=  is"^ '^^.>c  <:/' 
freuj,  bu  aber  — " 

^er  ilatijleirat  feuf^te  unb  murmelte  ettüa^  in  bie  Riffen 
l)inein. 

„2öa§  ^a\t  bu  gefagt,  ^l;eobor?  §au§!reu3?'  5nfo  ba§ 
ift  ber  ^ani  für  meine  aufo^fernbe  Siebe,  für  meine  ^e=  20 
tnu^uftgen;  bir  ^a!t  beizubringen !  ^d;  unglüdlidje  grau ! 
^l[)eobor,  h)enn  ic^  nid^t  me^r  bin,  trenn  mtc^  ber  S^iafen 
bcdft,  bann  tüirft  bu  einfeljen,  bajj  id)  e^  gut  mit  bir  meinte, 
ba^  iiS)  red)t  f^aik]  bann  ioirft  bu  feufjen:  ,2öenn  fie  bod> 
toieber  bei  mir  tüäre  unb  mid^  mit  9^at  unb  ^bat  unter;  25 
ftü^te !'  —  Slber  bann  ift  eö  ju  f^ät,  Xbeobor !  §örft  bu  'i 
3u  f^Jät !" 
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„3a  f^ät,  ctf  U^r,"  laffte  bcr  fcr)laftruntcnc  ©attc  unb 
cntf  erlief. 

^ie  Sejicbungcn,  tüeld;e  in  bcr  fan^lcirätlidjcn  ^  Öai«* 
blattlaube  unb  ber  „Jteffource"  gtvifd^en  ben  ^t^milien  ßdEart 
5  unb  Gncjelmann  antjcfnü^ft  Sorben  tüaren,  tDurben  Don  2'ag 
ju  2a(\  intimer,  ^ie  grauen  iüaren  bereites  fo  Dertraut  mit 
einanber,  ba^  fie  fic^  i^re  Keinen  cf)elid;en  2eiben  rücff^alt* 
lo^^  mitteilten,  ^ie  3?äter  trafen  fid;  allabenblicf)  in  ber 
,r9'?eifource,"   unb   Jüenn   aud;    ber   ^lanjleirat,    ber  ^rebigt' 

10  feiner  ©attin  eingebenf,  ängftUc^  bemüf)t  iimr,  bem  Sd^neis 
bermeifter  gegenüber  feiner  ®tanbe§ef)re  nid^t^  ju  ijergeben^ 
unb  ade  familiären  2(uöbrüde  Dermieb,  fo  ging  man  bod^ 
leinen  Stbenb  au§  einanber,  ofjne  ber  greunbfd;aftö!ette  ein 
neue§  ©lieb  eingereiht  ju  ^aben.  — 

15  Über  ben  ©runb  ber  ^B^Iid;  entftanbenen  greunbfc^aft 
lüar  in  ber  ganzen  (Stabt  fein  3^^^^'if<^l  mel^r. 

,r^er  junge  (Sdart  intereffiert  fid;  für  ©ngelmann^  9)Zaric," 
^ie^  e^  in  ben  (5ir!eln  ber  gionoratioren.*  „®er  Softer 
ßdart  gebt  mit  ber  ^anjleirat^  Wlaxk/'  fagten  bie  5löd^in= 

2onen  unb  '?Jtabd)en  für  Sitten  ^  am  ?0]ar!tbrunnen.  ^ie  ge« 
reifteren  Jungfrauen  Don  .<oadelburg  unb  bie,  h)eld;e  eg  ju 
tüerben  im  33egriff  ftanben,  beleud^teten  in  i^ren  ^affee=,  X^ees 
unb  Sefefrdnjd^en  ^  bie  ^erbinbung  bon  allen  (Seiten,  (^i- 
nige  verurteilten  mit  moralifd[)er  Gntrüftung  bie  gntriguen 

25  bcr  Ä'anäleirätin,  bie  ben  ^oftor  ä  tout  prix'  für  xljx  ©än§s 
d)en^  fa|3ern®  tüoUe,  Sine  anbere  Partei  \pxaii)  i^re  33er5 
tounberung  barüber  au§,  ba^  bie  ^od(imütige  g^rau^  i^re  ©in« 
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tDiUigung  ju  ber  ^3J(c^alIianc^  mit  bcm  Sdmeibcr^fobn  gebe,  j  ._,, 
Stile  aber  töaren  ber^  rnnfic^t,  ba§  fein  '^aaf  tüemg^er  Ju  ^  ^^' 
einanber  ^affe,  als»  eben  biefeö. 

(5^5  gab  aber  aud)  ^^erfonen,  ivelc^e  bie  ^rojeftierte  .s^eirat 
mit  günftigeren  Slugen  betrad)tetcn.    ^al)in  geborten  in  erfter  5 
Sinie  jene  ^IRütter,  bie  i^re  ^inbcr  bereite  berforgt  iDuf^ten."^ 

35on  biefer  ©cite  iüarb  !eine  (Binfprad;e  gegen  bie  3^er= 
binbung  ber  beiben  ^ürgergfinber  erf)obcn ;  ^  überljau^t  iuurbe 
fie  toon  bem  vernünftigen  2^eil  ber  ^adelburger  beifällig 
aufgenommen.  10 

3öä^renb  bie  6tabt  in  ber  ang'^beuteten  2öeife  ba^  bes 
borfte^enbe  ßreigni^S  bef^rad»  —  unb  bie  Beirat  5lr>ifc()en  jtoei 
©tabtünbern  hjar  unb  ift  no($  l?eute  ein  C^reignig  in  ^adel« 
bürg  —  befanben  fic^  bie  §au|3t^erfonen  noc^  tüeit  t>om  ^\t\, 
tüenigften^  l;atte  ber  ^o!tor  nod)  fein  2öort  ber  Siebe  mit  15 
^Karie  getüec^felt. 

^ie  ungebulbigc  grau  (Sdart  l>atte  t»on  il)rem  5J^ann  ben 
gemeffenen*  SBcfebl  erbalten,  ben  Sol)n  rubig  gemäbren^  ju 
laffen,  unb  fie  tl)at  e§,  fo"  fc^iüer  e§  il)r  aud)  anfam. 
2)afür7  lie|  fie  e^  in  ber  öiefeUfc^aft  ber  ilan^leirätin  nicl)t  20 
dn  jartert  %nf^ielungen  feilten.  ©0  füljrte  fie  <x\\  einem 
©onntag  5^ac^mittag  il)re  greunbin  burd;  bie  oberen,  unbe^ 
nü^ten  9^äume  be§  §aufe§  unb  erflärte,  liier  n^erbe  il;r 
©oljn  mit  feiner  jungen  grau  tüoljnen,  unb  ein  anbere'o 
5!Jlal,  al§  bie  ^anjleirätin  fragte,  ob  ber  §err  ®o!tor  in  25 
ben  ©ommerferien  beftimmt  nacl)  Italien  reifen  ioerbe,  ant= 
hortete   grau   ©dart  mit  bebeutfamem   Säcbeln,   er   n^erbe 
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h?pH  bic  l'Hcifc  nocb   ein  Sabr  üerfcf)iebcn,  um   fie  bann  in 
©efetlfc^aft  ju  inad;en. 

2öa^  ben  i)elben  unfercr   Öefdncbte  anbelangt,  fo   Fjattc 
er  an  jenem  ^aß,  ba  er  ausgegangen  iüar,  um  ben  unges 

5  ratenen  ^Jiaj  Gngelmann  an^^uÜagen,  unb  eine  mit  [einen 
iJhiffä^en  gefüllte  ^}Kappe  fanb,  bei  ficb^  gefagt :  „gräulein 
5DJarie  ift  fein  gelüi)f;nlicbeg  3Jiäbd;en."  ^ad)  bem  rtäd)ften 
53e[uc^  Wax  er  bereite  gu  ber  einfielt  gcfommen,  bajj  3Harie 
eine   gut  unterrichtete  junge  '3)ame   fei,  bie  biet   natürlicben 

10  33erftanb  befi^e,  nic^t  ,^u  geben!en  ibrer  förderlichen  2?or3üge.^ 
(!ine  5lsod)e  barauf  mar  fie  bereite  bie  ^krle  beS  tüeiblicben 
@efd)Iecbt§,   unb   lüieber  ein   paar   '^Tage   fpäter    fang    ber 
brabe  ^oftor  mit  i)erflärtem  3(ntli|  5ix)ifd)en  ben  bier  2i5äns 
ben  feiner  afabemifd^en  ^Kumpelfammer : 

»5  „'^d)^  liaiie  btd)  lieb,  bu  Süfje, 

3)u,  meine  Öuft  unb  Cual, 
3cl)  tiabc  bid)  lieb  unb  grü^e 
2)id)  üielc  taufenb  Wai  — " 

unb  tt)cil  er  bie  übrigen  3>erfe  bergeffen  ^atte,  fo  fang  er 
2o  ben  einen  immer  fort  unb   immer   fcfjmeljenber,^   big    bag 

^ienftmäbdjen  fam  unb  melbete :  „Q^  ift  angerichtet."^ 
9?acf)  toie  t)or  befuc^te  er  tüöc^entlid;  mef)rmals  ba§  fanj* 

Ieirätlicf)e  c^au§  unb  fjielt  ben  ^amen  S^orträge  über  pom= 

pejanifc^e  StuSgrabungen  im  33cfonberen  unb  über  Slltertum 
25  im  3iagemeinen.    3lnfangg  na^m  bie  Äanjieirätin  eifrig  teil 

an  ben  flaffifcfjen  Unterhaltungen,  nac^   einiger  geit  aber 
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traf  es;  fic^  fläufiß,  ba|'  fie  burd)  l;äu^(i(l)e  (3W[d>äftc  r,Icibcr" 
abgehalten  tüurbc,  unb  bcr  Xohor  blieb  bann  mit  bcr 
fdjönen  9Jlarie  allein.  Da  gefd)a^  e^  benn  jmt)cilen,  ba^ 
bcr  geleierte  §crr  jäljling^  bcn  ?^abcn  feiner  ^Kebe  bcrlor 
unb  inö  Stottern  geriet  tüie  feine  ©djüler,  tucnn  fie  fd;led)t  5 
^rä^ariert^  tüaren;  ober  e^  !am  \)ox,  bafj  feine  $anb,  h?äl)5 
renb  fie'^  ben  Linien  einer  etrurifcben  S^afe  folgte,  ^lö^lid; 
bie  fleine  §anb  feiner  aufmerffamen  Schülerin  berührte/  ^ 
hjorauf  beibe  jufammenful^ren  unb  rot  tuurben. 

@^  )Dar  über  bie  jungen  2eute  bie  3^it  gefommen,  bon  10 
iüelc^er  ber  ®id;tcr^  trünfc^t,  „bafi  fie  enng  grünen  bliebe.'' 
„©rrötenb^  folgte  er  i^ren  (Spuren/'  hjenn  fie  ausging,  um 
©tidtDoHe*^  ober  9Zoten  au^  ber  ^ufüalienbanblung  ^u  bolen, 
unb  er  gerabe  feine  ©d^ule  ju  galten  ^tte;  ,,ba§  ®d}önftc® 
fuc^te  er  auf  ben'  gluren"  ober  t)ielme(;r,  er  taufte  bie  teuer*  15 
ften  9tofens  unb  5lamelienbouquet§,  bie  i^m  ber  öanbel-?* 
gärtner'  5u  liefern  Dermod;te,  unb  fc^miidte  bamit  inbircft 
feine  Siebe,  bireft  aber  bie  beiben*  ^orjellani^afen  ber  grau 
^anjleirätin. 

Unb  ^arie  ?     Sie  ftac^   ficE»  beim  Stäben  in  bie  ginger,  20 
jerbradE)  in  einer  2öod)e  brei  !4:eller  unb  la^  „®ie   berlorcne 
§anbfd)rift"'  i)on  ©uftai)  gre^tag,  obtrol^l  fie  biefelbe  fcbon 
einmal  gelefen  ^atte.  .  , 

3ßir  muffen,  el^e  iuir  bieg  ^alpitet  fd)lie^en,  noc^  mit   ein 
^aar  SBorten  be§  jungen  ßngelmann  gebenfen.    ^la^  tüar  25 
feineöiüegg    fo    bo^ljaft,    tme    ber  'gen^'tgte    Sefer    ijielleic^t 
glaubt.    ®a§    freunbfc^aftlic^e   5?er^ältnig    jmifc^en    feinem 
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l'cl^vcv  unb  feiner  Aamilio,  [iMüic  bic  filbcvnc  4!afd;cnu!;v 
(c^  tt>ar  eine  xHnferubr*  mit  einem  ^^.^atentglaö ")  Ratten  in 
feiner  Öefinnunc^  (^eiien  ben  ^oltox  einen  Umfcf)tüun{\  ju 
(>5unften  be^  Vettern  t»cranlajjt.  ^a  er  ber  Xonangeber 
5  unter  feinen  'i))Jitfcinilern  \x>ax,  fo  fiel "  e^  ihm  nidU  fd)luer, 
if;rcr  Satire  eine  anberc  9{id)tung  ju  geben,  unb  bie  ©la^e 
be§  ''^^rofeffor^  l^llserner  bot  it;m  t;ier5u  einen  trcfflid;en  2ln» 
l;alt^Vun!t. 

VI. 

^ic  ^adn  jOi^  fid)  in  bie  Sänc^e.* 

lo  2)ie  Sommcrferien  njaren  angebrochen  unb  Softer  Gcfart 
Wax  tüirflid)  nicbt  na^  Italien  gereift,  ^efto  unermüblic^Kr 
geigte  er  ficb  im  Sirrangieren '''  t>on  Sanbpartieen,  iüelc^e  ber 
.^anjleirat  regelmäjjig  mit  ber  löemerfung :  „d^  wirb  ein 
fcbijner  ^ag,  ber  3^ebel  ift   ^heruntergegangen/'  inaugurierte 

15  unb  mit  ben  3öorten :  „Da^  luar  n)ieber  ein  rec^t  genufi« 
reid^er  2aQ/'  abfd)Io^. 

©eiüöFjnlic^  ging  ber  ^oftor  mit  5Rarie  unb  beren  ^afer 
gu  guj.     Mai   bilbete   bie   3lt)antgarbe '^  unb  fing  nebenbei  \ 
^äfer,  bie  er  in  einem   ©^iritu^gla^  erfäufte.     ^k  beiben 

2o  SJlütter  fut^ren  in  einem  2?Jagen  t>orau§,  unb  toenn  bann 
bie  Infanterie  mübe  unb  erbiet  am  3^^'^  anlangte,  fanb  fie 
ben  ^ifc^  bereite  gebedt. 

2lcl),  ba^5  toaren  Ijerrlic^e  ^age!     So  am  Slrm  eine§  ges 
liebten  5)'iäbd)en^   burc^  ben  Ijarjbuftigen  ^  ^anneniüalb   ju 

35  ftreid^en,    Wo    ^roffeln   unb   ginfen   fd)lagen,^   wo    S3aums 
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tüurjeln  unb  anbcrc  ^cmmniffe  alle  ^(uöcnblicfe  bic  .v^yilfc^s 
leiftumj  einer  fräftiflen  §anb  cd}ci[d)cn,  h)o  fid;  beim  3lafrf)eln 
einer  '43linbfc^leid;e  ^  ober  einer  '^lan^  bie  füf^e  iiiaft  fefter 
anfc^miegt'*^  — „baö/'  meinte  ber  :3)o!tor,  „ift  eine  2iJonne, 
mldjc  alle  SlUmber  :3talien«^  ijon  ber  fc^önen  ^Dkbijäerin  •'  5 
bi-§  5um  flammenfpeienben  ^  lisefnü  nicf)t  getpäl)ren  fönnen. 
,9?ea))el  fe^en  unb  bann  fterbcn!"^  faßt  —  mer  benn  gleich?" 
5!Keine  *i)}iarie  feigen  unb  bann  leben!"  fagte  ber  Softer 
@c!art  unb  fang  ijor  lauter  Suft  unb  ^rcube  ba^  Sieb  in 
ben  grünen  äöalb  l;inein,  tueldje^  bie  ^eutfcfjen  fingen,  iüenn  10 
fie  am  fröl^lid^ften  finb,  nämlid) :  „^d;  ^  tueif;  nid)t,  Wa^  fofl 
e^  bcbeuten,  ba§  ic^  fo  traurig  bin."  Unb  bann  fiel  ^Barie 
ein,^  unb  ^ar  fd;rie  burd;  ben  SBalb,  ba^  e^  bie  ,^afen 
unb  6ic()l)örnc^en  „mit  iüilbem  2öc(>  ergriff,"  °  unb  fogar  ber 
^lanjleirat,  ber  geti)öf)nlic^  fünfzig  8c^ritte  ^interbrein  ftie*  15 
felte/*^  brummte  mit."    '^a,  ba^  tüaren  fcfjöne  ^age. 

§ätte  mm  ber  ^oftor  bei  einer  fold)en  ©elegenljcit  feine 
93egtciterin  gefragt:   „^arie,  l;aft  bu  mic^  lieb?"  fo  liätte 
?!Jlarie   iDa^rfc^einlid;   errötenb   ^a   gefagt,  bie  erften  ^üffe 
tDären  geit>ed;felt  tüorben,  ber  ^anjleirat  l>ätte  gerüljrt  fein :  20 
„^a   Ijabt  cnd),^'^  .(linber!"   gef^roc^en,  ^ag  tüäre  mit  ber 
ilK"-  .nbotfd5)aft  borau^geeilt,  unb  man  l^ätte  bei  ^O^iilc^  unb 
cntl)ränen  3Serlobung  gefeiert, 
.oor  tDa§  luäre  ba§  für  eine   erbärmliche ,  %fd)id)te,  in 
ber  jhjei  Siebenbe  o^ne  §inberniffe  unb  Gonflüte  üer!u^^elt  25 
tüürben!    3*  in,  teurer  Sefer,  tt)ir  toiffen,  n)a§  fid;  geljört.^'* 
$Daö  3Ser^ä     m^^*  ift  bereite  im  ©aftl^of  jum  igirfd;^*^  ab= 
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geftiegen,  unb  ber  A'noten  iüirb  nodf)  in  biefcm  5tbfd)nitt  ge« 
fdjürjt^  unb  ^tüar  in  einer  t)ierfi^igen  lutfc^e. 

5Kan  iüar  na*  ber  „Greniitqgc"  -  gctüaUfa^rtet,  einem 
go^ficjcn;'  noni  ^a\:}n  ber  S«"'^*  f^arf  benagten  gu[tfrf)lögclf)en 

5  eine^  üergeffencn  gürften  au^  bem  vorigen  3«^i^'S>""^^'^t- 
^er  ^ar!  Wax  uertüilbert,  bie  3:'aEu^n)änbe  *  ftanben  jhjar 
noc^  immer,  aber  bu  bie  (3(i)ere,  bie  fie  einft  im  3^""^  ^ 
gebaücn,  längft  berroftet  tr>ar,  fo  famen  fie  mit  jebem  ^abr 
ber  natürlicben  gorm  njieber  ncifjer.     1)en  fteinernen  gaunen 

lo  unb  Saltirn^  lüaren  im  Sauf  ber  3^'it  if)re  Querpfeifen^  unb 
33ec!en,  aurf)  SIrmc  unb  ^ö^fe  ab^anben^  gefümmen,  bie 
2öaff erfün^te  ^  tüaren  ijerborben,  aufgetrocknet,  bie  5!Jiäuler 
ber  ^elpl)ine  unb  bie  9)iufcf)elf)örner  ber  3:ritonen^°  unb  bie 
bertüittertcn  3^ereibcn"  an  bem  5Rarmorbaffin  ftarrten  trübs 

15  feiig  in  eine  mit  grünen  3[Bafferlinfcn  ^^  bebecfte  $fü^e,  auf 
ber  fic^  bie  Guten  be»  (SafteUan^  ^^  tummelten. 

^n  bem  ebemaligen  ^ianatcm^el  fa^en  unfere  fec^g 
Seutdien^^  unb  liej^cn  e§  ficb  bei  einem  länblirfien  Wla\)l 
n)obl  fein ;   fpäter  iDoUte  man  im  ^^arf   luftlüanbeln.     ^er 

20  5^affee  War  aber  nocb  nicbt  getrun!en,  aU  fiel)  ber  §immel 
umjog^^  unb  ein  tüchtiger  Stegen  auf  ba^  2)ac^  niebers 
^raffelte.  ^   ■.      ;*^..,.'^',    ^-•'^'^■4'->r>»\ 

„G§  njirb  balb  üorübergeben,"  trbftete  ber  ^anjleirat, 
„ber^^  Barometer  ftanb  gut,  al^5  \m  lüeggingen." 

25  ^er  (laftellan  fagte  baefelbe,  ^eimlid)  aber  rieb  er  fic^ 
Dergnügt  bie  §änbe.  Gr  üerftanb  fid)  auf^  2öetter  n?ie 
feiner,    ^as  regnet  fo  ben  ganjen  2:ag  fort  bi^  in  bie  1Ra<i)t 
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im  93cfonjbern,  aU  bie  'X^üx  aufgincj  unb 
in  einenTurc^nä^tcn '^(atb   gefjüllt,  Jiere 


hinein;  bie  ©äfte  muffen  in  ber  (Btnha  bleiben  unb  am 
langer  2öei(e  effen  unb  trinfen.  Unb  fo  tarn  e^  auc^.  %n 
eine  ^romenabe  lüar  nirf)t  mef)r  ju  benfen.  5iJian  fa^  in 
bem  engen  ^immer  unb  fuc^te  fid;  bie  Seit  ju  ijerfürjen,  fo  gut 
'  e§  ge^en  \miiU.  ©^  wax  ein  mM,  ba^  man  jur  §eim!ef)r  5 
einen  2öagen  \)atU. 
1  man  f^rac^   eben  über  bie  Meteorologie  im  Stttgemeinen 

unb  bie  Unguberläffigfeit  ber  Saubfrofc^e  ^  unb  2öettergläfer 

ein  junger  5[Rann, 
bereintrat.     @r  grüßte  10 
f)i3fli(f)  unb  hat  ben  6aftel(an,  iE)m  ein  ßimmer  §u  geben. 

^er  SafteHan  fragte  fic^  ben  ^o'pl 

„3«/  ^^nn  tüir  nur  noc^  ein^  Ratten,  ©ie  muffen  ^)ier 
üorlieb'^  nehmen." 

^er    grembe    lie^   feinen   33Iirf  fragenb  über  bie  Slntres  15 
fenben  gleiten. 

®er  ^anjleirat,  burc^  einen  2öin!  feiner  ©attin  aufge^ 
muntert,  er^ob  fid;  unb  lub  ben  jungen  SDiann  mit  troljlges 
festen  Sorten  ein,  fid)  an  il)rem  Xifcb,  bem  einzigen,  ben 
bag  3"""^^^  ^citkf  nieberjulaffen.  20 

^er  2ln!ijmmling  banfte,  übergab  bem  Gaftettan  feinen 
$laib  §um  ^rodnen  unb  trat  näl)er.  Qx  Wax  fcblanf  unb 
gut  gciüac^fen,  fein  bunfle^S  §aar  mar  forgfältig  georbnet, 
unb  fein  (Sd;nurrbart  ftanb  in  jiiH'i  langen  S^i^cniüagrec^t 
öon  bem  ©eftc^t  ah,  beffen  rcgclmäj^ige  ßüge  einen  nicbt  25 
unangenehmen  2(u§bruc!  l^attcn.  (Sr  trug  einen  furjen,  mit 
33orten''  befe^ten  9{od,  ein  mit  golbenen  granfen   gejierte^ 
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.^alöturf),    enge    33cinfleiber   unb   t^of)e    ©tiefet    bon    feiner 
3(rbcit. 

„^cf)  bitte  bie  ©näbigen^  um  ©ntfc^ulbigung,  ba§  id^ 
ftöre,"  fagtc  er  unb  berbeugtc  fid^  graciö§  bor  ben  tarnen. 
5  M^ic  ©näbigen,"  \)atU  er  gefaßt,  grau  ©cfart  unb  5Rarie 
n?urben  rot,  bcnn  ba^  toar  ibnen  in  ifjrem  Seben  nodj)  nidbt 
^afficrt.  %nd)  bie  .^anjleirätin  frf^ien  ettr»a§  bertegen  gu  fein, 
aber  fie  ricf)tete  fid;  auf  unb  fagte  au^erorbentlid^  berbinbs 
lief) :  „3ie  fiub  toilüommen,  nel^men  <Sie  1>Ia^.  ©eiri§  finb 
lo  '3ie  fremb  in  l;iefiger  ^  ©egenb,  ein  ^ourift  fojufagen,  ber 
unfer  ©ebirge  bereift?" 

„Slllerbing^,  gnäbige  grau,  id;  bin  erft  ^eute  in  §adelburg 
angekommen,  unb  Itieil  mir  bie  Sage  ber  6tabt  gefällt,  fo 
babe  id>  befd^loffcn,  einige  ^dt  in  berfel'bcn  ju  bertoeilen. 
15  3(ly  i(f)  mic^  im  .f'^otei  erfunbigte,  toie  ic^  ben  9Zacl5)mittag 
am  beften  auefüttcn  !onnc,  riet  man  mir  ju  ein^m  ©^a^iers 
gang  {^ierf^er  —  tote  beijt  bod)  ber  Ort?" 

„Gremitage,"  berid)teten  bie  beiben  SKütter  unb  ber  ^an^s 
Icirat  Ullisono.'* 
2o      „9tid;ti;^,    Gremitage.     Erinnert,'*  foDiel   \d)   fe^en   fonnte, 
einigermaßen  an  3d)Dnbrunn.^    Sie  fennen  bod;  ^  ben  ^err= 
lidien  $ar!  bei  SBien?" 

„2Bie    foUte   icb   nidbt,"  ertöiberte  bie  ^anjleirätin.     ,„^m 
©arten  ju  (Scbönbronnen,  ba  liegt    ber  ^onig'^  bon   3lom* 
25  —  tüie  oft  babc  id)  ba$  nic^t  in  früfjeren  ^6Un  gefungen ! 
:^^ahm  (Sie  ba^  ©rab  be§  ^önig^  bon  diom  gefeiten?" 
„Älonig  iu>n  diom,  ^om?    ^a,  aßerbing^." 
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,,3Ser5ei^en  ©ie/'  tüanbte  ^o!tor  maxi  ein,  „ber  unglüdf« 
lic^e  ^rin^  ift  meinet  SBiffene'  in  ber  ^a^ujinergruft  =^  ju 
2öien  6eigefe|t." 

„können  ^  red)t  ^aben.    ^a,  trer  !ann  fid;  atteg  merfen !" 

„5^atürlid;,"  nidte  bie   ^ansleirätin,  „mx'   fo   biel  reift,  5 
ber  !ann  unmöglich  alte  ®e^en§h)ürbig!eiten  im  (|iebäc^tni^ 
bet^altcn.     6ie  finb,  t)eräeit)en  6ie  bie  un&efc^eilDene  grage, 
am  9öien?" 

»^f^ein,  gnäbige  grau,  ic^  bin  ein  Ungar." 

,Ml),  af),  ein  Ungar  !"  10 

2)ie  beiben  grauen  unb  ber  ^anjleirat  betrad^teten  ben 
grembcn  mit  e^rfurdE)t§i?oaen  midtn.  2(uc^  ^arie  richtete 
i^r  tcuc^tenbeg  Stuge  ^rüfenb  auf  i^n.  (Bin  Ungar,  fo  trag  ^ 
fommt  nid^t  alle  3:age  nac^  §adel6urg. 

„Unb  ©ie  finb  auf  einer  h^eiten  D^ieife  begriffen  ?"  fragte  15 
fd;üc^tern  ber  ^anjlcirat.  pl^  x\-^ 

„2öie  man'iS  nimmt,  mein  §err.    ^unäc^ft  trill  id;  2)eutfc^= 
lanb  fennen  lernen  unb  bann  ben  SBinter  in  ^ari§  jubringen 
—  tiorau§gefe|t,  baj  id^  e§  ausmalte ;  id^  berf^üre  fd^on  je^t 
©e^nfud^t  nad^  meinem  'Isaterlanb.    D  Ungarn,  meine  fd^öne  20 
§cimat !" 

©r  blidte  jur  2)ede  em^or  unb  fc^ien  einen  ©eufjer  ju 
untcrbrüdcn.  ^^n  ber  <^i\\U  iuar'^  ftill;  man  ebrte  ben 
©d^merj  be§  3Kagt;aren.^  ^er  Gaftellan  !am  gurüd  unb 
fragte,  tüag  ber  .<c>«.'rr  befel;lc/  ^ie  «klanjleirätin  nal)m  fic^  25 
ber  ^(xd)t  an**  unb  bcrid;tcte,  JDa<?  bie  ^üd;e  biete  unb  \oo<^:} 
cm))fel)lcn§UHn1  fei. 
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„greilidf),"  fc^te  fie  ^inju,  „bie  .^oft  tüivb  ^f^nen  !aum 
befragen,  ba  Sie  uugarifcbe  5lüc(>e^  gctt>of)nt  finb,  bie  ja'^ 
al^  eine  ber  be[tcn  bcfannt  ift.^' 

„^a,"   jagte   ber   Unaar  mit   einem    träumerifc^en    ^lirf, 
5  „fie  bat  biele  ^Sorjifge.   "6»  gebt  nid)t§  über  einen  $a^ri!a 
©ulva^:»/^  lüie  i(;n  ber  ^JJtagtjar  liebt,  tucnn  er  nac^.  tpilbem 
diiti  über  bie  '^^ufUa''  in  einer  einfamen  Gfarba^  einEci^rt." 

,Mb,  6ie  fonnen  reiten?"  fragte  ber  Älanjleirat,  um  bocf) 
au($  üWa^  ju  fagen. 
lo      ^er  grcmbe  läd)clte  ein  k^enig  imb  brel)te  feinen  (Scf)nurrbart. 

„^er  Ungar,  mein  §err,  n)irb  aU  ^}teiter  geboren." 

„^a§  ift  ja  n?eltbe!annt,  ^beobor/'  fagte  bie  ^anjleirätin 

mit  einem  üertoeifenben  33licf.     „.s^aben  Sie  bie  ganje  9?eife 

5u  $ferb  gemadU,  mein  §err?" 

15      ufddjt  bod>,^  gnäbigc  Jrau.     ^cb  tuerbe  mir  nacb  meinem 

Eintreffen  in  ^ari^  einen  2:eil  meine^5  3)iarftatl§  nad)!ommen 

®ie   ©efeüfd^aft   ttted>felte   einige    bebcutungeboHe   93li(!e. 

^er  Slanjlcirat  fubr  fid;  mit  ber  .C^anb  über  ba^  §interl;au^t 
20  unb  fragte : 

»Gn+fdiulbigen  6ie,  finb  Sie  i»ie(lei(f)t  ein  ^ferbe()änblet?" 
„^al}aha\"   ladete  ber  Ungar  laui.     „'^kin,   ein   ^^ferbes 

bänbler  bin  \d}  nxdjt;   Wenn   e^3   Sie   intereffiert  ju  tuiffen, 

tuer  id)  bin,  ^ier  ift  meine  5larte." 
25      Gr  50g  auö  feiner  ^Hnifttafclie  ein   elegante^  Gtui''  unb 

überreidite  bem  S^'anjleirat,  ber  über  bao  Sacben  be§  Jremben 

k)bÜig  auy  ber  5^ffii»i"^  gcfommcn  )r»ar,  eine  Üarte. 
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2)iefer  fa^te  fie,  aU  06  fie  bon  @Ia§  h)äre,  be^utfam  mit 
gtoei  gingern,  brad^te  fie  an  feine  Slugen  unb  la^: 

„^ftban  @raf  tjon  6 — f — " 

„ßfanabv," '  ergänzte  ber  grcmbe  unb  Verbeugte  fid^  Teicbt. 

„m/'  ftotterte  ber   ^an^Ieirat,   „ba§  ift  ja   d;armant  —  5 
©raf  tjoif  6faij.abt;  -  ei,  ei,  ei  -  §err  ©raf,  ic^  bin  troftloö 
—  ic^  hJiir  ni^f  fürchten,  ba^  ©ie  meine  Jrage  ^infic^tlid^ ' 
be§  ^ferbef)änbler§  beleibi^t  \)at" 

,Md)t  im  geringften." 

,,5!Jiein  5mann/'  berfe^te  bie  ^anjleirätin  mä)  einem  n)ü=  10 
tenben  md  auf  ben  unglücElic^en  &atkn,  „^at  fic^  ttjenig  in 
ber  mdt  umgetfjan  unb  ~"  Bit  Wax  tod) '  aud)  ein  hjenig 
bertüirrt  über  bie  grage  ifjrcg  manm^  unb  !onnte  feine 
^affenben  SBorte  finben,  um  baa  SSerfe^en  genügenb  ju  ent= 
fc^ulbigen.  ^^ 

©lücflic^crtüeife  ^  geigte  fic^  ber  ©raf  gar  nid^t  berieft,  ja 
er  trieb  feine  ^erablaffung  fo  tüeit,  ^u  fagen,  ber  §err  l)aU 
im  ©runb  nicbt  fo  ganj  unrecht,  iüenn  er  i^n  für  einen 
$ferbef)änbler  ge{)alten  f)aht,  er  berJaufe  aCferbing^  aEjäbr. 
lid^  k)iele  $ferbe,  benn  feine  ©eftüte^eien  aU  borsüglic^  befannt.  20 

„3Iber/'  fuf;r  er  fort,  „barf  ic^  nun  bitten,  mir  gu  fagen, 
in  tüelrfie  liebenöiüürbige  ©efettfdiaft  mic^  ein  günftiger  ßn-^ 
faff  gefüfjrt  \)at'i"  ^ 

2)er  «Ranjleirat  nafjm  fic^  gufammen.    3uerft'b&uerte"'C^^^ 
bag  er  jufäaig  feine  ^^ifitenfarten  bei  firf;  habt,  bann  fteffte  25 
er  bie  älntüefenbcn  ber  ^ei^e"  nad;   t)or.    ^er  ©raf  Der= 
beugte  fic^  jebe^mal  fo  graciö^,  tuic  fidb  nur  ein  ©vaf  Der^ 
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beugen  !ann,  Wla^  aber  erbiclt  einen  forbialen  .s^anbfd)Iag 
unb  bie  'i^erfi(f)erunc\,  er  fei  ein  ^rä(f)tiger  33urfc^e. 

^er  ©raf  fnü^fte  gelüanbt  eine  neue  Unterbaltung  an, 
inbem  er  i>Dn  feiner  .'peiniat  erjä^lte ;  'omx  ben  Unlben  ^jüo^/ 

5  bie  auf  unijcfattcitcn  '^sferben  über  bie  $u^ta  ftürmen,  Don 

bem  romantifd^en  !2cben  ber  3^9^11"^^^  ""b  armen  33urf(f)en, 

Uon  luftiijen  Öelacjen  in  ben  .<r>eibefcif)enfen "  unb  bem  finns 

beftridenben '^  ^an3,  (Sfarbaö''  gefjei^en. 

„©anj  tüie  im  iduftrierten  äöodjenblatt/'  flüfterte  bie  ^lanjs 

lo  leirätin. 

®er  ^dnjleirat  Uejj  feine  (Sigarre  ausgeben,  ^rau  Qdaxt 
ibren  Kaffee  !alt  trterben,  unb  foc^ai'  ^Jiarie  Iaufd)te  mit  un= 
geteilter  3(ufmerf]am!eit  ben  ^ilkn-ten  be§  ©rafen,  hjäf^renb 
Softer  Gdart  mißmutig   burd;  ba^  genfter  in  ba§   S^iegeus 

15  iuetter  binauc^fab. 

^er  3(benb  !am  heran,  unb  ber  3^egen  lie^  nicbt  nad^. 
^er  Hanjieirat  benutUe  eine  'i|.HUife,  bie  ber  G5raf  macJUe,  unb 
mabnte  jum  i}(ufbrudK  .'ileincm  luar  bie^  eruninf4)ler  aU 
bem   Tüttor,   unb  er  atmete  auf,  aU   ber   äinigcn   t!orfut?r,, 

2o  ilsie  erfdu'a!  er  aber,  aU  bie  iianjleirätin  ben  ©rafen  mit 
bonigfüf^en  üsorten  bat,  er  möge  il;nen  bie  ßbre  erzeigen, 
in  itirem  Jisagen  wadj  ber  8tabt  jurüdjufabren.  ^offentlicb, 
bad)te  er,''  ioirb  er"  fo  einfidUöüolP  fein,  ba^^  2inerbieten  au^s 
5ufd)Iagen,  aber  er  irrte  fidi ;  ber  ©raf  nahm  e§  mit  Tanf  an, 

25  ;^m  nädiften  3Uigenblid  bereute  bie  Manjleirätin  felbft  ibren 
'l^'^^nfd^lag,  beun  e^5  loar  ein  Ting  ber  Unntijglic^)!eit,  bie  fiebetl 
"l^erfonen  im  'Anigen  unterzubringen ;  aber  e§  lüar  ,^u  fpät. 
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„^f^eobor/'  raunte   ftc   ibvcm  (^Jcmabl  311,  „bu  mufjt  bid; 
auf  ben  33oc!^  Je^en." 

„5lber,  liek  ßulalia,  bebeufe  boc^v  mein  ?)UHnimati^^mu§ !" 

^cr  ^oftor  ^atte  ba^  (ei[e  ,3^i*^9'^f^i*^if^^  ^^'^  Gbepaare^ 
Qdjöxt  unb  erÜärte,  er  tverbc  e^  nidU  bulben,  bajj  jid)  ber  5 
§err  ^lanjleirat  bem  Untüetter  ^rei^n^ebe,  er  felbft  iüerbe  ben 
^od  cinnei^men,  unb  inbem  er  ba«o  2öort  fogleid)  jur  !J^at 
mad)te,  fd;mtt  er  alle  ©egenreben  unb  GiniDürfe  ah. 

^er  uncjarifd^e  Öraf  fa^>  ben  Softer  auf  ben  ^od  Hcttern, 
macbte  aber  fein^  5[Riene  jurücfjutreten,  fonbcrn  jtDängte  fid»  10 
fo  gut  e^3  ging  in  ben  Doffgqto^ften  2ßagen,  ^aj3  feine 
2(nlücfenf)eit  Störung  öerurfac^te  unb  bei  beni  größeren  3:eil 
ber  ©efellfc^aft  eine  3?erftimmung  f)eri)Drgerufen  Iiatte,  fdnen 
bem  6of)n  ber  ^u^ta  gänjlicf)  gu  entgeben.  Unbefangen 
fufjr  er  fort,  t)on  Ungarn^  .s^errlid)feit  §u  erjäblen,  unb  in  15 
ber  3une(;menben  T)un!eU;eit  bemer!te  er  ben  ^JJtij^mut  nid}t, 
ber  fid;  auf  ba§  ©efid)t  9Jiarien^o,  an  iüeld;e  er  f)auvtfäd)lid; 
feine  Sßorte  rid)tete,  gelagert  ^at|e.  ■     /    .        / 

^raujen   aber   auf  bem   ^^^od,  l;odte    gröffenb   ber    arme 
^o!tpv  vmb  balancierte  ^  gegen  3ß}inb  unb  Söettcr  einen  großen  20 
^HiumiüoII^uen  9?egenfd;irm,  ber  if;m  nur  fel;r  mdngetfjaften 
geiüä^rte. 


VII. 

2)a^  ber  ©raf  am  folgenben  '}}iorgen  ber  fanjleirätliden 
gamilie  einen  Sefuc^  abftattete,  \vax  in  ber  Drbnung,  ba^ 
er   aber  biefcn  ^^efud^  pim  ^age   barauf  iineberbolte   unb  25 
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bafe  bic  5laiulciriitin  il;n  für  beu  näcb[tcn  ©onntaö  ju  ^ifd; 

lub/  \x>ax  übcrflüffig.     'So  urteilten  tucnii^fton^:?  A'vau  Grfart 

imb   i^r   Sehn,     ^ct^tcrcr   Vpurbe   jJrar    nad)    iuie    t>or   mit 

großer  3"^'^'^^'^^''"^^"^^^*   ^^"   Seiten   ber  .^lanjlciriitin   unb 

5  mit  einem  f)er3lidf)en  @ru^  bon   Seiten  feiner  Sd)i)nen  ems 

^fangen,  aber  ber  ungarifd^e  ©raf,  ber  fic^'-  aI(mäMidi  bie 

Stellung   eine§  §augfreunbe§  erobert  fjatte,  U>ar  ibm  bod)^ 

]^bdj>ft  unbequem.    Xraf  er,  traö  ^äufig  gef d;af),  mit  jenem 

jufammen,  fo  grüf^ten  fid)  bie  beiben  Ferren  mit  gemeffener^ 

lo  <ODfUcb!eit,  bann  bcmädj>tigte  fid)   ber   ©raf  fofovt  beg  ©e* 

fpräcb^,  obne  \i^\\  ber  2lnlr>efent)cit  be^  ^oJtor^S  treiter  ^iotij 

^u  nel^men.    3Jiad;te  biefer  ben   3[Nerfud>,  ber  Unterbaltung 

eine  anbere  SÖenbung  ju   geben,  um  auf  jene  ©egenftänbe 

jurüdju!ommen,  für  h^eldie  bie  ^qmen  früf)er  fo  gro^c^  ^ns 

15  tereffe  an  ben  2ag  gelegt  batten', 'fo  fd>toieg  ber  ©raf  unb 

f^ielte  mit  feiner  Ubrfette. 

2ll§  einft  ber  S)o!tor  ein  neueg  ^rad)tn)er!  mitgebrad^t 
l)atte  unb  mit  ^-reube  n?abrnaf)m,  iuie  9JJarie  mit  einer  ges 
tDiffen  Cftentation^'  ba§  ©efpräc^  mit  bem  ©rafen  abbrach, 
2o  um  fid;  o.\\  einem  Scitentifd>  bon  iljm  über  bie  abgebilbeten 
3inti!en  belebren  ju  laffen,  bemerfte  ber  eble  5JJag^ar  ber 
^anjleirätin,  er  für  feinen  ^Jeil  l^ege  nid)t  ba§  minbefte  ^ns 
tereffe  für  ben  alten  ^^Jlunbcr  unb  überlaffe  bergleid)en  Sad)eu 
\}ix{  Ferren  öelel)rten,  n)orauf  bie  Älan^leirätin  erioiberte,  fie 
25  finbe  ba§  febr  begreiflid; ;  ein  ilabalier  ioie  ©raf  Gfanab^ 
lt)abe  eben  eine  anbere  Sjjfjäre  al§  bic  ^burgeoifie.® 

„Sieber  §immel/'  fuhr  fie  fort,  „unferen  Männern  ift  e^ 
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nxdji  bcfd)icben,  \\d}  aw^  bcm  ^-clb  ju  tummeln,  \w  bcr  5(bcl 
fcorkcven  ^flücft,  banim  muffen  fic  fic^  auf  eine  anbere 
Söeife  nü^Ud)  ju  madjax  fud;eu." 

klarte  hl'idU  erftaunt,  ber  TJoI'tor  empört  ju  ber  «Spre* 
d)enn  auf.  ßr  {;atte  ein  fdiavfe^  2Öort  auf  ber  l^ungc,  aber  5 
eine  tüeidie  C'^anb  legte  fid)  auf  bie  feinige  unb  ein  bittenber 
33lid  l>ie^  il;n  fd)tDeigen.  dx  beeilte  fid;,  mit  feinen  5(u-g= 
einanberfe^ungen  ^u  Gnbe  ju  fommcn,  unb  em^fal)l  fid)  mit 
ben  üblid)en  §ijffid)!cit§^^rafen. 

®en  @dart'fd;en  Seeleuten  entging  bie  2>erftimmung  il)re^  10 
6ol)neg  nid)t,  unb  fie  fannten  aud)  bie  llrfad^e  berfelben. 

„grau,"  fagte  ber   (Sd)neibermeifter  eine§  5)iDrgen§  beim 
grü^ftüd,  ,rbie  (B>ad}C  fängt  an  mir  bebenflid;  gu  ioerben." 

„®a§  hjei^  ber  liebe  ^immel!     Sr  magert  orbentlid;  ab. 
©eftern  Ratten  tüir  ^fanne!ud)en  mit  gefodjtcm  ®cbin!en,  ein  15 
©eric^t,  n)eld)e§  er  fo  gern  l)at;   er  ^at  feine  brei  ©abeln 
genommen."  ^f-    -j 

„§m,  grau,  e§  ift  eine  bumme  ©efc^id)te." 

„greilid),  §einrid^;  trenn'S  nur  fein  (^raf  märe,  unb  nod; 
bagu  ein  ungarifcfier."  20 

,r5Itle  ©rafen  in  ber  2öelt,"  fiel  ^err  ßdart  ein,  „tüiegen 
.  unferjn   ^arl  nid;t   auf.    ^a§   5Dläbc^en  ift   il)m   gut,^  ba^3 
^'"^ii;  taumfeft,'  aber   bie   ^^an^leirätin,  bie   alte  5Järrin,  ift 
''  tm'fetanb  unb  mac^^.  i^re  %c\d)\^x.  unglüdlic^." 

grau  @dart  f eu'f ^te  tief  auf,    '"'  «s 

„^c^  fann  aber  auc^  ben  ^arl  nic^t  begreifen,"  fu^r  bcr 
gjieifter   ärgerlid)  fort.     „Säuft  feit   einem  ^ierteljal)r  bem 
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•ilD^äbd^cn  md),  Unrb  inni  bcn  (Altern  f\cl)ätfd)clt  Unc  ein 
8eibcnl;ajc '  uub  bat  nicht  bio  CSouvaöc,  5"  f^il*-*» :  v'ocrr 
ilan^lcivat,  %xaii  .Uanjlcirätin,  fo  unb  fo  IjmQcn  bic  ©ur^ 
!en.'  -  ^a  iraren  luir  ju  unfcrcv  Seit  anbcvc  .(U'rlc.  (^elt," 
sSlItc?  3obaIb  irf)  tüufjtc,  tine  id)  mit  bir  bvau^  tüar,  ba 
ging'o'^  brauf  Une  ein  T)onncriücttcv.  ^a,  fo  ging  e^  ba* 
jumal  kr.  I^a^  Wax  bie  gute  alte  3<^it-  Slsenn  jid;  3*i?ci 
liebten  unb  bie  (Sltern  nid)t^  bagegcn  l^atten,  fo  lüurbe  §oc^« 
jcit  gemad)t.  l'itten'y  bie  Sllten  nid^t,  fo  fc^^nürte  man  fein 
10  ^ünbel  unb  ging  tüeiter  unb  la^S  bcn  jungen  Siegtüart/ 
eine  .'illoftcrgefdnd)te,  bi^  man  einen  neuen  Sdia^  hatte." 

„§einrid),  f^^rid)  nidU  fo  lüberlicl)  l"' 

„@§  ift  bie  reine  !Jl*abrbeit,  \va^  \d)  fage.  Unb  bcm  ^arl 
trerbe  id)  nod;  l;eute  meine  ^ieinung  fagen.  ^a^  ift  ein 
15  fd)iJner  ^on  ^uan." 

„@r  ift  anberg  geartet  aU  bu.  33cben!c,  er  ift  ein  ftus 
bierter  iperr.  ^Ik'i  bcnen  gcl^t'-s  nidit  fo  l;er^  lüie  bei  unä 
fd)lid)ten  Seuten.  (Bin  ^o!tor  bavf  nid)t  fo  mir  nidit^j''  bir 
nid;tg  mit  ber  2bür^''  in^  s^clxi^  fallen.  Da  mu^  aHe^o  l)iibfc^ 
20  ^iano  unb  nobel  juge^cn.  Die  (Üelel;rtcn  finb  fo  ■ — 
fo  belifat,  tüie  man'^  Ijei^t."  Don  '^^m\K  finb  fie  nicf^t 
alle."  — 

Die  Unterrebung  jiüifdjcn  2.sater  unb  Soljn  fanb  ioirflic^ 
am  nämlid)en  Slbenb  ftatt  imb  l)atte  gunt  Stefultat,  ba^ 
25  ber  Do!tor  an  einem  ber  näd)ften  ^age  um  bie  §anb 
'iJD'Jarien^  anbielt.  . ,    ,  . . 

^ÖJit  ^erjflopfen  unb  bangen  2ll)nungen  imx  er  bie  fanjs 
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leitätlidK  2vcvV<^  biuaufiicfticc\cn  unb  mit  fvciibcftvaMcnbciu 
©eftc^t  fcitn  er  h)iebcr  l}cruntcv.     ©eine  53cfürd)tunivn  luUtcn 
\xd)  aU  unbcgrünbct   ertüiefcn ;   bie   .^anjleirätin  ^attc,  ein 
paax  bicfe   2l;räncn   i^cröicjcnb,   il;r    fcl;önc5   .«Rinb    in    bic 
2lrme  be^   gUicfUd;cn  ^oftov^^   flcfübrt,  unb   bcr  5lanälcirat   r 
^atte   i)or   Siübrung    !aum    feinen    Segen    f^^^cc^^en    !i3nncn. 
greilicf),   iüenn    ber    ^käutioam   gebort    l^ätte,   mit    iüelc^ieu 
Sorten  bie  ^lanjleirätin  ba§  ^tinegef^räd;  beenbigtc,  n)el*e§ 
fie  md)  be^3  ®o!tor§  Gntfernung  mit   ibrem  !Ibeobor  l;ielt, 
fo  iüürbe  feine   greube  einigermaf^'n  ^  getrübt  morben  fein.  lo 
©ie  ^attc  nämlic^)  gefagt :  „Gin  ©V^^rling  in  ber  §^i«^  M^,^.  ,^^ 
beffer  aU  eine  i^aube  auf  bem  ®ad)/'  unb  nicl)t  unbeutlirf) 
ju  üerfiei)eu  gegeben,  ba^  fie  mit  bem  e^'^rling  ben  ^oftor 
edart,  mit  ber  ^au6e  aber  ben  ©rafen  (Sfanabi;  meine. 

^afe  im   edart'fcf)en   §au§   aiU^ '  in  greube    fd;U>amm,  15 
öerftet^t  ficf)   i)on   felbft.     ^ie  3JJuttcr   begann    alöbalb    ein 
gemaltige^  9ftumoren'  in   atten  9täumUd)!eiten.    ®ie    alten 
gfju^baumf d)rän!e '  tüurben  geöffnet  unb  eine   ©e)ieralmufte= 
rung^  über  Seinen,  Xifcbjeug  unb  bergleid^en  ^inge  geilten. 
,^ie   3immer  ,be§  obern   ©tüdu>er!§    Unirben    gereinigt,   ge^  2c 
tveifet^  unb  ta^e^iert!    'änd)  fonnte  man  ba^S  GUern^aar  feigen, 
iüie  e^  bie  9{äume  jtüifcben  ben  genftern  maj,  um  bie  ßiroj^e 
ber  t^ier   anjubringenben   Spiegel,  :3:ifd)dKn  unb   ^onfolen ' 
ju  beftimmen,  unb  §err  Gdart  fd)h)än5te '  jutüeilen,  U)a§  fonft 
nie  borfam,  feine  3lrbeitgftunben,  um  mit  feiner  ©attin  bie  25 
g)^aga§ine  ber  ^iöbel:  unb  ^orjeaanljänbler  ju  burd)ftreifen. 
^enn  je^t  galt'   e§,   ber  ^ansleirätin  ju  geigen,  \m^  ba^ 
§au§  Gc!art  leiften  !önne. 
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^cr  ,fian;\lciiat  [af^  in  (SdUafrocf  unb  .sSauc<[d)uI)cn  in  bcr 
2iiol;uftubc.  Qx  IjatU  VmU  einen  ^tofj  taubenblaue^ö  'ij.^a^ier 
bon  n^'L'tf^'m  ^vormat,  rcd>t^5  ein  'iIMlnbcl  5kicfcouDertö  liegen 
unb  bcfdn-ieb  ein  'iUatt  xmhi  anbete. 
5  ^a  un$  niditvi;  binbert,  bem  3cbveiber  über  bie  5(d>fel  ju 
feben,  [ü  !i)nnen  tinr  bie  mit  fd;i)ngefd;tüungenen  ^  .'i^ud^ftabcr 
gefcbriebenen  ^^cilen  Ie[en  : 

„X^ie  Unterjeid^neten  o^dKn  fid)  bie  G^re,  .^crrn  9?.  9?.'' 
nebft  $vv*au  Wemablin  unb  ^räulein  ^öcbtcrn  auf  nä^^ftcn 
lo      9Jiitttt)od)  um  Dier  Ul;r  nad)mitlac^'o  ju  einem  ^-amilienfcft 
ergebenft  einjulaben.  . , 

^reA^>•.  .^Dcbad;tungöi)cill 

5lanjleirat  ©ngelmann  nebft  ?^rau." 

2Öar  ein  fold)e§  33ittet  i3efd)riebcn,  fo  iDurbc  e§  fofort  cous 

15  vertiert  unb  abrefficrt.    ^er  ^lanjleirat  macbte  baju  ein  fel;r 

ijergnügte^  Öeficbt;    e^5    giebt   aber  aud)  feine  angenebmere 

3lrbeit  für  einen   5lsater,  aU  bie  Ü'inlabungen  ju  bem  33er= 

lobungefeft  ber  Toditer  ju  fd;reiben. 

9(m  folgenben  -BJittnH^d)  ipar  ber  (^ieburtötag  ber  ^lanjleis 

2o  rätin,  unb  bie  beiben  Familien  battcn  einl^ellig  ■'^  bcfcf)loffen, 

bie  öffentlidie  3.Vn-lobung  be§  jungen  ^saareö  auf  biefen  Xag 

ju    bericgen.     5In    bae    §auö    be^3   .^anjleiratö    ftieji''   ein 

©arten,  bort  follte  baö  geft  gefeiert  tüerben,     ^er   ^anjs 

leirat  itjar  auf  biefen  GinfaU  gefommen,  unb  ba  feine  ©ulalia 

25  benfelbcn  aU  einen  glüdlidjen  bejeid;net  l)atk,  fo  ^atte  ber 

belobte  GJatte  im  Stillen  bereite  3Sor!e()rungen  getroffen,  um 
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bcn  ©äftcn  nod)  nie  (sicfcbcncv>  ^i  l^^ftcu.  öv  \üOÜtc  eine 
italienifdie  ^Jiacl;t  i^eranftalten,  mxmUx  er  bunte  ^^savierla« 
ternen,  :rran^\)arente  unb  bvenncnbe'  ^JU-inienösüi-\e  Derftanb. 
©ein  3immer  mx  jeit  ^^vei  lagen  für  jebermann  l)ermetifd> 
tocrfddoffen,  nur  mc^i  burfte,  nad;bcm  er  tiefe^S  2tinfdnuci.-\cn  - 
ßebbf'  ^aiU,  feinem  ^I^ater  beim  ^ufdnieibcn  farbiger  'X'^a-- 
^iere  an  bie  §anb  get^en. 

^e^t  faji   alfo  ber   Äan^Ieirat   am  ^Tifd;   unb   fd;rieb  bie 
einlabungen.     %d}t  tueit   üon  il?m  l?atte   bie    i^ansleirätin 
$la^  Genommen  unb  fontroaierte  bie  3trbeit  il^re^S  ©emabl^,  m 
inbem  fie  bie  3lbreffen«  mit  einer  langen  ^}iamen§Ufte  üer= 

„(ginen  ©rafen  tituliert  man  ipödihjo^lgeboren/  md)t  h)at?r, 

liebe  ©ulalia?" 

„D  ^^^eobor,  tüann  hjirft  bu  enblic^  einmal  savoir  vivre '  15 
lernen!     ^a§    §od)tüot^lgeboren   get)t  nur  bi§  jum  ^öaron, 
ein  ©raf  ift  ftet^  §ocbgcbüren."" 

„^ann  mu&  ic^  ein  neue§  (Soutoert  nehmen.  Übrigen^, 
offen  geftanben;  liebe  ^ulalia,  id;  fe^e  gar  nic^t  ein,  tüarum 
h)ir  ben  ©rafen  einlaben  foUen."  20 

„^a^  ijerfte^ft  bu  nid)t,  Sri/eobor,  baö  verlangt  ber  bon 
ton."  ^  -i-^^-^'^ 

„^d)   glaubeMaum,  baj   e§  unferem   ©d^miegerfol^n  unb 
feinen   dltern  angenel;m  fein  tüirb.    Überl^au^t,   liebe  (Su= 
lalia,   tc^    mu&    bir    belennen,    ba^    id)    ^er§lic^    frol)    fein  25 
tüerbe,   mm  ber  ©raf  enblid)   feine  9fleife   fortfe^t.     ^c^ 
n)ei^  'nicl)t,  ober  i)ielmel?r,  icl)  njeij  red)t  iDol^l,   h)Dl)er   e^ 
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!ommt  —  \d)  fpurc  allemal.  Warn  er  ung  bc[u*t,  ein  iinbes 
bagüÄeö  (SJefü^l.     ^iefe^  ^nbimbuum^— " 

„Q:'m  ©raf  ift  !cin  ^nbimbuum,  ^kobor!     '^,d)  bätte  bir 
tne{)r  ^a!t  zugetraut," 
5      „tiefer  ©raf,  n^oHte  \d}  fagen,  ift  ein  gefäbrlicfnu-  '13icnfdv 
ber  eine  re^utierlidjie  gamilie  in   arge  i8erlegenl;eit  bringen 
fonnte.    '^(i)   bin   beilfrob,-  baf^   ]\d)^  bie   ®ad;c    mit    bem 
^ohor  ]'o  fd)nell  gemadU  l;at,  benn  biefer  ©raf  — " 
„^a,  er  fc^eint  eine  tiefe  3Jeigung  ju  unferer  3Jiarie  ges 
lo  fa^t  §u  baben." 

^ie  ^lanjleirätin  fenfjl.\ 

„^Tbcobor/'  fubr  fie  fort,  Mj  fürd)te,  Unr  l;aben  ju  t>ors 

eilig    g'^l^anbelt.      ^er   Potior   ift   ein    red)t    lieber,   braüer 

^UJann,  aber   bie   ^^ermanbtfc^aft,  bie   isertcanbtfdiaft !     ^u 

15  Jinrft    jugeoen,    ^^eobor,    ba^   eine   ©rafenfrone    mit    neun 

^aden  ü\va^  anbere^  ift  aU  eine  Sd)nciberfd)ere." 

©er  Äangleirat  lie^  bie  ?veber  fallen,  bafi   auf  bem  bor 

.    ihm  liegenben  ^ogen*  ein  großer  iüej:  ^  entftanb. 

„Slber,   liebe   Gulalia,    ma^   rebeft    bu !     '^Mlbeft   bu   bir 

2o  rt)ir!Uc^  ein,  ba^  ber  ©raf  reell  ^  2lbfid)ten  auf  unf erc  Wiaxk 

gebabt  bat?    ^j^iebe  (Sulalia,  bu  bift  nid)t  mobl  bei  2roft."^ 

„Xbeobor,   ic^   berbittc  mir   ernftUcb   berartige   3luebrüde. 

Unb   Wa^  bcn  Ä)errn  ©rafen  unb  ^Jarie   anbelangt  —  id} 

bin  bie  5j'utter  — " 

25     ffUnb  id;  ber  3Sater  — " 

„Unterbrich   mid)   nid/t,   ^beobor.     ©u  bift   lurjficbtig  — 
ioifd;e'  bie  ^inte  md;t  mit  bem  'iWmel  nh  —  !Il;eobor,  id; 
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f^red^e  jcl^t  mein  le^te§  3öort  tu  biefcr  2lngelegen()cit.  2öa« 
gefd)cf)cn  \\i,  tft  gcfd)ef)eu,  aber  bie  3u!unft  hjirb  lehren  — 
Xfieobor,  ^ade  ,bcine  ^  Sd)reiberei  ^  jufammen  —  bu  bift  im 
SrfjlafrodE— ""marf^ey  ba|  bu  forüommft ;  ber  §err  ©raf 
fommt  eben  auf  .ba§  §au§  gu.  ^er  9trmc,  er  fielet  blaj  5 
unb  angegriffen  au^3.  —  ll^eobor,  ftec!t  mein  (Ebignon'  feft? 
o^a?—  ©ieb  mir  ba§  l^udj  bort.  So,  nun  geb/',  gct^' ! 
@r  fommt  fcbon  bie  Slrep^c  berauf.'' 

@raf  (SfanabV  trat  ein,  !üjite  ber  ®ame,  toie  er  gcn?of>nt 
njar,  bie  i>'^':b  unb  füt;rte  fie  nad)  bem  3ofa.  10 

,,:3d)  bin  gekommen/'  fagte  er  crnft  unb  gemeffen,  „'^^Ijmn 
meinen  aufridUigen  ©tüdiüunfd;  abjuftatten.  ^d;  tüeip  n^obl, 
baj  bie  S^erlobuug  be^5  jungen  ^saare-g  nod;  nid)t  offisiett 
angezeigt  tuorben  ift,  bod;  glaubte  id)  aU  ^^reunb  ^f^re^ 
^aufe§  —  \d)  barf  mid;  bo*  ^  fo  nennen,  gnäbige  grau  ?  — "  15 

,D,  ber  .s)err  öraf  finb '  attju  gütig.  2öie  fotl  id}  ^f)nen 
für  '^^re  :reilnabmc  banfen?  ,Va,  Unr  IjaUn  ber  33crbias 
bung  unfcre^  .Hinbeö  mit  bem  jungen  C5dart  unfern  6egen 
gegeben.  ^}üi*ften  Witttoo*  gebenden  Unr  in  einem  f leinen 
^rei^5  bie  ^^erlobung  ju  feiern,  unb  luenn  e-S  nicbt  (knma^enb  20 
i]t,  fo  tüürbe  icb  bitton,  ber  .s)err  ©raf  tjotte '  ba<^  geft 
burd)  feine  Öegennjart  t>erberrlidHm." 

„^dj  batte  mir  eigentlid)  i>orgcnommen/'  entgegnete  büfter 
ber  C^raf,  .biefe  3tabt   fofort  j^u  Derlaffen,  unb  mein  l^eu. 
tiger  ^i^efucb   foUte  mein   lel3ter  fein,  iube>.S  ,Jbre   freunbliAe  25 
einlabung  bcfHnuut  mid)  ju  bleiben  unb"  ---  ber  eble  ■'^Jiagijar 
fcufäte  tief  auf       „"^^w  SUUV  bi^  auf  bie  §efen  %u  leeren," 
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^ie  ^angleirätin  blicfte  verlegen  ju  33oben.     @§  fc^tt)c6te 
ein  GngcP  burc^  ba^  3^"^^^^^^- 

^er  ©raf  brad)  ^uerft  ha^  ©dnoeigen. 

„:3d>  bin  freute  '^bxan  juüinftigen  ©cbtmegerfofjn  begegnet. 

5  Man  ImmU  auf  feinem  ©efic^t  ba§  ©lud  lefen,  iüelc^e^  il^m 

in  teil  gctüorben  ift.     Gr   eilte   rafd)en    Scl)ntte^5^  an  mir 

Jjorüber  unb  beinerfte  !aum  meinen  ©ru^.     '^ie  mir  fc^cint, 

ftebc  id)  bei  bcm  Merrn  2)o!tDr  nid>t  befonber^  in  ©unft." 

(!r  fprad;  bie  legten  3öorte  mit  einem  leidsten  Jn^äd^eln. 
lo      „3titl,  ftitl,"  fagte  bie  ^anjleirätin  unb  broljte  bem  ©rafeii 
fdjalfbaft  mit  bem  '^nnger. 

„^er  .v^err   l^oftor/'  ful;r  ber   ©raf  fort,   „foll  übrigen^ 
ein  burd)au§  et^reniüerter  (Sl)ara!ter  fein,  )üie  man  mir  bon 
i)erfd)icbenen   Seiten    berficbert    bat,   unb    an^    fein    'ikter 
15  fdieint  mir  ein  vecbt  braber  alter  §err  ju  fein." 

„5ie  fennen  ben  §errn  ©dart?" 

„^d)  l)abe  mir  geftern  einen  Slnjug  bei  il;m  befteUt,"  ant* 
tportete  ber  ©raf.     „Qx  ift,  iüie  ic^  mid;  burd^  ben  Slugen* 
fcbein   überzeugt  ^»ube,   ein   gefd)idter   5Jiei[ter  unb   l^at   'oid 
2o  ©efcbmad." 

^cr   ©raf    f^rad;    bie^^    leic^tl^in    unb    brebte    babei    bie 
\S^il)en  feinet  Sd)nurrbart^3.  .     .  . 

„Sie  ift  ber  liebe  Wann  barauf  gcfommen,"  fubr  er  fort, 
„feinen  ^ohn  ein  anbereS  ^Jietier^  ergreifen  ju  laffen?" 
25      ^ie  .^anjleirätin  judte  bie  3(cbfeln. 

„^ebenfalfg  luirb  ^^err  @dart  jc^t  fein  ©efd)äft  aufgeben 
unb  fid>  jur  ^>{ube  fet3en  ?"  fagte  ber  ©raf  in  fragenbem  Xon. 


I'  1 
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®ie  ^^anjleirätin  feufjte  unb  fc^üttelte  betrübt  ben  .^o^f. 

„^aran  ift  ni^t  §u  beulen,  §cvr  ©raf.  3Bir  baben  iüdI^I 
barauf  angef^ielt,  id)  fomo^l  al^  mein  ^iann,  aber  ©cfart 
f)at  einen  eifernen  ^o^f." 

„Mais,  mon   Dieu,"  ^  fagte  ber  ©raf  erregt,  „man   mu^  5 
bem  alten  §eirn  begreiflich)  §u  macl)en  fud)en,  ba^  bie  ^I>er= 
binbung   mit   einer   angelesenen    gamilie,   it)ie   bie    !vv!)^Hl^/ 
gnäbige  grau,  eine^  D^fer^  tr>ert  ift." 

„(g§  h)ürbe  allcg  Dergeblicl;  fein,  §err  ©raf.  D,  ©ie  a^- 
nen  nid^t,  U)a§  id;  fd)on  gelitten  l^abe.  ^DDlein  $ßater  tüar  10 
§ofrat  unb  Snl)aber  mel)rerer  Drben,  mein  ©ro^üater  wax 
©e^elmer  i^frat  unb  ber  Vertraute  be^  SDd)ftfeligcn "  ^ÜX' 
ften  ;'i!V(i'r:.  Slber  all'  biefe  l)iftorif d^en  9^emini§cen§en  mad)en 
nid)t  ben  minbeften  (Sinbrud  auf  ben  l>arten  ."(lo^f  be§  §errn 
edart.  2Ba§  feil  man  mad)en  ?  5JJan  mu§  tragen,  tüa^  15 
bag  @d)idfal  fenbet."  / 

Sie  blidte  ergebungeüoll  Dor  fic^  ^in. 

„©niibige   ?^rau,   «Sie  finb    ba^5    ^Jlufter    einer    liebenben 
3}iuttcr!"  rief  ber  eble  Ungar  mit  33egeifterung  unb  beugte 
fid)  auf  bie  ^anb  ber  .^anjleirätin.     „^d;  füble  mit  ;^bncn,  20      j 
melc^eö  Dpfer  §u  bringen  ©ie  im  begriff  finb,  inbcm   ©ie 
^^r  Älnb,  biefe^S   .<illeinob,  biefe  ^serle  unter  ben  beutfc^en 

Jungfrauen 0  —  0  --  0  —  id)  ijergeffe  mid) 

ücrjeil^en  ©ie,  gnäbige  grau,  bie  3lufregung,  bie  fid;  meiner 
bemäd)tigt  l;at ;  ba^S  bcif^e  magvarifc()e  33lut,  tüeldje^  in  meinen  25 
^^(bern  fliegt,  l;at  mid;  fortgeriffen  —  id)  get)e." 

(Sr   ftanb   rafd}   auf,  tüj^te   ber   Man^leirätin   noc^>   einmal 
bie  .s^^anb  unb  eilte  hinauf, 
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®ie    ^ame    fanbte    i()m    einen    langen  33U(f    nad)    unb 
feufjte : 
„3u  f^ät!     3irmer  @raf,  arme  SKarie!" 

VIII. 

Programm: 

5  1.  ©m^fang  ber  ©äfte,  Unlerbaltung  in  jhjanglofen* 
(^iruv^en.  53Zufifalifd;e  58orträge.  Kaffee,  ^iilc^  unb  anbete 
©rfrifc^ungen. 

2.  geuertücr!.     ^süu"^iiii^tiDn.     '^roflamicrung  be§  freubis 
gen  ^amilienereigniffeö.     Öratulation. 
lo     3.  ^^romenabe  burd)  ben  erleuditeten  ©arten,    ''^robuftion 
beö  (5tabtmufi!corpg. 
4.  <5üuper. 


* 


* 


,f3lber  id)  befdimöre  bid>,  !JbeDbor,  nimm  bid;  bieemal 
^ufammen,  baj  bu  bir  feine  33Ii)^e  gicf^ft.  (Sief;'  nur  im* 
15  tner  auf  mic^^ ;  ich  tDcrbe  bir  burd)  3^i^^'«  "i^^  Söinfe  gu 
i)ilfe  fommen,  fon)eit  c^5  möglich  i[t.  —  I^ieber  ^^immel,  \üa<> 
liegt  nicbt  alle^  auf  mir !  ^2Benn  un§  nur  ber  «Scliiüiegers 
Datcr  leinen  3tffront  mad)t.  —  Unb,  ^f^eobor,  nimm  bid; 
mit  bem  "Jöeintrinlen  in  adjt;  bu  fannft  nid^t  biel  vertragen, 
2o  ^a^  tpeij^t  bu.  T)u  trinlft  nur,  ipenn  ein  Xoaft  au^gebrad5>t 
unrb.     .^örft  bu,  ^^eobor':'" 

„D(;ne   Sorgen,  liebe  ßulalia ;  id^  iuerbc  bie  5iUirbe  be^ 

.•oaufc^  3u  iuabrcn  luiffen." 

3^ie  fcftlid)e  .^tunbe  lam  l;evaii.     I)ie  ;^immev  bee  (Srb« 


( 
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0efc^offe§  ivaren  mit  SaitOgclinubcu/  Dleanbcr=  unb  Drange^ 
bäumen  gefd;mütft.  ^ie  ^lauäleirätin,  auf gebonncrt  ^  Vuic  ein 
$fau,  ber  «Ran^leirat,  cingefc^nürt  in  bie  unbequemen  Salon* 
fleiber'  unb  Iuftfd)naVVenb  *  iüie  ein  anv5  Ufer  gefd^leuberter 
§ecf)t,  I^arrten^  ber  ^ommenben.  5 

^ie  ©äfte  erfd)ienen  nac^  unb  nad).  ö§  iüar  eine  re* 
fpeftable  ©efeßfc^aft,  bie  Glite  ber  t^adelburtgcr  ^^ürgerfdiaft. 
^ie  Ferren  trugen  famt  unb  fonber^  ba^  fdnüarj^^i^ei^c 
§abit/  bic!e  U{)r!ctten  unb  golbene  Enövfd;cn  in  alten 
§emb!nDVflöcl)ern.  ^ie  2)amcn  raufc^ücn  l)crein  in  !nit=  lo 
ternber  ©eibe  unb  glänzten  i)on  ©efcbmeibe,  al^  ob  jie  einen 
Sunjelierlaben  gc'plünbert  l)ätten.  3lud;  bie  Uniform,  luelcf^e 
in  §adelburg  bei  leiner  geftli^feit  fel^len  burfte,  lüar  ba, 
unb  ber  alte  ^cnfionierte  SJtajor,  ber  fie  auffüllte,  l;atte 
bereite  ben  ©brenvpla^  neben  bem  33raut^aar  eingenommen  15 
unb  f^arrte  fe^nfüd)tig  ber  6tunbe,  tvo  ba§  Souper'  feinen 
2(nfang  nel)men  tüürbe. 

SlUe   ©elabenen'   fannten   ben   3tüed  ber   ©oin^e,   man 
^ielt  aber  bie  Gratulationen  bi§  ju  bem  geeigneten  ^JJoment 
jurüd.     (5inftir)eilcn  begnügte  man  ficlv  ba^3  junge  ^^aar  unb  20 
bie   eitern  mit   einigen   nid;tefagenben   3kben^arten  ju  be^ 
glüden  unb  im  Stillen  ©loffen  ju  macben. 

SDie  Familie  Gdart  unb  SJ^arie  t;atten  fid)  um  ein  !leine? 
3:ifd)d)en   gru^^iert.     C'^err   ßdart  tuar  an^ufeben  tine  eine 
alte   ercettenj/  nur  bie   Drben"    fehlten.     Gr   blidte   mit  25 
Weiterer  'Mhi  in  ben  fid)  mel;r  unb  mel)r  füU^'nben  3taum 
unb  nidte  ^uujeilen  ermutigenb  feiner  grau  ju,  bie  fid)  nic^t 
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febr  bebaglid)  ju  füMen  fd)ien.    9}kne  faf>  etltjag  bla^,  aber 
tx)unberfd)bn  au§,  ber  ^oftor  ftrablte  bor  (5elig!eit. 

SDa  entftanb  am  Gingancj  eine  33etüegung.  gm  gebietes 
rifcber  ir^in!  ber  ©attin  rief  beu  Slanjleivat  md)  ber  2:^ür, 

5  beim  ©raf  (S)anabo,  ber  Icingfteriüartete,  l;ielt  feinen  ©injug. 

^ie  Öef^rddK  ftocften,  unb  aller  3(ugen  l;efteten  fid;  auf 

beu   Slnfömmling,  ber,  nad)   recbtö  unb  linfg  grügenb,  Dom 

fansleirätlidien  ©be^aar  geleitet,  bem  Jamilientifcb  ^ufd^ritt. 

(Sr  trug  ein  ^radUboKeö   ^ouquet  in  ber  ^anb   unb  über* 

ioreid;te  eö  ber  33raut  mit  einigen  ^^orten,  bie  nid)t  minber^ 
buftig  hjaren  alö  ber  Sölumenftrauf5.  ^ann  iüecbfelte  er  mit 
ben  Übrigen  ein  'paax  "^i^oxic  ber  iQbflicb!eit  unb  ^flanjte 
fic^  neben  ben  ^Jtajor,  nad)bem  ev  fid)  bemfclben  burc^  ben 
^lanjleirat   l)atte   iHn-ftellen    laffen.     2)ie   im   ©ef^räd;   ent* 

15  ftanbene  '^niufe  benulUe  ber  C^3raf,  um  fid;  be^3  2ßorte§  ju 
bemäcbtigen.  ßr  tbat  bie^  mit  ber  il)m  eigenen  ©idierlieit,*^ 
t)on  iuelcber  bie  Tarnen  bel^au^teten,  baf^  fie  il;m  fo  gut 
ftelje/'^  inbem  er,  unbe!ümmcrt  um  bie  abgebrod^ene  Unters 
I^altung,  fofort  ein  neue§  '^Wr  a  aufnahm. 

2o  „.^eut  üor  einem  v^^ibr,"  l)ub  ^  er  an,  „\)aU  id)  mir  nid)t 
träumen  laffen,  ba^  ic^  biefen  2:ag  in  bem  reijenben^adeU 

bürg  jubringen  nmrbe.    ^^immcl ! ba^  a>ar  ein  ^ag, 

an  ben  n?erbe  id;  mein  Sebenlang  benfen!" 
6r  l;ielt  inne ;  bie  (Erinnerung  fdnen  feine  Sinne  gefangen 

25  ^u  Ijalten. 

„53itte,  §err  C^iraf,"  fagte  eine  ber  Tanten,  „tuotten  Sie 
un^  nid^te  5idbere$  über  jenen  3^ag  mitteilen,  Dorau^gefe^t, 
bafe " 
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„D,  e§  Wax  im  ©runb^  nic^t^  33efonbcre2i/'  erh)ibcrtc  bcr 
Hnc^ar,  „ein  ^Kcitevftürfc^en/  tücitcr  nidbt^,  aber  ber  ^Tu^s 
gariß  \mxi  um  ein  igaar  ein  bijfer  geh)orben." 

„3lb,  laffen  Sie  böven,  ©raf !"  bat  ber  ^Jlqor. 

„(S§  ^anbelte^*  fid;  um  eine  2öcttc.  '^(i)  befa^  bamaU  5 
einen  ^^ud^eiDattadv'*  tüic  fein  jmeiter  ejiftierte.  @ine§  3tbenb^ 
im  l^Dcfe^flub  !ommt  ba^  ©ef^räd)  auf  meinen  ,®elim/^ 
unb  33arDn  (Sfatar  bebau^tet  fteif'  unb  feft,  feine  ,'3ulei!a'' 
fei  befl'er  geiuefen.  ^a  ^tD^onierte  id;  beim  eine  2öette, 
unb  33aron  ßfatar  acce^tiertc."  10 

„2l'ar'^  eine  f)obe  Sßette?"  fvac3te  bev  ^JÜiajov. 

„^ünfbunbert  Zutaten/  tüenn  ic^  mid)  red)t  entfinne,"  fagte 
ber  ©raf  nad)Iäffig.      „2^)   verpflichtete   mich,   bic    Strede 
toon  SÖien  bi§  33rud  in  tueniger  ßeit  jurüdjulegen  aU  ber 
^erfonenjug,  mit  bem  idi  gleid^jeitig  bon  ber  Station  aufs  15 
brechen  tüoßte.'' 

„m^  SÖetter!""  fubr  ber  ^^lajür  tjerauö.  „Da^  hjar 
feine  iRIeinigfeit." 

2)ie  übrigen  3"^;"^^^^'  nidten  fid)  bebeutung^tjott  ^u. 

„3lnfang^  ging  e^  ganj  gut,"  fubr  ber  ©raf  fort,  ,,^ein  20 
,6eUm*  griff  ^°  au^,  ba^  feine  iQufe  !aum  ben  Soben  be* 
rü()rten  unb  ba§  Tiampfro^  mef)r  unb  mef)r  jurüdblieb. 
^6)on  \mx  bie  ^älfte  be^  2öege^  jurüdgelegt,  unb  ic^  näs 
leerte  mid)  einer  ©teile,  Wo  bie  Strafe"  bie  @ifenbal;n 
burd;fd)neibet.  ®ie  Sarri^ren  tuaren  gefd)loffen,  unb  ber  25 
'^abntüärter  iuinft  mir  fd)ün  i)on  fern  mit  ber  ^at;ne :  ,3u= 
rüd  !*     2Ba»  tt;un  V    ^d;  brüde  bcm  ,©elim'  bie  ©poren  in 
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bie  2iicid}en,  unb  mein  brauet  Xicr  nimmt  mit  einem  ges 
hjaltigen  ©a^  ba^  erfte  ^inberni^o.  9(bcv,  o()  Wd) !  ^cr 
5attelgurt  i[t  geriffen,  unb  irf;  [tiirjc  beim  ^JiieberfaUcn  be^ 
^ferbe^S  auf  bie  8dnencn.^  ^\\)ax  arbeitete  id;  mid;  rafc^ 
5  em^or  unb  \\-[di  ben  ,6elim'  an  bei  ^^äbne,  aber  Da  !ummt 
aud^  yd)on  fdnuiuben^  unb  fjeulenb  ber  3"9  I)erbeigeraft.^  — 
©ntfe^t  bäumt  fid;  ber  ,2eliru*  unb  —  mein  le^ter  2(ugen5 
blid  fd)ien  gefommen  — " 

2)ie  3"bürer  fduiuberten. 
10  „^a  ermanne  idi  mid),  fcbminge  mid;  auf  ba<S  fattellofe 
^^^ferb  —  ein  Sd^lag  mit  ber  $eitfd)e,  bie  id)  bei  meinem 
©turj  glüdlid)ern)eife  nid)t  battc  f abren  ■\  laffcn  —  unb  mein 
braber  ,SeIim'  fd)neUt  \vk  eine  Stablfeber"^  über  bie  gti^eite 
33arriere,  tväbrenb  !na^))  hinter  feinen  §ufen  ber  3"S  ^^^' 
15  überraft."  • 

rröott  fei  1)an!,"  flüfterten  bie  ®amen  unb  atmeten  auf. 

„^d^  tüar  gerettet/'  futir  ber  ©raf  fort,  „aber  nun  galt*^ 

e^,  ba§  3>erfäumni§  nacbjubolen,  unb  eg^  gelang.     2(uf  uns 

gefatteltem  ^'ferb  ging  e^  iüeiter,  unb  lüirüid;  erreichte  id^ 

2o  bie  Station  fünfzig  ©efunben  eher  aU  ber  3ug.     ^ie  2Bette 

tüar  genjonnen." 

^ie  ©efeUjdiaft  bliüte  anbäd)tig  unb  betüunbcrnb  auf  ben 
!ül?nen  ^Rag^aren,  ber  fic^  faltblütig  mit  'Xl)^^  unb  33adU)er! 
berforgte. 
25      „^a^3  tüar  ein  ^a^italftüd,"  ^  fagte  ber  5Uiajor.    „Unb  bie 
^iftanj  §tüif d)en  2ßien  unb  33rud,  toie  Diel  betragt  fie?" 

„günf  bi^  fedjg  Sßegftunben/'  ^  antlüortete  ju  aller  ©r« 
ftaunen  ^"ierr  ©cfart  senior. 
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^cr  ^raf  brcl;te  fid;  balb  wadj  bcm  Sprecher  um. 

,f3lf),  (Sie  fennen  bic  ©cgcnb'c'  ©inb  alfo  in  2lUen  i'^cmefen?" 

,,3((lerbmg§,  §err  ©vaf.    2luc()  bon  l^brcm  Ungarn  l;abe  i^) 
ein  (Stüc!  gefeiten.    JBeitcr  al^  bi^  nad)  ^^^e[t  ^  bin  ic^  Iciber 
nid;t   ge!ommen.     ©ine   fdiöne   ©tabt,   ba§  ^^>eft.     iiUe   irf>  5 
gelefen  l^abe,   ^at  man  iel3t   eine   '^rüde  über   bie   ^onau 
gebaut." 

»S)a§  ift  fd^on  eine  21^eile  fjer/'  -^  ern)iberte  ber  ©raf,  n)ie 
e§  fc^ien,  etioag  unmutig. 

„SÖof^I  ^  möglief)/'  fagte  .^crr  @c!art,  ,M  ift   aud)  lange  10 
f)er,  ba^  ic^  in  Öfterreic^  trav.     @§  h)irb*  jid;  mittlerlüeile 
tüo^l  mele^  geänbert  l^iabcn." 

„@§   iüar   töo^P   auf   ^f)rer   ^oc^^eit^reife  ?"    fragte    ber 
SJ^ajor.  ^j     .  ,.  ' 

rr^Jtein,  bamalö  trar  id)  nod)  ein  lebiger  junger  Surfd^e ;  15 
e§  iüar  in  ben  brei^iger^  ^af)ren.     ^a,.  meine  Ferren  unb 
®amen,  ba§  iüar  eine  luftige  ^dt !     ©0  mit  bem  ^-etleifen^ 
auf  bem  diMcn  unb  ein  paar  @rDfd;en  in  ber  !^afc^e  glaubte 
man  §err  ber  2Selt  ju  fein." 

grau  ©dart  rüdte  unrubig  auf  it)rem  ®i^  f)in  unb  fjer,  20 
{juftete  unb  tüarf  ibrem  50^ann  einen  ängftUd)en  ^lid  ^u. 

,Ma^/'  tief  ber  3Jiajor,  „Sie  finb  boc^  nic^t  t)on  l^ier  bi§ 
nac^  ^eft  ju  JuJ  marfd;iert?" 

„^a§  berftefit  fid;,"  ijerfe^te  §err  ©dart  läd)elnb,  „immer 
auf  ©c^ufter^S  ^  d\a'i(ipm,  \mt  fic^  bag  für  einen  ©c^neiber=  25 
jefeHen  gel^ört." 

®er  Bräutigam  Ballte  !rampff)aft  bie  gauft. 
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;;^er  3cl)»üii'gcviol)n. 


„9l{j,  ah,"  mad}U  bcr  'i'Unjor,  unb  bic  lUniiicit  fabcn  fidi 
l;alb  f^öttifcf>,  ^alb  ücrlci-\cu  an.  C^h-af  C5fanab\;  aber  rief: 
„.SBftlic(v  foftlid) !"  imb  tuavf  mit  frfu-iUcnbcm  Öeläd)tcr  feinen 
Rop\  auf  bic  ^cbne  bc^  8effeU5  5urüc!. 
5  ©er  ©öfter  umr  bla^  geiuorben.  Gr  ridUete  fid)  ftramm 
auf  unb  fragte : 

„©arf   icf)   frac^cn,   ^err   ©raf,   );üa^^    bie    Urfadic    '^Ijxix 
^lü^Ii*en  ^eiterteit  ift?"       ,^.. 

„2Bie   beliebt?"^  fragte  biefcr,  inbem  er  feinen  2bec  mit 
lo  bem  :^Dffel  umrübrte  unb  ben  5l'ppf  nad>  bem  3^red)er  lüanbte. 

,,^6)  frage  Sie/'  fagte  bcr  ©oftor  mit  bebenben  ^ip^en, 
„hjarum  ©ie  lacfjen?" 

©er  ©raf  judte  bie  3(c^feln.  ,       x 

„'^di   glaube   faum,  ba|3  id)  ^f)nen   barüber    3te(^enfd»aft 
15  fd;ulbig  bin,  jumal  ba  Sie  ^\)x^  d^a^'^  ]o  ftcllen,  aU  ob 
Sie  einen  ^^brer  Sdmlbuben  t»or  ficb  bätten." 

„Sie  irren  fid)/'  entgegnete   ber  ©oftor,  bem  bie  Stirns 

abern  fc^lDoIlen.     „Sßenn  ficb  einer  meiner  Sd)üler  eine  bers 

artige   Ungejogen^eit   ^i\tU  ju   Sd)ulben   !ommen   laffen,  fo 

20  iinirbc  icf)  Jurjen  ^roje^  '^  machen  unb  \^m  bie  ^^r  iüeifen." 

©er  ©raf  f e^te  bie  ^affe  nieber,  baf^  e^3  flirrte.  @r  ers 
hob  fid;  unb  öffnete  ben  ^unb  ju  einer  ©egenrebe.  ©a 
aber  fam  bie  ^anjleirätin  mit  fliegenben  ^aubcnbänbern 
berbeigeeilt,  unb  ba^  übrige  ^ublifum,  tt)elcbc§  fd)on  früf)er 
25  aufmerffam  getüorben  tüar,  brängte  nad),  tr»ie  eine  Scbafs 
bcrbe  bem  Seitfjammel. 

„Um  §immel^  tüiHen,"  rief  bie   erregte  ©ame,  „hja§  ift 
benn  vorgefallen  ?  —  ^err  @raf,  icb  bitte  — " 


ü)  e  r   2'  d)  u>  i  c  fl  e  r  f  o  l)  n. 
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„Wniabiiic  Arau/'  fachte  bcv  eblc  ^l){acivar  mit  ^^Isürbc,  in* 
bcm  er  feine  .s>anbfrf)ut;c  an^i  ciimnbcr  iüirfclte,  M)  bcbauvc, 
nid^t  länger  unter  '^^rcm  gaftlidum  Xad)  teilen  311  tonnen  —" 

3bcr  \va^  ift  benn  gef drehen '^"  fragte  bic  .Slansleirätin 
nod^  einmal.  5 

X)er  alte  Ma\ot,  bcm  um  ba^o  belifate  6üu^er  bange 
tüurbc,  raffte  fid)  auf  unb  trat  inn-mittclnb  5tüifd>en  bie  er* 
regten  ''Parteien. 

„CiJcftatten  (Sie  mir,  geefjrte  5(ntüefenben/'  fagte  er,  „ba§ 
ic^)  bie  !leine  Differenz  im  .^eime  erftide.  '^^ie  beiben  jungen  10 
.C-^erren  l)ier  finb  beibe  —  junge  .sperren.  —  ^Il>ir  finb  and) 
einmal  jung  geiüefen.  '^a,  feben  Sie  mid;  nur  an,  meine 
Manien  —  jei^t  bin  id;  freilief)  ein  alter  5lnafterbart,  aber 
—  büd)  id)  iüollte  eigentlid)  fagen,  tüenn  man  jung  ift,  ba 
ift  gleic^)  ^-euer  im  "^^adj^  —  vul)  —  ^'^^^'^  Q^^^^)  ^'^^^^  ^^^"=  '5 
ou§;^  \m  fennen  ba^5.  —  'Mn,  weine  ^^erren,  ijerbevben^ 
iüir  un^  ben  2l^^et  ...  bie  Jeftfreube  mdji !  Allons,*  meine 
sperren,  geben  Sie  fid;  bie  §änbe !" 

(gr  atmete  mdj  biefer  langen  ^Jtebe  tief  auf  unb  lie^  fid; 
f(f)ir>erfällig  nieber.  20 

„^aö  luar  ein  Söort  ju  feiner  ßeit"  gef^rod^en,''  fagte 
^err  ßdart. 

„3Uid;  id;  bin  mit  bem  §errn  ^^Jiajor  eintterftanben,"  er^ 
flärte  ber  ©raf,  „unb  ba  ic^i  nid;t  j^eifle,  bafe  ber  $)err 
2)D!tor  fein  Unred)t  einfiebt  — "  25 

„Df)ne  3UHnfel,"  fiel  bie  ^anjlciriitin  ein  unb  barf  il^rem 
juüinftigen  Sdn^iegerfoljn  einen  ftrengen  ^lid  ju. 
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r,So,"  fu^r  bcr  ©raf  fort,  „inill  icf>  niirf;  Siifricben  geben, 
trenn  ber  ^crr  2)D!tDr  bor  biefen  el)renn)ertcn  ^cugen    2lbs 


t  .-^u  • 


bitte  tl;ut." 

®a§   luar    bem    2)o!tov  ju   ricl.     ®r   achtete   nid^t  ber 
5  anoifterfüfltcn  3)Ziencn  feiner  5Jintter   unb   feiner   Sraut ;    er 
ftanb  auf  unb  Uat  birf>t  an  ben  Örafen  f;cran. 

„SJkin  i)err/'  fagte  er,  unb  feine  Stimme  !Iang  öpH  unb  -^, 
ftarf  tüic  fonft  nie,  ,J;ören  Sie  mein  Ie|te^  Söort  •  ©ntbe'ber 
Sie  erüärcn  augenblicflid),  ba^  Sie  meinen  mürbigen  Spater 
10  mit   Sf)rem   ©clädbter  n\d)t  !rän!en  luollten,  ober  Wix  bers 
§id)ten  auf  bie  Gfjre  ^^rer  öegentüart." 

©raf  Gfanabi;  toar  einen  S^^ritt  jurücfgenjid^en.  ^e^t 
richtete  er  firf)  auf,  Kidjelte  iK'räcfjtlid)  unb  iüanbte  fid;  jum 
G5el;Cn,  aber  bie  Manjieirätin  !;ielt  xijn  jurüd. 
15  ffSöer  ift  bae  'IlUr?"  fcbric  fie  !irf4)braun  ^  bor  3orn  bem 
2)oftor  gu.  Ser  ift  i;.}err  im  §aug,  id;  ober  ber  §err 
S)oftDr  ober  bielleid^t  ber  .s^err  Sc^neibermeifter?  —  §err 
©raf,  idi  hoffe,  bafe  3ie  mid;  biefe  2a!tIofigfeit  nic^t  ent« 
gelten  laffen  — " 
2o      „grau  ©d)iüiegermutter!"  fu(;r  ber  ®o!tor  auf. 

„®dn)iegermutter?"  Ireifd)te  bie  ^ame  beö  .^aufeg.  „^em 
^immel  fei  ®an!,  ba^  mir  bei  Reiten  bie  Singen  aufge= 
gangen  finb  — " 

rrllm   öitnmcl^S   n^iUen,  2JJutter,  ^alt'   ein  !"   fd)rie   ^JJkrie 
25  in  Xobeöangft  unb  fan!  bleich  in  ben  Seffel  jurüd. 

^ie  aufgeregte  @efetlfd;aft  h)urbe  burd;  biefen  ^trifc^ens 
faß  noc^  aufgeregter,     ^ie  2)amen  eilten  ju  ber  Ö^nmäc^» 
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tigen,  e§  tuurbe  itad;  2Baj;\r,  nad;  @[[ig  ö^^i'wf«»/  ""b  al^ 
äffe  in  ber  j^iöd^ften  ^eftürjung  fo^flog  burc^  einanbcr  liefen, 
t\)ai^  eg  auf  einmal  brunten  im  ©arten  einen  fürchterlichen 
^naH,  unb  eine  h?a^re  Jlanonabe  von  treiben,  roten  unb  blauen 
''■'Ijeüerftra^ten  ^raffelte  in  bie  Suft,  ivä^renb  ba^  Verborgene  5 
©tabtmufifantencor^§  ben  ^Tannfjäufermarfd;  ^  anftimmte. 

^ie  SSertüirrung  im  ©efcHfc^aftgjimmer  iüar  fürchterlich. 
3Bä^renb  bie  grauen  um  5DfJarie  befd^äftigt  ioaren,  fud^ten 
bie  5Q{änner  i(>re  §üte  unb  brängtcn  bem  2lu§gang  ju.  Un« 
ter  ben  Grften,  bie  ba§  geftörte  geft  Verliesen,  irar  bie  10 
ecfart'fc^e  ^amilie;  ber  le^te  ©aft  auf  bem  ©c^au^la^  mar 
ber  Ma'iox,  unb  biefem  Ujar  e^3  Vorbehalten,  ben  al^nungg* 
lofen  ^lanjleirat,  ber,  fro^  über  bag  gelungene  geuertoer!, 
auö  bem  ©arten  jurüdfam,  um  nunme(;r  bie  5>crlobung  ju 
^roflamieren,  fc^onunggVolP  mitjuteilen,  n)ag  gefc^eljen  h?ar.  15 

IX. 

§err  unb  grau  ©dart  fa^en  im  Sßo^injimmer.  (grfterer 
frü^ftüdte  unb.la^  bie  Leitung,  bie  ^au^frau  regte  bie  fünf 
ftä^lernen  9iabeln.  ^m  ^immer  toar'g  ftitt,  nic^t  einmal 
bie  gliegen  fummten,  benn  fie  Ijingen,  Vom  näclitlic^en  groft 
überrumpelt,  ftarr  unb  fteif  'an  ben  Söänbcn.  ^a^$  einzige  20 
©eräufc^  machte  ber  Ofen,  pber  vielmehr  ba§  geuer  in  bem* 
felben,  h)eld;es,  bom  Suftjug  genährt,  fc^nurrte  toie  ein  ftitt* 
jufriebener  ^atcr. 

©g  toar  Söinter  gcirorben.    2lm  ^ad)  unb  bor  ben  ^o^^ 
))elfenftern  fingen  fr^ftattene  3a^fen,  unb  ber  gjiarltbrunnen  25 
gli^erte  Von  ©ig  ioie  ein  fcböneg  ©talaftitengebilbe. 
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35  e  r  @  (^  tu  i  e  g  c  r  f  o  l)  n. 


?^rau  (Bdaxt  fa^.  am  ^cnftcr  unb  tuarf  jumeilen  einen 
^lic!  auf  bic  tvintcrlidje  Strafe ;  iFjrc  ©ebanJcn  aber  h?aren 
n)o  anberg.  ©ie  \r>ax  in  ber  legten  3^it  mevÜid;  älter  ges 
trorben,  unb  iüenn  fie  ihrem  9J?ann  unb  i^rem  (2obn  julieb 
5  ein  fjcitereö  ©efid^t  5ciöte,  fo  mujjte  fie  fic^  baju  stüingen. 
"Da^  ©leic^e  galt^  l>on  bem  ^^eifter.  Gx  \mx  nid;t  me^r 
ber  lebensfrohe  gjiann,  aU  Wddjm  Unr  ibn  im  6ommer 
fennen  lernten.  ®cr  ©ram  be§  @ü^nc^3  ging  beiben  diUxn 
fe^r  gu  §ergen,  um  fo  mebr  aU  biefer  fid;  aKe  5iJiü^e  gab, 

lo  benfclben  ju  Verbergen. 

5^ac^  bem  unterbrodenen  ^-cft  haaren  ade  SSegie^ungen 
jmifdien  bcn  beiben  gamilien  abgebrod;en  hjorben.  gJiarie 
n)ar  einige  STage  ernftlid  !ran!  gemefcn  unb  nad^  i^rer  ©e= 
nefung  i^on  ber  3)Iutter  in   eine   entfernte    Stabt  ju   33er* 

15  toanbten  gebracht  n^orben.  Sie  foKte  bort  bleiben,  bi^3  ©ra§ 
über  ben  6!anbal  geit)a*fen  toar.  SDer  ^oftor  Gdart  l}atk 
feine  geioefene  ^ufünftige  nicbt  lieber  gefeben.  Söenn  bie 
^lanjleirätin  einem  Gilieb  ber  ©dart'fdien  gamilie  begegnete, 
fo  that  fie,  aU  oh   fie   e^3   nicbt  !enne,  unb  ber  ilanjieirat 

2o  ging  jebem  3ufammentreffen  mit  bem  ^oftor  unb  beffen 
^i^ater  cingftlic^  an^i  bem  Seg ;  er  Irar  fogar  au§  ber  §ar= 
moniegefeUfc^aft  auC>getreten. 

Ungebeuerlic^e  ©erücfite  tüaren  burcb  bie  Stabt  gegangen, 
nad}bem    bie    ®!anbalgefd;icbte    befannt    geioorben.      'jSlan 

25  iooffte  ^  ioiffen,  ba^  jioifd^en  bem  2^oftor  unb  bem  ungas 
rifden  ©rafen  bemnäd^ft  ein  ^uelt  ftattfinben  toerbe,  unb  in 
ben  33ierftuben  toar  bereite  barüber  bebattiert  trorben,  ob  ber 


■i'U/ 


Xer  Sc^tüicgerfüt)«. 
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tote  ^o!tor  (benn  ba^  bicfer  baran^  glauben  müffc,  Wax 
au§gemad;t)  mo^l  i)on  einem  (üJeiftIid;en  511  ©rabe  geleitet 
tüerben  tuürbe.  G^  berging  aber  ®od;e  um  SBod^e,  unb  ber 
junge  6c!art  ging  nod)  immer  unter  ben  Sebenbigen  ^erum, 
tüenn  aud)  finfter  unb  blcic^ ;  unb  fo  ^örte  man  enblic^  auf,  5 
bon  einem  ®uett  ^u  f^>vcdKn. 

§öci^lid;ft  tüunberte  man  fic^  barübcr,  ba^  Öraf  ßfanab^ 
fic^  nod;  immer  in  ber  Stabt  aufbielt  unb  täglid^  in  ba§ 
fanjieirätlidie  §au^  ging,  obir>of)l  Wlaxk  totrreift  iüar.  3!)ann 
lüottte  man  erfaf)ren  f)aben,  ber  ©raf  beabficbtige,  \x6)  in  10 
ber  9^ä^e  an^ufaufen,-  ir»eil  feine  abelftolje  ^amilie  in  Uns 
garn  nun  unb  nimmermebr^  einer  bürgerlicben  9InüertDanbten 
\\)x  §au§  i)ffncn  hjürbe.  ^a^  aber  ber  ©raf  fic^  mit  ^arie 
Gngelmann  e^elid;  öerbinben  lt>erbe,  baran  jtüeifelte  !ein 
Vernünftiger  ^enfd>  mebr,  felbft  nid^t  §err  unb  ^-rau  (Sdart.  15 

®ie  Seiben  fa^en,  tüie  gcfagt,  in  ber  2ÖDf;nftube  unb 
h)aren  mit  i(;ren  eigenen  ©ebanfen  befd)äftigt.  grau  (Sdart 
bracif>  juerft  baö  Stidfcbtüeigen  mit  einem  Dernef>mlic^en 
Seufzer. 

„§eute/'  fagte  fie  bann,  r,h)irb  unfer  ^arl  ba^  Schreiben  20 
abfcf)ic!en,  in  bem  er  erüärt,  bie  Stelle  am  ©^mnafium  in 
Ä'affeP  annebmcn  ju  tr>o((en.     2'a§  ba^  fo  fommen  mu^te ! 
3Ber  'ij'diU  ba§  i>or  einem  f)alben  ^afjr  gebad)t !" 

„&an^  xidjt  l^at  unfer  .^arl,"  f^jrac^  ^^xx  Sdart.     „^a§ 
iDar  ein  gefdieiter  ©ebanfe  ijon  ifjm.     ©in  ^Kann  tüie  unfer  25 
<Sof>n  !ommt  überall  in  ber  3Belt  fort.     @r  foH  nid^t  ^ier 
berfauern  '^  unb  bertvauern.    §inau§  in  bic  2Belt  —  anberc 
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t)ev  Srfjiuiogerfo^n. 


Serge,  anberc  Säume,  anbere  §äufer  —  ba§  ift  bie  Befte 
Slrjnei  für  ifjn.  ©icb  ad)t,  Slltc,  ßicb  a^t  auf  ben  crften 
Srief,  ben  er  un§  tjon  Gaffel  fc^reibt;  bu  iüirft  fe^en,  n)ie 
fc^neU  er  iüieber  luftig  unb  leben^fro^  iüirb." 
5  »S«,  §einric^,  bu  magft  fc^on  red^t  \)ahtn  —  toenn  nur 
.Gaffel  nic^t  gar  fo  hjeit  öon  ^ier  läge !" 

„@i  h?a§,  bie  (gifenba^nen  rüdfen  allel  na^.      §aft   hu 
©e^nfuc^t  nac^  beinern  So^n,  fo  fe^t  bu  bic^  in  ben  eir^ug 
—  unb  fc^h)u|3^§^  bift  bu  bort." 
10      „3(ber,  §einric^,  trir  finb  feine  jungen  2tnU  me^r;   e« 
fann  mit  einem  üon  un§  unberfef^en^^  ju  ©nbe  gef^en.     2ßenn 
ic^  mir  ben!e,  \d)  fottte  fterben,  unb  mein  ^arl  iräre   nic^t 
ba  —  ic^  tüeij  nirf)t,  h)a^5  id;  bor  ^ef^eration  anfinge." 
„^a^^erla^a^)3 !  2  ,  2)afür  ift  ber  ^Telegra^^  ba.     D  grau, 
15  bu  baft  nod)  fein  5?erftänbnU  für  unfer  ^a^r^unbert.     Slber 
h?enn  wix  aucb  feine  eifenbafjnen  unb  ^elegrap^ien  f^ätten, 
unb  tüenn  5laffel  auf  ben  geuerlanböinfeln '^  läge,  fo  hjürbe 
ic^  boc^   bafür-*  fein,  ba^   er  bie   ©tette  bafclbft   annimmt, 
^ie  Seränberung,  grau,  bag  ift  ba^jenige,  iüorauf'g^  an« 
2o  fommt.    §at  er  einmal  §acfelburg  im  9?ücfen,  fic^t  er  nic^t 
met;r  atte  ^age  bie  Saracfe*^  beg  ^angleiratg  bor  fidf),  bann 
iüirb  er  aniS)  baä  ^Käbdfien  balb  Dergeffen.    »STnbere  ©täbts 
d^en  —  anbere  3Jiäbc^en,'  fagt  ©dritter,'  unb  er  ^at  rec^t." 
„leichtfertiger    ^enfc^ !     ^ag   ift'ö   eben,   m^    mir    im 
25  ^o^f  ^erum '  gel^t."     ©ie  ftanb  auf  unb  ging  bic^t  an  if)ren 
3Jlann  (;eran.  —  „§einrid;,  ic^  \)aU  eine  @ntbecfung  gemad^t. 
SSerf^jric^  mir,  ba^  bu  ru^ig  bleiben  toittft.    ©eftern,   al« 


unfcr  ^axl  in  ber  BdjnU  Wax,  tarn  id^  in  fein  3immcr,  um 
naä)  bem  Ofen  ju  feigen,  benn  er  rauchte.  2)a  bemerüc  ic^, 
ba^  ber  «Sc^Iüffel  am  Sc^reibtifc^i  ftecfte  — " 

„Unb  ba  I;aft  bu  natürlid^  nx^t  uml^in^  ge!onnt,  ein  bigs 
d^en  ju  fjjionieren?    0  i^r  2Bei6er!"  '  5 

grau  Qdaxt  nic!te. 

„Unb  iüei^t  bu,  \va^  id)  fanb?    ©inen  93rief,  ben  3JJarie 
©ngelmann  ijorige  Jöoc^e  an  unfern  5larl  gefc^rieben  ^at." 

„2rire  Setter!"  fu^r  ber  ^eifter  auf. 

„Unb  iüa^  für  einen  Srief !     (So,  f c^ön  unb  fo  traurig !  10   . 
§einridE),  ba§  §er§  im  Seibe  möd^te  einVin  gerf i^ringen/ h)enn  "'^^  ^^-^ 
man  ben  Srief  lieft,    ^on  einiger  Siebe  unb  ^reue  über 
©rab  unb  ^ob  ^inauö  f dfireibt  fie  unb  t)on  einem  $^ramu§  ^ 
unb  einer  ^fjigbe,  Wa^  \d)  nic^t  berftanben  ^ah^,  unb  nod^ 
Dielet  anbere.    ^a,  icf)   F)abe   e§  immer  gefagt,  bie  ÜKarie  15 
tft  ganj  ba§  Söiberf^iel  toon  ifjrer  3JJutter,  ba  !önnten  je^n 
ungarifri^e  ©rafen  fommen,  fie  bleibt  unferem  ©o^ne  treu." 

§err  ®c!art  toar  fefjr  na($ben!(i(^  geworben. 

„grau,"  fagte  er  nac^   langem   ©cbhjeigen,  „ba§  ift  eine 
fc^Iimme  ®acf)e,  aber  augenblicflic^  fef^e  ici()  feinen  Slu^tüeg.  20 
©ief),  liebe   9flofine,   ic^   laffe  mir'§  Weniger  anmcrfen  alg 
bu,   tüie    mir  bie   traurige   ©efc^ic^te   ju  ^erjen   gegangen 
ift  —" 

„Sd^  \)ah'  bir'g  moljjl  angefe^en,  §einric^,'^  , 

„3d^  bin  ein  Warn,  icb  tarn  mxä}  bel^errfc^en.    Slber  id^  25 
fage   bir  ba§   ©ine:   auf  ben  §änben'  möd^tc  id^  meinen 
<So^n  tragen,  ber  feineä  SSaterg  megen  auf  fein  ©lüdf  öcr» 
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jic^tet  \)at.  2öic  er  auftrat  unb  Un  ungarifrfieu  Örafen 
5ured)th)ie^/  unb  tric  er  narf)l>er  an  unferem  3lrm  bem  §au^, 
Wo  man  feinen  3Sater  ge!rän!t  t;atte,  bcn  .dürfen  !e{)rte,  ba^ 
tüerbe  ic^  i()m  nie  Dergcffen,  unb  nodi  auf  meinem  Sterbe* 
5  bette  foH  mir  biefe  (Erinnerung  ein  SabfaP  fein.  —  '^6)  l)abc 
mic^  ju  triften  uerfudjt,  ic^  Ijahc  gebad^jt,  ba§  ^Jiäbcben  luar 
i^m  nid;t  beftimmt,  er  it>irb  fie  bergeffen  unb  fie  i^n.  — 
9?un  fommft  bu  mir  mit  beiner  ßntbecfung,  unb  bie  tüirft 
ade  meine   53ere4)nungen  über  ben   .s)aufen.-  —  ^ie   ©ad^e 

lo  tuitl  ^  reiflich  überlegt  fein.  ^Benn  fie  fid)  tro^  be§  il?orge= 
faHenen  treu  unb  ebriid)  lieben,  fo  ift  auc^  ba§  ©^iel  noc^, 
nic^t  öerloren.  ^ißa^^  id>  tbun  fann,  ba§  foH  gcfdE^ef^en,  auiJ 
genommen  bleibt  natürlich  eine  Demütigung  6on  unferer 
©eite.    ^o^f  oben,  grau!" 

15      @r  ftanb  auf  unb  begab  fic^  in  bie  SBerfftatt. 

Die,  9iäf)mafd;incn  Ha^^erten  luftig,  unb  bie  fed^^  ©es 
fetten  Derbo^^elten  beim  eintritt  be§  5Jieifterv5  ifjren  (gifer. 
§err  ^dart  pflegte  fonft  nad)  bem  grü()ftüd  an  ben  ©i^ 
eine§  jeben  ^eranjutreten,  um  bie  Slrbeit.in  Slugenfc^ein  §u 

2o  nehmen  unb  SBorte  be^  2obe^  ober  be^  Uc^^li  ju  f^enben. 
§eute  unterließ  er  bie^.  (^iebanfenöod  nal;m  er  X^la^  hinter 
bem  ^ufc^neibetifd;  ^  unb  ergriff  bie  blinfenbe  ©c^ere  mit 
bem  öergolbeten  (55riff.  G=r  ftü^te  fid;  mit  beiben  §änbcn 
auf  biefelbe,  h)ie  ein  gelbl^err  auf  fein  ©c^lad)tfcf)iücrt,  unb 

25  ftarrte  in^  2eere.'  Die  ^3Jiitteilung  feiner  grau  hatte  i^n 
tief  erfdjüttert. 

©0  ftanb  er  nod;  unbeh)eglic^,  aU  fid)  bie  2\)ixx  be^  jiüeiten 
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Strbettgjimmer«  öffnete   unb  eine  üeine,  fd)mäd;tige   ©eftalt 
f^ereintrat. 

„2öa^  n)iaft  bu,  öottlieb?"  fragte  .t>err  (Sc!art  unmutig. 

©ottlieb,  ber  ge(>viiirtge-  30g  au^5  feiner  33rufttafd;c  ein 
jufammengefalteteg  ^a^ier,  ^räfentierte  eö  bem  5!}Jeifter  unb 
fagte  (afonifc^ : 

»2Sieber  nid^t^." 

§err  (grfart  faltete  ba§  93Iatt^au§  einanber.  Dhcmn 
ftanb  lithographiert  ba^  SBort  ,Sota,"'^  unb  barunter  n?ar 
gefdjjrieben  „für  ben  §errn  ©rafen  »on  ßfanab^,  ^ier." 

^er  ^Jleifter  runjette  bie  Stirn. 

„2ßar  er  iüieber  md;t  ju  §aufe,  ©ottlieb?" 

©ottlieb  fc^üttelte  ben  ^opf  unb  lächelte  berfdjjmilt. 
,:^  ,,Qx  \mx  ju   §aufe,  $^m  3}^eifter.     ^iegmal  l^abe  id^'g 
fd^Iau  angefangen.     Sc^on  um  ad)t  U^r,  aU  ba§  ^au^t^or  15 
aufgemachte  iüurbe,  bin  ic^  bie  'Xxtppt  ^inaufgefcblicben  unb 
l^abe  m\d)  Dor  feine  ^F)ür  gefteHt.     @r  iüar  noc^  brin,  bcnn 
\6)  ^abe  burcl)§  6cblüffelloc^  gehört,  tnie  er  gefc^narc^t  \)at 
^ä)  ^alte  mic^  ganj  rul)ig  jhjei  ©tunben  lang,  bi§  e^  je^n 
U^r  fc^lug.     ®a  n^urbe  er  munter,  ftanb  auf,  unb  id;  fa^  20 
burci[>§  ©c^lüffelloc^,  tüie  er  in  ber  BtuU  ^\n  unb  ^er  ging, 
^e^t,  backte   id;,  muj  e§  fein,  unb   !lD|)fte   ganj   befc^eiben  ' 
an  bie  ©tubent(>ür  — "  i 

,Sa,  unb  ba  fam  er  ^eraug?    Tlad)'  fd^neß,  ©ottlieb!" 

r^^ein,  er  fam  nic^t,  fonbern  e§  iüurbe  auf  einmal  pieps  25 
ftiE^  im  3""nt^r.     Sc^   <^^^^  ii^&  »"uf?  "i^t  jum  beften^ 
l^aben,  fonbern  llopfte  nod;  einmal  imb  rief  burcl)§  «Sc^lüffels 


80 


S)cr  Srfjmif flfifo^n. 


10 


lodjj:  ,®näbiger  .«oerr,  madfien  <Bk  gcfäHigft  auf.  :^4)  ^aU 
f4>on  gcfcbcn,  ba^  Sic  311  §aufc  finb.'  ^a  fam  er  beim 
aud^  unb  riegelte  bic  ^rMir  auf.  ,ßin  fc()öneö  5lom)}Iimcnt 
Don  meinem  3Reifter/  fagte  xdj,  ,unb  ba  h)ärc  bie  Sted^nung. 
5  Sie  möd^ten  fo  gut  fein  unb  enblic^  be3al;(en.'  Slber  ba 
!am^  \6^  fc^ön  an.  ,Ulti)er"|d;ämtcr  Sd;linge(!'  fc^rie  er  unb 
njurbe  freb^rot  \)ox  ^oxn,  ,ic^  wiH  bic^  lef^ren,  bic  2n[U  im 
Schlaf  ftbren!  ^en  2lugenblic!  macfift  bu,  baf^  bu  fort 
fommft,  ober  ic^  tücrfe  bic^  bie  2:re|3^e  l(jinunter !' " 

^ic  3'?ä^mafd)inen  ftocften,  unb  bie  fed;§  @c6neibergefellen 
liejien  ein  bum^fcä  5D^urren  ^)ören. 

„3Beiter,  ©ottlieb!"  befahl  §err  ßdart,  unb  fein  ©eftc^t 
nal^m  einen  broljjenben  2(u§bruc!  an. 

„'^a/'  fu^r  bcr  Sebrjunge   fort,  „fagte  ic^ :   ,.^err  ©raf, 
15  beja^Ien  muffen  Sie,  ba  hilft  aUe^  nicbt§,  unb  im^  ^Tre^^e 
l)inuntertt)erfen  läjit  fid;  unfereincr^  auc^  nid^t;  bag  tüollen 
hjir  einmal  fe^en!'" 

^a§  ^Jurren  ber  ©efellen  ging  in  ein  beifällige^  ©emurs 
mel  über.  ,  r ,  _ .      n 

©er  5i}leifter  nidte  guftimmenb  mit  bem  5!o^f. 

rrllnb  tt»a^  antwortete  ber  ©raf  auf  bief e  mannhafte  9^ebe  ?" 

©ottlieb  fragte  fic^  l;inter  bem  D\)V  unb  fagte  f leinlaut: 

„dx  ^at  mid^  boc^*  l^inunt^r  getüorfen." 

(Sm   Schrei  ber  ©ntrüftimg  tönte  bon  fed^g  Sc^neiberge« 
25  fellenli^^jen^aaren. 

§err  (Sdart  liefi  bic  Sd;ere  flirrenb  auf  ben  ^ifc^  fattcn 
imb  rief  jornig : 
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„2Baö?  §inunteröeiüorfen?  ©ottlieb,  fpric^  bie  mabx> 
^cit,  ic^  rate  e^  bir !" 

„So  \t)a\)v  \d)  lfm  fte^e,"  [*iüur  (siottlicb,  „cv  fjat  mid; 
F>tnuntcrgcfd5>mi)fen."  ^ 

§err  Gcfart  ra*te  ingrimmig. 

3a,  toarte  bu  !  —  ©ottlieb,  bu  [oaft  ©cnui-^thuunn  er« 
galten,  ^d)  will  bem  §errn  ©rafcn  seigcn,  tocr  icf>  bin. 
2öag-^  man  bcm  ©eringften  ber  ^JJcinigen  antbut,  baei  hat 
man  mir  ancjet^an.  —  ^>ift  bu  eine  i^erle^ung  bai^ongc* 
tragen,  ©ottlicb,  eine  3öunbe?" 

©ottlieb  taftcte''  an  fid;"berum. 

«2ßie  mir  fc^eint,  l)ahc  irfi  ba  am  ©ttenbogen  eine  ^^eule." 

,,.t>erunter  mit  ber  ^ade !  ©eniere*  bic^  ni*t,  ©ottlicb! 
etreife  ben  .§embärmcl  hinauf!  3Ba^rF)aftig,  ein  blauer 
glec!!    1f)uV^  h)e^,  toenn  man  auf  ben  glecf  brücftV"  15 

©ottlieb  macbte  ein  leibenbe*3  ©efic^t. 

„5ürc^terli($  loe^  tl)uV^." 

Mommt  einmal  ^cr,"  lüanbte  fid;  ber  ^eifter  an  bie  ©e« 
feUen.     „*gier,  feljt  biefe  S3eule  an  l" 

^ie  ©efetten  begutad)teten '  bie  ^^'rle^ung   unb   meinten,  20 
bav5  fei  ftarf.*^ 

^.'^eiüege  einmal  ben  ^JTrm,  ©ottlieb  !  ©ebrod)en  i[t  nic^tv5, 
aber  ber  5(rm  ift  arbeitSunfäbig,  ba§  ift  flar.  ©eh',  ©ott= 
lieb,  bu  braucbft  ^cute  nicbt^S  ju  t^un,  unb  l)kv  ha\t  bu  jtoei 
©rofc^en ; "  ^ole  bir  mb5  ber  i)(potbe!e  2(rni!a  unb  reibe  ben  25 
?ylec!  bamit  ein.  ~  ^iefe  ^JJiB^anblmuj  [oll  bcm  .s^crrn 
©rafcn  teuer  ju  ftef)on '  fouuncn,  o,cb  macbe  fofort  bie  ge= 
rid)tlid)e  ^In^eige,  unb  if)r  feib  .^eugcn." 
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2)ic  OiJcfcIIcn  crflärtcn  fid;  bereit,  ^^Mflni^  abjulegen,  unb 
§err  Gcfart  berliej  ba^  ^^^i"^'^/  "»"  M  a"äufleiben.  Gr 
tooHte  augenblicflic^  ben  ^^ürgermeifter,  ber  ^uöleid;  ^^Jolijei* 
bircftor  Wax,  bon  bem  (^efc^ehenen  in  5lenntui^  fe|en.  — 
s  ^)n  diciiljan'o  tüurbe  .^err  (Scfart  öom  Slmt^biener  eins 
^fangen,  bcr  i^ni  fagtc,  er  muffe  tvarten,  ber  iperr  SSürger* 
mcifter  fei  befd^äftigt.  ^ienfteifrig  i)ffncte  er  ba^  2l^artes 
jimmer  unb  ^räfentierte  bem  -Dteifter  einen  luadeligen  Stubl. 

,M^  ift  ein  5^^^"^^^!^  ^«/'  f^^flt^  '^'^^  Slmt^bicner,  „ber  §err 
lo  iöürgermeifter  fonferiercn  ^  mit  ihm  feit  einer  Stunbe." 

§err  Gc!art  lie^  firf)  nieber  utib  ioartete,  aber  e^  berging 
eine  3^iertelftunbe  um  bie  anbere ;  ber  grembe  !am  nid;t 
beraub. 

,Mk  iüäre  ee,"  fagte  er  enblid)  ju  bem  3(mt6bicner,  „tuenn 
15  Sie  einmal  nad^fä^cn,  \d)  Ijobt  nicf)t  biel  ^i\t  ju  verlieren." 

!I;abei  ftedte  er  tfjm  ü)n)a^  ^  in  bie  :ganb.  3Der  Slmtöbiencr 
ging  in  ba^  Sanftiffimum/  unb  glcid)  barauf  erfd;ien  ber 
33ürgcrmeifter  fclbcr  in  ber  geöffneten  ^f)üv. 

»31^,  .s^err  Gdart/'  fagte  er,  „fpajieren'*  'Sie  nur  herein." 
2o     ^ic  beiben  i^errcn  haaren  gute  33e!anntc  bon  ber  „§ars 
monie"  l;er. 

„9iun,  lüa§  bringen  ©ie  mir!"  fragte  bcr  33ater  ber  «Stabt. 

^er  3)leifter  brad^te  feine  'BQ.6:it  bor  unb  bat  um  gerid;ts 

Iidf)e§  (Sinfcbreiten  ^  gegen  ben  ©rafen  ßfanabt;.     2)er  grembe, 

25  ber  fid)  biöfret  ettüa^  jurüdgejogen  ^atte,  Iibrte  aufmerffam  ju 

unb  lt)ed)felte  bann  mit  bem  33ürgermeifter  einen  öerftänbni^s 

innigen  33lid. 
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,,Unb  tft  bie  eumme  gro^,  bie  3^nen  ber  ©raf  fc^ulbct?" 
fragte  ber  !Öürgermeifter 

rr3^öeiunbfünfjig    3:^alef,    ahjanjig    ®iIbergrofd;en  ^    laut 
me^irmalg  überfanbter  Stec^jitung." 

r.9?un/'  fagte   ber   öürgermeifter  mitleibig   Iäd;elnb,  „\6)  5 
^offe,  ba^  §au«  §einric^  ©cfart  iuirb  ben  5«erluft  Uerfc^mer* 
^en  fönnen." 

.,0^0!"  machte''  ber  gjieifter  unb  rij  bie  STugen  auf. 
„(Stehen  bie  ®adS»eu  fo?" 

„3(ber  tröften  Sie  fid>,   ^i^erefjrteftcr/'  ful;r  ber  »ürger.  10 
meifter  fort,  „Sie  finb   nicbt  ber  (Sinjige,  ber  ju  Schaben 
!ommt.    tiefer  .s^err  (>ier  — " 

frSft  «m  @nbe*  auc^  ein  ©laubiger  bc§  ©rafen?"  fragte 
ber  Sc|»neibermeifter  unb  bl'^te  ben  gremben  an,  beffen  «eine 
graue  STugen  freunblic^  jtuinferten.  15 

„Sdj)  ^abc  aUerbingg  mit  bem  ©rafen  eine  9lec^nung  in« 
kleine  ^  3u  bringen/'  fagte  er,  „unb  l)aU  thtn  be^^alb  ben 
§errn  Surgermeifter  um  feinen  33eiftanb  erfuc^t." 

„9Jein,  \m^  man  nic^t  atteö  erlebt!"  f^rad^  §err  (gdart. 
„Unb  ber*^  SJtenfc^  tüiE«  ein  ^tittergut  faufen !"  ao 

5Der  33ürgcrmeiftcr  unb  ber  grembe  faben  ficb  läc^ielnb 
an,  unb  erfterer  f^rarf)  nac^  einigem  Überlegen:' 

„2öir  beabfic^tigten  foeben  bem  §errn  ©rafen  einen  33cs 
fuc^  ju  machen,    ^a   Sie,  Gdart,  gleic^faa«  ^ntereffe  an 
bem  §errn  nehmen,  fo  lüäre  e§  ^{jnen  uietteic^t  ertoünfc^t,  25 
un^  begleiten  ^u  fijnnen?" 
„©en)i|,  luenn  Sie  erlauben." 
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„Sllfo   gelten   \m,"  fagte  ber  33ürgermeifter,  unb  bic  brct 
^iJlänner  berlie^en  t»a^  S^atF^au^. 

211^  fie   an   ber  Söol^nung   be§   ©rafen   anlangten,  !am 
ifinen  ein  Stabtfolbat^  entgegen,  ber  feinem  ßbef   eine  ge= 
5  (leime  !)Jielbung  mad;te. 

„^ilha,  ber  ^ogel  ift  au^5geflügen?"  fragte  .§err  (Sdfart. 

„Qx  befinbet  firf)  im  §au^  be§  ^anjleiratg  ©ngelmann," 

tpar  bie  2lntit)ort.     „^Begeben  tüir  un§  babin.    ^ie   ©ac^e 

bulbet  feinen  ^i(uffcf)ub,  unb  ber  §err  ^angleirat  ift  ein  biel 

loju  ^öfIidE)er  5JZann,   um   un§  bie  Keine    ©törung    übel   ju 

nehmen." 

X. 

©raf  Gfanab^  faf;  neben  ber  .^anjleirätin  auf  bem  ©ofa. 
^ie  ^ame  hielt  einen  geöffneten  33rief  in  ber  §anb  unb 
faf)  nacbbenÜirf)  üor  ficb  bin. 

15  rf^lHe^S  in  attem  genommen,"  begann  ber  @raf,  „fc^eint 
5JJarie  ruhiger  geiüorbcn  ^u  fein.  33auen'^  iuir  auf  bie  3u= 
fünft.  2)a^  bae  liebe  ^inb  nod)  jutüeilen  an  jenen  Wum 
fcben  benft,  finbe  xd}  begreiflich,  ja,  ic^)  mu^  aufrid)tig  ge. 
ftcben,  ba^  fie  burcb  il)re  aUerbing^  äwa^  romanljafte  ^Treue 

2oin  meiner  SlAtung  iüüinöglic^  noc^  geftiegen  ift.  ®ie  3eit 
übertrinbet  aUt^ ;  ic^  ^ege  bie  fefte  Überzeugung,  ^arie  tüirb 
balb  gur  einficbt  fommen,  ba^  Sie,  gnäbige  grau,  nur  ba^ 
Söofjl  ^bre§  5linbe^  im  9(uge  l^atten,  al^  ©ie  gegen  bic 
33erbinbung    mit    jenem    rohen,    leibenfchaftlic^en    SJienfc^en 

25  Ginf^racf)e  erf)oben.  llnb  bann,  irenn  bie  ai^lunbe  bernarbt 
i[t,  hjirb  C-?  meine  3arf>c  fein,  bie  9?eigung  ber  jungen  X^ame 
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ju  cj^itjinnen  unb  fic  burd)  ein  freubenveid^c^  l'ebcn  für  bie 
trübe  Qt'xt,  bie  fie  je^t  burdjjlebt,  px  entfc^äbigen." 

n'^a^  gebe  ber  §immel !"  feufjte  bie  ^anjleirätin. 

„®ie  nötigen  ©djritte  t»on  meiner  «Seite  finb  bereite  ges 
t^an,"  fu()r  ber  ©raf  fort.     „@§  bat  gro^e  D^fer  erforbert,  5 
um  bie   ©intüiHigung  meiner  gamilie  §u  erlangen,  aber  für 
ben  $rei^  ^fjrer  liebreijenben  ^  ^ocfiter  ift  !ein  Opfer   ju 
grojj." 

,r!v3F)re  gamilie  iüittigt  ein?"  rief  bie  ^anjleirätin  in  freu* 
biger  Überrafrfjung.  10 

2)er  ©raf  neigte  beftätigenb  ba§  ^anpi. 

r,3ie  erhjäf^nten '^  genjiffer  Dpfer,  bie  8ie  bringen  mu$= 
Un  —" 

„35itte,  gnäbige  ?^rau,  fpred;en  U>ir  nic^t  lüeiter  barübcr, 
e^  ift  gef(^e(;en."  15 

„ßbler  SJiann  !"  rief  bie  Älanjleirätin  mit  ©mp^afe.^  „^a, 
(Sie  iDerben  mein  Äinb  glüdlic^  macfjen.  ^er  ^immel  fegne 
Sie,  mein  Sobn !" 

^er  ©raf  !ü^te  bie  §anb   feiner  gufünftigen   ©cbtrieger« 
matter,  unb  biefer  fcbien  e^,  ale  gerbrüde  ber  5)?agt;ar  eine  20 
3ä^re  *  im  Stuge.     5liit  tüeltmännifcbcr   Gktoanbtbeit   ging 
ber  Öraf  au§  bem  %ü\\  fd)iüiegerfDf)nlicber  9tüt)rung  in  ben 
Ieici[)ten  ber  ^ontjerfation  über. 

„5(prDpo^,  gnäbige  grau,  Sie  !ennen  biv5  ^tittergut  ^önig^s 
brunn  ?"  35 

^ie  Hanjteirätin  bord^te  auf. 

„ßö  ift  eine  fcböne  33efi^ung,  fomel  id^  H>ei^.     %6>  habi 
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bag  mt  *  bor  einigen  3af>ren  gefel;cn,  aaerbingö  nur  flüd^» 
tig." 

3Ifo  eg  gefäat  ^^nen?    ^Tiag  freut  mic^." 
„6oatc  fic^2  ^^g  ©erüc^t  beftätigen,  tcelc^eg  ©ic  al§  ben 
5  jufünftigen  Sefi^er  bon  ^önig^brunn  nennt  ?" 

„3c^  ^>abe  aaerbingg  bie  Stbfic^t,  c§  ^u  faufen.     SSortreff. 

lieber  Soben,  bie  ©ebäube  gut  im  ©tanb,  and)  SBalbung  ift 

anfel^nlid^.'^ 

«3(lfo  barf  man  gratulieren?" 

„3loä)  nic^t,  gnäbige  grau,  e§  ift  eine  ^Serjögerung  ent» 
ftanben,  eine  fefjr  ärgerliche'  SSer^ögerung." 

,M\),  um  wa^  ^anbelt  e§  fid;,  trenn  man  fragen  barf?" 

M  ift  läd^erlic^/'  fagte  ber  ©raf  unmutig.  Man  ber« 
langt  bie  augenblicflic^e  ga^lung  beg  jefjnten  STeilg  öom 
15  ^auffdE)iaing/  bie  Sa^jjatie '  bon  fcrf)gtaufenb  ^rftatern,  unb 
in  meiner  Äaffe  befinben  fic^  augenblicflic^  nur  circa  jhjei^ 
taufenb  2:^aler.  ^c^  l)aht  ^wax  fofort  an  meinen  Sanüer 
in  $eft  gefc^rieben,  aber  big  ba§  ©clb  anfommt,  !ann  eine 
3Bod;e  berge^en  unb  ba^  öut  unterbeffen  einen  anbern  Släufer 
2o  finbcn.  3)er  ^anüer  ©ilberlöh),  fagt  man,  F>abe  gro^e  2uft 
5u  ber  33efi^ung,  unb  fo  ift  e§  leirfit  möglid),  ba^  mir  biefelbe 
entgef)t." 

„2lber,    teurer    @raf,"    fagte    bie    ^angleirätin,    „tuarum 

toanbtcn   eie   fic^   nic^t   an   ^fjre   greunbe?     (gg   träre  ja 

25  iammerfc^abe/  toenn  ba^  ©ut  einer  folc^en  ^leinigfeit  tregen 

in   anbere   §änbe   fatten  fottte.     ^c^   trürbe    mic^    glürflicji 

fcbä^en,  h^nn  ©ie  bie  febicnbe  Summe  tum  mir  — " 


3)  e  r  (^  d)  tu  i  e  g  c  r  f  0  ^  n. 
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^er  ©raf  itjcbrte  mit  bciben  .s^änben  ab. 

„2Ö0  ben!en  Sie  f)in,  gnäbige  grau  !     ©ie  macfjen  tnid^ 
erröten ;  erf^aren  ©ie  mir  bie  Demütigung  — " 

;,2(ber,"  fiel  bie  Dame  erregt  ein,  „\va^  für  9ßorte  gebrau* 
6)in  ©ie  ?  —  Demütigung !  —  ^at  bie  5!Jlutter  be§  tobe§,  5 
irelc^e^  (Sie  lieben,  nid;t  bag  Sf^ec^t,  nein,  bie  5Ber^flicf)tung, 
'Sinnen  mit  9{at  unb  2l)at  bei^ufteE^en  ?  §err  ©raf,  icb  öer= 
lange  aU  erften  33ett)ei§  ^^rer  it)af)ren  greunbfdiaft  für  mid^ 
unb  mein  §au§,  ba^  Bk  meine  3SermittIung  nicbt  bon  ber 
§anb  ^  h?ei}en.  —  ^eine  SÖiberrebe,"  ful^r  fie  fort,  aU  fie  10 
\a\),  ba^  ber  ©raf  norf;  einen  ßinU)anb  machen  hjolltc,  „ime 
biel  h)ar  e§?  SSiertaufenb  ?  ©ebulben  ©ie  fic^  nur  einen 
3lugenblic!,  \6)  ^ole  ba^  ©elb  fofort.  @§  finb  ^hjar  Dbli* 
gationen,'^  aber  fie  ftefjen  al  pari^  unb  finb  fo  gut  tuie 
fUngenbe''  ^Jlünje."  15 

„2lber,  gnäbige  grau  — " 

©ie  (>örte  ifjn  nicf)t  mel^r,  benn  fie  h)ar  bereite  an^  bem 
3immer  geraufcbt. 

Der  '3Jiagl;ar  atmete  tief  auf,  bann  tr>arf  er  einen  ^lidf 
in  ben  ©Riegel,  brebte  feinen  33art  unb  lächelte.  20 

Da  ging  leife  bie  %i)iix  auf,  unb  aH  fid^  ber  Graf  nad) 
bem  ©eräufd^  umiranbtc,  fal^  er  ficb  brei  5JIännern  gegen= 
über.  Der  erfte  tüar  ber  ^ürgcrmeiftcr  Don  ^acfelburg,  ben 
gleiten  !annte  er  nid^^t,  ber  britte,  ber  ruhig  am  Eingang 
ftefjen  blieb,  War  ber  ©d^neibermeifter  Gdart.  Der  33ürgers  25 
meifter  unb  fein  33egleiter  berbeugten  fid),  unb  erfterer  fagte 
au^erorbentlic^  f>öflidB : 
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S)  c  r  (2^  d)  ui  i  0  g  e  r  i  0 1)  u. 


„Bit  tücrbcn  cntfcfiulbiocn,  .s)crr  C^iraf,  ba^  toir  Sie  {)ict 
auf[urf)en,  allein*  eine  Stngelcgen^eit,  bie  feinen  Sluffc^ub 
bulbet  unb  für  Sie  felb[t  Don  n^t^fe^i^  2ßicf>tic^fcit  ift,  fü^rt 
un^  ju  ^fmen." 
5  ^er  ©raf  tüar  ethja§  blajj  geiüorben,  bod;  öertor  er  nic^t^ 
i^on  feiner  Haltung,  unb  inbem  er  mit  bem  ?^inger  auf  ben 
Sdjincibermeiftcr  it)ie§,  fagte  er  Iäd;elnb: 

„Df)ne   3i»eifel  banbelt  eö  fic^  um  bie  ^orberung  biefeö 
<nerrn   ha.    ^d;    gefte(;e,  ba^    id^    freute   borgen   in    einer 

lo  2luftt)attung  ben  3lbgefanbten  be§  §errn  ßdart  ettüa^  barfdj! 
3ured;tgctüiefcn  haU,  aber  ic^  glaube  boc^  faum,  ba^  biefer 
3?DrfalI  «Sie  berecbtigt,  in  fo  com^romittierenber  SBeifc  gegen 
mic^  cinjufcbreiten.-  3Iuf  @l>renhJort,  id)  iüerbe  bem  §errn 
bort  nocf>  l;eute  böUige  ©enugt^uung  geben ;  aber  nun,  meine 

15  Ferren,  bitte  ic^  bringenb,  fic^  entfernen  ju  iüoUen,  nid;t  um 

meinetir)iEen,  fonbern  au§  S^üdficbt  für  bie  ®ame  be^  §aufe^, 

beren   ©aft   id;    bin.      ^4)   gebe  nod^malö  mein  3Bort  al^ 

Gbelmann  — " 

„Srabo,  S^inbkr!"   fagte  ber  unbe!annte   §err   ladienb. 

20  „^l)x  ^  I;abt  eud^  bortreff lic^  in  bie  ©raf enrolle  eingef^ielt."* 
2(ber  je|t  Ia^t'§  gut^  fein  unb  !ommt  mit;  tüir  tüoUen  alle^ 
^i(uffeE)en  ^  öermeiben." 

33eim  g^famen   S^inbler  fubr  ber  ©raf   auf,  aU  ob  ibn 
ein   Sfor^ion  geftocben  ^ätte.     Gine  faf)le  33Iäffe  legte  fid; 

25  auf  fein  ©eficbt,  unb  feine  Si^^en  gitterten,  ^ann  aber 
fa^te  er  fidfi,  lacbte  f)ell  auf  unb  rief  mit  greulid^yem  ®aU 
genbumor :  "^ 
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„^ahi  if>r  midb  cnblirf»  Unebcr':'  '')la,  bieömal  Inib'  idi'^ 
euc^  fc^tDer  gcmacf)t.'' 

„^afür^  iüerbeu  tuir  eud)  auch  befto  länger  bebalten," 
jagte  ber  frembe  ^^olijcibeamte. 

§err  ©(fart  ftanb  ftuinm-  unb  ftarr  \ok  ein  9}tarmorbilb.   5 

,,§ier,  öerr  G)raf/'  ertönte  bie  Stimme  ber  eintretenben 
.^anjleirätin,  f)ier  finb  — " 

©ie  blieb,  aU  fie  bie  ©ru^^e  fab,  überrafcfet  in  ber  2^üx 
fte^en  imb  lie^  bie  ^anb  finfen,  lüelcbe  bie  Obligationen 
f)ielt.  10 

„@uten  3Rorgen,  ^rau  Manjleirätin,"  fagte  ber  Bürgers 
meifter.  „6ntfcf)ulbigcn  (Sie  imfer  (Einbringen ;  iüir  fucbtcn 
biefen  §errn  bier  unb  iüerben  it)n  mit  un§  nebmen  — " 

„Slber,  mein  ©ott,  Wa^  \)at  benn  ba§  §u  bebeuten?    @rs 
!lären   Sie   mir,    §err  ©raf  —  etlüa   ein   ^ueH  —  al}a/'  15 
imterbradE)  fie  fid;,  ba  fie  jc^t  erft  ^  ben  Sdjneibermeifter  ers 
blidEte,  „ol^ne  ß^'^^^f^'^  ^i"^  ^ntrigue  beö  §errn  ßdart — " 

®er  Sürgermeiftcr  macbte  eine  berneinenbe  33etr>egung  unb 
fagte  ernft : 

„^rau  ^an^Ieirätin,  banfen  Sie  ber  5>Drfe{)ung,  bie  Sie  20 
red^tjeitig  au§   ben  .»pänben   eine^   gefät;rlicf;en   Scbminbler^ 
gerettet  i)at  — " 

®ie  ^an^leirätin  fcbrie  auf. 
H  „©erec^ter  ipimmet !    (Sin  ©raf  —  ein  Sc^trinbler!    ^m, 

nein,  ba§  ift  ein  ^^^^um!"  33 

„tiefer  3Dtenfd),"  fubr  ber  Sürgermeifter  fort,  „ift  ein 
mef)rfacf)  beftraftcr  ^U-trüger,  ber  fid^  feit  ^Wd  l^abren  bem 
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3) er   ofI)lt>ien  erfoljit. 
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Slrm  bev  ^oliäci  immer  auf  bie  fd^Iaueftc  2öeifc  cntjie^t. 
ßr  ift  ebenfotücnig  bcr  ungarifd^e  ßJraf  ^\tMn  bon  ßfanabt^, 
aU  bcr  2ßeml)änbler  (5tern!o^f  ober  ber  Sieutenant  \)on 
Stein  ober  bev  ^olnifc^e  ßmigrant  ©a^iefja,  unter  iüelc^en 
5  Titeln  ^  er  anberlüärt^  gefcf)h)inbelt  l^at.  «Sein  eigentlicf)er 
^'iame  unb  ©tanb  — " 

„Soui^  6^inbler,  ©c^neibergefeffe  a\x^  %i)Oxr\/'  fiel  ber 
^feubograf  ^  ein,  inbem  er  fic^  l(^ö^nifd;  toor  ber  ^anjlcirätin 
verbeugte. 

„@in  (S^neibergefeU !"  fd^rie  entfe^t  bie  S)amc  unb  fan! 
ol^nmäd^tig  in  bie  2lrme  be§  §errn  ©cfart. 


XI. 

®er  Sßorl^ang  \)^bt  fic^  noä)  einmal,  ber  le^tc  Slft  beginnt. 

Unfere   3d)neibergefd)icf)te  ift   ein  Suftf^iel,  unb  h)ic  ein 

Suftf^iel   enbigen  muj,   iuei^  jebermann.     ^a^   ^ublüum* 

15  iuirb  unrufjig,  fud^t  nac^  9Jiantel  unb   §ut  unb  fie^t  nad^ 

ber  Ul^r.     ®ie  6d;aufpieler  muffen  ifjre  Sungen  anftrengen, 

bamit  bie  guten  unb  fd)Iecf)ten  Sßi^c,  mit  bencn  bie  legten 

©cenen  aufge^u^t*  finb,  nid)t   DoKig  ungel^ört  bleiben;  fie 

fe^en  bie  Ungebulb  be§  ^ubli!um§  imb  l^arren  felbft  fel^n« 

20  füd^tig  auf  ba§  le^te  ^lingeljciclien. 

SBenn  ber  9tegiffeur^  ^lö^lid}  bor  bie  Samten  ^  träte  unb 
nad^  ben  üblid^en  brei  ^Verbeugungen  f^räclie: 

„§ocbgee^rte   Slntüefenbe !    ©eben    ©ie   nad;  §aufe  unb 
glauben  ©ic  ber  SSerfid^erung  meinerfeit§,  baj  bie  Siebenben 
25  einanber  friegen,"  fo  lüürbe  ba§  getüig  mand^em  eriüünfd^t, 
ahtt  bod^  ein  toenig  getwagt  fein. 


üDer  ®rf)tt)iegerfo^n. 
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9Biv  hjagen  c^.  9öir  l^offcn  un§  bcn  ^an!  be§  tooMse« 
neigten^  Sefer^  ju  bevbiencn,  U^cnn  h)ir  e^  it^m  überlaffen, 
bic  gcdnirfc^img  bcv  «Ranjleirätin,  bcn  Xrium^t?  bc§  5Jleifter 
Qdaxi,  bie  3lufregung  ber  ipacfelburger,  bie  35erfö^nung  ber 
fernblieben  §äufer  unb  bie  3.^ereimgung  ber  Siebenben  fic^  5 
felbft  augäumalen. 

Un§  bleibt  nur  n)enig  l^inju^ufügen. 

^ie  gebemütigte  .^anjleirätin  toerlic^  toierunbjiüanjtg  ©tuns 
ben  md)  SSer^aftung  be§  ©dj)ft)inbler§  bie  ©tabt,  um  i^re 
%oä)Ux  5U  befuc^en,  unb  feierte  erft  im  grü^jal^r  mit  bers  lo 
felben  gurüdf.  ^a#  3Ser^ältni§  jtüifdjen  3J?arie  unb  bcm 
^oftor  ^atte  burd)  eine  lebl)afte  ^orref^onbenj,  bie  bon 
©eiten  beibcr  ßltern^aare  ftillfcbiüeigenb  gutgeljei^en  ^  tüurbe, 
neue  SBcfeftigung  erljalten,  unb  nad^bem  bie  .^anjleirätin, 
bereu  ©tol^  völlig  gebrochen  Wax,  auf  bie  ^ebingung  be§  15 
ftarr!ö^figen  6d;neibermeifter§  einge](>enb/  ben  erften  (Schritt 
jur  SSerföl^nung  getrau  l^atte,  ftanb  ber  3Serbinbung  ber 
jungen  Seute  nid;t§  me^r  im  2öege. 

2)ie  3Sermä^>lung  tüurbe  im  gamilien!rei^  gefeiert.  2(l§ 
man  fic^  ^u  ^if c^  f e^te,  fiel '  ein  !oftbarer  ^Tafelauffa^  bon  20 
©ilber,  ba§  §ocl)seit§gefd{)en!  bc§  §crrn  @c!art  senior,  allen 
in  bie  Slugen.  ^a^  ^unfttüerf  [teilte  einen  mit  Söein  ums 
rauften  33aumftamm  bar,  an  Ujcldjcm  ein  ß^cg^w'&ocf  em^or» 
fletterte. 

'^a<S)  ber  ^od^jeit  trat  baö  junge  ^aar  eine  Sleife  nac|i  25 
Italien  an,  unb  beim  Sefic^tigen  ber  Slntifen^  machte  ber 
^oftor  5u   feiner  @enugtl;uung    bie  Semerfung,   bag    fein 
Unterric^»t  gute  grücbte  getragen  ^abe. 
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T)tv  (Sd^rt»icgcrfot)it. 


^er  Sd^neibcrgcj'eß  i^oui§  ©^inblcr  hjurbc  nadfi  übcrftans 
bener*  (Straf jeit  ^er  <Bd)uh^  in  feine  .<peimat  ej^ebiert.  §err 
ddaxi  Fjatte  fid^  eine  3*-'^*  '^«"Ö  i"^*  ^^"^  C^3cban!en  ^  gctrac^en, 
ben  ©Egrafen  nac^  feiner  ßntlaffung  an^  bem  3"£^t^«"fc  in 

5  feine  2ßer!ftatt  aufjune^jmen,  um  i^n  iDombc^Iidj)  ju  einem 
nü^IidE)en  ©lieb  ber  ©cfellfc^aft  ^u  erjiefjen,  bod^  gab  er 
biefcn  ^lan  auf  bie  SL^orfteHungen  feiner  5(ngeljörigen  tüieber 
auf  unb  begnügte  firf)  bamit/  ibm  einen  3^f>i^^f^"^"9 '^  ""^ 
Diele  gute  Grmaljnungen  mit  auf  ben  2ßeg  ju  geben. 

lo  ®er  ^o!tor  (Sc!art  er()ielt  balb  nad^  feiner  3Serf)eiratung 
einen  e^rentiollen  5Ruf  an  eine  Unitoerfität,  bem  er  natürlich 
golge  leiftete.  2)Drt  h?irft''  er  feit  einigen  l^afjren  aU 
^rofeffor  ber  Slrcbäologie,  unb  r,nennt  man  bie  beften'  DZamen, 
nennt  man  ben  feinen  andj." 

15  SBenn  §err  ^einrirf)  @c!art  feine  jäfjrlid^e  9letfe  mad^t, 
um  bie  neueften  9Koben  §u  ftubieren,  fo  fd^eut  er  ben  Um* 
n?eg  nidf)t  unb  U^xt  auf  ein  ^aar  ^age  bei  feinem  (So^n 
ein.  ^ann  beranftaltet  biefcr  ein  groje^  ^iner,  tüobei  §err 
ßdart  3?ater  cben^  gmifcben   bem   9ie!tDr  ?[Ragnificu§  ^  unb 

2obem  ^efan^"  ber  ^Inlofo^fjifc^en  gafultät  fi^t  unb  bon  all' 
ben  geleierten  §erren  mit  §oc^adf)tung  unb  ,3ut>orfommenl5>^it 
bcl^anbelt  iüirb. 

SRaj  ift  je^t  ein  l^iod^  aufgefdBoffener  Primaner,"  ber  fic^ 
bereits  alle  acbt  2:age  rafieren  mu^.    @r  tüirb    bemnäcbft 

25  fein  Slbiturientenejamen  ^^  ma«ij)en,  um  ^^ilologie  ju  ftubieren. 
(Sein  bid^terifc^e§  Talent,  beffen  erfte  S3lüte  ha§>  Qkg^tnhodi 
lieb  geioefen,  Ijjat  fidj)  ebleren   Stoffen  ^ugehjanbt.    @r  l^at 


2) er  @rf)iüic0crjol)n. 
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meljjrere  Dben  au«  bcm  ^oraj*  sanj  leiblich  überfc^t,  aucf* 
Derfcf)iebene  grüt^ling^s  imb  SBanberlicbcr  gcbici)tet,  unb  ob* 
Won  bcr  ijerblcnbetc  3{cbafteur-  be«  iKuftrierten  3Sod)en* 
blatte«  biefelbm  für  „nicl;t  bructrdf " '  evfUirte  unb  bcm 
'':t>avier!orb  übermittelte,  fo  bietetet  Mai  bcnuDcf)  mutig  barauf  5 
lo«/  benn   er  mei^,  bafi   l^erfermmcj  ba«  2o«  ber  gröf^teu 

(s5enie§^  ift. 

^er  ijerr  Älanjleirat  (^ngelmanu  ift  Dberlanjleirat  ge= 
iüorben.  ^eforiert"  ift  er  nod;  nid)t,  aber  fieberen  9iacl>= 
ricl;tcn  ju  ^-ülge'  !ann  il;m  ba«  ^i5erbienft!reuj  nicl)t  met)r  10 
entgelten,  ^a^j^arbeiten  mad)t  er  jur  großen  ^reube  feiner 
©ema^lin  nidU  mel?r,  ba  er  eine  anbere  Sefd^iftigung  ge= 
funben  l;at.  (Er  jüd^tet  nämlid;  ©eibentüürmer  unb  l^at 
feinen  ganzen  ©arten  mit  gjlaulbeerbäumen '  be^flanst. 

mit  §errn  <Qeinrid)  Gdart  ^t  er  bod)  noc^  33rüberfd)aft  15 
gemacht,  olme  ba^  bie  DbcrJan^leirätin  ßinf^radje    erlauben 
^ätte.    T)enn  .*oerr  Gdart  ift  je^t  nid)t  met^r  blo^  ©d;nei= 
bermcifter,  fonbern  auc^  Stabtrat. 

er  füllte  fogar  al«  Slbgeorbneter  Mn  ben  Sanbtag  gen^ä^lt 
hjerben,  aber  feitbem  ber  ^räfibent  li^ol^nfon  %\a^lo ''  gc=  20 
mad)t  bat,  finb  ibm  ßtüeifel  über  bie  ^olitifcbe  33cfd^igung 
ber  Sc^neiber  aufgefticgen,  unb  er  l?at  bie  2öat?l  abgelel^nt 
mit  ben  2öorten,  „er  tvoUe  lieber  unter  ben  <Sd)neibern  ber 
erfte,"  al«  unter  ben  2anbtag«abgeorbneten  ber  jtüeite  fein." 


NOTES. 


Page  !•  —  I.  ^affe(burf),  fictitious  name  for  some  Thuringian 
town,  probably  '  Meiningen,'  where  the  author  of  this  story  attended 
school. 

2.  ^n'teritn^mü^en  (aword  formed  with  analogy  to  btc  3uterim3» 

uniform,  *  undress  uniform '),  temporary  caps. 

3.  biC  Obrtgfelt,  *  magistrate  ' ;   'municipality ';   obriflfeitUc^  =? 

4.  ^at^feOer  (=9ftat!)auSfeacr),  city-hall  restanrant. 

5.  biC  5t|J0tI)e'fC  $ttm  erjenflCt  SWic^acl,  St.  Michaers  apothecary- 
shop. 

6.  ÖÖUtfl  ÖCrcin'jeU,  lit.  'fully  solitary ';   trans.  qtäte  unparalleled. 

7.  in  IfJci^  unb  (^Hcb,  a  mllitary  term,  'in  rank  and  file';  here, 
drawn  tip  in  litte. 

Page  2.  —  X.    ^itt'tcrnjälblcr,  backwoodsman. 

2.  Ott^  bcm  noljCtt  ©Cbirg,  i.e.  the  Thuringian  Mountains. 

3.  (Suro^en^  (=  Europas)  übcrtünd)tc  |>öflid)fcit,  fhe  (glossed- 

over)  totiched-tip  courtesy  of  Europe  —  a  quotation  from  Johann  Gott- 
fried Seume's  (1763-1810)  populär  poem  „%tx  Silbe." 

4.  Om  Silbe  ßßt,  perhaps  even. 

5.  C!§  ÖCljt  mir  ein  £id)t  auf,  /  begin  to  see  clearly. 

6.  bem,  here  =  bemienifleu,  therefore  with  emphasis. 

7.  gebeugt  (bowed),  syn.  gebücft  (back),  bent. 

8.  geneigt,  ^«?«^/'?/  courteom. 

Page  3.  —  I.   ^i^'^,  here,  heap;  pile. 

2.  ^Öd)ftfommaubierenbe,  commander-in-chief. 

3.  ^amou,  a  Greek  who  on  bis  return  from  the  Trojan  war  feil  in 
love  with  ^^I)t)Qi€t,  the  daughter  of  King  Sithon  of  Thracia.  When  on 
the  day  set  for  the  wedding,  Dämon  did  not  appear,  Phyllis  killed  her- 
seif, bat  was  changed  into  an  almond-tree,  which  leaved  out,  when  at 
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last  her  lover  came  and  cmbraced  her;  the  oiUlines  of  thf  sliade  uf  tho 
tree  closely  rescmhled  \hf.  proftle  of  Thyllis. 

4.    blir(f)tven',  syii.  aUflCniein,  lit.  throughout;   trans.  everywhere. 

5.  a«fi«'bMgclit, /(mVö«.    6.  lauter  (adv.),  a/A 

Page  4.  —  I.    !SBcbte'mtltg$manitf(f|aft,  attendants;  emphyeei, 

2.  iit  bcm  burdibolj'rcnbcii  OJcfüljt  i^rc^  .  .  ,  T)ö'fcin<*,  o-vingto 

the  (piercing)  overpitaiering  consciottsness  of  their  existence,  ichich  70(is 
dependent  on  a  few  ivheeh.  — The  phrase  is  taken  from  Schilkr's  "  1  )f»n 
Carlos"  (Act  II,  Scene  5),  vvhere  Duke  Alva  says  :  „3ll  meine?  :JÜd)t« 
(genit.)  buvcf)liol)vonbem  @efü()Ic." 

3.  öor  f urteilt  Crft,  only  a  short  time  ago. 

4.  ber  {llaue  ^Jt)2oittan,  i^iie  Monday ;  holiday,  —  It  is  a  time-hun- 
ored  custom  in  Germany  that  once  in  every  month  tailors  take  a  Mon- 
day off  for  social  gatherings  and  convivial  purposes. 

5.  tuinbelmeidl  prügcdt,  coUoq.  to  beut  to  a  jelly. 

6.  Signal'  (pronounce  fmc^nal'). 

7.  bic  OJUCl'fen  Ullb  (^tlibeUfneit,  the  princely  kouses  of  *  Weif 
(Ital.  Guelf)  and' Waiblingen''  (Ital,  (Jhibelline),  who  in  the  twelfth 
and  thirtcenth  centuries,  during  the  long  struggle  betvveen  the  popes 
and  the  Uerman  emperors,  sided,  the  first-named  with  the  papal  and 
the  latter  with  the  imperial  party. 

8.  ti^^  riJmifdjC  iHcirf)  —  during  the  Middle  Ages  the  official  desig- 
nation  of  the  German  empire  was:  *The  holy  Koinan  Empire  of  the 
German  Nation.' 

9.  gcptügtit  ^abenb,  coUoq.  (having  beaten),  the  one  who  had 
beaten.     There  is  no  perf.  act.  part.  in  Standard  language. 

10.  Siauf^a^  =  passport;  bcit  2oufpa§  gc6cu  =? 

Page  5.  —  I.  ^rül)ftücf  (,ba«  ®abelfrüt)ftüct),  sccond  breakfast ; 
lunch  —  is  taken  about  ten  o'clock,  the  first  l)reakfast  consisting  only 
of  a  cup  of  cüffee  and  a  buttered  roll, 

2.  bie  2öült(',  'cloud';  ummörfcn  (to  envelop  in  clouds),  to  en- 
circle. 

3.  meißener  Xoffcii  (=  %Qi\\t\\  in  lUeifjeu  hei  Xreeben  fabriziert), 

{Alisnian)  Dresden  china. 

4.  ^abot'  (French,  /silent),  edging  of  line  linen  on  the  bosom  of 
the  Shirt;  Jrill;  rujße. 
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5.  !rOttH)fl)nft  (bei-  Ärampf,  '  cramp  ').  adv.  convuistvely. 

6.  formen' fe  (Kreuch),  lad/s  night-iap. 

7.  OOrit,  on  thcßrstpage. 

8.  bcr  (.^Crr)  i)iCgiitrn'tür  (registrar\  recorder. 

Tage  0.  -  I.  ein'Ijicb,  colloq.  -•^fellio. 


2. 


*^0(?  JBliij!  thundcr  and  li^i^^htnin^i; 


-• ' 


3.   bU  wirft  '}\w%t\\  mad)Cn,  cuUo.i.  =  ihis  will  make  you  openyouf 

eves  (from  surprisc). 

'  4.  ÄrafCC'lcr  (or  ÄlMtcl)ler),  coUoq.  ^r./rr/^/-  — referring  to  Napo- 
leon  in,  emperor  of  France,  1852-1870,  who  was  notorious  for  his 
meddlesomeness  in  the  affairs  of  olher  nations. 

5.    CtWaÖ  an'ftcItCII,  colloq.  to  plot  something;  to  hreed  mischief. 

6*.  Contrary  to  English  usage,  (lerman  vt-rhs  of  electing,  appointing, 
crea'ting,  etc.,  take  the  second  ol))ect  in  the  dat.  with  Jii,  and,  in  the 
Singular,  the  contracted  article.  The  reference  is  to  Andrew  Johnsen, 
who  in  1865  was  made  President  of  the  United  States.  In  his  younger 
years  he  had  foUowed  the  trade  of  a  tailor  in  Raleigh,  North  Carolina. 

7     weiter,  colloq.  extraordinary. 

8.  Der  ^anb'werfcr-toittticii^untcrftü'^ungö^öerein  (tradesmen's 

widows-support-association)  =? 

9.  bcr,  here  =  bicfev,  therefore  with  emphasis. 

Page  7.  — I.  cö  wor  nirf)t^  meljr,  colloq.  it  could  no  longer  be 

thoughlof.     2.    Drüben,  colloq.  öZ^^-r/Z/^/v  (i.e.  in  America). 
3I    C^  5tt  et«ja#  briH^e«,  to  attain  something 

üebfojcn,  to  caress,  to  fondle;  ber  ©cUeb'foftc  =? 

wirb  aurfi  werben,  for  ba«  tüirb  aud)  werben  (or  tommcn). 

ßoAmntÖtenfcI,  demon  ofpride. 

.    grau  ©tabs^'trompeterin  (bev  @tab«trompeter  =  director  of  a 

regimental  brass-band),  trans.  Frau  Military  Brass- Band  Director. 

8  J^rott  ßofljtttjnerauflenopcratcu'rin  (bas  ipiit)neraufle  [ht.  hen  s 
eyel,corn  on  the  toe;  ber  Operateur',  surgeon) ;  trans. /m«  Lourt 
Cutter  ofCorns-zxi  exquisite  piece  of  Satire  on  the  German  mama 
for  titles. 

Page  8.  —  s .    ^Of 'lief CrOttt,  purveyor  to  the  court. 

2.  Äommer'jicnrat  (=  ber  Xitel  ,M^xm^^^\\v^^^V'),coumeiiorof 

commerce. 


4- 
5. 
6. 

7- 
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3.  bcr  ba  brüben,  that  man  over  there  (acrosi  the  streei). 

4.  bic  a?ube  su'ma^cii,  colloq.  =  ba«  (^efrfjäft  jt^licöeu  (or  auf. 
geben),  analog,  'shut  up  shop.' 

5.  bcr  .  .  .  9tbcl  (=  bfr  5Ibe(9brief),  patent  of  nobility  of  Retiss- 
Greiz-Sckleiz-Lobensfein,  a  miniature  dukedom  of  Germany. 

6.  f)OCl)  !)inau§'  WOUen,  to  aim  high;  to  make  high pretemions. 

7.  für  ÖOÜ  UCl)incn,  •—  Compare  in  English,  *  It  takes  nine  tailors 
to  make  a  man.' 

8.  bcr  alte  'Jtcrff'littßCr  —  General  Fieldmarshal  George  Baron  von 
Derfflinger  (1606-1695),  commonly  called  '  Old Derßinger,'  the  most 
distinguished  general  in  the  army  of  the  Great  Elector  of  Brandenburg, 
is  Said  to  have  learned  in  younger  years  the  trade  of  a  tailor. 

Pa^e  9.  —  I.  l|crau§'<)Ia^cn,  to  blurt  out. 

2.  OUC  äScttcr  !  (or  „2)onnertüCttcr!");  thunder  and  Ughtning !  an 
ejacolation  of  anger  and  disgust. 

3.  einClt  in  bcn  ^ornifrf)  briltöCn,  a  colloquial  expression;  lit.  «to 
cause  one  to  put  on  his  armor '  =  to  make  ready  for  fighting;  trans. 
to  pro7)oke  one. 

•j.    bafi*  fehlte  mir  nod)  !  colloq.  that  would  be  the  7Vorst yet. 

5.  cin'IcnfCU  (to  retum  into  the  right  path),  to  change  ones 
tone. 

6.  Distinguish:  bcr  JRottg  (plu.  ^c),  raw/^  —  and  bic  iHoiigC  (plu. 
-n),  yoiing  rogue. 

7.  ^iegCttbocf.  —  The  tailor  and  his  trade  have  furnished  a  fertile 
theme  for  the  wit  and  the  satire  of  the  German  people.  He  is  gener- 
ally  treated  with  the  utmost  poetic  injustice,  made  to  quaff  his  wine  out 
of  a  thimble,  and  makes  his  exit  through  a  key-hole,  falling  into  the 
dirt,  etc.  Almost  innumerable  are  his  relations  to  the  goat:  He  is 
called  '  he-goat,'  and  when  appearing  in  public  is  greeted  with  the 
interjection  „med  inecf''  (Eng.  meg-geg-geg) y  a  sound  imitating  the 
bleating  of  a  goat.  —  His  favorite  style  of  beard,  a  chin-tuft,  is  termed 
•  goat's  beard.'  —  On  Sunday  afternoons  he  takes  a  pleasure  ride  in 
the  country  on  a  goat's  back,  and  while  napping  in  the  woods,  is  eaten 
by  the  goat.     8.    '^^^  gc^t  i!)m  MOl)C,  he  feeh  hurt  about  that. 

9.  Henri-qua'tre  (French  =  Henry  IV),  a  style  of  beard  a  la 
Henry  IV,  king  of  France  (1589-1610),  consisting  of  a  mustache  an4 
a  chin-tuft.     10.    iHa'bCttOater,  o-uel^  unnatural father^ 
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Page  10.  — I.  betner  <S(^ruUen  megen  (wegen  beiner  ®rf)runen), 

on  account  ofyour  whims  —  the  preposit.  Wegen  may  precede  or  foUow 
its  case. 

2.  id^  loffC  ni^tÖ  brauf  f Ommen,  /  donU  allo7v  anyone  to  slander  it. 

3.  ■Jort'fdjtttti^mann,  nian  of  progress;  progressive  vian. 

4.  ^UnftUttt !  (Lat.),  interject.  =  enough ;  this  is  rny  last  xvorci 
ah  out  it. 

5.  fa^  (impf.)  — whilc  the  English  idiom  requires  the  plupf.  tense. 

Page  11«  —  I.  fll^  —  in  the  meaning  of  „al8  ob"  is  followed  by 
the  subjunctive. 

2.  Otfi'nibotnbe,  Orsini  bomb-shell,  a  most  powerful,  pear-shaped 
explosive  shell  constructed  and  used  by  the  Italian  count  Orsini  in  an 
attempt  against  the  life  of  Napoleon  III,  Jan.  14,  1858. 

3.  bic  @icrfrf)olcn  mit  fid)  Ijerumfr^Icli^c«,  —  as  young  chickens 

do  when  they  just  come  out  of  the  cggs.     4.    wic  —  coUoq.  for  „at^." 

5.  t^  wurmt  mirf),  colloq.  Itfrets  me  ;  I  am  piqued  at  it. 

6.  barüber,  remains  untranslated  in  English;  it  anticipates  the 
Contents  of  the  foUowing  clause. 

7.  bic  @aUc  läuft  mir  über,  colloq.  my  biood  is  up. 

8.  aUi§ 'teilen  (to  deal  out  —  'blows'  being  understood);    oppos. 

einnehmen* 

9.  „S5ruber  Straubinger"  !  (lit.  a  native  of  Straubing,  a  Bavarian 
town),  an  address  scornfuUy  applied  by  students  to  traveling  journey- 
men  and  tradesmen  in  general.  —  Compare  Eng.  '  gownsmen  and 
townsmen.'     10.    C§  gob,  arose ;  took  place. 

II.  mÖrberUji^e  (murderous;  /^/öö^/j/)  ^ol-jerei',  students' slang  = 
'^iV.^iXtX, fight ;  rozv. 

Page  12.  — I.  Spital',  colloq.  =  ^ofpital. 

2.  auf  bem  3C"9  f^»"*  colloq.  to  be  up  ;  to  feel  well. 

3.  S3ifd)0f  aSiUcgi^,  archbishop  WilUgis  of  Mainz  (975-1011), 
the  adviser  of  the  emperors  Otto  II,  Otto  III,  and  Heinrich  IL  — The 
cartwheel  in  the  coat-of-arms  of  the  archbishopric  of  Mainz  is  said  to 
bear  reference  to  him.     4.    S93agner,  wheelwright. 

5.  ^cr 'berge  (here  =  @d)ncibcr^erberge),  '4oM5<f  ofcall  (of  tailors), 
usually  an  inn. 

6.  i(^  mad)e  mir  nidlt^  baroUi?,  /  don't  mind  it;  I  don't  carefor  it. 
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7.   }Rcf<JCft'  t}OV   mir   fricgtcn,  '  got  respect  for  me  ' ;   irea/fä  me 
wiih  respect.     8.    l)CUtC  äWUtOfl,  to-day  at  dinner. 

g.    bcm  SBotCr  JU  lieb  (or  JU  !t?icbe),  0«/  oflove  for  his  father. 

Page  13.  —  I.    pres.  wirb  (becomes)  for  fut.  itjerbcn  lüirb  {is  to  be- 
come)  — as  often  in  German.     2.    triegett,  here,  catch. 

3.  bcr  8(l)önl)citöfinn,  taste. 

Page  14,  —  I.    ^anbgcbraU({),  every  Ja/s  use. 

2.  bO!§  JRcpofito'rium  (plu. -ien),  book-shelf.  —  ili.'bci^  ®tubiiim, 
plu.  =?  ba6  ®t)mnafium,  plu.  =  ?  \ia%  (S^ercitiiim,  plu.  =? 

3.  (SJcftctt'  (stand), /raw^.     4.    <B^mit,'^exQ^ form;  pattern. 

5.  ^U^ferttierfe,  books  (works)  fro?n  copper-plates. 

6.  ^emanb'  (garment),  here  fig.  — •  bcr  Sinbanb. 

7.  Äaulbatl)ö  „^orncr  unb  bic  ©ricdjcn"  — "  Homer  and  the 

Greeks^  by  Wilhelm  Kaulbach  (i 805-1 874),  a  famous  fresco-paint- 
ing,  one  of  a  series  of  six  on  the  long  walls  in  the  Central  Hall  of  the 
New  Royal  Museum  in  Berlin. 

8.  ot))m)lif^e  Beui^,  Olympian  Jupiter,  executed  by  Phidias  for 
the  Temple  of  Jupiter  in  Olympia. 

9.  ftüt^ten  =  I.  intrans.  '  to  take  to  flight';  '  to  flee.'  2.  transit. 
*  to  save  by  flight ' ;   *  to  secure.'  —  Here  =  ? 

10.  ^Ü^en  ttllb  Sänbcr  —  each  'corps'  or  secret  society  of  the 
German  universities  has  its  own  set  of  three  colors  on  their  caps  and 
ribhons.     11.    aWu'fcitfÖIjltC  (sons  of  the  Muses) ,/<-.  =  @tubcnten. 

12.  %t'\\^  —  the  cid  university  of  Thuringia,  founded  in  1558, 
where  at  one  time  Schiller  was  professor  of  history. 

13.  ^UdjÖtaufC  (lit.  baptism  of  a  [fox]  freshman),  ceremonies 
accompanying  the  Initiation  of  a  freshman  into  a  *  corps '  or  secret 
society  of  the  university. 

14.  6ommcr^',  annual  baiiquet  in  commemoration  of  the  founda- 
tion  of  the  '  corps.' 

15.  SRcttfur'  (Lat.  mensiira  =  measure),  student-duel,  which  is 
fought  with  a  thin  and  narrow  sword  with  a  basket-hilt. 

16.  Gar'ccr  (Lat.  carcer  =  prison),  here  =:  confinement  in  the  uni- 
versity prison.  —  "  For  gravc  otfences  against  discipline  and  good  order 
students  are  punished  with  imprisonment  in  the  University  'Carcer' 
für  a  term  varying  from  one  day  to  two  weeks.    Such  a  confinement, 
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however,  can  scarcely  be  considered  a  hardship."     (From  James  M. 
Hart's  very  interesting  and  instructive  l)ook  :   German  Universities.) 

17.  ©pri^fa^rt  (students'  slang),  drive  in  the  country  (for  conviv- 
ial  purposes) . 

18.  6!omitat'  (Lat.  comitatus  —  train  of  followers)  is  the  name  for 
the  soletnn  escori  given  by  bis  younger  fellow-students  to  one  who  at 
the  close  of  bis  academic  studies  leaves  the  university  for  bis  home. 
The  followers,  wbile  slowly  moving  along  the  streets  of  the  town,  sing 
Gustav  Schwab's  beautiful  parting-song  „33emoofter  ^urfd)C  ^ict)'  tcf) 
Oll«,  abe!"     ig.    nia^^cngcftlimürft,  decorated  ivith  escutcheom. 

20.    ©ei'bettquafte,  sUk  tassel  in  the  colors  of  the  '  corps.' 

Page  15.  —  I.  'SiappXt'vt  (French,  rapier),/encing-foily  a  pair  of 
which,  mounted  crosswisc,  form  the  essential  wall-decorations  of  a  stu- 
dent's  lodging. 

2.  ,,X^ttnnöiO  \tV^  »panier  !"  — "  Thuringia  (name  ofa  'corps') 
be  our  banner  !  "  —  As  a  rule  a  *  corps '  bears  the  Latin  name  of  that 
part  of  Germany  where  its  members  hail  from;  e.g.  "  Pomerania  "  — 
"  Rhenania  "  — '«  Saxonia"  —  "  Borussia  "  —  "  Hassia  "  —  "  Silesia  " 
~  etc.  —  Rudolf  Baumbach,  the  author  of  this  story,  when  a  Student  in 
Leipsic,  was  a  member  of  the  corps  "Thuringia." 

3.  @tanb  (Standing),  calling;  profession,  —  The  insignia  named 
here  are  those  of  a  shepherd. 

4.  btC  fitttfC  (in  politics),///^  left;  left  side  or  seclion  of  political 
assemblies;  party  of  Opposition. 

5.  bOi§  Sebcn  faUCr  madien,  coUoq.  to  cause  muck  trouble,  embitter 
one's  life. 

6.  „einft  f^icU^  irf)  mit  Scc^^tcr,  mit  Sronc  uiib  etcrit"  (=  Or^ 
bcnftern),  from  Lortzing's  opera  „Sjar  luib  i^immermaiiii"  (1837). 

7.  SBurfd)Clt5Cit,  student-H/e, 

8.  ßor^ä  (French,  pronounce  för).  — "The  'corps'  resemble,  in 
more  than  one  respect,  the  secret  societies  of  our  American  Colleges 
and  universities."     (James  M.  Hart,  German  Universities.) 

9.  „Sm  frf)ttiar5cn  2Snlfifd)  su  «^catott  .  .  .,"  "  /«  t/ie  Black 

Whale  Inn  of  Ascalon  .  .  .,"  the  beginning  of  a  most  populär  student- 
song  by  Victor  Scheffel. 

10.  ,,einc  aSaffcrmoMö  unb  eine  tröte  .  .  ,/*  "  Once  a  water- 

mouse  and  a  paddock  .  .  .,"  a  student-song  found  in  the  "  Commers- 
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buch  "  under  the  title  „Ultimatum."  —  "  The  German  students  have  ä 
süperb  collection  of  songs  in  their  '  Commersbuch,'  some  of  which  are 
known  to  Americans  through  Longfellow's  [and  Chas.  G.  Leland's] 
charming  translation.  Many  of  these  songs  are  quite  old;  others  bear 
the  names  of  the  most  famous  poets  of  Germany."  (James  M.  Hart 
German  Universities.) 

Page  16.  —  I.  e^  ift  longC  Ijcr,  ba^  .  .  .,  it  hm  hcen  a  long  time 
since. 

2.  in^  ^Ililifte'rtum  treten  (students'  slang), /^  leave  the  university. 

3.  ^robcja^r,  year  oftrial;  probationary  year  of  a  candidate  for  a 
high  school  or  College  teacher's  position  before  obtaining  an  appoint- 
inent.     4.    ertc'bigt,  vacant. 

5.  impf,  mar,  —  while  the  Eng.  idiom  requires  the  plupf. 

6.  „Viri  humanis'simi"  {\j3X.),learned and  refined men. 

7.  Stir^elci'eil,  taunt;  scoff.     8.  fofort  ttJCg'^ÖÖCIt,  to  see  at  once. 

9.  biC  Se!|r'fan5Cl  bcfticg,  went  up  to  his  desk. 

10.  ber  Accusati'vus  cum  infiniti'vo  (Latin  grammar),  the  Infini- 
tive with  subject  accusative,  a  peculiar  construction  in  Latin  after  the 
verbs  of  *  knowing,'  '  thinking,'  '  telling  '  and  'perceiving.' 

11.  The  first  three  lines  form  one  of  the  numerous  rhyming  rules  of 
elementary  Latin  grammar;  they  contain  those  adj.  and  pronouns  of 
the  second  declension  which  in  genit.  and  dat.  sing,  take  the  endings 
-ius  and  -?",  respectively. 

12.  neuter  (pronounce  as  in  German  =  iteuter). 

Page  17.  —  I.  tro^  be^  ^arajjra'^i^cn,  viz.  in  the  laws  of  the 

school.     2.    breilt'dtirfen,  to  look ,-  to  appear. 

3.  %ViX'it\iWX\it  (Jurtle-dove)  —  the  symbol  of  guilelessness. 

4.  ©ruie'ruttfl,  elidting;  elicitation. 

5.  ber  ^Crr  ^iref'tor,  the  pHndpal;  „^txx"  is  not  to  be  trans- 
lated.     6.    f^jrOC^  in^  (SJcttliffcn,  appealed  to  the  conscience. 

7.  bOiÖ  Strafmaß,  degree  ofpunishment. 

8.  in  9(UÖ'ft«i^t  ftCttcn,  to  hold  out;  topromise. 

9.  bic   9Jaube,  scab;    ein  rttUbigcÖ   ®d)nf  (scabby  sheep),   black 
sheep. 

10.  ein'flierren,  or  nat^fttjcn,  to  be  kept  in  school  beyond  the  usual 

hours.    II.  anl^eim'f allen,  to  be  subject  to. 
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12.  Caius  Mucius  Scaevola  (=  left-handed).  For  his  attempt 
against  the  life  of  King  Porsenna  of  Etruria,  his  capture  and  heroic  re- 
fusal  to  disclose  certain  political  secrets,  consult  the  Classical  Dic- 
tionary.     13.    at'ji^cn  (to  sit  out),  /ö  endure. 

14.  Wednesdays  and  Saturdays  are  half-holidays  in  the  schools  all 
over  Germany.     15.    Uttt  CtttJa«  fommen,  to  be  deprived  0/  something. 

Page  18.  — 1.    5Rtt'bcIÖftt!)rcr  (\vhee\-\ezdtr),ring/eac/er. 

2.  i^tt  ausgeliefert  befommcn,  /o  get  him  delivercd  «/. 

3.  ^crUtt'tCrmOli^Ctt,  coUoq.  to  reproach. 

4.  A  parody  upon  the  student-song :  ,,3cl)  bin  ber  3)oftor  Sijcn- 
bart  .  .  ."     5.    SorfSlict»,  goat-heard song. 

6.  „Gaudea'mus  igitur  .  .  .,"  a  very  populär  student-song,  the 
origin  of  which  dates  back  to  the  I5th  Century.     Its  first  stanza  runs 

thus: 

Gaudeamus  igitur 

Juvenes  dum  sumus! 
Post  jucundam  juventutem, 
Post  molestam  senectuteni 
Nos  habebit  humus. 

7.  6urfrf|ifOÖ',  coUoq.  studentlike;  free  and  easy. 

8.  aSefcn,  demeanor. 


4g. 


Page  19.  — I.  tt'berfi))<>cttb,  stoopin^ 

a.   <BtO^,  cf.  page  3,  note  i.     3-    ^Cftf  ^^^rdse-dook. 

4.  um'fto^cn,  to   overturn;   iim'ftößtid)  (that  may  be  overturned), 

refutable. 

5.  mut'Wttpd)    (mut'ma^eu,  '  to   suppose';    'to    presume  ), /r^- 
iumahle,  probable.     6.    \^VCtt:^\^W}tXi,  thrilled  through. 

Page  20. —  I.   ^iXti^S,\i^xQ,good;  worthy. 

2.  ^em  » ,  .  ein  £i(i)t  aufftccfen,  inform  him, 

3.  „patria  potes'tas"  {^^zx:),paternal autJwrity. 

4.  ba'bci,  at  the  same  time. 

5.  „bene"    (Lat.   adv.,  a  perf.  partic.  lilc:  'factum'    [made]  or 
«scriptum'  [written]  being  understood),^^^'^. 

6.  ®m»erintenbcnt',  a   dignitary  in   the  Lutheran  church,  pastor 
Primarius. 
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7.  fjrau    O'htvapptUationii'  ficx\d)t^^t>i'cc  pr'tt\i'btn'ün,     Frau 

Vice- President  of  the  Upper  Court  of  Appeals. 

8.  ilOttjlci'rat,  counsellor  of  Chancery. 

Page  21.  —  I.    9Jieitt  ^S^ii  must  not  be  translated  literally,  as  it 
means  nothing  niore  than  the  English  expressiou  *  Good  Ileavens ! ' 

Page  22.  —  I.  f(t)ÜttcItC,  elliptic.  (Jie  said  7uhile')  he  shook  his  head. 

2.  im  ÖJrunbC,  in  realily;  really ;  in  the  inain. 

3.  Distinguish:  na'metttüd^  (especially)  aiul  nälltUd)  (namely). 

4.  C)^  ftllb  it)r  brei  ,tnabcu  .  .  .  for  the  more  common  „brci  Äitaben 
ftnb  i{)r  .  . ." 

Page  23.  —  I.  ba^  t^  attgcncljm  burtl)ricfcUc,  thathe  experiemed 
a  pleasing  thrill. 

2.  (Sinetn  etwaig  ftcrfen,  to  inform  one  secretly  of  something. 

3.  er  ^ÖttC  tierlauten  taffen  mö^jett,  he  could  have  been  induced  to 
meniion. 

Page  24. —  I.    Ä(citt'gCttJCl)rfeuer    (small-gun  Tire),  discharge  0/ 

musketry.    2.  ba8  (Scf)o  (echo) ;  etl)oen,  syn.  iuieberl)o'Iciu 

3.  (£t)(in'ber,  coUoq.  for  ber  ^eiben^ut,  'silk  hat,'  or  bert)o^e  ^ut, 
*  tall  hat ' ;  analog,  stove-pipe. 
,     4.    (iiiac6(French)=^attbfd)tt()e,  kidgloves. 

5.  (3^n(e  (shell),  coverings.     6.    lief];  ftti^  .  .  .,  could  be  .  .  . 

7.  gettjoubt',  here  =  rebegelt)anbt;  \)^xa<i)'\tx\\a„ßuent;  voluble. 

8.  eigen,  here  =  eigcntÜmUcf),A''"''^'''''^-     9-    \t\\%  late ;  deceased. 
lO.    SBcrbicnft'freUä,  medal  (gained  by)  for  merit.       . 

Page  25. —  I.    \x^V^tX\%Z^  ^t\\\\\\,  crawUng Sensation. 

2.  92effe(aUi^f(i^(ag,  nettle-rash,  an  eruption  on  the  skin. 

3.  no(i^,  {itwas)  only. 

4.  "^^^f  —  with  an  imperative  — please!  pray ! 

5.  äRrtppe,  case;  portfolio. 

6.  '^\ti\\,  here  =  Soc^enblatt,  xveekly paper. 

7.  lll'htmmer  (number),  m«*». 

Page  26.  — I.  $a^par6ett  (paste-work). 

1.    *^etcr  ber  (iJro^C  —  Peter  I,  *the  Great,'  Czar  of  Russia,  1682- 
7725,  spent  a  year  in  the  Netherlands  studying  shipbuilding.     Under 
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the  name  of  Peter  Michailow,  hc  plied  his  adze,  earned  bis  rej^uhir 
wages,  mended  his  clothes,  and  cooked  his  own  food. 

3.    \\^  ma^tn,  co\\o(\.  to  gei  a/oi7g.     4.    tiVi\'^a\\%in,  to  intercept. 

5.  befräftigen,  to  corroborate;  bic  Äraft  (Lat.  robur,  geiiit. 
robor-\%).     6.    tlt  MteittC  ^attttUe  ffi)(aoen,  to  take  after  my  family. 

Page  27,  —  i.    ^(atterbin$)!§',  provinc.  absolutdy. 

2.  einen  ÄOrb  geben,  colloq.  to  give  a  (foil)  reftisal. 

3.  Stf'fCtttl^alcr,  Affenthal  claret,  made  near  Affenthal,  a  village 
in  the  grand-dukedom  of  Baden,  the  S.W.  extremity  of  Germany. 

4.  „SBcr  5t  gefogt  l)at,  muß  aucf)  33  fagen"  —  a  proverb. 

5.  Wo  nur,  I  wonder  where  .  .  . 

6.  o^nte  (subj.  impf.)  =  a^iieu  nnirbe;  al)ncu  tiDunte. 

Page  28.  —  i.  9iÖinerfa^rt,  in  the  Middle  Ages  the  expedition  of 
a  German  emperor  to  Rome  to  be  crowned  there.  —  Here  jocosely  ap- 
plied to  a  teacher's  vacation-trip  to  Rome. 

2,  To  understand  the  sly  humor  of  the  following  lines,  one  must  be 
acquainted  with  what  is  known  of  Goethe's  feelings  previous  to  his 
Italian  iourney  in  1786.  — George  Henry  Lewes,  in  his  "Life  of 
Goethe"  (Vol.  II,  page  44),  says :  "  For  some  time  previous  to  his 
journey,  Goeihe  had  been  unable  to  look  at  engravings  of  Italian 
scenery,  unable  even  to  open  a  Latin  book,  because  of  the  overpower- 
ing  suggestions  of  the  language.  The  feeling  grew  and  grew,  a  mental 
homesickness  which  nothing  but  Italian  skies  could  eure.  \Ve  have 
only  to  read  Mignon's  song: 

,.Rennft  bii  'iia^j  i?aub,  tuo  bic  ßttrouen  blüV«^ 
Sm  bunf'len  Caub  bie  (^^olboranßcn  ö(ül)'n  .  .  .  ?' 

which  was  written  before  this  journey,  to  perceive  how  trance-like  were 
his  conceptions  of  Italy,  and  how  restless  was  his  desire  to  journey 
there  ..." 

Page  29.  —  l.    bei  %\\^,  at  dinner. 

2.  aufgeräumt,  colloq.  in  high  spirits. 

3.  für  ben  Xifd),  for  setting  the  table. 

4.  djiarmant'  (pronounce  fc^armant'),  etym,  '  charming,'  splendii. 

5.  XournÜ're,  address;  trainiug. 

6.  Ginem  tXxa^^  Oit'merfcn,  to  perceive  in  one. 
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7.  fid)  eine  JSIÖfie  flCben  (bie  33IÖfte,  weak  side),  to  expose  one's  sei/ 

8.  abgefd)maftt  (bor  (^Vfriimacf,  taste),  '  tasteless,'  absurd. 

9.  Ott'briugen,  /ö /«/?■«,•  to  refer  to. 

Page  80.  —  I.    %^\i  (music :   time,  measure),  fig.  tact. 

2.    JFiebcfluf^,  volttbility.     3.    foubtc'reit,  to  probe. 

4.  Xcrrniu'  (French,  pronounce  ailt  like  «  in  'man,'  nasalized), 
'ground'  —  \i^^  jlcvratii  foiibiereu  (or  recognofcieren),  to  recon- 
noitre,  a  military  torm.     5.    C«^  ift  mir  JU  Wwit,  I feel. 

6.  nur  Möijer,  elliptic.  =  fonim  nur  O"0  nät)cr! 

7.  brat).     See  page  21,  note  i. 

8.  gcbülircttbcrmo'fjctt  (bie  ©ebü^r,  merit),  adv.  =  nad)  (Scbüt)r, 

deserveJly.     9.    e^  fdjniailt  mir  =  08  al)nt  mir,  w^'  heart  teils  nie. 

10.  Ä unftp ouf c,  /</ «.f ^ y^r  epct. 

Page  31.  — I.  fteljt  SU  Icjcn  =  ift  311  Icfen. 

2.  Üiet'tungi'mcboiUc  (French,  pronounce  mebal'jic),  inedal  for 
savinglife.     3.    ^ii>^m\^\t}\^\s\S\^  pang  of  conscieme. 

4.  fjoltcrqunt,  rackingtorture;  agony. 

5.  Sranbftiftcr,  syn.  bor  SDJovbbrcnner. 

6.  (S;i)ronomC^tcr  —  notke  the  accent. 

7.  in  5ln^fid)t  ftcUen,  syn.  ücripn'cl)eu.    8.  2Sinf  (wink),  tig.  hini. 

9.  ÖOr'fJOUfetn,  to  shoiv  (to  present)  by  jugglery. 

10.  jöt)'nefletfd[)cnb,^n««/X^n    n.  bac*  Unmoljlfein,  ?«^//j/ö5///ö«. 

12.  5ltt'I)a(t'^pttnft,  liere,  sitpport ;  foothold. 

13.  S3Ü'd)CVrnU5Cn  (diminut. — rän5d)en),  satchel  for  school  books, 
carried  by  German  children  like  a  knapsack  (Spangen). 

14.  tro^ioüdi  or  truijiglid),  spltefully;  ber  %x^%  'spite';  tro^, 
prep.  '  in  spite  of.' 

Page  32. —  i.  The  forenoon  Session  of  the  schools  closes  at  eleven 
o'clock  in  summer, 

2.  ber  tleine  ®d)U(*„  the  smaller  edition  of  Schulz'  Latin  Gram- 
mar,  which  some  thirty  years  ago  was  generally  used  in  the  high 
schools  of  Germany. 

3.  bCÜOt'  (devout),  adv.  5M/'wm?V(f/)'/  respectfully. 

4.  ber  DfJabe  ®d)nlb'bcmu^tfetn,  the  raven  'Remorse'  (lit.  'con- 
sciousness  of  guilt.'     5.    ^z\\t'\txi,  co^^qq^.  dootned ;  undone. 

6.    ^ftt)'agei@  —  Astyages,  king  of  Media,  committed   the  child   of 
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bis  daughter  Mandane  to  //arf)ai(n<i,  bis  confidential  attcndant,  wiih 
Orders  to  kill  it.  Harpagus,  however,  gave  it  to  a  herdsvimn  wlio  was 
to  expose  it.  Yet  after  all  tbe  little  one's  life  was  saved  to  becomo 
later  on  the  niighty  (Jyrus,  tbe  founder  of  tbe  Persian  enipire.  When 
the  boy  was  ten  ycars  old,  bis  true  parentage  was  discovered.  The 
berdsman  and  Harpagus  tbcn  being  summoned  before  tbe  king,  told 
bim  tbe  trutb.  Astyages  forgave  the  berdsman,  hut  revenged  bimsclt 
on  Harpagus  by  serving  up  to  him  at  a  bamjiwi  (he  ßesh  of  /lis  mvn 
son.     7.    JBurfl'üCVlicfjl,  -^^r/' ö/rt  m5//<f;  ^/MWi,--^*'«. 

8.  t^  \\i  öorbci',  for  eii  i[t  oorbci  mit  niiv  =  id)  bin  fldiefcrt. 

Page  33.  —  I.    ^al^Cifcn  (iron  coWd^x), pillory. 

2.  a«f'fpcrrcn  =  tüeit  öffnen.    3.  id)  laffc  mirt) . . .,  fwish  tobe,,. 

4.  ^rÖfUi(^  —  Crousus,  king  of  Lydia,  was  so  rieb  tbat  bis  name  bas 
become  proverbial.  In  a  war  witb  Cyrus,  king  of  Persia,  be  was  de- 
feated  and  doomed  to  die.  Mounting  ihe  funenil pile,  be  exclaimed  : 
"Solon!  Solon!"  Cyrus  wondering,  inquired  tbe  reason.  The  cap- 
tive  repbed,  tbat  tbe  Greck  philosopber  Solon  bad  once  visited  bim 
and  made  ligbt  of  bis  riches,  saying  tbat  no  man  sbould  be  judged 
bappy  until  tbe  manner  of  bis  deatb  was  known.  Cyrus,  Struck  by  tbe 
reply,  released  Cra'sus  and  made  bim  a  confidential  friend. 

5.  bafür  fntnt  er  md)t9,  he  canUhelp  that. 

6.  ein  ®d)Iüifet  on  einer  0'5nmmifd)nnr,  a  key  on  a  watch-strinir^ 

to  make  tbe  impression  of  having  a  watch  in  the  vest-pocket. 

Page  34.  —  i.  SBo'fletfdjiefien,  tbe  annual  amusement  of  shooting 
at  a  j/w7</-yö7£'/ in  the  smaller  towns  of  C.ermany;  riße-match  (at  tbe 
annual  festival)  ofthe  city  riße-corps. 

2.  Äoffc  (casb),  bere, /;V^'<?A7y/«</<'w. 

3.  „quatre  billets"  (Frencb  =  kätr  bilyeä),/'«^  tickeis. 

4.  djrü'fd)CnbillUotI)Cf,  dime  library. 

5.  Überle'gen  (=  überlägen) ,  'superior  ' ;   adv.  with  a  superior  air. 

6.  ©Cnfcr  ^IScnfion^'^ftange,  product  of  a  Geneva  boarding-school. 
For  tbe  completion  of  tbeir  studies,  tbe  daugbters  of  prominent  Ger- 
man  famibes  usually  spend  a  couple  of  years  in  some  of  tbe  French 
hoarding-scbools  in  Geneva,  Switzerland. 

7.  ^^ili'fter  (students'  slang),  Philistine;  a  man  with  narrow 
views.    8.    jjac^'gclclirtc,  professional  Student. 

9.    bran'milffen,  C0U04.  to  leforcedto  do  something. 
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l*affP  'i5.  —  I.    firf), — reci])r<)c-.   prnnoun —  (to)  .^^7^//  other ;    (to) 
Olli'  auotJier. 

2.  jtd), — recijiroc.  pronoun — ( froiu)  luuh  ollwr  ;   (fronij   one  an- 
other.     3.    fdinior  (swear),  htrc  to  zwo. 

4.    StammljaÜCr,  {iw.\.\xx&')  representative  of  a  family. 

l*ajre   30.  —  I.    Okicfftlntt    (goatleaf;     Lat.  cnprifolittm)y  honey- 
siiikle;  ÜaubC=?     2.    i^^\^\^t\^^^^\X,  bo:i'liug  (Itib. 

3.  -,}}icf|OUl'cc'''  (French,  'resort'),  a  cliili's  lodgc  or  conntry-house. 

4.  Slinbc,  collüq.  Substitute.    5.  9iotc  ==  5)iütun'in. 

6.  aUi^'ftCd)CU,  colloq.  /ö  empty;  analog.  ^  *  auiik''  a  bottle  uf  wine. 

7.  Äicld)  (calyx,  chalice),  here  =  baS  ©lat^. 

8.  fidj  Ctmaß  nid)t  ncl)mcn  laffCll,  to  insist  upon  lioing  something. 

Page  37.  —  i.  IübcrUd)c  (=  liebevUrt)e)  ö'fjriicfpoiui,  dissolute 

hiisbaiid, 

2.  Ucöeö  5inn5lcirätd)cu !  .  .  .  licöcö  ©rfartdjcn!    Counsellor 

dear !  {niy  darling  Counsellor!^  ..  .  Eckart  dcar !  {iny  darling 
lukart !).  The  diminutive  forms  „.^i'anVi'il-"ätcl)eu"  and  „Gctartd)cn" 
alniost  defy  translation.  To  the  German  reader  the  charm  of  the  Situ- 
ation is  as  easy  to  feel  as  it  is  difiicult  to  define. 

3.  biC  SÖIÖj^C.     See  page  29,  nute  7.     4.    jo,  7vby  !  ox  you  know. 

5.  @tltu'bc^rücffid)t,  consideration  ofonr''s  rank  or  social position. 

6.  aufjcr  '!jtd)t  taffCU,  to  ignore. 

Page  38.  —  i.  Gincu  avi^i  bcm  Spiele  taffen,  colloq.  not  to  refer 

to  one. 

2.  !^ei^en=i.  to  call;  to  name.  2.  to  he  called  (named).  t,.  to 
bid;  to  Order, 

3.  JBfÜberfc^aft  tritlfe«,  to  fratemize  (by  means  of  hob-nobbing) 
—  and  consequently  address  one  another  by  the  familiär  „bu,"  instead 
of  „<2ic/'     4.    ftejeit,  colloq.  to  address  one  by  (the  pers.  pron.)  „@ie." 

5.  t\XitX\z\,  all  the  same. 

6.  bu  Uttb  "i^W,  addressing  one  another  by  „bll." 

7.  \\^  um  CtttJO^  bringeu,  to  deprive  one's  seif  of  something. 

Page  39.  —  i.  uid)t^  frudjteu,  to  be  ofm  avail. 

2.  OUf  fid)  polten,  to  have  some  regardfor  one^s  seif. 

3.  CDeftnn^Iei'rat,  Chief  Counsellor  of  Chancery. 
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4.  ttiSre  =  irf)  ttJärc  =  tcf)  iüürbe  fein. 

5.  Gnrri^'rc  (French)  ~  bie  faufbal)n,  caretr;  Ufe. 

6.  biC  .  .  .  golbcnC  *!ÜicbaiUc  (pronounce  mebal'io),  the  goU  nudal 
7vlnch  (for  j,'reater  distinclion)  is  givcn  as  an  aJjunct  to  the  Order  oj 
our  Princely  Jlouse. 

7.  Krom  the  worcls  „.'pauSorbeit"  and  ^/i^erbicufttveuV'  the  Counsel- 
lor  forms  a  new  word,  viz.  „^OUÖfrCU^''  (Ilouse  Gross),  •  domestic 
cross,'  domestic  aßliction.,  which  decoration  he  clainis  has  fallen  to  his  lot. 

Page  40.  —  I.  faiijtci'rätUd)  =  im  öartni  be«  ^iaiqloirat<<. 

2.  bcr  ^)iü(ft)att,  •  reserve  ';    '  restraint';    rürfljaltloc«  =? 

3.  feiner  (Stonbcöe!)re  itidjtö  üergcbeii,  to  aiiow  0/  no  disrespect 

towards  one's  rank. 

4.  bie  tf>Onorntio'l*Ctt  (Latin), /^<'//^  ofrank:  prominent  fnmilies. 

5.  bO^  SJläbrilCn  für  ^lUei^,  maid  ofall  work  —  a  phrase  from  the 
advertising  columns  uf  the  daily  papers. 

6.  i^rält^djeit,  (private)  circle. 

7.  ,,k  tout  prix"  (French)  =  um  jeben  ''^>roi8. 

8.  Ci3ätti8d)Ctt  (little  goose;  young  goose),^^^//«^. 

9.  fapern  (Lat.  capere),  to  catch. 

Page  41,-1.  ber  5Jnfitl)t  (genitive). 

2.  bcrforgt'  ttJUJjftClt,  *knew  were  taken  care  oi,''  provided /or,  i.e. 
married. 

3.  bie  ßinjprarf)e,  Protest;  (5iu'f|jrod)e  erl)ebcn  =? 

4.  jjemcf'fen,  stiict.    5.  Gincn  fleiuäljrcn  laffeu,  to  let one  aione. 

6.  fo  fd)Wer  nud),  no  matter  hoiv  hard. 

7.  ha^nx',  instead  o/it  (^t/iat). 

Page  42.  —  i.  bei  fitfj,  to  himseif. 

a.  ,,^t^  l)abC  bid)  lieb  .  .  .,"  from  Wilhelm  Müller's  (1794-1827) 
„SJiÜüeiiieber"  with  music  l)y  Schubert : 

O  dearest,  o  fairest,  I  love  theo, 
Thou  art  my  joy  and  my  paini 
rU  love  thee  for  ever  and  greet  thee, 
And  greet  thee  again  and  againl 

3.  fd)Weijenb  (melting),  languishing. 

4.  Z^  ift  on'geridjtCt,  coUoq.  dinner  is  ready. 
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Pftjfe  4!J.  -  I.  pt'dpatittt'  (prepared),  '  for  their  lesson '  heing 
understood.     2.   fte,  viz.  bie  i^anb. 

3.  ber  ^icljter,  i.e.  Schiller  in  his  „V'ieb  üon  ber  ('•Mocfe." 

4.  „@rvö'tcnb  folflt  er  t!)rcii  Spuren/' 'Then  blushing,  foiiows 

he  her  trace.'     5.    ^üdWOÜC,  cretve/ 7voo/. 

6.  „^aS  ®d)ünftc  futtjt  er  ouf  beii  JV^wrcii/'  ( i  «>  lend  his  love 

a  softer  grace)  •  He  seeks  sweet  Howers  in  the  vale.' 

8.  „^ic  OCrIorne  .f)anbft!irift/' "  '/'Ae  /.os/  ManuscH/>i;' hy  Gustav 
Freytag,  a  nuvel  which  deals  with  the  search  of  a  Professor  of  Latin 
for  the  lost  books  of  the  historian  Tacitus.  Instead  of  the  lost  Tacitus 
the  Professor  finds  an  adorable  maiden,  nanied  Ilse. 

Page  44.  —  X.    9lllfcrul|r,  />aie>i/  Uver-ivaUh. 

2.  ^.{Jatent'gla^  (patent  watch-glass),y7(//'7('ö/t//-^'/ajj. 

3.  frf)ttjcr  faUen  =  jd)Uier  fein. 

4.  bie  ®od)e  sog  fit^  in  bte  ü^nngc,  inaturs  drai^i^^ed. 

5.  orrangie'ren  (French,  pronounce  anangid)ie'rcn),  to  armnge. 

6.  bie  9löant'garbc  (French,  pronounce  aoaiifl'cjarbe). 

7.  ^arj'buftig  (resin-j-fragrant)  =?    8.  fdjlogen  =  finden. 

Page  45.  —  l.  JlBlinbfdllei^e  (blind-worm),  sloiv-7vortn,  a  small 
and  harmless  reptile  of  the  woods  of  Northern  Europe,  connecting  the 
serpents  and  lizards. 

2.  fid)  (in'fd)ntiegen,  to press  closer  to  one ;  to  clingto  one. 

3.  fdjöne  SKcbijÖ'erin,  the  beautiful  Medicean  Venus  in  Florence, 
Italy,  one  of  the  finest  marble  statues  of  classic  sculpture. 

4.  flam'mcnfpeicnb  (tlames+spitting)  =? 

5.  „y^ieo'pcl  fe^en  UUb  ftcrbcn."  With  just  pride  of  the  beauty  of 
their  town,  the  Neapolitans  say :  *  Vedi  Napoli  e  pol  Mori '  =  '  See 
Naples  and  then  Mori,'  the  latter  being  an  insignificant  village  near 
Naples.  By  a  faulty  translation  of  the  word  '  Mori '  the  German  phrase 
has  risen:  „@iel)  ^Jeapel  unb  ftirb!"  which,  however,  in  Italian  would 
be  :  '  Vedi  Napoli  e  poi  muori.' 

6.  wer  benn  gleid^,  ivho  is  it  ivho  says  so  ? 

7.  „^^  ttjei^  nidjt,  woei  fott  e^  bcbeuten  ,  .  .,"  the  beginning  (f 

1  leine's  ballad  „i'oretei."     8.    cin'foUcn,  ^0/«;/«  (voices). 

9.  „ergreift  e^  mit  toilbem  SSel),"  *  the  carol  awakens  their  grief ; 
also  frum  the  „l'orclci." 
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10.  fttCfeln  (bcr  (Stiefel,  buut;,  collon.  to  walk  :   to  march, 

11.  mit'brummeit,  to  kum  with  (the  others). 

la.    ^abt  Cllrf) !  —  in  familiär  languagc  —  have  (yct)  eaJi  other  ! 

13-   t^  0Cl)ört  firfi  =  e<^  ift  red)t. 

14.  Üt^Cri)ältO'llii^,  *  Fate,'  in  the  person  of  a  younj,'  stranj.M'r  whose 
:i.  ([uaintance  the  reader  is  to  make  vcry  suon. 

15.  (BaftfjOf  JUm  ^Irfd),  llotdoflhe'  Sla^;'  \\\  llackelhurj,'. 

Page  46,-1.    bcn  5in0tCU  fri)Ür;,cn,  /<•  tie  the  knot  (=^  plot;   in- 
trijj;ue).     2.    GrCIttitn'gC  (French), -^^;v;//A/^v. 

3.  JOpfid,  antiquateii;  ber  ^Opfr  *P'ß-tail';   '  cue  '  —  a  symht)l  of 
antiquatcd,  stupid  and  unnatural  style. 

4.  S(l'£Ud)Oanb,  (t:ut)  ^t/^/Z/^y*  ivTt'-//vr.?,  charactcristic  of  the  land- 
scape  gardening  of  the  XVllIth  Century. 

5.  im  SowmC  !)0Ucit,  to  keep  in  check. 

6.  i^aiine  Ullb  Sotljrn,  Fauns  (or  Sylvansj  and  Satyrs,  woodland- 
deities,  half  man  and  half  goat. 

7.  CttCr'pfCtfCtt  ttUb  SÖCrfcn,  Vandean  pipes  anJ  cymbals. 

8.  ab'l)onben  fommcn,  to  be  lost, 

9.  SBaffcrfÜnftC  (waterworks),  ^////^^/y/J. 

10.  99htfd|CiPrncr  bcr   2!rit0'nC!l,   Irumpet-shells  of  the    l'ritons 
(sea-deities  of  Greek  mythology). 

11.  9{erci'bClt,  Xereids  (sea-nymphsj. 

12.  SßaffCfUttfC  (vvater-lentil),(/«i-^-7c^^(/,-  duck-meat — an  aquatic 
plant. 

13.  6oftcUött'  (castellan),  Superintendent  (constable)  o/a  Castle. 

14.  £cutrf)en,  good people.    15.  um,^ic'{)cii,  syn.  lumuijl'ten. 

16.  S3arume'ter  (ber  or  \:>a^),  notice  the  accent. 

Page  47.  —  i.    Siaubfrofrf),  green  frog;  tree-frog,  which  by  croak- 
ing  foretells  a  change  in  the  weather. 

2.  mit  ctninfi*  öorlicb'  (or  füvlieb')  itcl)mcit,  to  Iw  content  with  . . . 

3.  ä3orten,  borders. 

Page  48.  —  l.    C^näbigen,  gradous  ladies  —  an   epithet    used   in 
addressing  ladies  of  noble  birth. 

2.  ^ieftO,   adj.  this,  adv.    l)iev,  'here';    compare    adv.    l)eute,    adj. 

l)eiitig  ;  adv.  geftern,  adj.  geftvig. 

3.  unisono  (Ttal.  =  una  voce,  Lat.),  7vith  one  voice. 

4.  crin'ncrt,  for  ber  Ort  (^(a^j  erinnert. 
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5.  ®rf)ött6vtttttl,  narne  of  a  famous  palace  and  country-seat  of  thft 
emperors  of  Austtia,  near  Vienna.     6.    bod),  here  =  I  presume. 

7.  bcr  Slöniq  üon  JKom  —  Napoleon  Franz  Joseph  Karl,  the  only 
son  of  Napoleon  I  with  his  second  wife,  the  Austrian  princess  Marie 
Louise.  When  still  an  Infant,  he  received  the  title  oi*  King  of  Koftie." 
After  his  father's  banishment  to  the  Island  of  St.  Helena,  he  lived  with 
his  grandfather  in  Vienna,  where  he  was  known  as  "Duke  of  Reich- 
stadt." II e  died,  only  twenty-one  years  cid,  at  the  palace  of  Schön- 
brunn in  1832. 

Page  49. —  I.  meinet  Söiffcn^,  —  adverbial  genit.  —  for  nad| 
meinem  Stffeii  —  fo  üiel  id)  roei^. 

2.  ^'apU^fllCrgruft,  the  vanltin  the  Church  of  the  Capuchins,\A\\c\\. 
since  1619  has  been  the  burial-place  of  the  members  of  the  imperial 
house  of  Habsburg.     3.    fönttCtt,  for  „Sie  töniieu  .  .  ." 

4.  tücr  .  .  .  bcr,  he  who  . . . 

5.  fo  XOÜ^  (neut.  sing,  for  masc.  and  fem.  plu.),  such people. 

6.  ^2aol)0r'  (pronounce  lliabiäl),  Magyar ;  Hungarian. 

7.  befeljlc  (subj.  of  indirect  question),  wottld like  to  have. 

8.  firJ^  einer  '^^^t  (genit.)  an'ne^meit,  to  interest  one's  seif  in  a 
thiug. 

Page  50,  —  I.    ÄÜd|C  (kitchen),  cooking. 

2.  ja,  yoti  know  :  as  evcryone  knows. 

3.  ©U'ltja^  (or  ©itlajd),  pronounce  gu'Itjafd^),  beefsteiu  with  pap- 
rika  (=  red  pepper)  sauce,  a  favorite  dish  of  the  Hungarians. 

4.  ^^U^ta,  large  piain  and  pasture-ground. 

5.  ßfor'ba  (pronounce  tfdjar'ba),  tavern;  inn. 

6.  nid^t  bürf),  hy  no  means. 

7.  'ii^Xi  @tui'  (pronounce  etWt),  small  (leather-)f«jr. 

Page  51.  —  I.   Gfana'bti  (pronounce  tfd^ana'b^). 

2.  l)tufirf)tUd),  bie  ipin[id)t, 'respect' ;   'regard';   adv. 

3.  bod),  here,  ajter  all. 

4.  adj.  0(ürf(id),  fortunate;  adv.  g(ätfUd)erttieife  =  ?  comp.  Eng. 
adj.  other,  adv.  otherwise;   adj.  like,  adv.  likewise. 

5.  (^Jeftttf  (stud),  stuäJery. 

6.  ber  iHeiljc  itad),  or  uac^  bev  iReilje. 
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Page  52.  —  i.  (i\ito'  (pronounce  tic^ifo''),  <7  (llungarian)  h^rcfs- 
man,  who  in  customs  of  life  and  general  reputation  resembles  the 
'  cowboy  '  of  the  great  plains  of  this  country. 

2.  ^ei'bcf^Ctlfe,    inn  on  the  plains  =  bie  Sfar'ba  above. 

3.  ftnit'befttitfcnb  (mind-captivating),  bnviUering. 

4.  ßfarböi^'  (pronounce  t|cf)arbafc!)'),  the  national  dance  of  Hungary. 

5.  er,  i.e.  Dr.  Eckart.     6.    cr,  i.e.  the  count. 

7.    etn'fifi^tSOon,  bic  @infid)t  (insight),  considerate. 


\ 


Page  53,—  I.    JBorf,  here  =  ÄUtjC^tiOC!  (coach-box). 

2.  ^alancie'ren  (French,  pronounce  ba(angfie'mi). 
Page  54.  — I.  laben,  here  =  ein' laben. 

2.    ^i^  {^2X^,for  himself.     3.    bod),  here  =  (///"«-r  0//. 

4.    ^ZVXt\^\tVi,  formal.     5.    '^\t  £i\it\\i^\\^\\\  strikt ng  manner. 

6.    bic  S3ourgeoifte'  (French,  pronounce  buiicf}oafie'),  middle  classes. 

Page  55.  —  i.  @inem  gut  feilt,  coiioq.  to  likeone. 

2.  baumfeft  (or  bombcufeft),  colloq.  as  firm  as  a  tree;  as  sure  as 
anything. 

Page  56.  —  i.    Sei'bcn^Ofe  (satin  [silk]  hare),  Angjra  rabbit. 

2.  fo  Itnb  fO  I)änoen  bic  ©nrfeu  (gherkins,  '  cucumbers),  a  populär 
phrase  for  „\q  uub  JO  fteljCU  bie  0ad)en,"  so  and  so  is  it  u'ith  as;  in 
this  and  that  way  matters  are  going. 

3.  geit,  provinc.  —  nicl)t  tual)r? 

4.  mit  bir  brau  ttior,  colloq.  stood  7vith  you. 

5.  brauf'get)eit,  to push  things. 

6.  il^tX  jUnflC  ©iegiürtrt"  —  the  title  of  a  once  populär  story  of 
unhappy  love,  the  heroes  being  "  Siegvvart,"  a  young  friar,  and 
"  Marianne,"  a  nun.  It  was  written  in  1777  by  Johann  Martin  Müller. 
and  is  one  of  the  untold  number  of  imitations  which  foUowed  Goethe's 
"  Werther's  Leiden  "  ( 1 774) . 

7.  lü'bcrli^  (or  licbertid)),  A't'J^;  unprindpled. 

8.  c^  gellt  ^er',  things  go. 

9.  mir  nirf|ti§  bir  nid^t^,  coUo«].  '  whether  er  no: 

10.  mit  ber  %\)^x  iuö  ^(lm^  falten,  coUocp  to  tumbu  in  (upon 

people)  withont  let  or  leave.     11.  tjcificn,  hrre  —  üoimcii. 
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Page  57,  —  i.  Ctntgcrma'ficn  (to  a  certain  degree),  somewhai. 

2.  oUCiÖ  (neut.  sing,  for  masc.  and  fem.  plu.)  =  alle. 

3.  nilttO'rcil  (to  rummage). 

4.  92ufi'baumf(i^rauf  (walnut[-tree]  case),  black-walnut  wardrobe 

5.  muftcrit  (to  muster) ;  bie  ©cncrol'muftcrung  =? 

6.  toei^ett  (to  whiten,  transit.  v.)  =? 

7.  5lonfo'ie  (console),  brächet. 

8.  fdjttJÖttJClt  (students'  slang),  to  shirk  ;  to  skip. 

9.  t^  galt,  ihe  object  was  to ;  it  %vas  a  question  of  (showing). 

Page   58.  —  i.    ft^ön'gcfdjttiungctt    (beautifully    rounded),  ex- 
quisitely  dratvn. 

2.  ^crr  9?.  9?.  (Lat.  =  Nomen  Nescio  ==  I  don't  know  the  name) 

=  J/r.  *  *  *,  Mr. 

3.  t\\X'\\t\\\^,  luith  one  voice ;  unanimously. 
4-    Ott  etwas  ftO^en,  to  border  upon. 

Page  59.  —  I.   brcnncnbc  ifiomcn^äug,  illuminated monogram. 

2.  Distinguish  the  infinitives :  loben  ;  beloben ;  geloben  ;  üerloben. 

3.  3Ibvcf'fc  {address),  notice  the  spelHng. 

4.  ^0(^'ttlOl|(geborcn    (high-wellbom),    analog,    high   and  noble; 
right  honorable. 

5.  „savoir  vivre"  (French,  pronounce  faüoar'  Oiür),  good-breed- 
ing ;  refined  manners. 

6.  ^0({|'ge6orcn,  high-bom  (a  title  given  to  counts), 

7.  Offe«  gcftanben   (inf.   gefte'^en),   'openly   confessed,'  speaking 
landidly. 

8.  „bon  ton"  (French,  pronounce  on  as  *  aw  '  in  •  maw '  nasalized), 

fashion. 

Page  60.  —  I.  i^nbibt'buutn  (individual),  used  contemptuously  = 
'  doubtful  personage.' 
2.  Iieilfrol),  colloq.  =  ^crjUc^  frol) ;  \t\fc  fro^. 

3-  bic  SodjC  tttödlt  fir^,  the  affair  is  settled. 

4-  5Bogcn,  here,  ^apierbogcn. 

5.  ticj  (or  Itlecfg),  colloq.  for  Jintenflerf. 

6.  nid)t  nioljl  bei  %X^\\  fein,  colloq.  not  to  be  in  ones  right  wits. 

7.  ab'ioifdieii,  to  wipe  up. 
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Pa^eöl.--  I.    Sd^rcibcrci',  writing;  lurUing  material. 

2.  (£!^ig'n0U  (French,  chignon';  pronounce  fd)in'jong),  chignon,  a 
knot,  or  mass  of  hair  worn  by  a  woman  at  the  back  of  the  head. 

3.  borf),  here  =  I hope  ;  I  ftatter  myself. 

4.  finb  (the  plu.  used  out  of  respect  for  the  person  spoken  to). 

5.  tOOtte  (may  be  wiUing),  may  feel  inclined. 

6.  Äcl(^  (chalice,  calyx),  here,  ^eibeu^felc^,  cup  of  sorrow. 

Page  62.  —  I.  „ein  ©tiflct  fdiwcbt  burrfi  ba^  3»n»mcr"  (lit.  an 

angcl  passes  through  the  room),  a  saying  =  there  is  a  (^painful)  pause 
in  the  conversation. 

2.  rafd^en    'BdltitieS   (adverb.  genit.  of   manner)   =  mit   xa\dft\\ 

@d)citten. 

3.  SWcticr'  (French,  pronounce  ntett)c')»  calling ;  profession. 

Page  63.  —  i.   „mais  mon  Dieu"  (French j  =  obev  Ucbev  §im= 

inel !  but great goodness  ! 

2.    I)Ö(J^ft'feUg,  late  Uighuess. 

Page  64.  —  i.    ^manglod  (restraintless),  informal. 

Page  65.  —  i.  ü^ouboemittbe,  plu.,  syn.  ©uirlan'bcn. 

2.  aufgebonncrt,  coiloq.  togo■e^i  out. 

3.  ®alon'(French)»fIcibcr,  syn.  ©CJcHjc^aftgaiiJug, /«//  (evening) 
dress. 

4.  (Uftfd)na^penb,  gaspingfor  air. 

5.  \^^XXt\\,  with  either  the  genit.  or  the  preposition  auf,  to  wait for, 

6.  brtÖ  ^abit'  —  notice  the  accent. 

7.  Souper  (French,  pronounce  soopä'),  supper. 

8.  bic  ©cla'bcttcii  =  Giugelabeuen. 

9.  ©JCCncnj',  in  Germany  the  title  of  the  generals  of  the  army  and 
niinisters  of  state. 

10.  bic  Orbcn,  the  reference  is  to  the  orders  that  a  German  Ex- 
cellenz  would  be  sure  to  have  on  his  coat. 


Page  66.   -  i.   minber,  syn.  weiußer. 

2.  ^xti^tX^tXX,  asiura}ue ;  selfpo^session, 

3.  gut'ftel)ett,  to  be  becoming.    4.  ait'^ebett,  syn.  an'fangen. 
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Page  67.  —  i,  im  (^rttitbc,  ?«  reality. 

2.  }KeiterftÜtftt)Cn,  horseman's  adveniure. 

3.  t§  ^anbeltC  fid)  um,  th^ point  in  question  was. 

4.  ^ttd)i§'l9aUn(!^,  Wallachian  bay  horse ;  chestnvj  Wallachian, 

5.  ,,(ScIim"  —  name  of  the  horse. 


6.  ftcif  Unb  fcft  Öe^a»|)tClt,  to  maintain  obstinately. 

7.  ^^Sutcifo"  —  name  of  the  horse. 

8.  ein  ^ufa'ten,  a  gold  coin  equivalent  to  about  ^2.50  in  American 
money.     9.    ttüc  SScttCf  !  thunder  ! 

10.  attJÖ'grcifeU  (of  horses),  to  step  out. 

11.  Strafe  =  ?aubftraj3e. 

Page  68.  —  i.  (Schienen  =  (Sifenbal)nfcf)iencn. 

2.  fommt  ^Crbci'gcrnft,  comes  on  at  afuHous  speeJ. 

3.  fahren  loffcn  =  fallen  taffen. 

4.  eine  Stoljlfcbcr  =  i.  steel-pen.     2.  steei-spring. 

5.  t§  QdUf  t/iepointzvas. 

6.  tß  gelang^  /  succeeded.  —  The  impersonal  form  is  much  more 
usual  in  German  than  in  English.  Remember  such  idionis  as  e8  tl)llt 
mir  leib,  I  am  sorry;   c8  get)t  mir  gut,  I  am  doing  well. 

7.  Äa^ii-ai'ftÜcf,  capital perforfnance. 

8.  fünf  SßBiegftunb,n,/z'^/^ö2<rj'  walk. 

Page  69.  —  i.   %t\i  (or  23ubapeft),  Ihe  largest  city  of  Hungary. 

2.  eine  SÖCilC  I)Cr,  a  (long)  tühile  ago. 

3.  ttJOl^t  möglitf),  »lost  Ukely. 

4.  e;^  mirb  firi)  gcönbcrt  I)aben,  it  has  changed,  i  suppose.  ~'i'\\Q 

future  is  frequently  used  instead  of  the  present,  and  the  future  perfect 
instead  of  the  perfect,  in  order  to  express  a  supposition  or  probability. 

5.  tDOl)(,  idiomat.,  I presiime. 

6.  in  bcn  brcijjigcr  ijnlircn,  in  the  tkirties. 

7.  bO^  3'Cßcif'^''f  (wandering  journeyman's)  knapsack, 

8.  auf  SrfjUftcri^  Etappen,  colloq.  (lit.  on  shoemaker's  black 
horses,  i.e.  in  boots),  on  foot ;  aj'oot. 

Page  70.  —  I.  mic  Iicliebt  ?  =  luie  beliebten  @ie  ju  fagcii?  what 

uid you  say  ? 

2.  fur.^en  ^^ro^e^',  short  ivork. 
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xllachian. 


\  in  American 


much  more 
s  as  e8  tl)iit 


Hungary. 


"^pose.  —  The 

uture  perfect 

probability. 


iker's    black 


lagen?  what 


'% 


Page  71.  —  I.  t^  ift  %tMtX  im  ^Od),  fig.  (young)  peopU  are  hot- 
headed.     2.    ^'^vx'^VXW\^\  <^o\\o(\.  out  of  all  bounds. 

3.  öcrbcrbcn  mir  un^  nid)t  (suljj.  for  missing  ist  pers.  plu.  of  ini- 
perat.),  let  us  not  spoil.     4.    allons' !  (French),  come  on  !  come  ! 

5.  ju  feiner  ^tW.  =  :air  red)tcu  3cit. 

Page  72.  —  I.  ürft^braun,  dark-red. 

Page  73.—  I.    CiS  i\^fii  einen  fillOtt,  ««  explosion  was  heard. 

2.  2:att(n)'pttfermorft^,  from  Richard  Wagner's  opera  „2;an(n)^ 
Käufer"  (1845).     3.    fC^onung^ÖOtt,  wit/i  due  consideration. 

Page  74.  —  i.    gelten  ÖOn,  to  be  true  of;  to  apply  to. 

Page  75.  —  I.  baron  glonlien  muffe,  coiioq.  couid  not  escape  Hs 

fate.     2.    fi(^  on'fanfen,  to  Ouy  lands. 

3.  nnn  nnb  nimmermci)r,  emphatic  for  nimmcrmel)r. 

4.  Gaffel,  capital  city  of  (the  former  grand-dukedom)  Hesse- 
Cassel,  about  twenty  English  miles  from  Meiningen. 

5.  tierfauern  nnb  öertranern,  to  rust  and  moum  away  (jus)  Ufe. 

Page  76.  —  1.    fc^Wn^)^^  !  interj.,  coUoq.  smack  !  in  a  trice, 

2.  ^a^))erla))a^|)' !  interj.,  co\\o(\. ßddlc-faddie .'  or  nonsense! 

3.  bic  ^encrlanböinfeln  (or  baä  geuerlanb),  Tierra  del  Fuego  in 

South  America.     4.   bofür'  fcin,  to  approve. 

5.  WOrnnf'^  anfommt,  thafs  the  important  thing. 

6.  bie  JBaro'rfe,  barrack;  here,  contemptuously,  .f/üd«/^'/  loretched 

hovel. 

7.  ©(i^iUer,  as  the  people's  poet,  is  given  by  the  great  mass  credit 
for  almost  any  poetical  quotation. 

8.  t^  geljt  mir  im  ÄOpf  ^ernm,  it  occupies  my  thonghts;  ittroubles 
me  greatly. 

Page  77.  — I.  ic^  fann  n^t  nmljin',  r  catmot  hdp;  I  cannot 

btit. 

2.  ^tjromniö  nnb  X^i^be,  the  names  of  two  Babylonian  lovers  whi), 
on  account  of  the  discord  of  their  familics,  were  compelled  to  meel 
secretly  at  night.  Believing  that  Thisbe  was  killed  by  a  lion,  Tyramus 
ended  his  Ufe,  Thisbe  soon  foUowing  his  example.  —  Shakespeare's 
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parodic  version  of  the  legenrl  has  nothing  in  common  with  that  tclrl  hy 
the  ancients. 

3.  OUf  bcn  ^änben  tragen,  to  treat  with  greatest  regard. 

Page  78.  —  i.   jUrCCi^t'ttlCifCtt  (to  set  one  right),  to  reprimand. 

2.  tt)irft  über  bcn  ^oufcn,  upsets.    3.  njiK  fein,  must  be. 

4.  3"  f^ncibetift^,  cutting-out  board. 

5.  iniS  Sccre,  in  the  distance. 

Page  79.  —  I.  Nota  (Ital),  bill. 

2.  au'jema(i)t,  syn.  aufgefdiloffen  —  as  during  the  day-time  the 
houses  are  left  unlocked. 

3.  ^ie^ftitt  (or  mäiigdjcnftia)  =-  gan^  ftiü. 

4.  5ttm  b^ftctt  ^obcn,  to  hoax. 

Pa^,'  du.        T.    id^  lam  f^Ön  On,  iron.  I kad afine  time. 

2.  jur  '•.'.; '. .  i)tnunter  =  bic  jlire^pe  hinunter. 

3.  nn'feveittCr,  om  Hke  myself.     4.    "^^^^  after  all;  for  all  that. 

Page  81.  -- .     l^irau' '^pffdjittci^en,  colloq.  for  ^inuntcrtüerfen. 

2.  ,,3©a^  man  bem  ^)ctingften ...  mir  anßctljon,"  a  saying  of 

particular  historical  interest  to  the  people  of  Thuringia,  as  with  these 
words  the  idolized  countess  Catherina  of  Schwarzburg-Rudolstadt,  in 
the  year  1547,  demanded  damages  from  the  dreaded  duke  Alva,  whose 
soldiers  had  robbed  the  Thuringian  peasantry  of  their  cattle.  —  Com- 
pare  Schiller's  historical  treatise  „^er^og  S(lbü  bei  einem  5rül)ftü(f  auf 
bcm  <£(i)Ioffc  ju  9fJubolflabt."    3.  triftete,  syn.  füljlte. 

4.  genie're  (French,  pronounce  3^?ni'r?)  bi(i^  nic^t,  don't  feel  em- 
barrassed.     5.    ht^nt'üÜ^tttl,  lo  give  an  opinion  on. 

6.  bö!§  ift  ftorf,  colloq.  that  is  rather  too  much. 

7.  Jttiei  (^roft^en  (old  Standard),  equal  to  five  cents  in  American 
money.    8.  jtt  ftcl)cn  !ommen,  syn.  foftcn. 

Page  82.—  i.  fonferieren,  plu.  for  sing,  out  of  respect  for  the 
person  referred  to.     2.    etlVd^,  i.e.  some  money;   a  tip. 

3.  (Santtif'fimnm  (Lat.  —  the  most  sacred,  i.e.  the  part  of  the 
temple  in  Jerusalem  which  only  the  High  Priest  niight  enter;  the 
*  Holy  of  Hohes '),  here,  private  office. 

4.  I^erein'f^a^ieren,  for  the  more  common  ^creinfommen. 

5.  gerid^tUl^C!^  ©infdjrciten,  legal  interference. 
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Page  83. —  X.  swanjig  (5U6crgrofi!jcit  (old  Standard)  =  two 
marks,  equal  to  fifty  cents.    2.   machte,  syn.  rtcf ;  fagtc. 

3.  ttttt  @ttbe,  perhaps  ;  probably. 

4.  eine  JRci^nuttfl  inö  9fieine  bringen,  to  setth  an  account. 

5.  '^tX,that.     6.   Witt,  isto;  intends  to. 

7.  tibcrlc'gcn,  to  reflect;  to  deliberate,  must  be  distinguished  from 
Ü'bcrtegcn,  *to  layover';  'to  bend  over,'  and  also  from  adj.  über= 
Ic'gcn,  'superior.' 

Page  84.  — I.    ^\^^V\t{^^i,  polüe-officer. 

2.  ^^'AtXi  anf,  to  count  on  ;  to  trust  in, 

Page  85.  — I.  (icft'rciäcnb,  charming. 

3.  ermähnen  — with  theobject  in  the  accus.  (« to  mention')  or  in 
XYitgtmi.  itomakemmtionof).     3-    ©m^^a'fe  —  notice  the  accent. 

4.  biC  3al)rc  (etym.  tear),  syn.  S^räne. 

Page  86.  —  I.  ba§  %vii,  estate. 

2.  \x6\  bcftätigctt  — reflex.form  for  pass.,as  often  in  German  — /0  be 
confirmed ;  to  hold good.     3.   lxii,txX\^,\^^tt,  annoying ;  vexatious. 

4.  Äanffc^iöing,  eamest-penny. 

5.  bic  2a<>^a'üc,  syn.  bie  SBagatcCIc. 

6.  \^m'XSitX\^^tt,  a  sad piiy  :  a  thousand pities. 

Page  87.  — 1.  bon  bcr  $anb  weifen,  syn.  jurücf 'weifen. 

2.  Dbligotio'ncn,  bonds. 

3.  al  pari  (or  simply  'pari ')  fte^Ctt,  to  be  at par ;  to  be  upon  a  par, 

4.  Ilingenbe  SWiinjc  =  bares  @etb. 

Page  88.  — I.    attein'  is  here  (not  adv.  but)  conjunctiou. 
3.    ein'f(^reitCtt,  to  take  legal  Steps. 

3.  '^x  (instead  of  @ie  out  of  contempt) . 

4.  fi(^  ein'f<)ielen,  to  acquire  predsion  in  the  Performance  of .  .  . 

5.  U\V^  gnt  fein !  give  it  up  /  stop  it! 

6.  Stuf  f Cl)en  Uermeiben,  avoid  attracting  attention. 

7.  ©dgen^nmor,  humor  ofa  doomed  man. 

Page  89.  — I.    bo'für,  (in  retum)  for  that. 

2.  ftanb  ftumm  Unb  ftorr  — the  alliteration  can  be  retaincd   by 
translating:  sto§d  stiff  with  astonishment. 

3.  erft  (adv.) ,  for  the  first  time. 
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Vage  90,-1.    Titel  (title),  a/ias. 

2.  ^feu'bo  (Greek,  pronounce  as  in  Ciernian)»Qraf,  pseudo-couni. 

3.  ^nb'lifum  (public),  here,  audience. 
4-    Ottf 'gC^JU^t,  dressed  up. 

5.  JRCfliffcur'  (French,  pronounce  rc5{){fbr'),  stage-manager. 

6.  ^WKCi^tXi,  lights  ;  foot-lights. 

Page  91.  — I.    mol^Cgeneigt,  kind;  favorahU. 

2.  gut'!)eif^en,  to  approve. 

3.  OUf  etttJaÖ  eiu'oeljCn,  to  acrept;  lo  comply  with. 

4.  in  bic  öligen  foUcn,  to  catch  the  eye. 

5.  bic  ^nti'fen  (plu.),  antique  7iiorks  of  art. 

Page  92.—  I.  nad^  übetftan'bencr  ©traf^cit,  after  he  had served 

his  time  in  the  penitentiary. 

2.  )^tX  (Sd)ttti^  colloq.  (lit.  by  push),  hy  comptdsory  conveyance. 

3.  ftr^  mit  bcm  ^ebanfen  traocn,  /<>  iherish  the  idea. 

4.  bn'tnit  —  anticipating  the  contents  i)f  the  foUowing  sentence — ■ 
remains  untranslated  in  English. 

5.  3cI)»''^fC«Mifl,  traveling  inoney. 

6.  tuirft  (the  pres.  tense  in  German  exprcsses  what  has  been  and 
still  is).     7.   The  poet  Heinrich  Heine  (1799-1S56)  says  of  himself : 

3^  bin  ein  beutjc^cr  S)i(^tcr, 
5Bc!annt  im  öeutid)cu  ßanb ; 
5Rennt  man  bie  bcficn  Flamen, 
So  mirö  aiirf)  t>cv  meine  genannt. 

8.  oben,  ot  the  head  of  the  table. 

9.  bcr  9ieftor  ä^lagni'ficni^  —  the  highcst  academical  dignity,  per- 
haps:  President  of  the  Uuiversity.     10.    bct  "i^cfön',  dean. 

11.  bcr  ^jjrimn'ncr,   student  of  'prima'  (==  the  first  and  highest 
class  of  a  German  'gymnasium  '),  student  of  the  graduating  class. 

12.  ba^    5(bituricn'tcn=($^a'mcn,    examination   of    an  'abitu'rus' 
(Lat.  =  one  who   is  to  leave    [tiie   gymnasium   for   the  university]), 

final  examination. 

Page    93. —  i.    .^oro^' ==  Quintus   Horatius   Flaccus,   the   great 
Roman  poet  (65-8  B.C.).     2.   bcr  JHcbaftcnt'  (French),  editor. 
3.    nid)t  bruifreif,  not  matwe  enough  for  publication. 
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4.    erbi(!)tCt  mutig  brtrauf  locf,  co\\oc\.  he  h-avely  goes  ou  wHting 
poetry.     5.   ©cttic'  (French,  pronounce  jljeni'),  ^'?«»«^- 

6.  bcforictt',  decorated  —  '^'x'Ca.  an  order'  being  understood. 

7.  JU  »JolflC  —  always  following  its  case  —  according  to. 

8.  The  silk-worm  feeds  on  the  leaves  of  the  mulberry-tree. 

9.  5lb'gC0tbnctcr  in  bcn  Sonbtao,  dekgate  to  the  State-legislature. 

10.  »^röftbcnt  ^ol)ttfon  ^at  gla^'fo  gcmadit.  —  This  refers  to 

President  Andrew  Johnson's/n7//;v  in  having  bis  own  way  in  tbe  re- 
organization  of  the  South  at  the  close  of  the  civil  war  — to  the  contest 
between  him  and  Congress  — to  the  reconstruction  acts  passed  by 
Congress  over  the  Tresident's  veto  in  1867,  and  to  the  President's  im- 
peachment  and  subsequent  trial  in  which  it  lacked  only  one  more  vote 
against  him  to  remove  him  frum  the  presidency. 

11.  „er  tootttc  lieber  .  .  .  ber  crfte  fein."  — it  is  said  that  when 

Julius  Caesar,  in  crossing  the  Alps,  came  to  a  little  town,  bis  friends 
by  way  of  mirth  took  occasion  to  say :  "Can  there  be  any  dispute  here 
(or  Offices,  any  contention  for  precedence,  or  such  envy  and  ambition 
as  we  see  among  the  great  ?  "  To  which,  according  to  Tlutarch  ("  I  -ife 
of  Ccesar,"  Chap.  IX),  Caesar  answered  with  great  seriousness:  "I  as- 
Sure  you,  /  had  ratker  be  thtßrsi  man  here^  ihan  the  second  in  Ronte.^' 
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SCHWIEGERSOHN. 


1.— WORDS    AND    PHRASES 

FOR    r//'/    rOC/i    DRILL   IN    ENGLlSH-CiERMAN 

VüCABULARY. 


Page   woRus 

1  clean 
planted 
the  well, 

fountain 
the  cap 
opposite 
likewise 

2  the  com- 

plexion 
to  exhibit 
to  discover 
the  entrance 
probably 

3  the  youth 
the  pile 
loaded 
the  face 
healthy 
lively 

4  to  suppose 
the  feeling 
the  opposite 
to  arm 

the  thimble 
serious 

5  the  hour 


WORUS 

the  lelter 

the  doubt 

alongside 

latter 

the  number 

to  wear 

the  story 

unceasingly 

to  mount 

the  mouth 

continually 

to  represent 

idie 

to  draw 

to  seize 

the  room 

to  get  ready 

the  button 

tobusy  one'sself 

the  member 

perhaps 

to  thrash 

the  business 

as  well.  .  -as 

horril)le 


l'HRASES 

to  give  lots  üf  shade 
to  occupy  the  centre 
on  the  one  side 
opposite  the  church 
the  rest  of  the  buildings 
the  Window  consists  of  a  single  piece 
of  glass 

on  the  paper  t's  a  number 

to  see  from  a  distance 

lo  hit  upon  the  idea 

an  idea  will  strike  him  as  to  the 
purpose 

a  noise  like  that  of  a  mill 

at  one  end  of  the  room 

to  cut  along  a  line 

to  lay  the  scissors  aside 

a  glance  into  another  room 

to  Support 

to  make  sport  of  a  tailor 

the  very  opposite  will  take  place 

he  looked  down  on  the  boy 

just  a  short  time  ago 

this  comparison  pleased  the  men  very 
much 

the  jouineymen  feil  upon  the  master 

to  take  breakfast 
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Page   woRDs 

tu  cease  (be- 
come  silent) 
lüomy 
comfortable 

6  the  hani 
to  cut 
to  sip 

the  custom 
the  window 
the  needle 

7  a  comrade 
to  nod 
satisfied 
Cüiifidingly 
to  flatter 

8  to  call 
nonsense 
to  contimie 
to  get 
bad,  evil 

to  think  out 

9  after  all 
to  be 

ashauied 
to  put  up 
with 

10  to  commence 
sensible 

the  vexation 
childish 
to  remain 

11  to  Stretch 
to  hurl 
the  apron 
silly 

to  gel  vexed 

12  to  break  in 

pieces 
a  lecture 
to  teil 
the  raillery 
to  listen  Xn 

13  to  rise 
the  cheek 
to  whisper 
time 

the  stockiug 


WOKUS 

tu  sinila 

especial 

the  newspaper 

important 

to  laugh 

to  linderstand 

ihe  wife 

the  prince 

the  emperor 

to  elect 

really 

rcspected 

to  think 

ridiculous 

to  write 

to  buy 

to  sound 

'tis  a  pity 

to  consider 

indifferent 

the  World 

to  Iura 

the  excitement 

contemptuously 

common  sense 

the  nickname 

to  die 

to  let,  allow 

to  alter 

the  moment 

the  Visit 

the  fello'. ' 

to  confess 

the  opportunity 

the  work 

the  Student 

to  keep  silence 

to  beckon 

to  consider  (take 

to  heart) 
a  smile 

the  admonition 
to  change 
the  breast 
the  air 
comfortable 
jjay  (in  color) 
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she  was  putting  the  finishing  touches 

on  the  breakfast 
make  yourself  comfortable 
one  thing  at  a  time 

he  drank  a  glass  of  wine  with  the  veal 
she  took  up  the  paper  (to  read  it) 
you  will  open  your  eyes 
what  is  the  matter,  pray  ? 
there  is  neither  king  nor  emperor 
they  made  the  tailor  president 
to  what  did  he  amount  ? 
Heaven  forbid 

she  stepped  close  up  to  her  husband 
you  lack  one  thing  yet 
just  think  of  that 

that  Sounds  quite  different  from  'tailor' 
I  don't  see  at  all  why  ! 
we'll  shut  up  the  shop 
nothing  will  come  of  it 
it's  all  the  same  to  me 
we  owe  that  to  our  son 
is  the  boy  ashamed  of  his  father? 
he  has  to  put  up  with  a  good  deal  from 

the  scholars 
they  draw  goats  on  the  blackboard 
he  will  never  get  rid  of  the  nickname 
to  think  of  his  father 
to  get  a  title 

he  stepped  ink)  the  room 
to  make  his  parents  a  visit 
he  was  about  twenty-five  years  old 
good  morning  ! 
on  his  entrance 
he  held  out  his  band  to  him 
what  is  the  meaning  of  that  ? 
he  got  vexed  at  the  boy 
to  be  around  again 
he  makes  the  wheel  his  coat-of-arms 
from  that  time  on 
he  is  the  first  to  begin  the  song 
1  am  going  back  to  work 
to  please  his  father 
the  son  interrupted  his  mother 
1  have  still  some  work  to  do 
April  weather  is  not  to  be  trusted 
"don't  worry,  mother" 
the  cuitains  softened  the  bright  light 
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veal 


Kl 

ilor' 


rom 


ne 
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14  to  need 
simple 
the  chair 
the  frame 

15  to  fade 
oriental 
to  furnish 
to  keep 
the  rank 
to  banish 

16  steep 
distant 

the  Position 
daily 

to  be  con- 
vinced 

17  to  forbid 
an  investi- 

gation 
the  con- 


it 


science 
the  suspicioii 

18  poor 
the  ring- 

leader 
handsome 
his  sensitive- 

ness 
the  treachery 

19  the  Corner 
the  pile 

the  sentence 
bad 

20  to  reflect 
by  virtue  of 
completely 
gloomy 

to  continue 

21  to  notice 
the  stairs 
to  mount 
the  pocket 
the  nanie 

22  anxiously 
to  steal 
to  shake 


WÜRUS 

the  wall 

to  Cover 

the  ribbon 

the  Clip 

the  lumber  room 

to  possess 

to  be  accustomed 

the  holidays 

a  couple 

to  consecrate 

the  Scholar 

the  rascal 

the  teacher 

ihe  rule 

tc  explaiii 

the  lead  v^encil 

the  confession 

in  vain 

to  announce 

the  example 

somewhat 

to  guard 


to  end 
properly 
the  beginning 
the  ceiling 
the  Illusion 
the  expressiun 
the  body 
the  forehead 
the  composer 
to  despise 
the  writing  tal 
the  listener 
to  dismiss 
pious 

the  sermon 
to  exchange 
the  voice 
the  parents 
the  moment 
the  Visit 
to  ans  wer 
thoughtless 
the  head 
to  show 
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the  books  were  liiere  for  reference 

no  clumsy  monsters  ! 

the  bedroom  adjoined  the  study 

on  the  table  were  glasses 

the  story  is  told  of  the  doclor 

he  withdrew  to  his  room 

he  used  to  sing  to  drive  away  care 

he  kept  Walking  up  and  down 

a  couple  of  friends  came  to  visit  hiii> 

the  düor  leading  into  the  study 

late  one  evening 

it  was  not  very  long  ago 

immediately  after  the  close  of  tlie  year 

he  had  been  ut  work  since  Easter 

he  (loes  not  lie  ou  a  bed  of  roses 

he  was  spared  the  scholars'  taunts 
the  young  gentlemen  looked  very 
iiinocent 

the  whole  class  was  silent 

the  black  shee\)  was  not  named 

that  had  no  effect 

the  ductor  likewise  lost  his  free  afler- 
noon 

the  clever  boy  was  very  cautious 

with  his  fellow-scholars  he  was  in  high 
honor 

tliis  punishment  was  not  to  be  ihought 

of 
1  am  ashamed  of  my  class 
will  you  drink  a  glass  of  water  ? 
the  doctor  dipped  his  pen  in  the  ink 
hr  made  here  and  there  a  red  mark 
tlie  teacher  opened  the  bouk 
he  jumped  up  froin  his  seat 
that  was  more  than  he  could  stand 
ril  put  a  tlea  in  his  ear 
he  sat  down  at  the  table 
he  lays  the  book  aside 
the  doctor  stepped  into  the  liouse 
the  doctor  knocked  at  the  door 
pardon  my  intrusion 
is  your  fuher  at  home? 
won't  you  be  seated? 
nothing  has  happened  my  biother ! 
what  pranks  did  the  boy  play  ? 
pray,  what  has  happened? 
we  all  like  him  so  much 
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Page   woKDs 

WORÜS 

the  tear 

the  cake 

23  the  play- 

difificult 

things 

pleasanlly 

the  present 

to  rest 

to  admire 

the  reason 

the  resoUi- 

to  opeii 

tion 

24  awfully 

clever 

to  hurry 

the  point 

tlie  edge 

superstitiüus 

llie  vveather 

to  receive 

25  severe 

science 

clever 

tl.e  essay 

the  thought 

the  portfolio 

to  Stretch 

neat(ly) 

domestic 

to  contain 

26  unfortunately 

to  use 

dignified 

the  glance 

an  occupa- 

advisedly 

tion 

his  progress 

liesides 

wide-awake 

27  the  guidance 

the  cake 

the  plate 

lier  ^tride 

the  bottle 

to  hake 

the  birthday 

good  (worthy) 

his  studies 

the  boy 

28  his  esteem 

the  inhabitants 

to  He 

to  propose 

involuiitarily 

tiie  wish 

the  con  versa - 

dark 

lion 

to  stay 

to  pass 

2'J  to  Cüiisider 

politeness 

the  joy 

her  remarks 

to  contradict 

tlie  lack 

3P'  the  reproach 

to  be  sure 

lier  resigna- 

to  hesitate 

tion 

the  Shoulder 

the  noise 

to  reward 

tlie  crack 

a  watch 

31  costly 

the  merit 

his  diligence 

to  lessen 

the  conduct 

the  purpose 

to  add 

to  seize 

liappy 

to  reject 

PHRASES 

he  is  only  a  little  wild 

for  your  sake  I  will  say  nothing 

he  does  not  deserve  this  consideration 

you  may  depend  upon  nie 

he  contented  himself  with  saying 

he  did  not  wait  for  the  return  of  the 

parents 
he  took  off  his  gloves 
the  man  rubbed  liis  hands 
to  turn  the  conversation  to  something 

eise 
I  had  a  presentiment  this  niorning 
even  last  night  we  were  speaking  of 

you 
is  there  anything  by  Dr.   Eckart  in 

the  paper? 
she  had.  lowered  her  eyes 
in  my  leisure  hours 
the  doctor  came  to  his  lielp 
are  you  satisfied  with  liim  ? 
he  takes  after  my  family 
his  progress  is  salisfactory 
he  turiied  to  the  doctor 
he  gave  his  daughter  a  hinl 
y(ju   will  not  give  nie  a  refusal   {the 

mitten) 
the  doctor  could  not  object  to  that 
iie  ate  piece  after  \)\tcQ 
the  doctor  bit  his  lips 
the  chancellor's  wife  was  a  woman  of 

culture 
he  answered  in  the  negative 
in  the  good  old  tiines  ])eople  dined  at 

twelve  o'clock  sharp 
at  dinner  he  was  very  talkative 
I  don't  see  why  the  doctor  said  that 
liis  lack  of  tact  was  terrible 
he  was  interrupted  by  a  noise 
Max  did  not  feel  at  all  conifortable 
your  teacher  gave  a  good   report  of 

you 
your  parents  are  delighted 
the  doctor  did  not  consider  hini   old 

enough 
you  are  to  get  a  watch  to-morro\v 
in  some  collection  or  other 
he  reatl  that  by  mistake 
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Page    woKDs 

32  usual 
to  strike 
sudden 
to  answer 
terrible 

33  the  straw 
the  boük 
to  blow 
the  dust 
yesterday 

34  cultured 
French 
the  dozen 
to  possess 

35  to  shine 
accidentally 
to  sit 

nevertheless 
to  console 

36  to  promise 
the  afternoou 
to  surprise 
to  hinder 

37  to  listen 
to  remark 
to  wish 
to  Interrupt 

38  to  suspect 
to  forget 
courteous 
deceased 

39  his  spousfc 
at  most 
to  hear 
to  sigh 

40  the  relation 
ah-eady 
theexpression 
to  avoid 
the  reason 

41  the  view 
the  marriage 
the  objection 
the  event 

42  die  journey 
to  postpone 
the  hero 


WOKDS 

the  brain 

to  follow 

to  entice 

uncanny 

the  key 

to  visit 

the  dwelUng 

the  soUloquy 

to  arrive 

the  watchmaker 

necessary 

the  explanation 

to  expect 

obhging 

to  deterniine 

to  continue 

whole 

occasionally 

the  opportunity 

the  pleasure 

cool 

to  spill 

to  escort 

your  conduct 
to  understand 

the  conversation 

to-day 
the  boots 

excited 

the  cause 

contemptuous 

the  cushion 

thanks 

unhappy 

the  grass  (sod) 

the  Cook 

the  Union 

to  condemn 

disgust 

haughty 

the  goal 

to  exchange 

impatient 

to  dwell 

the  sex 

the  countenance 

the  servant 


PHKASES 

the  doctor  approached  him 

he  forced  himself  to  smile 

his  thoughts  were  wilh  the  kiiig 

he  unlocked  the  door 

the  door  turned  on  its  hinges 

he  pointed  to  the  head  with  his  finger 

he  sent  his  best  respects 

he  had  the  book  brought  down 

the  doctor  can't  help  that ! 

who  would  have  thought  il ! 

she  heard  that  with  her  own  ears 

under  such  circumstances 

the  doctor  had  to  take  a  band 
thus  it  was  with  the  daughter 

that  has  often  happened 

hearty  beyond  measure 

they  had  a  good  deal  to  teil  each  other 

no  one  was  present  except  the  two 
mothers 

the  friends  separated 

they  renewed  their  friendship  over 
their  coffee 

the  two  gentlemen  clinked  glasses 

the  gentlemen  shook  hands 

what  am  I  to  think  of  you  ? 

that  strikes  me  as  very  stränge 

he  ignored  all  that 

what  do  I  owe  you? 

to  be  friendly  to  the  tailor 

what  is  proper 

that  is  capital 

tact  must  be  innate 

he  has  a  good  opinion  of  himself 

niy  late  father 

I  nieant  well  by  you 

from  day  to  day 

the  fathers  met  every  evening 

mindful  of  his  wife's  lecture 

it  was  said 

he  was  on  the  point  of  gomg 

all  were  of  the  opinion 

no  objection  was  made  to  the  umon 

even  to-day 

leave  the  boy  alone  ! 

to  postpone  for  another  year 

as  for  the  hero  of  our  story 

he  said  to  himself 
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Page  woRDs 
the  essay 
educated 

43  repeatedly 
to  happen 
the  thread 
to  touch 
to  blush 

44  the  watch 
a  direction 
picnic 
regulär' y 

45  a  niouse 
a  delight 
the  Step 

46  the  cat 
the  tooth 
to  rust 
to  Stare 

47  tlie  guest 
narrow 

to  shorten 
to  open 

48  the  boots 
embarrassed 
to  arrive 
the  Situation 
to  stay 

to  advise 

49  to  nod 

the  memory 

shyly 

to  learn 

50  to  add 

the  kitchen 
(cooking) 
lonely 

51  the  finger 
the  count 
to  fear 

to  offend 
confused 

52  the  hand- 

shake 
the  boy 
clever(ly) 
the  gipsy 
merry 


WORDS 

weekly 
at  first 
to  deUver 
to  adorn 
the  plate 
the  chapter 
perhaps 
the  fog 
the  carriage 
glorious 
pine  woods 
to  ask 
probably 
to  celebrate 
the  puddle 
the  roüf 
*o  pass  over 
to  console 
to  ask 
to  invite 
dark 
features 
a  walk 
somewhat 
I  suppose 
near 
to  reply 
tlie  king 
assuining 
the  ceiling 
the  sigh 
to  Order 
to  twist 
to  reprove 
the  part 
meaning 
the  mistake 
fortunately 
to  seil 
an  accident 
to  regret 
to  go  out 
the  coffee 
attention 
considerate 
the  proposal 


PHRASES 

a  week  after 

a  few  days  later 

he  feil  to  stuttering 

it  happcned  repeatedly 

she  pricked  her  finger 

slie  had  already  read  the  book  once 

Max  was  not  at  all  so  bad 

in  favor  of  the  latter 

among  his  fellow-scholars 

the  doctor  went  on  foot 

the  table  was  already  set 

every  moment 

when  they  are  happiest 

what  a  wretched  story 

in  the  course  of  time 

the  sky  changed 

a  heavy  rain 

he  was  a  judge  of  weather 

a  walk  was  not  to  be  thought  of 

they  were  just  talking  of  the  doctor 

the  keeper  scratched  his  head 

he  wore  a  short  coat 

I  beg  your  pardon 

am  1  interrupting  ? 

he  bowed  to  the  ladies 

I  just  came  to  town  to-day 

when  I  enquired  at  the  hotel 

Oh  !  what  is  the  name  of  the  place? 

you  may  be  right 

one  cannot  possibly  keep  everything 

in  mind 
I  shall  pass  the  winter  in  town 
the  Hungarian  is  a  born  rider 
did  you  make  the  journey  on  horseback  ? 
he  handed  the  gentleman  a  card 
he  was  completely  disconcerted 
he  brought  the  card  to  his  eyes 
not  in  the  slightest 
a  look  at  her  husband 
he  took  the  count  for  a  horsedealer 
the  chancellor  pulled  himself  together 
just  as  in  the  weekly  paper 
the  doctor  kept  looking  out  of  th(* 

window  at  the  storm 
the  carriage  drove  up 
he  refused  the  offer 
he  was  mistaken 
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ce? 
thing 

Dack? 


er 

[ether 

the 


Page   WORD9 

53  low 
to  suffer 
inunediately 
to  climb 
to  cause 

54  superfluous 
at  least 
gradually 
the  presence 
the  attempt 

55  the  field 
useful 
astonished 
Sharp 

to  hurry 

56  the  fellow 
to  love 

the  wedding 
to  read 

57  the  Steps 
her  tears 
to  lead 
the  arm 
the  blessing 
his  joy 

58  the  slipper 
the  bündle 
the  sheet  (of 

paper) 
the  line 

59  the  day 
closed 

to  promise 
the  invitation 
to  compare 

60  uncomfort- 

able 
dangerous 
embarrass- 

ment 
to  act 

61  the  future 
pale 

his  congratu- 

lation 
to  believe 


WORDS 

the  Company 

entirely 

unembarrassed 

the  darkness 

the  umbrella 

the  object 

to  play 

once 

to  reply 

coniprehensible 

to  take  leave 

a  dish 

the  fork 

the  girl 

to  run 

my  opinion 

the  house 

to  take  place 

between 

to  understand 

the  cupboard 

to  open 

to  paper 

the  Space 

the  mirror 

respectfully 

pleased 

a  work 

public 

the  couple 

besides 

to  require 

son-in-law 

to  confess 

heartily 

worthy 
to  imagine 
shortsighted 
the  ink 
the  sleeve 

interest  (sym- 

pathy) 
the  circle 
the  presence 
to  intvnid 


PHRASES 

you  must  sit  on  the  box 

he  suited  the  action  lo  the  word 

he  forced  himself  as  well  as  he  could 

into  the  carriage 
he  directed  his  talk  to  Mary 
the  count  monopolized  the  conversation 
that  happened  frequently 
she  broke  off  the  conversation 
for  his  part 

whereupon  the  count  answered 
a  gentle  hand  was  laid  on  his 
one  morning  at  break  fast 
a  dish  he  likes  so  much 
the  girl  likes  him 
for  three  months 
in  our  time 

if  the  parents  have  no  objection 
the  gospel  truth 
with  US  common  people 
the  chancellor  coukl  hardly  speak  for 

emotion 
a  bird  in  the  hand  is  worth  two  in  the 
bush 

that  is  a  matter  of  course 

that  never  happened  before 

nothing  hinders  us  looking  over  his 
Shoulder 

the  two  families  determined 

a  garden  adjoined  the  house 

the  daughter  hit  upon  this  idea 

Max  was  allowed  to  help  his  father 

he  was  sitting  by  the  table 

speaking  candidly 

I  shall  be  heartily  glad 

I  don't  know,  or  ra.her,  I  knew  right 

well 
I'd  have  given  you  credit  for  more  tact 
I  meant  to  say 
he  let  the  pen  fall 
as  regards  Mary  and  the  count 
don't  Interrupt  me  ! 

the  count  is  Coming  towards  the  house 
he  kissed  the  lady's  hand 
t(;-day's  call  was  to  be  my  last 
to  drain  the  cup  to  the  dregs 
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Page   woKDs 

WOKDS 

()2  to  meet 

to  convince 

to  threaten 

clever 

different 

taste 

the  suit 

the  point 

to  answer 

his  moustache 

63  to  shake 

fate 

excited(ly) 

the  pattern 

the  ^rand- 

enthusiasm 

father 

the  vein 

the  iiiipres- 

to  flow 

sion 

quickly 

64  the  sign 

to  stand  nnich 

tlie  hint 

to  hear 

possible 

the  dignity 

"don't  worry' 

M 

65  the  shore 

longingly 

to  appear 

the  begiiining 

silk 

the  faniily 

jewehy 

to  encouiage 

66  conifortable 

to  maintain 

the  entry 

to  dream 

magnificent 

charming 

fragrant 

to  stop 

assurance 

his  senses 

67  careless(Iy) 

tbe  ground 

to  Start 

the  way 

a  trifle 

the  railroad 

68  the  animal 

saved 

to  tear 

to  recover 

to  tumble 

to  ariive  at 

to  rear 

bold 

the  moment 

coolly 

to  whisper 

69  the  region 

the  year 

a  piece 

the  back 

to  build 

to  cough 

Single 

restlessly 

70  capital  ! 

the  Scholar 

merriment 

the  door 

the  tea 

the  cup 

the  spoon 

attentive 

71  noble 

to  destroy 

the  glove 

the  Speech 

the  roof 

doubtless 

72  to  apologi.se 

to  stop 

to  get  up 

to  sink 

l'HRASES 

which  has  fallen  to  his  lot 

he  hurried  past  rne  with  quick  step 

I  am  not  in  the  doctor's  good  books 

I  ordered  a  suit  from  him  yesterday 

she  shrugged  her  Shoulders 

we  have  hinted  at  that 

it  would  all  be  in  vain 

what  is  one  to  do? 

I  feel  what  an  offering  you  are  about 

to  make 
he  got  up  quickly 
I  beg  of  (conjure)  you 
don't  lay  yourself  open 
watch  me 
be  careful 
by  degrees 

the  uniform  must  not  be  lacking 
lie  vvaited  for  the  hour  when .... 
he  nodded  to  his  wife 
Mary  looked  somewhat  pale 
the  doctor  beamed  with  happiness 
bowing  to  the  right  and  left 
a  year  ago  to-day 

I  will  think  of  that  day  my  life  long 
the  end  was  within  a  hair's  breadth  of 

being  bad 
it  was  the  question  of  a  wager 
I  neared  the  place 
a  cut  with  the  whip 
now  the  question  was  to  recover  the 

delay 
the  Company  looked  admiringly  at  the 

couni 
how  much  does  it  amount  to? 
that  was  quite  a  while  ago 
it's  a  long  time  since  I  was  in  Austria 
in  the  meantime 
on  shr.nk's  horses 
the  others  looked  at  each  oth:  ' 

confused 
I  beg  your  pardon 
what  has  happened,  pray  ? 
she  asked  once  more 
gentlemen,  shake  hands 
that  was  a  word  spoken  in  seasou 
that  was  too  much  for  the  doctor 
he  stepped  right  up  to  the  count 
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tep 

)oks 

day 


about 


:SS 


long 
.dth  of 


'er  the 
at  the 

^ustria 


PagO      WORDS 

his  voice 
laughter 

73  water 

the  garden 
regulär 
the  air 

the  confusion 
tlie  hat 

74  the  Street 
cheerful 

to  break  off 
relatives 


)n 

ir 

t 


75  the  grave 
gloomy 
to  cease 
daily 
to  purpose 

76  medicine 
quickly 
far 

unexpectcdly 
understanding 

77  to  smoke 
the  letter 
sad 
to  burst 

78  the  arm 
to  offend 
to  intend 

(destine) 
faithful 

79  small 
the  form 
to  draw 
at  the  top 
to  wrinkle 

80  please ! 
to  unbolt 
the  bill 
to  pay 

81  the  truth 
to  advise 
to  receive 
to  show 


WOKDS 

excited 

to  leave 
the  needle 
the  Store 
the  fire 
ice 

to  grow 
the  rumor 
to  pretend 
to  take  place 

the  sitting-room 
to  declare 
the  Position 
to  accept 
everywhere 

Century 
his  back 
every  day 
a  discovery 
to  promise 
silence 
at  present 
to  control 
the  band 

a  humiliation 
head  up ! 
their  z.eal 
praise 
blame 
at  home 
to  begin 
the  hole 
modestly 
once  more 
the  murmur 
the  ear 
sheepishly 
angrily 
a  wound 
the  elbow 
the  spot 
the  witness 


rilKA"^I  s 

my  eyes  arc  opcned  in  limc 

aniong  the  first 

delighted  at  the  success  of  the  fire- 

works 
the  fbes  hung  sliff  and  stark  on  the 

walls 
to  hang  fiom  the  roof 
her  thouglils  were  elsewhere 
she  had  <;,Qt  noticeably  older 
the  same  was  true  of  the  master 
the  pr.rents  took  the  sorrow  of  the  son 

vevy  much  to  heart 
weel;  after  week  passed 
people  wonciered  much  at  it 
people  cLumed  to  have  learned 
no  sensible  man  doubted  that  any 
longer 

our  son  is  quite  right 

take  note  of  the  first  letter 

if  you  are  homesick  for  your  son 

I  would  be  in  favor  of  it 

it  depends  upon  the  change 

you  couldn't,  of  course,  help  looking 

about  a  bit 
she  wrote  to  our  son      • 
he   renounced   his   happiness   for   bis 

father's  sake 
you  overthrow  all  my  calculations 
on  our  part 
to-da'  he  omitted  that 
he  leäned  with  both  hands  on  the 

scissors 
what  do  you  want  ? 
Mr.  Eckart  unfolded  the  paper 
he  kept  pacing  up  and  down  the  room 

hurry  up  !  ^    ,  j 

I  did  not  let  myself  be  fooled 

he  got  red  with  anger 

rU  throw  you  down  the  steps 

there  is  no  help  for  it 

he  let  the  scissors  fall  on  the  ti.ble 

that  has  been  done  to  me 

does  that  hurt  ? 

the  master  turned  to  the  boy 

get  some  arnica  from  the  drug  stoie  ! 
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Page    woKDs 

tVoKIJS 

8'J  the  teslinumy 

tu  walk  in 

to  (Iress 

tu  withdravv 

to  wait 

atlentively 

vvaiting-room 

83  sympatlieti- 

assistance 

cally 

to  accompany 

the  loss 

lo  permit 

the  creditor 

84  the  l)ird 

romantic 

the  answcr 

estiniation 

post|)onement 

if  possible 

to  hold 

to  conquer 

to  think  of 

rough 

85  to  win  (yain) 

to  mention 

the  consent 

cleverness 

surprise 

light 

86  the  propcrty 

the  paymeiit 

the  po.ssessr)r 

to  pass 

excellcnl 

the  money 

a  (lelay 

the  purchaser 

87  to  spare 

the  friendship 

to  use 

a  moment 

the  (luty 

to  rustle 

the  proüf 

the  noise 

88  an  affair 

to  justify 

iniportance 

out  of  regard  for 

composure 

unknown 

this  morninij 

to  avoid 

89  at  last 

a  niotion 

to  keep 

providence 

douhtless 

betimes 

00  the  police 

the  curtain 

the  title 

the  comedy 

real 

the  cloak 

fainting 

the  joke 

91  to  earn 

the  spring 

the  recon- 

pride 

ciliation 

the  remark 

to  picture 

the  fruit 

to  return 

92  his  home 

the  name 

his  release 

yearly 

to  give  up 

to  treat 

a  call 

to  shave 

9.3  to  translate 

the  election 

the  basket 

to  decline 

to  plant 

I'lIK.vSLb 

I  liave  no  tinie  to  lose 

he  put  soniething  in  his  hand 

immediately  after 

IS  that  liow  matters  stand  ? 
you  are  not  the  oidy  one  hurt 
I  have  a  bill  to  settle 

a  man  came  to  meet  him 

the  bird  is  flown 

he  did  not  take  it  amiss 

all  in  all 

1  must  honestly  confess 

heaven  grant  it ! 

let  US  say  nothing  further  about  it 

as  far  as  I  know 

so  you  like  it  ? 

I  am  glad  of  that 

what  is  the  question  ? 

why  did  you  not  apply  to  yov.r  friends? 

to  assist  by  word  and  deed 

to  make  another  objection 

the  door  opened  quietly 

Mr.  Eckart  remained  standing  at  the 

entrance 
you  will  excuse  us  for  hunting  you  up 

here 
he  pointed  to  the  tailor 
upon  my  word  of  honor 
this  time  I  made  it  hard  for  you 
what  does  this  mean,  pray  ? 

the  curtain  rises  once  more 

he  looks  at  his  watch 

they  are  waiting  for  the  last  bell 

go  home 

she  did  not  return  before  spring 

there  was  no  longer  anything  in  the 

way 
a  costly  wedding  present  caught  every 

eye 
for  a  time 

he  did  not  shun  the  round-about  way 
he  called  upon  (visited)  his  so'-  for  a 

few  days 
he  turned  his  talent  to  nobler  stuff 
Max  still  keeps  writing  away 
according  to  sure  information 
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CHAPTER  I. 

Here  is  the  great  market  square  of  Hackelburg. 

Is  that  the  old  town  hall  on  that  side  ? 

Yes,  and  a  Gothic  church  opposite. 

The  church  and  the  town  hall  are,  I  daresay  {ivohl).  the  only 

old  buildings  in  the  town. 
The  rest  are  new  and  not  many  are  beautiful. 

Do  you  see  the  large  fountain  in  the  centre  of  the  square . 

Yes,  indeed  !  What  beautiful  water  it  throws  out  ! 

It  is  as  clear  as  crystal. 

See  this  Shop  with  the  very  large  Windows 

The  windowpanes  are  all  of  one  piece  of  glass,  aient  taey 

vl:t7wh:;  tall  imden  trees  these  are  in  front  of  the  building  1 

Have  you  ever  seen  trees  as  large  as  these  ? 

They  are  very  beautiful  and  make  lots  of  shade. 

The  Store  {Laden)  has  a  sign  with  golden  letters 

Perhaps  it  is  a  drug  störe,  or  do  you  know  what  it  is  ? 

There  are  a  number  of  young  gentlemen  in  the  place. 

Then  I  have  no  doubt  that  it  is  a  tailor  shop 

Do  you  see  the  coat  that  young  man  has  on  ? 

And  they  all  have  rosy  cheeks  and  fine  heads  of  hair 

rwo  of  Lm  have  beautiful  flowers  in  their  buttonholes,  too. 

Yes,  indeed,  but  what  can  they  be  doing  in  there. 
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22.  Why,  ycni  sjuNik  likc  a  simple  backwooclbiiian,  for  ,\  Canadian 

oiight  to  know. 

23.  Now  I  understand  the  purposc  of  all  ihese  young  men.     They 

are  duiiimies. 

24.  There  is  a  great  clatter  to  be  heard  in  the  second  story.    I'er- 

haps  it  is  a  factory  as  well. 

25.  If  vve  could  only  see  the  machines  we  coiild  soon  teil.     I  be- 

lieve  {^meinen)  they  aie  sevving  machines. 

26.  So  they  are.     Do  yoii  soe  that  big  pile  of  cloth  at  tlie  other  end 

of  the  room,  where  the  man  is  working  .? 

27.  I  see  half  a  dozen  young  men  working  there,  or  do  you  mean 

the  one  at  the  table  cutting  the  cloth  with  a  huge  pair  of 
scissors  ? 

28.  Yes.    That  is  the  master  of  the  business.     His  name  is  Henry 

Eckart.    He  has  twelve  journeymen,  six  of  whom  are  work- 
ing in  the  next  room, 

29.  Where  does  the  door  at  this  end  lead  to  (/////nv/) .?     Perhaps 

into  the  master's  living  rooms.     However,  we  shall  see,  as 
breakfast  will  soon  be  eaten. 

30.  The  clock  is  just  striking  ten  and  the  clatter  has  stopped. 

Mr.  Eckart  is  about  to  go  into  the  ncxt  room.      I  have  been 
in  there,  so  I  can  teil  you  what  it  looks  like  {aussehen). 

31.  How  many  are  there  in  the  family.-* 

32.  Three  ;  father,  mother,  and  the  son,  Doctor  Eckart,  who  is 

a  teacher  in  the  high  school  of  the  town. 

33.  I  should  think  it  would  be  hard  for  the  son  of  a  tailor  to  teach 

in  the  town  where  his  family  lives.     As  you  know,  boys  in 
Germany  have  a  good  deal  of  fun  with  tailors. 

34.  That   is  just  what  Dr.   Eckart  had  to  put  up  with,   and  for 

that  reason  his  mother  wishes  very  much  that  the  father 
should  have  a  title. 

35.  What  sort  of  woman  is  the  mother,  and  what  does  the  father 

think  of  her  idea  ? 

36.  The  mother  is  a  plump,  kindly  cid  lady,  who  lives  only  for  her 

son.      The  father,  however,  will  not  hear  of  a  title,  and  says 
he  will  have  a  few  sensible  words  with  his  son  about  it. 
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I  liear  tl1.1l  llie  hoys  sonietinics  cill  tlio  son  Dillyi^oat,  ])cr,iii;-.e 
of  his  beautiful  bcard.  I  suppose  he  lias  liis  tather  to  thank 
for  such  a  nickname. 

Of  course.  But  why  shoukl  not  an  honest  tailor  h)c  estecmed 
as  highly  as  any  othor  man  ?  At  any  rate,  it  seems  to  nie 
childish  to  despise  a  man  becausc  he  is  a  tailor. 

Yes,  it  is  stufif  and  nonsense,  to  be  sure. 

If  I  wcre  the  son,  I  should  not  Ict  it  vvorry  me  Ijccause  my 
father  had  no  title,  and  I  would  not  let  anything  be  said 
against  hini  or  his  business. 

CHAPTER  II. 

Can  you  describe  {beschreibefi)  Dr.  Eckart  ? 
He  was  a  High  School  teacher,  about  25  years  of  age,  tall, 
well  built,  had  a  clear  complexion,  and  was  a  little  stooped. 
Had  he  been  a  teacher  long  ? 
Not  very  long,  but  long  enough  to  get  very  annoyed  at  the 

scholars. 
Why,  what  had  the  boys  done  to  him  ? 
Oh,  they  teased  {neckeii)   him  a  good  deal  and   called  him 

silly  nick-names,  such  as  Billygoat. 
Well,  he  was  very  foolish  to  get  angry  at  that.     Why  didn't 

his  father  talk  to  him  about  it  1 
He  did  when  he  knew  of  it.     He  told  him  what  he  had  done 

when  he  was  a  young  man  and  what  his  master  had  said. 
I  suppose  the  father  thrashed  the  fellow  who  had  made  fun  of 

him  1 
He  did  try  to  and  got  a  broken  head,  and  was  in  the  hospital 

for  a  couple  of  weeks. 
What  did  his  master  say  to  that  1 

Of  course  he  gave  him  a  good  lecture.     He  also  told  him  the 

Story  of  the  waggoner's  son  who  afterwards  became  Bishop 

Willegis. 

.  Was  the  tailor  sharper  after  that  ? 

Yes,  indeed.     Whenever  he  and  his  companions  were  sitting 

in  an  inn,  he  was  the  first  to  start  up  the  song  of  the  goat 
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wliicli  hiul   c;Ueii   thc  tailof,  and  piople  j^'ot  to  rcspect  hiin 

whtn  thcy  saw  tliat  lic  did  not  carc  for  raillery. 
Did  Dr.  Eckart  follow  {fo/i^en)  his  falhcr's  teaching  ?     VVhat 

did  liis  mothcr  say  to  it  ? 
The  soll  thatiked  hiin  for  his  advice,  bat  the  mother  thought 

that  her  iuishand  was  a  great  tyrant. 
She  was  a  vcry  tcnder  mother,  was  she  not  (nicht  wahr)'i 
\'es  ;    Init  the  son    beheved    that    the  father  was  right  and 

promised  not  to  get  annoyed  again.     Soon  after  he  went  to 

his  study. 
What  sort  of  rooni  was  it  ? 

A  very  comforlable  room,  arranged  with  a  good  deal  of  taste. 
I  lad  he  many  books  ? 
A  grcat  numbcr,  all  substantially  but  simply  bound,  and  the 

shelves  were  ncat  and  durable. 
I  don't  like  the  high  shelves  you  see  in  some  rooms.     What 

sort  of  j)ictures  had  he? 
Just  a  couple  of  stcel  engravings  {Stahl sticli).     The  room  was 

nicely  funiished,  however,  with  some  light  chairs,  a  sofa  and 

an  annchair. 
Weren't  there  any  reminiscences  of  his  Student  days  in  the 

room  ? 
No  ;  these  he  kept  in  the  bedroom,  which  was  off  his  study. 
I  suppose   he   had    caps,    beer   mugs,   swords    and   the  like 

{dcrgleichc7i)  hung  up  there. 
Of  course.     Like  the  Oriental  minister,  he  used  to  drive  away 

his  cares  in  this  academic  lumber-room. 
How  did  he  go  about  it .''     Could  he  play  the  flute  like  the 

Eastern  prince  ? 
No  ;  but  he  sang  Student  songs. 
How  long  had  Dr.  Eckart  taught  ? 
Only  a  few  weeks  ;  but,  of  coucee,  there  was  the        .1  ai 

school  of  pedagogy. 
Didn't  the  boys  there  give  him  nicknames  .'' 
No  ;  because  he  had  put  in  the  year  at  another  town  where 

bis  father  was  not  known.  , 
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Why  didn'l  lic  call  in  the  hcadmastcr  to  his  aid  ? 

He  did  ;  but  the  young  rascals  stuck  toKother   like-   tlic   old 

classic  conspirators,  and  would  not  give  up  the  hlrck  sheep. 
Did  the  doclor  not  know  who  the  rin^leader  was? 
Only  too  well,  but  the  boy  was  veiy  clever,  and  so  cautious 

that  he  could  not  catch  hini. 
Well,  what  wickedness  had  he  done  that  his  tcacher  should 

despise  him  so  ?  ,  1       • 

Every  timc  they  had  to  write  a  Latin  excrcise  he  would  write, 

and  in  good  Latin  too,  sentences  aboul  goats. 
What  did  the  doctor  dctermine  to  do  ?  ^ 

After  some  retlection  he  made  up  his  niind  to  go  to  the  boy  s 

father  and  put  a  flea  in  his  ear,  in  the  hope  that  hc  would 

be  able  to  procure  him  peace. 

CHAPTER  HI. 
When  did  Dr.  Eckart  go  to  the  house  of  Max's  father  to  teil 

him  of  his  boy's  pranks  ? 
He  made  the  visit  about  1 1  o'clock  the  next  Sunday  mornmg. 
Did  he  find  any  one  at  home  ? 

Max  was  at  home  though  the  doctor  did  not  see  hmi. 
Whom  did  he  find  at  home,  then  ? 
The  sister  of  the  young  rascal.     The  parents,  however,  were 

making  a  visit. 
Did  he  teil  the  sister  why  he  had  comc  ? 
;   Not  in  so  many  words  ;  but  he  said  he  had  something  to  teil 
the  fiither,  and  that  frightened  her. 

.  What  did  she  say  then  ?  ,    ^    ,       1     .      ;f  u^ 

.  That  it  was  Max's  birthday,  and  she  asked  the  doctor  if  he 
would  not  be  lenient  just  this  time. 
Of  course  the  doctor  did  as  she  wished  ? 
:!  Yes  ;  especially  when  he  heard  that  Max  was  the  only  son 
and  that  threc  brothers  were  dead. 
Did  Max  get  many  bnthday  presents  ? 

Yes,  indeed,  and  Mary  showed  the  doctor  into  the  next  room 
where  they  were  all  on  a  table. 
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15.  l)id  hc  sec  the  parents  at  all? 

16.  Yes,  they  entered  just  as  he  was  reaching  for  bis  hat  to  take  his 

leave. 

17.  Had  he  evcr  visited  them  before  ? 

18.  I  don't  think  hc  had,  but   they  were  very  glad  to  see   hini. 

They  said  it  was  a  pleasant  surprise. 

19.  I  suppose  they  talked  about  the  weather  and  the  children  ? 

20.  Well,   Airs.   Engelmann    said  her  scissors  had   fallen,  which 

had  given  her  a  suspicion  that  somebody  vvould  visit  them 
that  day. 

21.  They  have  the  scissors  omen  as  we  have  here  ? 

22.  Oh,  yes,  that  is  a  very  common  (  =  general)  superstition. 

23.  Who  did  the  talking  ? 

24.  Oh,  the  wife.     The  husband  merely  echoed  what  she  said, 

25.  I  suppose  they  had  some  flattering  words  for  the  doctor  himself? 

26.  Yes,  Mrs.  Engelmann  told  him  how  they  devoured  the  articles 

on  the  family  life  of  the  old  Romans  which  he  was  writing 
for  the  paper.      Indeed  they  were  collecting  them. 

27.  Who  had  hit  upon  that  clever  idea  ? 

28.  The  daughter,  who  was  a  very  sensible  and  pretty  girl, 

29.  But  did  they  not  talk  of  the  school  and  Max  ? 

30.  To  be  sure,  and  the  parents  thought  everything  Dr.  Eckart 

said  was  in  praise  of  the  boy. 

31.  I  suppose  they  had  cake  and  wine  like  all  good  Germans  ? 

32.  Of  course,  the  doctor  had  to  drink  to  the  success  of  Max's 

studies,  and  he  had  to  eat  of  the  cake  the  pretty  sister  had 
baked. 

33.  Did  Max  come  into  the  room  to  see  his  teacher } 

34.  Not  at  all,  nor  did  they  know  where  he  was  hiding. 

35.  Did  the  conversation  take  any  other  turn  ? 

36.  Yes,  they  talked  again  of  the  weekly. 

37.  The  good  wife  probably  did  not  let  the  opportunity  pass  to 

show  that  she  was  a  cultured  woman.     W^iat  did  the  doctor 
talk  about  .'* 

38.  He  described  to  them  the  domestic  life  of  the  inhabitants  of 

the  city  of  Pompeii. 
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39.  Had  he  ever  been  111  Italy  ? 

40.  No,  but  he  said  he  purposed  going  next  holidays 
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Well,  what  did  Max's  parents  say  of  thc  yoiing  doctor  after 

his  departure  ? 
The  foiher  thought   bim   a   charming  young  man,    and   the 

mother  said  that  no  one  would  know  that  he  was  a  tailor's 

son. 
Did  they  have  anything  eise  to  say  ? 
Yes,    Mrs.    Engelmann   said  to    her  husband  that  he  talked 

too  much. 
Was  it  the  vvife's  custom  to  make  such  remarks  after  every  visit  ? 
Yes,  the  good  man  was  very  much   hen-pecked  (unter  dem 

Pantoffel  stehen). 
I  supposc  Max  came  into  the  room  after  his  teacher  had  left." 
Yes,' he  asked  what  had  been  said  about  him. 
Did  he  not  feel  uncomfortable  when  he  heard  that  his  teacher 

had  spoken  so  favorably  of  him  ? 
He  thought  that  it  was  all  irony. 
What  did  he  think  when  his  father  promised  him  the  watch 

he  had  been  wanting  so  long  ? 
The  stings  of  conscience  were  terrible,  especially  (besonders) 

when   his  sister  gave  him  a  hint  of  the  doctor's  real  pur- 

pose  in  making  the  visit. 
He  probably  did  not  want  to  go  to  school  the  next  day. 
At  first  he  was  for  playing  {sieh  vorstellen)  sick,  but  then  he 

thought  that  would  be  a  coward's  trick  and  so  he  went. 
,  And  of  course  everything  went  on  as  usual,  and  the  doctor 

said  nothing  to  him  ! 
He  told  him  to  come  home  with  him  after  1 1  o'clock. 
What  did  voung  Max  say  to  that  ? 
Well,  he  thought  he  was  in  for  it,  but  he  forced  hmiself  t<> 

smile  and  say  yes,  as  if  it  were  a  great  pleasure  to  hun 
His  companions  must  have  followed  him  with  pitymg  look., 


142 


DER   SCHWIEGERSOHN 


PAGE 


20. 
21. 


23- 

24. 
25. 

26. 

27. 
28. 


for   they   would   naturally   think   that   he   was  going  to  be 

punished. 
And  the  boy's  conscience  also  madc  him  uneasy. 
I  suppose  when  the  door  of  the  doctor's  room  turned  on  its 

hinges  he  thought  he  would  see  something  terrible. 
He  was  veiy  much  astonished  to  see  only  beautiful  books,  nice 

chairs,  and  the  doctor's  comfortable  study. 
What  did  the  doctor  want  that  he  should  bring  him  home 

with  him  ? 
He  wanted  to  send  Max's  mother  a  book  containing  pictures 

of  the  Roman  antiquities  about  which  they  had  been  talking. 
Was  that  when  he  made  his  first  visit  ? 
Yes.     Poor  Max  scarcely  knew  what  to  do,  but  he  thought 

that  after  all  Dr.  Eckart  was  a  pretty  good  fellow. 
Who  could  not  help  it  if  his  father  was  a  tailor. 
And  for  that  reason  it  was  really  not  right  to  annoy  him. 


CHAPTER  V. 

1.  Was  Mrs.  Engelmann  a  cultured  woman  .'' 

2.  A  dozen  or  more  persons  in  the  town  said  sa 

3.  How  did  they  know  ? 

4.  They   had   heard   her  talk   French   and   English,   or,   rather 

{%'iehnchr\  pronounce  {aussprechen)  a  few  words  from  these 
languages. 

5.  Was  her  daughter  also  educated  ? 

6.  Yes,  but  she  did  not  know  much  about  Roman  antiquities. 

7.  Couldn't  Max  give  the  necessary  explanations  ? 

8.  No,  he  was  not  advanced  enough,  so  Dr.  Eckart  had  to  take 

hold. 

9.  No  doubt  it  was  a  great  pleasure  for  him  to  do  this. 

10.  His  father  and  mother  thought  so  because  his  eyes  sparkled 

so  joyously. 

1 1.  Did  his  mother  know  Mrs.  and  Miss  Engelmann  ? 

12.  The  two  old  ladies  had  gone  to  the  same  soljool  but  had  not 

spoken  to  each  other  since  that  time. 
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What  was  the  greeting  like  wlien  they  met  the  next  Sunday  ? 
Very  hearty.     They  asked  after  each  other's  health  and  talked 

of  their  children. 
Did  they  talk  long  ? 
Yes,  indeed,  and  they  determined  to  continue  the  conversation 

in  the  afternoon  over  a  cup  of  coffee  in  Mrs.  Engehiiann's 

garden. 
As  a  matter  of  course  the  coffee  and  cake  were  all  that  was  to 

be  desired  ! 
Of  course,  especially  as  Mary  had  baked  the  cake. 
Who  were  present  ? 
Only  the  two  mothers  and  Mary. 
But  didn't  Max  put  in  an  appearance  ? 
Now  and  then,  when  a  new  kind  of  cake  was  served. 
Where  were  the  husbands  during  {während)  the  afternoon  ? 
At  the  bowling  club. 
Were  they  taking  part  in  the  game  ? 
No,  Mr.  Engelmann  had   rheumatism   in  the  ri^ht  arm,  so 

the  two  men  stayed  in  the  house  and  drank  a  bottle  of  wine 

to  warm  themselves,  as  it  was  a  cool  day. 
I  suppose  they  clinked  glasses  and  got  very  friendly. 
They  got  home  late  in  the  evening,  and  Mr.  Eckart  umila 

accompany  his  friend  right  to  his  hbuse. 
Was  the  chancellor's  wife  not  looking  out  for  him  ? 
She  had  heard  the  affectionate  {liebvoU)  good-night.  and  was 

waiting  for  her  husband  in  the  sitting-room. 
And  told  him  once  more  of  his  lack  of  tact  ! 
Of  course,  and  yet  she  herseif  had  wished  him  to  be  cordial  to 

the  tailor. 
But  her  husband  had  gone  too  far. 

He  had  left  all  considerations  of  rank  out  of  the  question. 
He  probably  did  not  see  why  she  should  get  so  excitcd  and 

lose  her  night's  rest. 
And  she  Said  that  not  very  much  could  be  asked  of  a  man  who 

would  bind  books  for  mere  pleasure. 
Did  her  scolding  {schelten)  do  any  good  ? 
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38.  Not  veiy  much.     He  went  to  bed,  and  to  sleep  as  soon  as  he 

could. 

39.  Were  thc  relations  of  the  two  families  as  close  as  ever  after 

that  evening  ? 

40.  Closer,  alihoLigh  Engelmann  did  not  forget  the  curtain  lecture 

{Gardincnpredii^ii^  bis  wife  had  given  bim. 

41.  What  did  the  young  ladies  of  Hackelburg  think  of  this  sudden 

friendsbip  ? 

42.  Some  condemned   what  they  called   the  intrigues  of  Mary's 

niotber,  otbers  thougbt  it  a  mesalliancc  and  none  of  tbem 
tboiight  that  the  doctor  and  Mary  were  suited  to  each  other. 

43.  Was  that  the  general  opinion  ? 

44.  No,  the  sensible  part  of  the  Citizens  received  the  engagement 

with  approval. 

45.  Had  the  doctor  really  told  Mary  of  bis  love  ? 

46.  No,  and  bis  mother  was  quite  impatient  about  it,  but  was  told 

by  her  husband  to  let  the  son  alone. 

47.  Hovv  often  did  the  doctor  visit  the  Engelmanns? 

48.  Soveral  times  a  week. 

49.  And  how  did  Mary  behave  {sich  betiehmeti)  all  this  time  ? 

50.  Oh,  she  pricked  her  fiiigers  when  sewing,  broke  plates  and 

read  love  stories,  all  of  which  showed  that  she  herseif  was 
in  love  {verliebt). 

51.  Had  Max's  fcelings  towards  the  doctor  changed  {ändern)} 

52.  Certainly,  it  could  not  be otherwise  {es  konnte  fiic/it  a?iders  sein). 

53.  And  it  was,  no  doubt,  easy  for  him  to  turn  bis  satire  in  another 

direction  I 

54.  Oh,  yes  I  Prof.  Werner's  bald  head  gave   him   an  excellent 

opportunity. 

CHAPTER  VI. 

1.  Did  the  doctor  go  to  Italy  in  'le  summer  holidays  .-* 

2.  No,  he  spent  bis  time  in  arranging  for  picnics. 

3.  Who  went  on  these  picnics  and  where  were  they  held  ? 

4.  The  niembers  {Mitglied)  of  the  two  families,  of  course.     Some- 

times  they  would  go  to  a  wood,  sometimes  to  an  cid  Castle. 
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Did  they  walk  or  drive  ? 

The  mothers  went  on  ahead  in  a  carriage  so  as  to  have  the 

table  sct  when  the  others  arrived. 
The  doctor  probably  took  the  opportunity  on  the  way  to  teil 

Mary  of  his  love  ! 
Almost  anybody  would  suppose  so. 
And  had  he  asked  her  if  she  loved  him  she  would  doubtless 

have  said  yes. 
No  doubt,  but  fate  stepped    in  {dazwischentreten)  and  there 

were  hindrances. 
How  and  where  did  that  happen  ? 
At  the  "  Hermitage."     Just  as  they  were  eating  their  dinner  it 

began  to  rain,  and  they  had  to  stay  in  the  keeper's  room. 
Surely  it  did  not  rain  all  the  afternoon  ! 
The  chancellor,  who  professed  {wollen)  to  be  a  judge  of  the 

weather,  said  it  would  soon  pass  over,  but  it  didn't. 
Fate  has,  however,  not  yet  appeared. 
It  did  soon,  and  in  the  person  {Gestalt)  of  a  young  man,  wet 

through  with  the  rain,  who  entered  and  wanted  a  room. 
Which  the  keeper  could  not  give  him.     Was  he  a  stranger } 
None  of  the  party  ( Gesellschaft)  knew  him.     But  the  chan- 

cellor's  wife  invited  him  to  take  a  seat  at  their  table. 
What  sort  of  looking  person  was  he  {wie  sah  er  aus)  ? 
He  was  spare  and  well  built,  had  dark  hair,  a  fine  moustache, 
regulär  features,  was  well  dressed,  in  short  {kurz)  just  the 
man  to  make  a  good  Impression. 
And  was  polite  to  the  Ladies. 
That  goes  without  saying  (selbstverständlich). 
Did  the  stranger  talk  any  ? 

I   should  think  so  !     In  answer  to  (auf.  acc),  the  question 
whether  he  were  a  stranger  in  Hackelburg,  he  replied  ihat 
he  had  just  come  that  very  day  and  had  takcn  the  walk  to 
fiU  in  the  time. 
Of  what  did  he  talk  mostly  ? 
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Of  himself.     When  the  chancellor's  wife  asked  him  if  he  were 

from  Vienna,  he  replied  in  the  negative  {verminen)  and  said 

he  was  a  Hungarian. 
Such  a  sight  (So  ein  Tier)  was  not  to  be  seen  in  Hackelburg 

every  day  !     Was  he  going  to  stay  long  ? 
Yes,  he  liked  the  town  very  well  ;   and  then  he  wanted  to 

become  familiär  with  Germany. 
When  was  he  going  to  return  to  Hungary  ? 
He  said  that  he  was  going  to  spend  the  winter  in  Paris  if  he 

could  stand  it. 
Why  "  stand  it » ? 
Because   he   was   already  feeling  a  trace   of  homesickness. 

And  the  rascal  (Schelm)  sighed  as  he  said  this. 
Did  the  chancellor  say  anything  ? 
He  asked  the  Hungarian  if  he  could  ride,  and  the  answer  was 

that  they  were  all  born  riders. 
Did    Mrs.   Engelmann   reprove   her  husband   as  usual  (wie 

gewöhnlich)! 
Yes,  with  a  look,  and  thereupon  she  asked  the  stranger  if  he 

had  made  the  whole  journey  on  horseback. 
What  was  his  answer  ? 
That  a  part  of  his  stud  was  to  follow  him.     This  caused  the 

chancellor  to  ask  if  he  were  a  horsedealer. 
How  he  must  have  laughed  ! 

He  did  indeed,  and  handed  the  chancellor  his  card. 
What  did  the  poor  man  think  when  he  read  the  title .'' 
He  was  completely  upset. 
Who  did  the  stranger  claim  to  be  "i 
A  Hungarian  count. 

Had  he  learned  the  names  of  the  party  ? 
Not  yet  ;  but  now  the  chancellor  pulled  himself  together  and 

introduced  them  one  after  another. 
How  long  did  they  stay  ? 
üh,  the  count  talked  all  afternoon  of  his  country,  of  the  gipsies 

and  their  romantic  life. 
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50.  His  stories  were   so  interesting  that  they  all  listened  to  bis 

words  with  undivided  attention,  all  exce})t  {ausgenotumcn) 
the  doctor,  who  was  very  ill-humored,  and  kept  looking 
out  of  the  window  at  the  rain. 

51.  How  did  they  get  back  to  town  ? 

52.  Well,  as  the  rain  did  not  slacken,  they  all  rode  in  the  cab 

{KutscJie). 

53.  The  count  too? 

54.  Yes,  the  chancellor's  wife  invited  him,  and  he  was  not  con- 

siderate  enough  to  refuse. 

55.  How  could  the  seven  persons  ride  in  the  one  carriage  ? 

56.  Well,   somebody  had  to  sit  with  the  driver,  and  as  the  count 

forced  himself  into  the  carriage,  and  rheumatism  prevented 
the  chancellor  taking  that  seat,  the  doctor  had  to  sit  there 
and  take  all  the  storm. 
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CHAPTER  VII. 

1.  I  suppose  the  count  visited  the  chancellor's  wife  very  soon. 

2.  Yes,  the  very  {sogar)  next  morning,  and  again  the  sanie  week, 

and  was  invited  to  dinner  for  the  following  Sunday. 

3.  How  did  Dr.  Eckart  like  {gefallen)  that '^ 

4.  He  considered  it  was  quite  too  much,  and  so  did  his  parents. 

5.  Did  the  Engelmanns  receive  him  as  cordially  as  before  ? 

6.  Apparently  {scheinbar).     Of  course  the  daughter  gave  him  a 

hearty  greeting. 

7.  How  did  he  get  along  {sich  vertragen)  with  the  count  ? 

8.  He  was  very  uncomfortable  in  his  presence. 

9.  Was  the  count  courteous  to  {gegen)  the  doctor  ? 

10.  Not  very.      He  never  took  any  notice  of  him  in  conversation 

but  monopolized  the  talk  himself. 

11.  Well,    didn't    the    doctor   give    his    customary    lectures    on 

antiquitics  and  excavations  1 

12.  No.  The  mother  never  seemed   to  have    any   time,    and  of 

course  the  count  had  no  interest  in  the  old  rubbish,  as  he 
called  it. 
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That  was  quite  comprehensible,  wasn't  it  ? 

So  Mrs.  Engelmann  thought.    She  remarked  one  day  that  the 

hounj^coisie  were  not  destined  to  pluck  laureis  on  the  battle- 

field  as  were  the  nobility,  and  therefore  they  must  strive  to 

be  useful  in  some  other  way. 
I  should  think  the  doctor  woiild  have  becn  greatly  vexed  at  that ! 
Indecd  he  was,  and  even  the  daughter  was  astonished,  but  a 

look  from  her  niade  him  keep  silence. 
He  niust  have  feit  very  uncomfortable  I 
Yes,  so  mach  so  that  he  soon  finished  the  explanation  of  some 

cuts  he  was  showing  Mary,  and  took  his  departure. 
llad  his  parents  noticed  his  ill-humor  {Verstimmung)} 
Certainly,  and  they  knew  who  was  the  cause  of  it.     As  usual, 

the  father  was  a  little  dissatisfied  {unzufrieden)  with  his  son. 
Why,  what  did  he  say  ? 
That  he  could  not  understand  why  his  son  was  sofoolish  asnot 

to  teil  Mary  and  her  parents  how  matters  stood. 
He  would  have  done  so  had  he  been  in  his  son's  place  {an  der 

Stelle  seines  Soli  n es)  ! 
That's  what  he  said.     But  the  good  old  times  were  past. 
That's  true.     But  why  did  he  not  speak  to  Karl  ? 
He  did  that  very  day,  and  with  good  result. 
Was  the  doctor  successful  in  his  suit  ( IVerbungtcm)  for  Mary's 

band  ? 
Quite  so.     Both  the  father  and  mother  gave  him  their  bless- 

ing,  though  the  foolish  old  woman  said  after  he  went  away, 

"  .A.  bird  in  the  band  is  worth  two  in  the  bush." 
By  which  she  gave  her  husband  to  understand  that  the  doctor 

was  the  "  bird  in  the  band."' 
Of  course,  and  the  count  the  "two  in  the  bush." 
But  there  was  no  cjuestion  that  the  Eckarts  were  happy .'' 
Nonc  whatever  {gar  keine).     Mrs.   Eckart  bcgan  immediately 

to  have  rooms  cleaned  and  everything  put  in  order. 
She  was  going  to  show  her  friend  what  the  Eckarts  could  do. 
N  es,  and  ihc  father  would  sometinies  eut  his  work  to  nieasure 

Windows,  or  to  buy  mirrors  and  all  sorts  of  things. 
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What  were  thc  I'lngelmanns  doing  in  ihe  nieantiine  (///  der 

Zzvischcnseit)  ? 
They  had  decided  to  liave  a  family  party  on   the   followin^^ 

Wednesday,  the  mother's  birthday,  and  celebrate  the  public 

betrothal  of  thcir  daughter. 
Was   any   one   to  be   invited  besides   niembers   of  the  two 

famiUes  ? 
Of  course  the  new   fiiend,   the   count,  although  it  was  not 

pleasing  to  the  doctor  nor  to  the  chancellor,  who  always  feit 

uncomfortable  when  he  called  on  them. 
Well,  why  did  they  invite  him  ?     Were  they  not  satisfied  with 

the  doctor  ? 
The  chancellor  was  delighted,  but  his  foolish  wife  sighed  when 

she  thought  of  his  relations. 
But  how  did  she  know  but  that  the  count  might  be  a  danger- 

ous  man  and  no  count  at  all  ? 
She  had  acted  very  hastily,  but  don't  you  think  that  a  good 

many  to-day  (heutsiitage)  would  be  as  foolish  ? 
Perhaps.     But  she  fancied  that  the  count  had  serious  inten- 

tions  in  regard  to  Mary,  didn't  she  ? 
Yes.     She  was  just   saying   so   to   the   chancellor   when  the 

count  came  to  call. 
He  doubtless  came  to  ofifer  his  congratulations. 
Just  so.     But  he  looked  pale  and  worn,  and  spoke  very  gravely. 
And  was  going  to  leave  the  town  at  once  t 
So  he  said,  but  the  kind  invitation  of  the  chancellor's  wife 

decided  him  to  remain  and  drain  the  cup  to  the  dregs. 
There  must  have  been  a  painful  pause  after  that  fine  speech 

(Rede).     Who  broke  the  silence  'i 
The  count.      He  remarked  with  a  smilc  that  he  was  not  in 

the  doctor's  good  books. 
What  was  Mrs.  Engelmann's  answer  to  th.it  (darauf)  ? 
She  threatened  him  roguishly  with  her  fmger  and  said  that 

the  doctor  and  his  father  as  well  (auch)  were  very  honorable 

people. 
Was  the  count  acquainted  with  the  father  ? 
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54.  He  had  ordered  a  suit  frnni  liini,  and  thought  lic  was  a  clever 

tailor. 

55.  Perhaps   Mr.    Eckart    would   retire   from    business   after   the 

Union  ? 

56.  He  had  no  thoiiglu  of  that,  nor  did  any  liints  {Anspielung) 

make  any  impression  on  him. 
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CHAPTER   VIH. 

1.  Who  were  the  guests  at  {bei)  the  public  lietrothal  f)f  the  young 

couple  ? 

2.  The  elite  of  Hackelburg  society.     The  gentlemen  as  well  as  the 

ladies  were  greatly  gotten  up. 

3.  Were  any  soldiers  there  ? 

4.  Of  course.     At  no  celebration  must  they  be  wanting. 

5.  How  did  Mrs.  Eckart  feel? 

6.  Not  very  comfortaljle.     Her  husband,  however,  was  calm  and 

cheerful. 

7.  How  did  Mary  look  ? 

8.  Somewhat  pale,  but  very  beautiful. 

9.  Wasn't  Count  Csanady  one  of  the  invited» 

10.  Yes,  and  appeared  late.    He  brought  a  gorgeous  boucjuet  which 

he  handed  to  the  bride  with  some  very  flowery  words. 

11.  I  suppose  all  conversation  stopped  when  the  count  made  his 

entry  ? 

12.  Of  course,  and  he  made  use  of  the  pause  to  monopolize  the 

conversation  himself 

13.  With  an  assurance  peculiar  to  himself,  too.     What  did  he  talk 

about  ? 

14.  A  horseman's  adventure,  a  wager  which  he  had  made  a  year 

before  with  a  friend. 

1 5.  Was  it  a  large  one  ? 

16.  A  trifle  of  500  ducats. 

17.  What  was  it  ? 

18.  Oh  !   that  a  horse  he  had  could  cover  the  distance  between 

Vienna  and  Brück  in  less  time  than  the  express. 

19.  Did  he  succeed  ? 
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Of  course.     Hc  reaehcd  tlic  Station  50  seconds  sooner  tlian  the 

train. 
I  suppose  the  ladies  admired  the  bold  count. 
Yes,  and  the  gcntlemen,  too. 
What  was  the  distance  from  Vienna  to  Brück  ? 
The  tailor  answered  that,  as  he  had  seen  a  bit  of  that  district 

and  some  of  the  cities. 
Why  {nun\  when  had  he  been  theie  ? 
A  long  time  before,  when  he  was  a  young  fellow  and  single. 
Did  he  make  the  whole  distance  on  foot  ? 

Of  course,  on  shank's  horses,  as  he  said.  The  rest  of  the 
guests  kept  looking  at  each  other  embarrassed  as  the  old  man 
was  teüing  his  story. 

What  did  the  count  say  ? 

He  shrugged  his  Shoulders  and  laughed  scornfully. 

Did  he  wish  to  insult  the  tailor  with  his  laughter  ? 

So  the  son  thought,  and  he  asked  the  count  that  question. 

Did  the  count  apologise  ? 

Not  at  all  {gar  nicht). 

Where  was   the  chancellor's  wife?     Had  she  not   heard   the 

quarrel  {Zank)  ? 
She  came  up  just  {gerade)  as  Dr.  Eckart  was  telling  the  count 

that  they  would  do  without  his  presence,  and  she  wanted  to 

know  who  was  master  of  the  house  ? 
Did  she  say  anything  to  the  doctor  ? 
She  merely  {bloss)  thanked  her  stars  that  her  eyes  had  been 

opened  in  time. 
The  Company,  doubtless,  became  very  excited  ! 
Oh,  yes  !    Mary  fainted  ;   the  men  rushed  for  the  door  ;   the 

Eckarts  were  among  the  first  to  leave  ;  in  short  {kur::)  the 

confusion  was  terrible. 
Where  was  the  chancellor  all  this  time  {während der  Zeit)l 
Outside  {drausscn)  in  the  garden. 
Did  he  not  know  what  was  happening  ? 
He  had  not  the  least  suspicion  until  he  came  back  into  the 

house  and  the  old  major  told  him. 
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CHAI'TKR  IX. 

What  were  the  relations  «f  the  two  fainilies  after  the  festival 

had  been  interrupled  ? 
They  were  bioken  ofT.     Mary  was  seriously  ill  for  some  days, 

and  afier  lier  recovery  was  taken  to  a  distant  town  to  some 

relatives. 
So  that  Dr.  Eckart  shoukl  not  see  her  again  ? 
Doubtless.     His  parents  took  his  sorrow  very  much  to  heart, 

and  both  his  father   and   mother   were   growing   noticeably 

okier, 
What  sort  of  (^was  für)  reports  went  about  town  after  the  story 

became  known  .'' 
That  there  was  to  be  a  duel  between  the  doctor  and  the  count. 
I  suppose  everybody  bcHeved  that  the  doctor  would  be  killed  } 
Certainly  (gewiss).      But  week  after  week  passed,  and  as  he 

still  went  about  among  the  living  they  at  last  ceased  talking 

of  a  duel. 
Why  didn't  he  leave  {Terlasscn)  the  town  .? 
In  the  winter  he  did  accept  a  position  in  the  High  School  at 

Kassel. 
Don't  you  think  {meinen)  that  he  was  quite  right  ? 
Of  course,  but  his  mother  did  not  like  the  idea. 
Why  ?     Kassel  was  not  very  far  away,  was  it } 
No,  but  it  seemed  {scheinen)  so  to  the  mother. 
What  did  his  father  say  .'' 
He  was  for  his  accepting  the  position.     In  {nach)  his  opinion 

the  change  was  the  important  thing. 
Doubtless  he  thought  his  son  would  soon  forget  the  girl  if  he 

left  the  town  behind  him  .-* 
That  is  just  what  he  did  think,  but  he  was  vvrong. 

How  do  you  know  that  ? 

Well,  the  stove  in  the  doctor's  room  had  been  smoking,  and 
when  his  mother  went  in  to  look  after  it  she  made  a  very 
important  {wichtig)  discovery. 

She  couldn't  help  looking  around  a  bit,  I  suppose.  What  did 
she  find  1 
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A  beauliful  but  vcry  s;ul  IcUcr  iVoin  M.iiy,  in  uhicii  hlic  pioui- 

iscd  to  be  failhfiil  to  liiin  foicvcr  {dit/  ininict). 
Didn't  this  discovcry  upset  all  bis  fatlier's  calculations  ? 
Cerlainly.     He  thou.xbt  tlic  game  was  not  lost,  but  tbat  the 

matter  vvoiild  have  to  be  well  considcred.      He  was  going  to 

do  what  he  could,  but  tlicre  was  to  be  no  humilialion  on  their 

part. 
When  did  bis  wife  toll  bim  of  ber  discovery  ? 
After  breakfast  one  vvintcr's  niorning,  wben  be  was  going  back 

to  bis  work-room. 
Was  be  not  deeply  moved  l)y  tbe  news  ? 
Yes  ;  he  neglected  to  examine  tbe  work  of  the  apprentices,  but 

leaned   with   both   hands   on    the    scissois   and    siared  inlo 

vacancy,  until   Gottlicb,  an   apprentice,   canie   in  and  gave 

him  a  paper. 
What  was  it  ?  a  bill  ? 
Yes  ;  one  he  had  sent  to  the  count,  who  had  not  paid  for  bis 

suit. 
Hadn't  tbe  boy  found  him  at  home? 
Yes,  and  had  been  throvvn  down  the  stairsand  received  a  bruise 

on  the  elbow. 
Did  it  h:n-t  him  much  ? 
Terribly,  the  boy  said  ;  so  the  master  gave  him  some  nioney, 

and  told  him  to  go  to  the  drug  störe  and  get  some  arnica  to 

rub  on  the  spot. 
Was  tbat  all  the  master  did  ? 

No  ;  he  went  to  the  mayor  to  teil  him  what  had  happened. 
Did  '.le  find  him? 

He  was  busy  witb  a  stranger,  who  had  been  with  him  for  an  hour. 
He  had  to  wait  some  time,  I  suppose  ? 
Yes  ;  but  when  the  mayor  heard  who  was  there  he  asked  him 

to  walk  right  in. 
What  did  the   mayor   say   when    Mr.    Eckart  told   him  how 

matters  stood  ? 
He  told  him  that  he  was  not  the  only  one  who  was  Coming  to 

grief. 
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43.  Was  tbc  stranger  also  a  crcditor  of  tlic  count's  ? 

44.  Well,  he  had  an  account  to  settle  with  him|rand  Ihey  purposed 

makinir  him  a  visit. 

45.  Did  thcy  find  him  at  home  ? 

46.  No  ;  the  bird  bad  flown,  biit  a  policeman  told  them  that  he 

was  at  the  Eni^lemanns,  and  since  the  thing  would  permit  of 
no  postponement  they  all  three  Ment  tbert. 

CHAPTER    X. 

1.  Mary  Englemann  had  been  putting  in  a  sad  time,  had  she  not 

{nicht  7i'alir)  ? 

2.  Yes  ;  but  from  her  last  lettcr  to  her  mother,  the  count  thought 

that,  taken  all  in  all,  shc  was  becoming  calmer. 

3.  Did  he  hope  {hoffen)  to  win  her  affection  ? 

4.  When  the  wound  was  iiealcd.     He  said  he  was  counting  on 

the  future. 

5.  Time  conquers  all.     But  didn't  she  think  of  the  doctor  ? 

6.  The  count  thought  that  reasonable,  and  because  of  her  fidelity 

she  had,  if  possible,  risen  in  his  estimation. 

7.  Would  his  family  give  their  consent  ? 

8.  It  had  required  great  sacrifices  to  obtain  it,  but  the  necessary 

Steps  had  been  taken. 

9.  Where  did  he  purpose  living? 

IG.   He  was  going  to  purchase  a  fine  property  in  the  neighborhood 
{Nähe). 

11.  Mrs.  Englemann  was,  of  course,  delighted  .'' 

12.  Yes  ;  she  wanted  to  congratulate  him,  as  the  future  possessor, 

but  the  count  said  that  a  delay  had  taken  place. 
13    What  was  that  ?     Hadn't  he  the  money  ? 

14.  A  tenth  part  of  the  purchase  money  was  required  at  once,  and 

he  hadn't  the  6,000  tlialer. 

15.  Why  didn't  he  apply  to  his  friends  ? 

16.  That  is  what  Mrs.  Englemann  said,  but  that  made  the  count 

blush. 

17.  Wasn't  it  the  duty  of  Mary's  mother  to  assist  him  by  word  and 

deed  ? 
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She  Said  so,  and  left  the  room  to  gct  the  money. 
I  suppose  the  count  smiled  wlien  he  saw  her  go  ? 
Yes  ;  but  just  then  the  door  opened,  and  when  he  lurned  he 

saw  our  three  friends. 
Did  the  count  lose  any  of  his  composuie  ? 
No,  but  he  did  turn  pale. 
Did  he  know  why  they  had  come  ? 
He   thought    it  was  a  queslion  of  satisfying  Mr.   Eckart,  and 

he  promised  upon  his  word  of  honor  to  pay  at  once  {gleich). 
What  did  the  strangv  •  say  to  that  {dazu)} 
He  laughed,  and  said,  "Come  along,  Spindler,  and  leave  off 

that." 
Was  that  the  count's  real  name  ? 

Yes  ;  he  was  only  a  journeyman  tailor,  and  no  count  at  all. 
Had  Mvs.  Englemann  heard  this  conversation  ? 
No  ;  and  was  very  much  surprised  when  she  saw  the  nien. 
Who  explained  what  it  meant  ? 
The  mayor  told  her  that  she  ought  to  thank  her  stars  that  she 

had  escaped  from  the  hands  of  a  dangerous  swindler. 
Did  she  scream  when  she  heard  that  ? 
Yes  ;  she  thought  it  must  be  an  error,  but  was  told  that  the 

fellow  was  an  impostor  who  had  been  punished  several  tinies. 

For  two  years,  however,  he  had,  in  the  rnost  cunning  manner, 

kept  out  of  the  way  of  the  police. 


CHAPTER  XI. 

1.  This  Story  is  a  fine  comedy,  isn't  it  J 

2.  Yes,  indecd  {wohl)  ;  and  ends  .is  every  comedy  should. 

3.  When  did  the  marriagc  of  the  lovers  takc  place  ? 

4.  Only  {erst)  after  the  chancellor's  wife  had  taken  the  first  step 

toward  a  reconciliation.     That  was  in  the  spring,  when  she 
returned  to  town  with  her  daughter. 

5.  Where  did  the  young  couple  go  after  their  marriagc  ? 

6.  They  made  a  journey  to  Italy. 

7.  Was  the  doctor  still  in  the  High  School  of  his  native  town  ? 
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8.  Yes  ;   bot   soon  aftcr  liis   marriage   he   received   a   call   to   a 

university. 

9.  Which  he,  of  course,  accepted  ? 

10.  Certainly,  and  he  is  one  of  its  best  professors. 

1 1.  What  became  of  {werden  aus  .  .  .)  the  young  poet,  Max  ? 

12.  Oh  !  he  keeps  vvriting  away,  has  translated  several  ödes  from 

Horace,  and  composed  several  spring  songs.     He  is  now  a 
Student  01  philology. 

13.  Does  the  chancellor  still  work  at  his  cardboard  ? 

14.  Much  to  the  joy  of  his  wife,  he  has  found  another  occupation. 

He  breeds  silkworms. 

15.  Has  he  got  the  cross  of  merit  yet  ? 

16.  Not  yet  ;  but  according  to  sure  Information  it  will  not  escape 

him  much  longer. 

17.  Did  the  doctor's  fother  get  a  title  ? 

18.  Yes  ;  and  was  to  have  been  elected  member,  but  he  declined 

the  election. 

19.  So   the   Story  ends.      AU's   well    that    ends   well   {Ende  gut, 

alles  gut). 
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EXF.RCISE  I,  p.  3,  11.  3-27. 

The  tailor  was  a  man  of  fifty  years,  with  a  bright  eye  and  thick 
gray  hair.  He  was  Standing  at  a  table  on  which  lay  many  colored 
cloths,  and  he  was  cutting  them  with  the  huge  pair  of  scissors  he 
held  in  his  band.  A  workman  laid  the  pieces  on  a  table  at  the 
other  end  of  the  room.  Through  an  open  door  apprenticcs  were  to 
be  seen  in  another  room.  Some  of  them  wcie  old,  some  young, 
but  all  were  healthy  and  very  busy.  They  were  putting  together 
the  pieces  which  had  been  prepared  in  the  first  room,  sewing  on 
buttons  and  doing  ;dl  sovts  of  {allcrld)  work  which  machiiics 
cannot  perform. 

EXERCISE  II,  p.  5,  1.  4----P-  6,  1.  10. 

Through  the  second  door  the  sitting-room  can  be  seen.  It  is  a 
bright,  roomy  place,  with  large  wmdows.  The  furniture  consists 
of  old-fashioned  chairs,  a  table  standing  in  front  of  ihe  comfort- 
able  sofa,  and  a  ehest  of  drawers.  There  is  also  a  large  mirror 
and  a  couple  of  pictures.  The  master  has  laid  down  the  scissors 
and  entcred  the  room  where  his  wifr  is  busy  putting  the  finishing 
touches  on  the  breakfast  she  has  served  for  him.  "There  is  some- 
thing  special  in  the  paper,  this  morning,"  she  said,  ''for  some  one 
has  made  a  heavy  mark  there  on  the  first  page."  "The  hrst  thmg 
is  to  See  what  you  have  fixed  up  for  me,"  he  said  kindly.  So  he 
sat  down  and  ate  the  cold  harn  and  with  it  drank  a  glass  of  red 
wine.  "'One  thing  at  a  time'  is  a  good  rule  {Regel):,  when  I 
am  done  {fertig)  I  will  look  at  the  paper."  Mrs.  Eckait  smiled 
and  kept  on  with  her  knitting. 

EXKRCISE   in,  p.  8,  1.  21... .p.  9,  h  27. 

The  son  had  a  good  deal  of  common  sense  and  was  not  ashamed 
uf  his  father,  but  he  had  him  to  thank  for  the  nickname  of  llillygoa.t 
whi<h  the  scholars  had  given  liim,  and  which  he  could  not  stand. 
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But  that  is  the  Avay  wilh  boys,  and  he  had  a  good  deal  to  put  up 
with  from  them.  True,  lie  had  said  nothing  to  his  father  and 
mother  about  it,  but  any  one  witli  an  eye  in  his  head  could  see  that 
something  was  worrying  him.  And  he  had  also  had  to  saciifice  his 
fine  beard.  In  great  excitement  the  mother  told  her  husband  that 
he  woLild  ncver  get  rid  of  the  name,  but  the  father  only  answered 
that  it  was  all  the  same  to  him,  for  his  son  was  not  a  tailor  but  a 
doctor  of  philosophy.  "  But  it  hurts  him  when  the  boys  bleat 
behind  his  back  and  draw  goats  on  the  blackboard,"  cried  the 
mother,  "and  this  they  do  because  he  is  the  son  of  a  tailor." 

EXERCISE  IV,  p.  IG,  1.  i8....p.  ii,  1.  23. 

The  son,  Dr.  Eckart,  is  a  well-built  young  man,  of  about  twenty- 
five  years,  with  n  fresh  complexion.  He  Las  not  long  been  a 
teacher  and  yet  he  stoops  somewhat.  His  custom  is  to  make  his 
parents  a  visit  and  then  to  withdraw  to  his  room.  This  time,  as  he 
enters  the  room,  his  father  calls  out  in  a  loud  voice,  "  Good  morning, 
Dr.  Bülygoat."  The  son's  lips  tremble  when  he  hears  the  nickname 
the  silly  schoolboys  have  given  him.  "  What  do  you  mean,  father  ? " 
he  asks.  "Oh,"  replies  his  father,  "  I  only  wanted  to  see  if  you 
were  sensible  enough  not  to  get  annoyed  at  that  name.  People 
have  always  made  light  of  tailors,  and  I  confess  that  I  often  cried 
about  it  when  I  was  a  young  fellow.  Sometimes,  too,  I  even  fought, 
but  later  I  became  wiser." 

EXERCISE  V,  p.  12,  1.  16....P.13,  1.  23. 

The  son  was  silent  while  the  father  talked,  and  did  not  con- 
tradict  him.  He  thanked  him  for  his  admonition,  said  he  had 
been  childish,  but  that  it  was  to  be  the  last  time.  When  he  got 
up  to  go  to  his  study,  his  mother  beckoned  to  him  to  remain 
until  his  father  had  gone  back  to  the  workroom.  Then  she  stroked 
his  cheeks,  kissed  him  tenderly  and  whispered  to  him  that  his 
father  w:is  a  tyrant,  but  that  she  had  sympathy  for  him.  "A 
Professor  the  son  of  a  tailor  !  that  means  so  much,"  she  said. 
"  Now,  my  dear  mother,"  answered    the    doctor,  "you  know  thai 


I 


M 


CONTINUOUS    EXERCISES. 


159 


father  is  in  the  riglit,  and  that  it  is  contemptible  of  nie  to  get 
annoyed  at  the  boys.  I  shall  l)e  cheerful  at  dinner."  As  he  still 
had  work  to  do,  he  wcnt  to  his  rooni,  but  not  before  his  caicful 
mother  had  called  to  hini  to  change  his  socks  and  to  close  the 
window  so  that  he  shoiikl  not  catch  cokl.  April  weather  in 
Germany  is  no  more  to  be  trusted  than  it  is  in  Canada. 

EXERCISE  VI,  p.  10,  1.  3....p.  17,  1.  8. 

Teachers  do  not  lie  on  beds  of  roses,  and  Dr.  Eckart  had  not 
long  been  at  work  in  the  town  of  llackelburg  before  he  had  an 
opportunity  to  be  convinced  of  that.  In  the  distant  town  where  he 
had  put  in  his  year  of  training,  the  naughty  boys  had  not  heard  of 
his  father's  business,  and  therefore  did  not  know  on  what  side  to 
attack  him.  But  in  his  native  town  he  was  not  spared  by  the 
young  rascals.  One  of  theni  wrote  a  verse  which  he  found  on  his 
desk,  and  at  which  he  was  very  much  nettled.  He  wanted  to  give 
the  author  a  couple  of  good  cuffs,  but  could  not  find  him  because 
all  the  scholars  looked  so  innocent.  This  had  happened  daily 
since  Easter,  and  he  was,  therefore,  very  angry.  Had  he  ignored 
their  taunts  it  would  have  been  better  for  him. 


EXERCISE  VII,  p.  19,  11.  3  25. 

With  a  gloomy  foreboding  the  doctor  opens  the  beautiful  exercise- 
book  of  Max  Engelmann,  the  black  sheep  of  the  flock,  the  boy  whom 
he  despises  so  much.  The  short  sentences  in  his  book  are  not  the 
truisms  to  be  found  in  the  others,  but  consist  of  such  as,  for  example, 
"The  goat  is  an  animal  with  a  long  beard.  It  has  large  horns, 
The  beast  eats  grass  and  leaves."  And  thus  it  goes  on.  The 
doctor's  brow  is  wrinkled  and  his  lips  quiver  as  he  rcads  there 
sentences,  all  of  ihem  withont  a  mistake.  He  has  not  to  make  a 
red  stroke  in  the  whole  piece.  But  now  his  calm  ;  at  an  end.  He 
forgets  the  good  resolutions  he  has  made,  throws  the  pen  down  on 
the  writing  table,  and  does  not  correct  the  big  pile  still  lying  thcre. 
Jumping  up  froni  his  scat,  he  says,  "  The  owner  of  this  book  is  the 
composer  ofthat  verse.     What  shall  '  ilo  ;  " 
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EXERCISE  VIII,  p.  21,  1.  8....p.  22,  1.  10. 

When  the  doctor  visited  the  Engelinanns  to  in^orm  them  of  the 
pranks  their  boy  had  played  in  the  school,  he  found  only  the  pretty 
daughter,  Mary,  at  home.  She  had  some  embroidery  in  her  band, 
as  Gernian  wonien  always  have,  but  was  very  glad  to  see  him.  He 
asked  her  if  her  father  was  in.  She  answered  that  her  parents 
were  niaking  a  call,  but  would  be  back  in  a  few  monients.  So 
the  doctor  took  a  seat,  and  they  exchanged  sonie  conimonplaces 
on  the  weather.  When,  however,  she  said  that  the  young  rascal, 
Max,  would  be  glad  to  see  his  teacher,  the  doctor  answered,  with 
a  shrug  of  his  Shoulders,  that  he  had  come  just  to  give  a  report 
of  him  to  the  father.  Then  she  became  frightened,  and  wanted 
to  know  if  he  had  stolen  anything,  or  what  had  happcned  to  him. 

EXERCISE  IX,  p.  24,  11.  1-24. 

When  Mr.  and  Mrs.  Engelmann  made  their  call,  she  wore  a  very 
fine  silk  drcss,  and  he  his  beaver  and  kid  gloves.  As  they  were 
very  uncomfortable,  he  took  them  off  as  soon  as  he  got  home. 
Both  were  very  gracious  to  {^i^'^xe»)  the  doctor,  whom  they  found 
there.  The  young  man  nearly  disappeared  behind  the  lady's  dress 
as  they  sat  togcther  on  the  sofa.  After  they  had  talked  of  the 
pleasant  weather,  the  chancellor's  wife  began  to  speak  of  omens, 
and  told  why  she  had  had  a  feeling  that  they  would  have  a  visitor 
that  day.  It  wa-,  the  same  omen  that  \ve  have  here  {hier  zu  Latuic) 
— a  pair  of  sciss(  s  feil  on  the  tioor  and  the  point  stuck  in  the 
boards.  It  is  a  very  pecuiiar  thing  how  many  people  will  believe  in 
these  signs  ,and  yet  will  not  acknowledge  {gestehen)  that  they  are 
superstitious. 

EXERCISE  X,  p.  28,  1.  i....p.  29,  1.  6. 

Although  Max's  mother  said  that  her  son  spoke  of  the  doctor 
with  great  respect  the  Icarned  man  could  not  believe  it,  so  he 
turned  the  conversation  and  waxed  eloquent  in  his  narrative  of 
I'ompeii  and  of  the  family  life  among  the  old  Komans.  Mrs. 
Engelmann  showed  1)y  her  ([uestions  that  she  was  a  woman  of 
i  ullurc.     It  had  always  bcen  one  of  her  greatest  desires  to  visit 
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Italy,  where  she  siipposed  the  doctor  had  bcen.  The  yount^  man 
had  to  ansvver  in  the  negative,  but  informed  her  lliat  he  hoped  in 
the  next  vacation  to  visit  the  land  where  oranges  grow.  When  the 
church  clock  Struck  twelve  the  doctor  took  his  departure,  but  pro- 
mised  to  lend  the  Ladies  some  books  and  engravings,  and  to  repeat 
his  visit  as  soon  as  possible.  Ahhough  he  had  made  the  visit 
with  a  very  different  purpose,  yet  he  was  very  well  satisfied  and 
good-humored  when  he  got  home. 

EXERCISE  XI,  p.  30,  1.  6....p.  31,  1.  5. 

Max  came  hesitatingly  into  the  room  like  {wie)  one  who  has  a 
bad  conscience.  He  shuddered  when  the  fathcr  told  him  that  his 
teacher  had  spoken  favorably  of  him  and  his  diligence,  and  had 
Said  that  his  conduct  was  good.  He  thought  it  must  all  be  terrible 
irony,  and  was  all  the  {tini  so)  more  astonished  when  his  father 
promised  him  the  cctstly  watch  he  had  so  long  wished  for,  and  his 
mother  said  she  would  give  the  chain.  The  author  of  the  billy-goat 
song  did  not  know  what  to  say.  nor  could  he  underst.md  why  his 
teacher  had  given  such  a  favorable  report  of  him.  It  was,  however, 
a  great  pleasure  for  him  to  get  such  a  fine  present,  but  as  it  was 
Sunday  all  the  shops  were  closed  and  he  had  to  wait  {ivartcn)  until 
the  next  morning.  And  yet  he  was  not  easy  in  his  mind,  for  his 
conscience  told  him  that  he  had  not  been  good  ibraii)  and  ought 
not  to  be  rewarded. 

EXERCISE  XII,  p.  32,  1.  22.. ..p.  33,  1.  24. 

The  anxlety  of  the  poor  boy  had  bccn  heightened  by  the  clatter 
of  the  sewing  machines  ;  so,  when  the  doctor  drew  the  key  from 
liis  pocket  and  unlocked  the  door  he  thought  he  would  see  snakes 
and  toads  and  other  fearful  things.  But  when  the  door  turned  on 
its  hinges  there  was  nothing  terrible  to  be  seen,  but  beautiful  books, 
nice  chairs,  a  nice  table,  pictures  and  a  marble  bust.  Then  a 
beautiful  book  was  brought  and  the  dust  blown  from  the  cover.  It 
contained  pictures  of  Roman  antiquities  about  which  they  talked 
for  a  long  time.  Then  Max  took  the  book  home  and  tuld  his 
mother  that  he  had  had  a  very  pleasant  visit  and  that  the  doctor 
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had  sent  his  best  respects,  nnd  vvould  shortly  come  to  see  whether 

tlicy   liked   tlie   book.     Aloreover   {ausserdem)   he   said   that    the 

doctor  was  really  a  good  fellow  who  could  not  hclp  it  that  his 

father  was  a  tailor,  and  that  he  was  not  going  to  annoy  him  with  it 

any  more. 

EXERCISE  XIII,  p.  35,  II.  3-25. 

Tlie  next  Sunday  Mrs.  Eckart  quite  accidentally  met  Mrs. 
Engehnann  on  the  market,  and  though  they  had  not  spoken  to  nor 
visited  each  other  since  the  days  of  tlieir  youth  yet  their  greeting 
was  very  hearty.  Eor  a  long  time  they  stood  and  talked  of  their 
youthful  days,  of  their  children,  of  their  health,  and  many  other 
things,  biit  they  had  so  müch  to  teil  each  other  that  they  decided 
that  they  must  continue  the  conversation,  and  this  they  did  the 
same  afternoon  in  Mrs.  Engelniann's  garden.  No  one  bat  the 
two  mothers  was  present,  and  of  course  Mary.  Max,  however, 
sometimes  put  in  an  appearance,  but  only  when  a  new  kind  of  cake 
was  brought  on.  The  cakes  were,  according  to  Mrs.  Eckart,  the 
best  she  had  ever  tasted  {scJunccken)  in  her  life,  and  the  coffee  was 
matchless  as  a  matter  of  course.  They  sat  and  talked  about 
their  well-trained  children  and  all  ihe  pleasures  two  fond  mothers 
know. 

EXERCISE  XIV,  p.  36,  11.  6-26. 

To  clink  glasses  and  to  spill  a  little  of  the  wine  at  the  sime  time 
{dabei)  is,  in  the  opinion  of  all  sensible  people,  a  good  omen,  and 
that  the  master  tailor  and  his  friend  Mr.  Engelmann  did  on  the 
same  afternoon  that  the  two  mothers  were  renewing  their  friend- 
ship  in  the  Engelmanns'  {Eni^cl)fia7ni'sc/i^  tt^^j-)  garden.  The  two 
gentlemen  were  at  the  bowling  club,  but  Mr.  Engelmann  dared  not 
play  because  he  had  rheumatism  in  one  of  his  arms,  and  as  it  was 
a  cool  day  he  staid  {bleiben)  in  the  house  and  talked  with  the 
tailor.  When  the  latter  proposed  that  they  should  drink  a  bottle 
of  wine  to  warm  them  the  former  said  that  was  his  very  thought. 
So  a  bottle  was  cracked  and  soon  {bald)  they  began  to  talk  pretty 
loud.  It  was  quite  late  in  the  evening  before  they  went  back  to 
town  and  then  their  conversation  was  lively.  They  i'ere  arm-in- 
arm,  loo,  and  the  tailor  escorted  his  friend  right  to  h.    Joor. 
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EXERCLSE  XV,  p.  38,  11.  1-27. 

When  the  chancellor's  wifc  tolcl  him  to  be  polite  and  condescend- 
ing  to  Dr.  Eckart's  father,  she  did  not  imagine  that  he  would  forget 
what  was  due  to  bis  rank  and  Station,  and  hobnob  with  hini  as  he 
did  that  evening.  She,  therefore,  became  very  excited  when  she 
heard  her  husband  call  the  tailor  "  Dear  Eckart,"  as  if  he  vvere  a 
brother.  Ikit  what  was  to  bc  CNjicned  of  a  man  who  would  bind 
books  for  pleasure  !  Of  course  he  could  have  no  understanding  of 
what  was  fitting,  and  she  would  have  done  l)etter  to  leave  him 
quite  out  of  account.  Her  husband,  however,  thought  it  was  capital 
when  she  talked  of  how  her  lata  father  would  turn  in  his  grave, 
could  he  know  how  badly  her  husband  was  acting  (sü/i  hcneJuiien)^ 
nor  could  he  sc-  why  she  should  lose  her  night's  rest  over  such  a 
trifle  {Klcim^^ki'it). 

EXERCISE  XVI,  p.  40,  1.  15....P.  41,  1.  16. 

Everybody  in  the  town  knew  the  reason  of  the  friendship  of  the 
two  families,  but  the  views  of  the  Citizens  were  quite  different 
(yver schiede >i),  No  objections  were  niadc  to  the  union  of  the  two 
young  people,  on  the  part  of  the  mothers  whose  children  were 
already  provided  for.  Others  expressed  their  astonishment  when 
they  heard  of  the  approaching  event,  and  could  not  understand 
why  the  chancellor's  proud  wife  should  wish  to  catch  a  tailor's  son 
for  her  silly  child.  Still  others  condemned  the  union  because  the 
two  were  not  at  all  suitable  to  one  another.  The  cooks  and  even  the 
general  servants  talked  it  over  when  they  mct  at  the  town  pump. 
In  general  {im  allgemeinen)  the  sensible  part  of  the  people  of 
Hackelburg  looked  on  the  marriage  favorably.  But  the  doctor 
had  never  spoken  of  his  love,  and  thus  the  chief  persons  were 
much  farther  from  the  goal  than  the  Citizens  of  the  little  town 
thought. 

EXERCISE  XVII,  p.  42,  r.  3....p.  43,  1.  9. 

When  Dr.  Eckart  fnst  went  to  the  chancellor's  house  to  give  the 
ladies  lectures  on  excavations  and  antiquities,  the  mother  uscd  to 
take  part  in  these  conversations,  but  after  some  tinic  hf  was  <  ften 
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left  alone  with  thc  beautiful  dnuij^hter,  l^ecaiise  household  diities 
(letaint'd  the  niother.  'i'lic  doctor  found  on  bis  fast  visit  that 
Mary  had  all  bis  essays  in  a  portfolio,  and  be  tbougbt  to  bimself 
that  she  nuist  be  a  vvell-educated  lady.  On  bis  second  visit  be 
was  of  thc  opinion  that  she  had  good  sensc,  and  in  a  few  days  be 
confessed  that  she  was  the  faircst  of  womcn.  Soon  after  be 
niight  be  heard  in  bis  study  singing  languishing  love  songs 
{Ltei>cs/ied).  Even  thc  servant  girl  could  see  that  he'  was  in  love 
\\'\\.\\  {verliebt  iJi)  Mary;  and  so  be  was,  for  every  tinie  bis  band 
toucbed  bers  be  would  get  very  red,  and,  if  be  were  talUing  at  the 
time,  be  would  fall  to  stutterin^  like  a  scboolboy  wbo  did  not  know 
bis  lessons  (wbo  was  badly  prepared). 

EXERCISE  XVI II,  p.  44,  1.  9....p.  45,  1.  16. 

Matters  kept  dragging.  Dr.  Eckart  did  not  go  to  Italy  in  tbe 
snmmer  holidays,  but  was  unwcaried  in  getting  up  picnics.  And 
when  the  fog  would  bave  riscn,  and  the  day  beconic  sunny  and 
bright,  it  was  grand  to  walk  through  tbe  old  pine  woods  with  a 
pretty  girl  on  bis  arm,  and  he.ir  the  birds  singing.  This  was  a 
delight  not  to  be  found  in  Italy.  And  then  be  had  to  belp  this 
young  lady  ovor  all  sorts  of  ^allerlei)  obstacles,  or  protect  {scJiützen) 
her  from  (t'w)  mice  or  snails.  For  pure  joy  tbe  doctor  kept  sing- 
ing all  the  time,  and  sometimes  Mary  would  also  join  in.  Tbe  two 
mothers  generally  drove  on  before,  so  as  to  set  tbe  table  before  tbe 
pedestrians  {Fns.i^ä/io^er)  would  arrive.  The  little  In'other,  Max, 
was  also  very  bapp)',  foi-  be  was  a  sort  of  vanguard,  and  had  a  good 
deal  of  fun  {Spass)  catcbing  beetles.  Morcover,  be  would  sbout  so 
that  the  scjuirrels  and  bares  were  fiUed  with  fear.  Tbe  cbancellor, 
too,  as  he  stumped  along  bebind  tbougbt  the  days  were  grand,  and 
he  regularly  said  so  at  the  end  of  each, 

EXERCISE  XIX,  p.  46,  1.  20.... p.  47,  1.  20. 

Tbe  caretaker  (keeper)  rubbed  bis  bands  joyously  wben  he  heard 
the  heavy  rain  on  tbe  roof,  for  be  was  a  good  judge  of  tbe  weatber 
and  knew  that  it  would  rain  all  day  and  all  night.  Tbe  cbancellor 
tbougbt  it  would  soon  pass  over.     Wbile  {indem)  tbey  were  sitting 
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in  thc  sm.'ill  room  and  trying  to  pass  tlie  timc  aw.iy  as  well  as  tliey 
could,  a  young  man,  who  was  wet  throu^h,  cntercd  and  asked  the 
keepcr  for  a  rooni.  He  liad,  howcvcr,  to  i)Ut  up  willi  il,  because 
there  was  none  to  be  liad.  The  chanccUor's  wife  gave  her  hushand 
a  hint,  and  he  invited  thc  young  man  to  sit  down  at  their  table, 
which  was  the  only  onc  in  the  room.  The  yonnj^^  man  saluted 
politely  as  he  did  so.  Then  they  all  bat  and  talked  of  tree  frogs 
and  vveather  glasses,  and  how  uncertain  they  werc,  for  it  continued 
to  rain  heavily,  and  there  was  no  usc  thinking  of  Walking  in  the 

^'^'  ^'  EXERCISE  XX,  p.  49,  1.  II.... p.  5«,  1-  24. 

When  the  Hungarian  had  takcn  his  place  at  the  table,  he  was 
going  to  Order  something  to  eat  when  the  cliancellor's  \v\fe  said  to 
him  that  thc  kitchen  did  not  offer  mach  ihat  would  be  tempting  to 
one  who  had  been  accustomed  to  the  cxcellencies  of  the  fine, 
world-renowned  Hungarian  cojking.  Thereupon  {duraiij)  the 
Magyar  sighed  as  he  looked  up  lo  tlie  ceiling,  and  said  that  he 
already  feit  a  great  longing  for  his  native  counlry,  and  did  not 
know  whether  he  would  be  able  to  stick  it  out  in  Paris,  where  he 
was  intending  {wollen)  to  pass  the  winter  after  he  had  become 
pretty  familiär  with  Germany.  He  talked  of  his  fine  horses  and 
told  how  every  Magyar  was  a  born  rider,  and  so  interested  did 
everyone  become  that  even  Mary  looked  at  the  gentleman  with 
great  respect.  At  last  {endlüli)  the  chancellor  asked  him  if  he 
were  a  horse  dealer.  His  wife  rebuked  him  wiih  a  sharp  look,  but 
the  stranger  merely  laughed  and  gave  him  his  card  saying,  "That 
will  show  who  I  am." 

EXERCISE  XXI,  p.  52,  1.  3---P-  53,  1-  8. 
The  count's  clever  tales  of  the  wild  life  of  his  home  were  so  inter- 
esting  {interessant)  that  the  chancellor  forgot  his  cigar,  his  wife  let 
her  coffee  get  cold,  and  even  Mary  listened  very  rUtentively  to  his 
words.  But  this  conversation  was  quite  displeasing  {missfallen)  to 
the  doctor,  for  he  wished  that  they  would  break  up  and  drive  back 
to  town.  But  as  the  rain  did  not  slacken  wheu  evcning  came  on, 
what  was  the  count  to  do,  for  he  certainly  could  not  go  back  on 
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foot,  and  yet  it  was  impossible  for  so  many  persons  to  find  slielter 
in  the  waggon.  1  herefoie  when  the  doctor  heard  the  chancellor's 
wife  say  in  honeyed  words  to  the  count  that  he  shoiild  ride  back 
with  them,  he  ahnost  {fast)  wished  that  he  had  not  come,  and  was 
ill-humored.  "  I  hope,"  he  said  to  himself,  "  the  count  will  refuse 
her  ofifer,"  but  he  was  mistaken.  Mrs.  Engelmann  whispered  to 
her  husband  that  he  would  have  to  sit  on  the  box,  but  that  the 
doctor  would  not  allow,  and  in  spite  of  {trotz)  objections  he  himself 
took  his  seat  there. 

EXERCISE  XXII,  p.  55,  1.  io....p.  56,  1.  11. 

In  the  good  old  times,  when  two  young  people  knew  that  they 
really  loved  one  another,  they  had  the  courage  to  say  so  and  the 
wedding  would  take  place  as  soon  as  the  parents  would  permit  it. 
If  there  was  anything  against  it,  the  young  man  used  to  pack  up 
his  traps  and  go  on  tili  he  found  a  new  girl.  That  was  what  Mr. 
Eckart  said,  and  he  could  not  understand  his  son,  vvho  had  not  told 
the  parents  of  the  young  lady  that  he  loved  her,  though  he  had 
been  going  with  her  for  three  months.  Mrs.  Eckart  thought  that 
the  affair  was  critical.  Charles  was  getting  thin,  and  she  thought 
that  the  chancellor's  wife  ^nd  the  count  were  the  cause  of  the  ill- 
humor  of  her  son.  She  knew  that  the  young  lady  liked  him,  but 
this  Hungarian  count  was  making  them  all  unhappy. 

EXERCISE  XXIII,  p.  58,  1.  19.. ..p.  59,  1.  22. 

The  next  Wednesday  was  the  birthday  of  Mary's  mother,  and  so 
it  was  decided  by  the  two  families  to  celebrate  the  public  betrothal 
on  that  day.  The  chancellor's  idea  was  to  do  this  in  the  garden 
which  adjoined  the  house.  His  wife  had  said  that  this  was  a 
happy  thought.  They,  therefore,  made  preparations  to  arrange 
something  that  the  guests  had  never  seen  before.  Max  alone  was 
allowed  to  help  his  father  in  cutting  the  colored  papers  for  the 
gay  lanterns.  To  every  one  eise  the  door  of  his  room  was  closed. 
There  were  also  invitations  to  be  written,  which  the  young  couple 
did.  These  were  compared  with  a  list  of  names  which  the  chan 
cellor's  wife  had  made.     But  why  the  count  was  to  be  invited  they 
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coiild  not  see.     Hut  hon  fon  demanded  that,  as  the  mother  said,  and 
of  course  she  understood. 

EXERCISE  XXIV,  p.  6i,  1.  ii....p.  62,  1.  15. 

The  young  couple  had  not  as  yet  officially  announced  their 
engagement,  but,  on  the  following  day,  the  count  came  to  express 
his  good  wishes  before  he  left  the  town,  which  he  purposed  doing 
at  once.  The  chancellor's  vvife,  however,  gave  him  a  very  kindly 
invitation  to  remain.  The  count  sighed  and  thanked  her  for  her 
sympathy.  He  called  himself  a  friend  of  the  family  and  promised 
(verspreche?i)  to  honor  the  festival  with  his  presence.  They  then 
talked  of  the  union  of  the  daughter  with  the  young  doctor,  and  the 
count  said  that  he  had  met  the  doctor  and  it  seemed  to  him  that 
he  was  not  in  his  good  books,  for  he  had  hurried  past  without 
noticing  him.  "  But  I  shall  drink  the  cup  to  the  dregs,"  he  said. 
"  Good  fortune  has  fallen  to  his  lot,"  answered  the  chancellor's 
wife,  and  she  smiled,  "but  he  is  an  honorable  man,  as  you  have  no 
doubt  (ohfie  Zweifel)  been  assured."  The  count  became  silent  and 
soon  left  the  house. 

EXERCISE  XXV,  p.  64,  1.  24. . .  .p.  66,  1.  2. 

The  doctor  beamed  with  happiness  when  the  festive  hour 
approached.  In  the  rooms  on  the  ground-floor  were  to  be  seen 
Oleander  and  orange  trees,  and  garlands  adorned  the  doors  and  Win- 
dows. Grouped  about  a  small  table  the  Eckarts  waited  quietly  for 
the  invited  (guests),  the  cream  of  Hackelburg  society,  whom  the 
chancellor  and  his  wife  received  {empfangen).  Mr.  Eckart  was 
cheerful  and  kept  encouraging  his  wife,  who  did  not  look  comfort- 
able.  Mary  was  pale  but  calm  ;  her  father  was  gasping  for  breath 
in  his  uncomfortable  evening  dress,  but  her  mother  was  togged  out 
in  rustling  silk,  and  wore  enough  jewellery  for  a  shop.  The  room 
filled  gradually  as  the  guests  made  their  appearance.  Nor  was  the 
soldier  lacking,  for  the  old  major  was  already  in  the  place  of  honor 
and  waiting  longingly  for  the  beginning  of  the  supper.  The  con- 
gratulations  were  kept  back  until  the  proper  time,  though  all  knew 
why  the  party  was  given.     So  the  gentlemen  and  ladies  secretly 
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made  notes  about  Mary  and  the  doctor,  and  exclianged  {u>echseln) 
some  meaningless  small-talk. 

EXERCISE  XXVI,  p.  67,  1.  ii....p.  68,  1.  21. 

The  coiint's  horse  was  a  good  one  and  he  undertook  to  cover 
the  distance  from  Vienna  to  Brück  in  less  time  than  the  express. 
He  Started  at  the  same  time  from  the  Station  and  his  horse  Struck 
out  finely.  But  there  was  a  place  where  the  road  crossed  the  track 
and  when  he  approached  it,  he  found  the  barriers  down,  and  the 
guard  beckoning  to  him  tj  stop  (anhalten).  He  put  the  spurs 
to  his  beast  and  making  a  mighty  jump,  it  luckily  took  the  first 
hindrance,  but  feil  upon  the  rails.  The  train  was  now  rushing  up 
and  the  count  thought  his  last  hour  had  come.  However,  he  hit 
his  horse  with  the  whip  and  the  horse  took  the  second  bar  just 
as  the  train  rushed  past  its  heels.  He  succeeded  in  making 
up  for  the  delay  and  soon  reached  the  Station  and  won  his  bet. 
The  ladies  shuddered  as  the  count  told  his  story  and  all  listeners 
breathed  easier  when  he  had  finished,  The  count,  however,  was 
careless,  and  said  it  was  a  mere  trifle.  The  major  wanted  to  know 
if  the  bet  was  large,  but  the  count  answered  that  he  could  not 
remember  exactly,  four  or  five  hundred  ducats,  he  thought. 

EXERCISE  XXVH,  p.  72, 1.  4-  •  •  -P-  73,  1-  15- 

In  a  loud  voice,  füll  of  anger,  the  doctor  said  to  the  count,  "  You 
must  either  explain  at  once  your  insulting  words  or  you  must  leave 
the  house."  The  count  feil  back  a  step.  "  Who  is  master  in  this 
house  ?"  cried  he,  *'  you  or  the  tailor,  or  the  chancellor  ?"  No  one 
any  longer  paid  any  attention  to  the  chancellor's  wife,  who  had 
become  very  excited.  "  Thank  heaven  that  our  eyes  have  been 
opencd  in  time,"  she  said,  and  turned  to  the  doctor.  "  You,  sir, 
shall  be  the  first  to  leave  this  house,  you  and  your  family!"  When 
Mary  heard  this  final  word  of  her  mother  she  became  pale  and 
fainting.  There  was  a  terrible  confusion.  Some  of  the  ladies  kept 
calling  for  water,  others  for  vinegar,  all  in  the  greatest  consterna- 
tion.  During  all  this  time,  down  below  in  the  garden,  the  unsus- 
pecting  chancellor  was  busied  with  a  cannonade  of  fireworks,  and 
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the  town  band  had  begiin  tlie  Tannhäiiser  marcli.  When  hc  came 
back  from  the  garden  he  found  the  party  broken  up,  and  all  the 
gentlemen  gone  except  (ausser)  the  major,  who  had  to  teil  the  poor 
man  what  had  happened. 

EXERCISE  XXVIII,  p.  74,  1.  ii....p.  75,  ].  15. 

After  the  scandal,  the  Eckarts  broke  off  all  relations  with  the 
chancellor's  family.  Dr.  Eckart  was  not  to  see  his  Mary  again, 
for  her  mother  took  her  to  relatives  in  a  distant  town.  P^or  sonie 
days  he  did  not  meet  the  girl's  mother,  and  then  she  did  not  know 
him.  In  the  town,  people  claimed  to  know  that  the  doctor  was 
going  to  fight  a  duel  with  the  count,  and  no  one  doubted  that 
he  must  die  (sterben).  After  some  weeks,  however,  they  ceased 
talking  of  the  dead  doctor,  for  he  was  still  living,  even  if  pale  and 
gloomy,  But  the  count  kept  staying  in  town  and  then  people 
heard  that  he  had  bought  (an  estate)  in  the  neighborhood.  There 
was  also  a  report  in  the  town  that  he  wanted  to  marry  Mary,  but 
his  family  would  not  hear  of  it.  However,  he  visitcd  the  chan- 
cellor's wife  every  day  after  the  interrupted  festival,  but  he  avoided 
meeting  Mr.  Eckart.  Mrs.  Eckart  had  been  seriously  sick  for 
some  weeks  but  was  now  better,  though  pale.  What  the  doctor 
purposed  doing,  no  man  knew. 

EXERCISE  XXIX,  p.  -j-j,  1.  7. . .  .p.  78,  1.  14. 

Mrs.  Eckart  did  not  understand  all  that  Mary  had  writlen  to 
her  son,  but  she  found  that  she  was  faithful  to  him.  When  she 
told  her  husband  of  the  letter,  he  became  very  thoughtful,  for  he 
saw  that  the  game  was  not  lost.  However,  all  his  calculations  had 
been  upset.  In  spite  of  the  Hungarian  count,  Mary  and  the  doctor 
still  loved  each  other  and  were  destined  for  each  other.  Mr.  Eckart 
had  tried  tocontrol  himself,  but  the  sad  story  had  affected  him  very 
much  ;  nor  could  he  forget  how  his  son  had  renöunced  his  own 
happiness  for  the  sake  of  the  father  who  had  been  insulted  by  the 
count.  Now  he  was  going  to  do  what  he  could  to  find  a  way  out. 
*'But  such  a  bad  affair  must  be  ripely  considered,"  he  said.  "I 
shall  try  to  do  something  in  spite  of  what  has  happened." 
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EXERCISE  XXX,  p.  79,  1.  14. . .  .p.  80, 1.  23. 

At  eight  o'clock,  Gottlieb,  the  apprentice,  slipped  up  the  stairs  to 
the  count's  door.  He  heard  him  still  snoring,  so  took  up  his  posi- 
tion  there  and  waited  until  ten.  Then  the  count  got  up  and  began 
to  move  about  in  the  room.  When  he  heard  the  boy  knock,  how- 
ever,  he  became  very  quiet  and  did  not  open  the  door.  Gottlieb 
knocked  once  more.  The  count  then  came  out  and  asked  if  he  had 
been  looking  through  the  keyhole.  The  boy  said  he  had,  and  gave 
him  his  master's  account,  which  he  asked  {bitten)  him  to  be  good 
enough  to  pay.  The  rascal  of  a  count  said  he  would  not,  but,  red 
vvith  anger,  threatened  to  throvv  him  down  stairs  if  he  did  not  go 
avvay  that  moment.  Gottlieb  told  him  he  must  pay,  and  he  would 
not  be  thrown  down,  but,  as  he  told  his  master,  sheepishly,  with  a 
Scratch  of  his  head,  he  was  thrown  down,  and  there  was«no  help  for 
it.  The  master  called  out,  "  !  will  teach  the  count  to  throw  my 
apprentice  down  stairs — we'U  just  see  about  that  !" 

EXERCISE  XXXI,  p.  82,  1.  3....p.  83,  1.  7. 

Mr.  Eckart  went  to  the  town  hall  to  lay  the  matter  before  the 
mayor,  but  had  to  wait  because  a  stranger  was  conferring  with  him. 
When  one  quarter  of  an  hour  after  another  had  gone  by  and  still  the 
stranger  did  not  come  out  of  the  private  office,  Mr.  Eckart  at  last 
said  to  the  messenger  that  he  had  no  time  to  lose  and  must  go. 
Immediately  after  the  mayor  appeared,  and  when  he  saw  his  old 
acquaintance  he  told  him  he  should  step  right  in.  He  did  so, 
and  asked  for  a  legal  process  against  the  count.  The  mayor  asked 
how  much  the  count  owed  him,  and  at  the  same  time  exchanged  a 
meaning  look  with  the  stranger.  The  latter  listened  closely  as  Mr. 
Eckart  answered  that  his  account  was  52  Thaler  and  some  Groschen^ 
and  that  he  did  not  want  to  lose  it.  The  stranger  hoped  the 
Eckart  house  would  be  able  to  stand  it,  for  others  would  also  be 
hurt.  Mr.  Eckart  received  this  Information  {Nachricht)  with  open 
eyes,  for  he,  like  the  other  Citizens  of  Hackelburg,  had  supposed 
that  the  count  was  really  a  gentleman. 


CO  N T I N  Ü  O  U  S   EX  E  RC I S  ES. 
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EXEkCISE  XXXI l,p.  b'4,  1.  ij....p.  85,1.  ,,s. 

Once  more  we  find  the  coiint  al  tlie  chancellor's  hoiise.  Since 
the  day  when  the  betrothal  was  broken  off  he  had  risen,  if  possible, 
in  the  estiniation  of  the  chancellor's  vvife,  and  they  were  buildingon 
the  future.  That  time  would  oveicome  everything,  and  that  Mary 
would  think  of  the  count  who  was  to  indemnify  her  for  her  sad 
days,  was  the  firm  conviction  of  her  foolish  mother.  The  noble 
count  had  already  taken  the  necessary  steps,  and  his  family  had 
given  their  consent.  He  did  not  wish  to  speak  much  aboiit  it,  but 
Said  that  great  sacrifices  had  been  demanded,  which  he  had  will- 
ingly  {bereitwillig)  made.  But  from  the  open  letter  which  the 
chancellor's  wife  held  in  her  band  they  knew  that  Mary  still  thought 
of  the  doctor,  which  was  quite  comprehensible  in  the  dear  girl. 
Indeed  {In  der  That)  the  count  confessed  that  this  romantic  loyalty 
quite  {ganz)  pleased  {gefallen)  him,  but  that  Time  would  heal  the 
wound  and  the  young  girl  become  calmer.  The  mother  had  only 
the  good  of  her  child  before  her,  and  she  feit  that  the  count  would 
make  her  daughter  happy. 

EXERCISE  XXXIII,  p.  87,1.  2i....p.  88,1.  22. 

As  the  matter  was  of  great  importance  and  would  not  permit  of 
any  delay,  the  three  gentlemen,  the  mayor,  the  stranger  and  the 
tailor,  went  to  the  chancellor's  house,  where  they  found  the  count 
Standing  at  the  entrance.  He  turned  around  when  he  heard  the 
noise,  and,  making  a  bow,  said  extremely  polilely  to  the  mayor, 
"  Doubtless  you  have  come  because  of  the  deinands  of  the  gentle- 
man  there,"  and  he  pointed  to  the  tailor.  "  I  must  acknowledge 
that  I  punished  a  rüde  apprentice  {Lehrjunge)  of  his  this  morning, 
but  does  that  justify  you  in  huntingme  up  here  and  compromising 
me  so  ?  I  give  you  my  word  as  a  nobleman,  he  shall  have  füll  satis- 
faction  this  very  day.  But  now  you  will  excuse  me  if  I  ask  you  to 
retire  at  once  for  the  sake  of  the  lady  of  the  house."  "  Well  done, 
Spindler,"  said  the  stranger,  with  a  laugh,  "you  make  a  capital 
count,  but,  if  you  wish  to  avoid  all  scenes,  come  along  at  once 
{gleich).''  When  he  heard  the  name  Spindler,  the  count  became 
very  pale,  though  he  did  not  lose  his  composure. 
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EXERCISE  XXXIV,  p.  91,  11.  S-27. 

The  count  was  after  all  only  a  swindlcr,  and  poor  Mrs.  Engel- 
mann  was  very  much  lumiiliated.  Two  days  aftcr  tlie  ir.an's 
arrest,  she  had  left  the  town,  and  not  tili  spring  did  she  and  her 
daughter  return.  Her  old  pride  was  now  broken  and  she  put 
nothing  more  in  the  way  of  the  marriage  of  thc  young  couple. 
But  it  was  a  condition  of  the  tailor's  that  she  was  to  take  the 
first  Step  toward  a  reconciliation,  and  she  complied.  The  parents 
of  both  approved  of  the  lively  correspondence  which  was  sJtrength- 
ening  the  relation  between  the  doctor  and  Mary,  and  the  marriage 
was  celebrated  almost  immediately.  Even  here  the  billy-goat 
was  not  wanting  (fehlen).  Mr.  Eckart's  wedding-present  was  a 
silver  tree-trunk,  which  was  covered  with  grapes  and  a  goat  was 
climbing  up  it.  The  young  couple  made  a  trip  to  Italy,  when 
the  doctor  saw  that  his  Instructions  on  antiquities  had  not  been 
without  good  fruit. 

EXERCISE  XXXV,  p.  92,  1.  23. . .  .p.  93,  1.  24. 

Max,  the  brother,  is  now  a  Student  in  the  highest  form,  and  one 
of  these  days  will  study  philology.  He  still  composes  poetry,  spring- 
songs,  and  translates  from  the  ödes  of  Horace.  But,  though 
the  editor  of  the  weekly  paper  is  blind  and  puts  his  work  in  the 
waste-paper  basket,  still  Max  keeps  writing  away  in  spite  oi  {trotz) 
the  rebuff.  His  father  is  sure  to  get  his  decoration,  and  has  now 
given  up  (aufgeben)  his  old  employment  and  raises  silkworms. 
His  whole  garden  is  planted  with  mulberry  trees.  He  and  Father 
Eckart  are  now  great  friends,  and  the  latter  has  been  made  town 
counsellor.  He  might  have  been  elected  to  the  assembly,  but  as  he 
has  his  doubts  about  the  political  capabilities  of  tailors,  he  refused, 
preferring  to  be  a  leader  among  the  tailors  than  to  play  second 
fiddle  among  the  members  of  parliament.  Thus  this  comedy 
{Lustspiel)  ends  as  everybody  knows  all  comedies  should. 


VOCABULARY. 


Words  explained  or  translated  in  the  Notes  are  not  contained  in  the  Vocabulary. 
The  vowel  changes  in  tiie  irregulär  verbs  are  indicated  thus  :  ab'bVtätCXl  (Ci,  0),  = 
bradj  ab,  abßebrocfteu. 


91« 

51,  A.   20er  91  flefaflt  t)Qt,  muß  aud) 

33  fageil  (proverd),  in  for  a  penny, 

in  for  a  pound  (j^<?  33), 
a6'tit(bClt,  to  Sketch. 
Stb'Dtlbunfl, /.  illustration. 
Slb'Dittc,/  apology.    5lbbitte  tt)un, 

to  apologize. 
ah'htcdftn  {a,  O),  to  break  off  ;  to 

Interrupt. 
Qt'benb,   m.   evening.     abenb^,   in 

the  evening ;  eiiieö  'Mbeiib^,  one 

evening  (aäv.). 

31'bcttbfr^mcttcrliHg,  m.  night-but- 

terfly. 
ü'iitV,  but,  yet,  though,  however. 
a'bergläubtf((|,  superstitious. 
flb'flCJeöCll,    remote,   out    of    the 

way. 
9lb'gcfOttbtC(r),  m-  messenger. 
ab'^atteit    (ie,  a),  to  detain ;  to 

absolve. 
Slb'tduf,    w.     expiration,    conclu- 

sion. 
ab'Icgen,  to   give    (testimony),  to 


bear  (witness).  3f^'9"i*  abloflcn, 
to  testify. 
db'Iel^neit,  to  decUne  (accepting). 

ab'mogcrn,  to  grow  thin. 

ab' f(^i(fcit,  to  send  away. 

ab'fd)Ue^en  (o,  o),  to  concUide. 
ab'fd)ncibcn  (i,  t),  to  cut  off. 

3lb'f(!)nÜt,  m.  chapter. 
ab'fct^Cn,  to  depose,  to  remo"e. 
5lb'ftrf)t,  /.  intention  (as  to,  auf). 
ab'ftattcn,  to  pay  (thanks;  avisit). 

ab'ftc^en  (a,  a),  to  stand  off;  to 

de.ist. 
ab'ftcigcn   (ie,  ie),  to  alight  (at  an 

inn). 
ab'ttied^felub,  alternate. 
ah'tOti)Ven,  to  ward  or  to  fend  off. 
OCCCpHc'rcn,  to  accept,  to  take. 
ad|  !  ah  !  oh  ! 
%d)'\ti,  f.  Shoulder. 
9Jrf|t,  /.  attention,    ad^tgebcu  auf, 

to  watch,  to  mark,  to  mind  ;  firf) 

iu    5td^t     uc t)meu,    to     guard 

(against,  mit). 
aci^t,  eight.     adbt  %^^t,   a   week  ; 

alle  ad)t  "Jage,  once  a  week. 


i 


'Der  @ci)njif fleifot)ir. 


I'  li 


'r 


, 


i 


atij'tcn,  to  take  notice  (of ,  genit.), 

to  heed. 
^dl'tung,  /.  respect,  esteem. 
^H'bel,  fn.  (the  body  of)  nobility. 
a'belftolj,  proud  of  (one's)  nobility. 
3l'bcr,  /.  vein. 

ObiCtt' !  (Fr euch),  good-bye  I 
ttbrcffic'rcit,  to  address  (a  letter). 

afftitie  reit,  to  affiiiate. 

Stffront  [French),  tn.  affront,  dis- 

grace. 
dld'nctt  (tmpers),  tohave  a  presen- 

timent.     eö  at)Ut  mir,  my  heart 

teils  me. 
ä^n'Üd^,  similar,  like. 
?l^'nUMg,/.  anticipalion,  forebod- 

ing. 
aljj'nungSIoS,  unsuspecting. 
afabetnifc^,  academical,  coUege-. 
Snt,  m.  act. 

arbern,  siiiy,  foolish. 

aUa'benbUdj,  every  evening. 
al'Ie,  all  (of  them),  each  and  every 

one. 
aUein'   (adtj.),  alone;   (conj.),  but, 

however. 
aricmcit,  always,  every  time. 
aUerbtltgig',     to     be    sure,    sure 

enough. 
dVXt^,  all,  every thing  ;  every  effort. 
aU'gemetn,  general.    3lUgcmeiuc8, 

generalities ;  im  allgemeinen,  in 

general,  generally. 
aUjö^r'Iid^,  annual(ly),  yearly. 
aUmä^'Hd^,  gradually. 
(iVi'^VL,  altogether  too. 
atö    {adv.),  as  ;  than,  but ;  {conj.), 


when  ;  (=  at«  ob),  as  if.  fein 
anberer  als,  no  one  eise  but. 

aXühaW,  at  once. 

aCfo,  so,  thus,  thetefore,  then. 
alfo  ba9,  this  then. 

üXi,  old,  aged,  ancient,  former. 
'mtx !  old  man  I 

511' tcr,  n.  age. 

♦irtcrtttm,  n.  antiquity;  //.  an- 
tiques. 

alt'mobifd),  old-fashioned. 

flmc'rifa,  America,  United  States. 

^merita'ner,  ;«.  American  (Citi- 
zen). 

3lmtö'biencr,  m.  baiiiff. 

an  [dat.f  accus.),  at,  by,  near,  on 
(time),  to. 

an'belangen,  to  concern.    h)as . . . 

anbelangt,  as  for , . . 
$(n'jiCtra^t,  m.  consideration. 

an'betreffen  (a,  o),  to  concern. 
^n'bUrf,  w.  sight.    beim  5{nblic!, 

at  the  sight. 
an'bHrfen,  to  eye,  to  look  at. 
an'bred^en  (a,  o),  to  come. 
an'bringen  (a,  a),  to  place,  to  fix. 
an'bäd^tin,     devout.      onbäditige 

3u^örer,  dearly  beloved  breth- 

ren. 
an'bere  (ber),  other,  different,  sec- 

ond,  eise,    fein  anberer  ol8,  no 

one  eise  but. 
an'bereiS,    another    thing.     ctmaöi 

anbereS,    (something    eise    =) 

something  better. 
än'bcrn,  to  change.    fid)  änbcrn, 

to  change. 
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!cin 


en. 


ler. 


an- 


tes. 
:iti- 


on 


lief, 


IX. 

tigc 
5th- 

sec- 
no 


Da« 
txn, 


an'beri9,    different(ly);    otherwise. 

tuo  ailbevö,  somewhere  eise. 
an'bertOÖrt^,  in  other  places,  else- 

where. 
an'beutett,  to  indicate,  to  shadow. 
9{n'erbteten,  «.  offer,  invitation. 

an'crfennen  (a,  a),  to  appreciate. 

aucrfenuenbc  Sorte  foUeu  laffen, 

to  speak  favorably. 
9(n'fang,  m.  beginning.     ailfaiifl«, 

in  the  beginning,  at  first;  bell 

Slnfang  nel)men,  to  begin. 
an'fangcn  (i,  a),  to  begin ;  to  do. 

an'gedoreu,  inborn,  *'  bred  in  the 

bone." 
an^gegrtffen,  weakened. 
an'^efi'ixcn,  to  belong  (to,  äat.). 
3Jn'gc^ÖMgc(n),  //.  members    of 

one's  family. 
Sltt'gcl,  /  hinge. 

^tt'getegen^eit,  /    matter,  busi- 

ness. 
au'genel^m,  pleasing,  pleasant. 
au'gefe^en,  prominent. 
Slngft,  /  anxiety,  fear. 
angff  crfüttt,  frightened. 
Öltgft'tic^,  anxious(ly),  scrupulous. 
ongft'öott,  fearful,  frightened. 
an'fiaiUn  (ie,  a),  to  propose.    um 

bic  §anb  anhalten,  to  ask  a  la- 

dy's  hand. 
^In'^ait^pmft,     m.     (clue)    clew, 

foothold. 
an'^e6en  (O  [U],  o),  to  begin  to  say. 
an'!(agen,  to  inform  against. 
an'Heibcn,     ftt^,    to    dress    (one's 

seif). 


an'fnüpfcil,  to  form,  to  begin  j  to 

enter  into. 
atl'fommcit  (a,  O),  to  arrive.     {im- 

pers.),  es  tam  il)r  fd)tiiev  an,  it 

came  hard  upon  her  ;  sbe  found 

it  difficult. 
^tn'fömmling,  w.  newcomer. 
an'laitgeit,  to  arrive. 
au'ntd^cnb,  presuming,  assuming. 
an'incrfcu,  to  perceive.     fic^  etiuaö 

aumerteu  laffoit,  to  show  some- 

thing. 
an'nö^en,  to  sew  on. 
^In'nä^cruitg,  /.  approach.     bei 

"ilnnätierilUfl,  on  the  approach. 
an'ltcl)mcn  (a,  o),  to  accept ;  to  as- 

sume. 
au'rcbcn,  to  address,  to  speak  to. 
an'nt^tcttr  to  do,  to  cause. 

9ln'fc!jCtt,  «.  respect. 

an'fc^Cn  (a,  c),  to  look  (at,  accus.); 

to  respect ;    tb   perceive   some- 

thing  (in,  dat.);  fid)  anfef)en,  to 

look  at  each  other  ;  tüor  anjufCs 

I)en,  looked  like. 
ait'fc^ltlttfl,  considerable. 
9lll'fid^t,  /•  opinion,  judgment. 
an'fpic(en,  to  hint  (at,  auf). 
Stit'f^ictuttg,   /.    allusion.     ^arte 

?lufpie(ung,  sly  (distant)  allusion. 
an'fpruc^ÖlOß^,  unpretending. 
^n'ftailb,   m.  good  manners,  pro- 

priety. 
an'ftänbtg,  fashionable. 
an'ftcUcit,  to  Institute  ;  to  do  (to 

breed)  nilschief.     tüa«^  tiat  er  an» 


'S)  f  r  ^d)  Ri  i  0  g  0  r  |  n  l)  u. 


flfftfÜt  ?    what  has  he  been  up 

to? 
an'fttmmcn,  to   stnke    up,    to   in 

tone. 
ail'ftO^cn  (to,  0),  to  touch  (glasses). 
aii'ftrciiocit,  to  tire. 
an'tljun  (a,  a),  to  do  (to  some  one, 

9ll!ti'tc,  /.  antique  work. 

9lnt'ai|,  n.  face. 

5lll'tOll,    Anthony,     ^ilrft  ?(nton, 

sov(  reign  prince  Anthony. 
ait'trcteit  (a,  o),  to  set  out,  to  start. 
ailfWortCtt,  to  answer. 

an'tiertraueit,  to  intrust. 

an'kieriuanbt,  related,  allied. 
an'tticfenb,    present.     'ülmueicnbe, 

thosepresent ;  spectators  ;  hear- 

ers  ;  ladies  and  gentlemen. 
9ln'n)efcnl)Ctt,  /.  presence. 
9lH'Sa^(,/.  number. 
9ln'äCioe,/.  Information.     flericl)t= 

\\d}e  5ln^eine,  denunciation. 
an 'meinen,  to  announce. 
9(n'5U0,  m.  suit  of  clothes. 
9(pOtf)C'fc,  /•  apothecary-shop. 
apptUit'vttt,  to  appeal. 
5lppCt . .  ,  (Stands  for  "JllJpotit',  w.). 

appetite. 
9(prirn>Cttcr,  «•  April-weather. 
apropos'  (Frenck),  by  the  by. 
9lr'bcit,  /.  work,  workmanship.  in 

3lrbeit  ftct)cn,  to  be  employed. 
dt 'leiten,  to  work,  to  be  employed. 
9lr'6citäftUHbC,  /■  work-hour. 
flr'bcit^nnfä^ig,  incapableof  work- 

ing. 


?(r'&cttd5tmmer,  «.  workroom. 

91rd)äologtc',  /•   arch.xology,    sei- 

ence  of  antiquities. 
arg,    grave,  bad.      tua«    Strge«, 

something  very  bad. 
är'ocrü^,  angry(-ily),  piqued. 
är'gent,  to  vex,  to  tease.    fid)  är» 

flcrn,  to  be  vexed  (at,  über). 
9(rm,  ffi'  arm  ;  reach. 

arm,  poor. 

9(rm*bruft,  /.  cross-bow. 

^iir'mel,  w.  (coat)  sleeve. 

^Ir'llifa,  /.  arnica-tincture. 

5lrrcft',  »i.  arrest,  imprisonment. 

9lrrcftaitt',  w.  pdsoner. 

5lrt,  /  kind,  sort. 

9irti'fcl,  w.  article  (in  a  Journal). 

5lrfJUCi',  /  medicine,  bal^J<ni. 

m\^,  also,  too,  likewise.  «jemi 
and},  although. 

^lltbito'rtUin,  «.  crowd  of  hearers, 
class. 

ailf  (c/at.,  accus.),  on,  at ;  to,  to- 
wards  ;  for  (time);  af ter,  accord- 
ing  to.  auf  iiäd)ftcu  SDMttttJod), 
for  next  Wednesday;  {adv.), 
up.  auf . . .  i\\,  up  to ;  auf  unb 
iiieber,  up  and  down. 

aufatmen,  to  feel  relieved. 

anf 'bcmaliren,  to  keep. 
auf'bUcfcn,  to  look  up. 
auf'breii^en  (a,  o),  to  start. 
^^lufbrud^,  m.  breaking  up,  depart- 

ure. 
auffahren  (u,  a),  to  start  (up). 
auf'fnUcn  (ie,  (x),  to  strike. 
auf fäUig,  showy,  loud. 
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•room. 
logy,    sei- 

8    2trgc«, 

ued. 

fid)  är- 
Ibcr). 


nment. 


urnal). 

lücnil 

learers, 

to,  to- 
iccord- 

ttttjod), 

Itf  Ultb 


epart- 


auf'forbcrn,  to  call   upon,  to    re- 
q  liest. 

aiifflcbeit  (a,  e),  to  give  up,  to 

quit. 
ailf'öC^CII  (i,  a),  to  open. 
auf'öCft^offcn  (/•/•).  tall  and  sllm. 

^oci)  aufflefd)offon,  very  tall  and 

slim. 
auf  f)a(ten  (u\  a),  firfj,  to  (make  a) 

stay. 
auf  fjOrr^Clt,  to  listen  attentively. 
aufhören,  to  end,  to  temünate. 
auf  (a(^CH,  to  laugh  out  loudly. 
auflegen,  to  impose. 
aufmachen,  to  open  (a  door). 
aufmcrffam,     attentive(ly).      Qitf 

etwa«    auiinevffain    tuerbeu,  to 

have  one's  attention  drawn  to 

something. 
3tuf  merffamfcit,  /.  attention. 

aufmuntern,  to  encourage. 

aufne!)mcn  (a,  o),  to  receive,  to 

admit ;  to  start. 
aufo^lfcrn,     to     sacrifice.      aufü- 

pferiib,  self-sacrificing. 

aufraffen,  firfi,  to  pull  one's  seif 

together. 
aufregen,  to  excite,  to  alarm. 
2luf  regung,  /.   excitement,  agita- 

tion. 

aufreihen  (i,  i),  to  open  wide. 

aufrtd)teu,  to  t;   er,  to  hang  up. 

fid)     autvid)ten,     to     straighten 

one's  seif  up. 
auf  rit^Hg,  honest(ly),  sincere(ly). 

ouf  riegeln,  to  unboit. 

W'f((^r  "^-  ^ssay. 


auffrf|(agcu  (n,  a),  to  open. 
aufff^Iie^en  (o,  o),  to  unlock. 
an''     'eien  {W,  it),  to   (give  a) 

sli    elc. 
^hlffdjub,  »'■  delay. 
auffeuf,5en,  to  heave  a  sigh.     tief 

ailffcufjen,  to  heave  a  deep  sigh. 

auffpringen  (a,  u),  to  jump  up. 
auf  fte^cn  (a,  a),  to  rise. 

auf  ftCtgcn  (ie,  io),  {impers.),  io  oc- 

cur  (to  one,  dat.). 
auffüllen,  to  search  for. 
auftragen  (u,  a),  to  dish  up. 
auftreten  (a,  e),  to  make  one's  ap- 

pearance  ;  to  come  forward. 
^^Uf  UtaUung,  /   ebullition  (of  an- 

ger). 
aufwiegen  (o,  o),  to  outweigh. 

9(u'ge,  n.  eye,  view,  prospect.  im 
^yyt  tiaben,  to  purpose. 

9(n'gen6(irf,  m.  moment. 

augen6lt(ftid),  »mmediately. 

^(U'genft^ein,  m.  seeing  for  one's 
seif,  personal  exaniinalion.  iii 
^ugcnfd)eiii  nehmen,  to  examine. 

anö  {dat.),  out  of,  from.  üOll . . . 
aus,  from. 

3luÖ'bitbUUg,  /  education. 

auS'breiten,  to  spread. 
auiSi'Dringen  (a,  a),  to  propo.se  (a 
toast). 

au^'be^nen,    fidj,   to   extend,  to 

Stretch. 

au^'benfeu  (a,  a),  to  conceive.  to 

devise. 
^(Ui^'brucf,   /n.   expression  ;  word, 
phrase. 


"2) er  *2d)micgcrjo^u. 


:  S'-;! 


au^ciitan'bcröc^cn  (i,  a),  to  part. 
5luöcinan'bcrfc<?uno,  /   explana- 

tion. 
mti^'flicgctt  (o,  o),  to  takewing,  to 

leave  the  nest. 
att^'fÜWcn,   to   employ,   to   spend 

(time);  to  represent. 
^Uüii'OauO,  m.  way  out,  passage ; 

end. 
mtö'öcljcn    (i,  a),  to  go  out,  to 

leave  one's  home. 
auS'ncnommctt,  see  ait^nefjmcn. 

9ht^'gra6uitg,  /•  excavation. 
an^'t)aitcn   (ie,  a),  to  stand,  to 

bear. 
mti^'Ijaucn     ({)ieb,     getjaucn),    to 

carve,  to  sculpture. 
mtS'Iugcn,  to  keep  a  sharp  look- 

out  (for,  imd)). 
mtS'macflcn,  to  settle  ;  to  take  for 

granted. 
OM^'malcu,  to  picture. 
^lu^^'na^m^faH,  m.  special  case. 
ailÖ'ltO^at^nJCifc,  by  way  of  excep- 

tion. 

auS'nc^mctt  (a,  o),  to  except.  an^^ 
genommen  bleibt . . . ,  there  can- 
iiot  be  thought  of .  . . 

auö'rcbcit,  to  speak  out,  to  finish. 

ttllö'frf)(aöcn  (II,  a),  to  decline. 

ttUÖ'fdilÜrfcn,  to  sip  up,  to  empty. 

am^'fcfjcn  (a,  e),  to  look. 

5llt§'ftrf|t,  /  view,  prospect. 

flU«l'fprcrf)ett  (a,  O),  to  express. 

OUsCftnttCU,  to  endow. 

au^'ftcl)cn  (a,  a),  to  stand,  to  en- 
dure. 


anS'\icUtn,  to  exhibit ;  to  give. 
3luö'ftcUttng,  /.  exhibition. 
auS'ftOpfc«,  to  stuff,  to  wad. 
auS'tauft^en,  to  exchange. 
an^'ittten    (a,  e),   to   withdraw 

(from,  auo). 
OUÖ'trorfnCll,  to  dry  up. 
^lU^'nicg,  m.  way  out. 
auü'j^tiitfncn,  to  pay  attention. 
au'^er  (öVj:/.),  besides. 
au^cror'bCtttItti^,exceedingly,most. 
äu'^crftc  (ber),  outer. 
au^'^ie^en  (o,  o),  to  take  off.    bie 

.'panbfc!)iii()c  au^^ie^eu,  to  unglove. 
^loanfgarbe,  /.  advanced  guard. 

f8,  B.  2Ber  %  gejagt  t)at,  mn§ 
and)  i8  fagen,  =  he  who  begins 
a  thing,  must  go  on  with  it. 

bn'rfcn  (11,  a),  to  bake,  to  make. 

Söatf'iocrf,  n.  cake,  pastry. 

Sßa^tt'niörtcr,  w.  line  keeper. 

baiaucte'ren  {French),  to  balance 

bolb,  soon. 

bdCbigfi,  as  soon  as  possible. 

bal'lcit,  to  clench,  to  double. 

ä?anb,  n.  ribbon. 

Öan'bC,  /  gang,  set. 

6an'g(e),  anxious.  e«  wirb  mir 
bange,  I  fear  (for,  nm). 

83attKcr'  {French),  in.  banker. 

S3arou',  m.  Baron. 

llBarrt^re,  /•  barriec,  railwaygate, 

batft^,  harsh(ly),  rough(ly). 

ÜBart,  m.  beard,  mustache. 
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83ött'^(!(!V,  «•  hair  of  the  beard. 
Sörtll,  w-  building,  structure. 
bnu'Clt,  to  build,  to  Ihrow. 
JBoum,  w.  tree. 

bäu'mctV  firfj,    to  rear  (of  horses). 
ä^aum'ftamm,  »t.  tree  trunk. 
ÖOUm'ttlOflCU,  cotton. 
SÖOUm'ttJttrjcI,  /•  tree  root. 
ÖOU'fdjig,  puffy,  bulging  out. 
6cab'ft(i^ttgClt,  to  intend. 
bc'öcn,  to  tremble,  to  quiver. 
6eb(id)'ti{|^  cautious(ly),  reserved. 
hthau'txn,  to  regret,  to  be  sorry. 
bcbc'rfCU,  to  Cover. 
bebeu'fcn  (a,  a),  to  consider. 
bebcnf'U(f|,  precarious,  serious. 
bcbCU'teit,  to  mean,  to  indicate. 
bebCUt'fam,     significant,     fraught 

with  meaning. 
bcbCtt'tttUn^OOU,  significant(ly). 
üßcbtn'öttug,/.  condition. 
ficbür'fcu,  to  be  in  need  (of,,f^ ;///.). 
tJCCfj'rcit,  to  honor,  to  favor. 
bcci'tcu,  fit^,  to  make  haste. 

ticcn'btncn,  to  ciose. 

ÖCCIt'rtClt,  to  limit,  to  tramniel. 
S3cfci'l)iöUU(|,  /.  qualificalion. 
SBcfcl)(',  w.  Order. 
6cfc!|'tcn  (a,  O),  to  order. 
SJcfc'ftiflttUg,    /.      strengthening, 

consolidation. 
SBcftlt'bCtt,  n.  State  of  health. 
bcfin'bctt  (a,  n),  fid),  to  find  one's 

seif,  to  be,  to  be  established. 
beftnb'Ud),    existing,    placed,    put 

up. 
bcfrci'cn,  to  free,  to  relieve. 


^cfÜrdj'tttUfl,  /.  apprehension, 
begabt'  (/./.).  gifted,  talented. 

bcge'bcn   (a,  e),  fid),  to   betake 

one's  seif,  to  go ;  (impers.),  to 

happen. 
begeg'lteu,    to    meet    (some   one, 

äa/.). 
33cgci'ftcrttHg,/.  enthusiasm. 
bcgin'itctt  (a,  o),  to  begin. 
bcgici'ten,  to  accompany. 
ißeglci'tcrf  m.;  -itt,/.  companion, 

follower. 

bcgiü'dcn,  to  favor. 
bcgnü'gcn,  fidj,  to  rest  content. 
bcgrci'fcn  (i,  i),  to  understand. 
bcgteif'Iid),  comprehensible,  easy 

to    understand.      (iinem   Ctumö 

bi'iireiflid)     madieii,    to     bring 

some  one  to  \inderstand. 
iöegriff',  »i.  act,  polnt.    im  '-i3e= 

cjriff  ftel^i'U,  to  be  about. 
begriffen,    engaged.     auf   einer 

3ieije   begriffen  foin,    to   be  on 

a  journey. 
S^cgrÜ'^ttug,  /   compliments   (ex- 

changed  on  meeting). 
bcl)a'gc«,  to  please,  to  suit. 
bct|(ig'lt^,  comfortable  ;  at  ease. 
bcfjal'tCtt   (ie,  a),  to  keep,  to  keep 

in  custody,  to  retain. 

bei)an'be(n,  to  treat, 

be^aup'tcn,  to  maintain. 
83e||OU'fttttg,  /•  house,  abode. 

bcbcrr'fdjeit,  to  controi. 

bc!)er'5igcu,  to  take  to  heart. 
be^Ü'teit,  to  forbid. 
bC^ttt'fom,  careful(ly). 


2) er  >5f()H)iegevjo!)n. 


6ct  {dat.),  at,  near,  with,  of.  bei 
uns,  with  US,  in  our  country. 

bct'brtttOCtt  (a,  a),  to  impart. 

bci'bc,  both. 

S3ci'flllt,  w.  approbation,  approval. 

bei'fäUig,  approving(ly). 

öcim  =  bei  beni. 

Scitt'Meibcr,  //•  trousers. 

hcix'vtn,  to  confuse.  fid^  nic^t  be- 
irren laffen,  not  to  be  easily 
disconcerted. 

bcifam'tnen,  together. 

bcifci'tC,  aside,  apart. 
bei'fc^eit,  to  lay  to  rest,  to  bury. 
SJci'f^icf,  «.  example.    jum   ^ei= 

jpiel,  for  example. 
$et'ftanb,  m.  aid,  Support. 
bci'ftcljett  (a,  Q),  to  aid  (some  one, 

dat.). 
bci'^cn  (i,  i),  to  bite. 
iiefanitt',  known.   bctannt  iKcrben, 

to    spread;    ber   33efannte,    ac- 

quaintance ;  gute  ^etauute,  "  old 

cronies." 

$c!annt'mail)ung,  /.  notification. 
öefcn'nen  (a,  a),  to  confess. 
bcüe'ben,  to  line. 
befom'men  {a,  o),  to  get,  to  ob- 

tain. 
bcla'bctt  (u/a),  to  bürden. 
bela'ftett,  to  load,  to  cover. 
belel^'ten,  to  inform,    fic^  beletjren 

toffen,  to   liave    one's  seif    in- 

formed. 
belci'bigen,  to  offend. 
beleu'^ten,  to  throw  liglit  on. 
belo'bcn,  to  commend,  to  praise. 


belohnen,  to  reward. 

bemädj'tigeit,  ft(^,  to  seize  (on, 

genit.),  to  take. 

betner'feit,  to  notice ;  to  remark, 
to  say;  to  call  some  one's  at- 
tention. 

^cmer'fung,  /  Observation;  re- 
mark. bic  ^emerfung  mad)cu, 
to  notice. 

bemüht',  endeavoring.  äugftlid^ 
bemüht  jeiu,  to  be  eagerly  bent 

OU/ 

S^emÜ'^Ung,  /.  endeavor. 
6cna'gett,  to  gnaw  at ;  to  damage. 

S3cne^'nten,  «.  conduct. 

benu'^en,  to  use,  to  avail  one's 
seif. 

be^f(an'§en,  to  plant. 

bC(|Uent',  comfortable,  easy.  eS 
fic^  bequem  nmd^en,  to  make 
one's  seif  comfortable. 

Scrcrfl'nttttg,/.  cakulation. 

bcre(^'ttgen,  to  entitle. 

bctci'fcit,  to  make  a  tour  through. 

bereit',  ready,  prepared. 

berei'tCtt,  to  procure. 

bereits',  already. 

bereu'en,  to  repent. 

SJerg,  m-  mountain,  hill. 
berid^'ten,  to  inform,  to  report. 
beru'^en,  to   be   attributable    (to, 

auf). 
beru'^igett,    to   compose,   to    ap- 

pease. 

berii^'rett,  to  touch. 
bef(!^äf  ttgeil,  to  occupy,  to  busy. 
befd^äftigt,  busy,  engaged. 
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Scfc^äftiöttllß,    /.     occupation, 

seize   (on, 

study ;  pastime. 

ht\djat'itn,  to  overshadow. 

to  remark, 

6cf(^ci'ben,  modest(ly). 

le  one's  at-             ^ 

bcfc^ic'bCtt  (/■/■),  destined. 

Öcfr^ÜC'^Cn   (O,  O),  to  determine, 

vation;  re- 

to  decide,  to  agree. 

ing  mad^cu, 

bcfdjrci'bcu  (ie,  ie),  to  write  on. 

ftcfc^mö'rctt,  to  implore. 

;.     ängftlic^ 

ficfc'^Cn,  to  trim,  to  edge. 

lagerly  bent 

bcftrfi'tigcn,  to  view. 

bcfi'^cn  (a,  e),  to  possess,  to  be 

or. 

endowed. 

to  damage. 

S3cft'^cr,  m.  owner. 

:t. 

Scft^'ung,/.  property,  estate. 

avail   one's 

bcfOtt'bcrC   (bei),  particular.     ^e= 

fonbcrcg,  particularities ;  im  hi- 

foubcrcu,  in  particular. 

,   easy.      p« 

ÖcfOtt'bcriS,  particularly. 

11,   to   make 

befon'nen,  thoughtf  ul,  experienced. 

)le. 

ÖcfVrc'd^Cn  (O,  O),  to  talk  over. 

ition. 

icf'fcr,  better. 

. 

6ef' fern,  [tti^,  to  reform,  to  mend 

>ur  through. 

one's  ways. 

d. 

ftcftä'ttgctl,  to  confirm. 

Öc'ftc  (ber),  best,    am  beftcu,  best, 

in  the  best  manner ;  auf«  befte, 

in    the    best  possible   manner, 

ill. 

with  great  pleasure. 

o  report. 

Öcftc'^Ctt  (a,  a),  to  consist,  to  be 

)utable   (to, 

made  up  (of,  au§). 

■ 

befteCIen,  to  give  order  for  some- 

)se,   to    ap- 

thing  (to,  bei). 

) 

bc'ftcnö,  best,  tc^  (äffe  mtd^  beftens 

. 

empfe()(en,   give   my  best  com- 

y,  to  busy. 

pliments. 

aged.                     S 

deftim'men,  to  Induce;    to  ascer- 

tain  ;  to  design  (for,  c/a^.).     \)C= 

[timint,  positively. 
bcftro'fCtt,  to  punish. 
Ü3eftür',^ung,  /.  consternation. 
S3cfUd|',     m.     Visit,    attendance. 

einen  33efnd)  niad)en,  t()  visit,  to 

see ;  ^u  iÖefud)  fonunen,  to  pay 

a  Visit,  to  call. 
Öcfu't^Ctt,  to  Visit,  to  call. 
hctäll'hcn,  to  confound,  to  amaze. 
bctCtt'cril,  to  assure,  to  protest. 
\}etvad)'tcn,   to    view,   to   eye;    to 

regard. 
SBctra'gcn,  «.  deportment. 

bctra'gen  (n,  a),  to  amount  (to). 

Söetrcff' ,  m.  regard. 
Dctrc'tCU  (a,  e),  to  enter 
bctVliW,  sad(ly). 
83ctrü'gcr,  w.  sv^'indler,  sharper. 
i8üt,  n.  bed. 

öct'tcn,  to  bed.    gebettet  fein,  to 
lie,  to  rest. 

beu'gen,  fic^,  to  bow,  to  submit 

(to,  nor). 
33eu'lc,  /'  bruise,  bump, 
beuov'fte^en  (a,  a),  to  forthcome, 

to  impend. 
bcniaff' tteit,  to  arm. 
betoe'gcn,  to  move, 
JÖCWC'gung,/.  moving,  movement, 

gesticulation  ;  stir,  commotion. 
S3cnJCi!§',  w.  proof. 
JÖCttJOl)'lter,  ffi.  inhabitant. 
bemuit'bertt,  to  admire. 
be,sa^'(en,  to  pay,  to  settle. 
bc^cid^'ltcn,  to  call,  to  turn. 
SJcäic'fjttug,/  relation. 


h 
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hC^tOt'dtn,  to  intend,  to  purpose. 
S^iet'glßi^,  «•  beer-mug,  tumbler. 
Jöicr'ftubC,  /.  bar-room. 
bte'ten  (O,  O),  to  bid,  to  offer ;  to 

contain. 
SÖUb,  «.  picture. 
birben,  to  form  ;  to  educate.     Qt= 

bilbet,  accomplished. 
S3t('bmtg,  /  education,  schooling ; 

culture. 
SBißct',  «.  billet,  riote. 

bin'ben  (a,  u),  to  bind. 

btj^    (bis  an,  bis  auf,  bis  in,  bis 

nac^,  bis  ju),  tili,  to,  up  to. 
S3i'f(!^of,  ni.  bishop. 
hx^tt',  hitherto. 
bi^'c^cn,  little  bit. 
hii'tcn  (a,  e),  to  beg;  to  ask,  to 

request;  to  pray  (your  pardon); 

to  entreat.    bitte !  please !  pray ! 
bit'tcr,  bitter. 
bit'terlit^,  bitterly. 
bta'fen  (ie,  a),  to  blow. 
blafj,  pale.  etluaS  blafj,  a  trifle  pale. 
JBlÖf'fc/pallidness. 
S3(ritt,  «.  leaf  ;  sheet ;  slip  of  pa- 

per,  scrip,  note. 
hlau,  blue,  (black). 
blet'beu  (ie,  ie),  to  remain,  to  stay ; 

to  continue  to  be.     ftecfen  b(ei= 

ben,  to  stick  fast. 
»tci'ftift,  m,  (lead-)pencil. 
ä3(ci'ftiftftri(^,  m.  pencil-mark. 
^J^Üäf  nt.  look,  glance. 
bU'rtcit,  to  look  (upon,  auf).     l\\ 

^Öoben  bliden,  to  cast  down  one's 

eyes. 


bUlt'fcit,  to  gleam,  to  shine. 
bUn'^Cdt,  to  blink,  to  twinkle  (to, 

jn). 
blüttb,  blond. 
b(0§,  only,  simply.     nid)t  b(o^  .  . . 

fonbern   and),  not   only . . .  but 

also. 
SJIÖ'^C,  /  bareness.     fid)  eine  iIMö= 

§e  (]eben,  to  expose  or  to  commit 

one's  seif. 
blü'^ett,  to  bloom,  to  be  florid. 
Söttt'mcnftrOttfj,  m.  bunch  of  flow- 

ers,  posy. 
JBIttt,  «.  blood. 
ÜBUl'tC,  /.  flower,  blossem. 
blü'tenttiet^,  white  as  cherry-blos- 

soms,  snow-white. 
^htti^'tro^fett,  ni.  drop  of  blood. 
^O'bctt,    rn.    ground,    floor ;    soil. 

^^n  33oben  bilden,  to  cast  down 

one's  eyes. 
SBü'oeu,  tn.  sheet  (of  note-paper). 
böi^'attig,  malignant,  ill-natured. 
bö'fe  (ber),  bad,  evil,  guilty;   dis- 

astrous. 
83ö'fcttlt^t,  w.  villain,  miscreant. 
bo^'^oft,  wicked. 
ÖOiS'^Ctt»  /  wickedness. 
^OUquet'    (French),   n.     bouquet, 

posy. 
33raub'ftiftCr,  m.  incendiary. 
brau'd)ett,  to  use  ;  to  need. 

braun,  brown. 

S3raut,  /.    (girl)   affianced  or  be- 

trothed. 
IBräu'ttßßtn,  m.  (young  man)  be- 

trothed  or  engaged. 
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to  shine. 
.  to  twinkle  (to, 


nif^t  blo§  . . . 
ot    on]y...but 

firf)  eine  miU 
56  or  to  commit 

to  be  florid. 
bunch  of  flow- 


)ssom. 

IS  cherry-blos- 

op  of  blood. 
,   floor;    soll, 
to  cast  down 

note-paper). 
ill-natured. 
guilty;  dis- 

,  miscreant. 

58. 

f.     bouquet, 

idiary. 
leed. 

iced  or  be- 

g  man)  be- 


i 
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Sraut'^aar,  «.  betrothed  couple. 

htatf,  brave ;  good,  honest ;  spir- 
ited. 

fna'DO  !  bravo  I  well  done  ! 

I^re'l!^en  (a,  o),  to  break,  to  Inter- 
rupt. 

(ren'nen  (a>  a),  to  bum. 

JBrtcf,  m.  letter. 

SBricf  COttÖCrt,  n.  envelope. 

SBrief 'taf J^C,  /  note-book. 

brin'oen  {a,  a),  to  bring,  to  deliv- 
er ;  to  usher  in ;  to  witness. 
es  ju  cttraö  bringen,  to  attain 
to  something  great ;  mitbringen, 
to  bring  along. 

S3rttd  (name  of  a  town). 

S3rü'cfe,/.  bridge. 

SBru'bcr,  m.  brother, 

»rtt'bcrft^oft,  /   feilowship    (of 

those  addressing  each  other 
with  2)u).  33i-überirf)aft  inad)en, 
to  fraternize  (by  means  of  hob- 
nobbing). 

Brum'mcn,  to  gmmble,  to  growl. 

S3rttn'nen,  m.  spring,  fountain. 

S3tttft,  /■  breast,  ehest,  heart. 

löruft'tofr^C,  /.  breast-pocket 

S3u^,  n.  book. 

S3u(i^'fta(ie,  m,  letter  (of  the  aipha- 
bet). 

JBÜtt'bcl,  «.  bündle,  "  traps." 

bunt,  gay-colored. 

S5ür'gcr,  in.  Citizen. 

bÜr'geHtd^^  common,  of  middle 
rank  or  of  the  "  bourgeoisie." 

S3ür'gcrmciftcr,  w.  mayor. 

SÜr'flCrft^aft,  /.  {collect.),  Citizens. 


SBÜr'öcriSfillbcr,  //.     children    of 

townspeople. 
83ur'f^C,  m.  fellow,  boy. 
SÖÜ'fd^Cl,  m.  tuft,  bunch. 
IIBut'terbrot,  «.  sandwich. 

ScntroCofrifa,  Central  Africa. 
6^|Orof'tcr,  m.  character. 
({farmanf,  charming,  very  nice. 
ß^cf  [French),  m.  chief. 

(Stgar'rc,  /  cigar. 
(£tgar'renbe({|er,  m.  cigar-bowl. 

Cir'co  {Lat),  about. 

Gir'fel,  m.  circle. 

G!or|)i^'bruber,  m.  fellow-student, 
class-mate,  chum. 

6ottta'ge,  /.  (Frensh),  courage. 
er  t)at  nid)t  bie  dourage,  he  has 
not  courage  enough. 

ßouticrt',  n.  envelope. 

COUt)Crtte'ren,  to  put  in  an  enve- 
lope. 

bd     (adv.),    then,    there ;    {conj.), 

since,  as. 
babci'    {emphat.    ba'bet),    at    the 

same  time. 
^Od),  n.  roof. 
babttrd^'    {emphat.    ba'bnrd]),   by 

(this,  that)  the  fact  that. 
bofür'    {emphat,     ba'füv),    for    it, 

(this,  that). 
bage'gcn  {emph.  ba'gegen),  against 


If; 


I;     ii 
M    )  i 


!    •  ■■  1 


I.-I1 


!J)er  ©d^njieflerfoljn. 


this  (it),  to  this  (it).     ctiVOö  bo- 

negon  Ijafaen),  to  object. 
bal)er'  {emphat.  ba'{)er),   for  this 

reason. 
balfin'     {emphat.   ba'()in),    thither, 

there,  to  them,  along,  on. 
ba'inal^,  at  that  time. 
^a'mc,  /.  lady. 
bnmtt'  {emphat.  ba'mit),   witli  it, 

by  it;  [cofij.),  that,  in  order  that. 
"i^ä'mon,  m.  {pL  2)nmo'nen),  de- 

mon. 
bäm'lJfcit,  to  soften  down. 
X>ampf' roji,   «•  steam  (horse)  en- 

gine. 
bane'6cn,  by  it,  near  by. 
^anf,  ni.  thanks  ;  reward.     @ott 

fei  X^ailf !  Heaven  be  thanked  ! 
banf'bar,  thankful,  grateful. 
ban'fcn^  to  thank  (some  one,  dat.). 

bann,  then. 

baran'  {emphat.  bav'an),  ihereon, 
on  it ;  thereof,  of  it.  e?  Uiar  nid)t 
baraii  511  beufeii,  there  could 
be  no  ihought  of  -ing ;  ba'rau 
ift  nid)t  \\\  beufen,  that  is  quite 
out  of  the  question. 

borauf  {emphat.  bav'auf),  thereup- 
on,  on  (at,  to)  it.  ^tüei  "Jane 
barauf,  two  days  later;  flieid) 
bavauf,  soon  after  it ;  lüic  ift  ev 
barauf  gefommen?  whatput  the 
idea  in  his  head  ?  how  w'as  he 
led  to  the  idea?  bavauf  anfpie= 
\n\,  to  hint  at  it. 

bortn'  {emphat.  bov'in),  therein,  in 
there,  in  it. 


batnac^'    {emphat.   bav'nad)),  for 

(after)  it. 
bar'ftctten,  to  represent. 
borü'öcr  {emphat.  bar' Über),  over 

(of,  about,  on)  it  or  this  or  the 

fact. 
bar'um,  therefore. 
baruit'tcr,  beneath  (it). 
ba^  {emphat.  =  \At^),  that ;  these  ; 

they. 
bo'fcitt,  to  be,  to  exist;  to  be  in- 

vented. 
^(l'fcin,  n.  existence. 
bofelllft',  (over)  there. 
baiS'jentge,  that,  the  very  thing. 
ba'fte^eu  (a,  0),  to  stand  there. 
bo§,  that;  so  that;  in  order  that. 
bau'cr^aft,  durable,  lasting.     bau= 

erl)aft  gearbeitet,  made  to  last. 
babon'tragen  {w,  a),  to  come  off 

^^^th. 
bOflU'  {emphat.    ba'.^ll),  with  it,  in 

addition  to  it.     nod)  baju,  more- 

over. 
ba'ätttnal  =  bomat«. 
basnjt'fd^enfatircn  (u,  0),  to  rush 

between. 
bcbattie'l'CU,    to    debate,    to    dis- 

cuss. 
^C'rfc,/ceiling. 
'X'C'rfd,  tn.  Cover. 
bc'rfctt,  to  Cover,    ben  ütifd^  bedfeii, 

to  spread  the  cloth. 
bcfonc'rCtt,  to  decorate,  to  honor. 
bcltfat',    delicious ;    {colloq.).,  par 

ticiilar. 
^l^^in',  m.  dolphin. 
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t.    bav'imd)),  for 

resent. 

.  bar' über),  over 

it  or  this  or  the 


h  (it). 

e^),  that ;  these  ; 

exist;  to  be  in- 

ice. 
lere. 

he  very  thing. 
I  stand  there. 
t;  in  Order  that. 
e,  lasting.     bail^ 
,  made  to  last, 
a),  to  come  off 

\^l\\),  with  it,  in 
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(U,  q),  to  rush 
lebate,    to    dis- 


bcn  %\\6^  becfen, 

►th. 

orate,  to  honor. 

;     {colloq.),  par 

lin. 


bentnät^ff,  shortly,  very  soon. 
bemoilfhrte'l'Clt,  to  demonstrate. 

be'müHgen,  to  humiUate. 

^e'mttttgUltg,  /  humiliation. 

be'lteit,  whom,  to  whom. 

bCtt'fcit  (a,  a),  to  think  (of,  an); 
to  remember.  fic^  benfen-,  to 
imagine,  to  picture  to  one's  seif ; 
baran  ift  nic^t  jii  benfen,  that  is 
quite  out  of  the  question  ;  liio 
benfen  @ie  f)in?  what  do  you 
think  of  me  } 

bettn  (explet.)y  then;  sayl  {conj.), 
for. 

ben'ttOdj,  for  all  that,  neverthe- 
less. 

bcr,  bie,  '^^^  (relat),  who,  which. 
bcr'arHgc  (bcr),  such  kind  or  like. 
bc'rcn    (relati),  whose;  of  whom, 

of  which  ;  of  hers,  her. 
bcrgrei'c^CII,  the  like,  such  like. 
bcr'ictttgc,  that  (man). 
bcrfct'be,  thesame;  he  (she,  it). 
beS'^alb,   for   this   reason.      eben 

be^l)Olb,  for  this  very  reason. 
^cf^JCruttOtt',/.  despair. 
bcf'fcn  {relat.),  whose,  of  which  ; 

his. 

bc'fto,  the  more  so.    befto  Icinger, 

so  much  the  longer. 
bcu'tett,  to  point  (out). 
^cut'fdicir),  m.  {pi.  -[n]),  Ger- 

man. 

bCUt'ft^e  (bei),  German. 
^eutfc^'fanb,  Germany. 
btaboltfc^,  diabolical. 
^ta'natempel,  m.  temple  of  Diana. 


bid|t,  thick,  füll;  close(ly  (to,an). 
bid)'tCU,  to  write,  to  compose. 
^it^'tcr,  PI.  poet. 
birü'tcrtft^,  poetical. 
birf,  thick,  big,  heavy. 
'^k'k,/.  deal-board,  flooring. 
bicuft'cifrig,  obliging(ly),  officious 

'^icitft'mäbtfjcn,  n.  servant-girl. 
bieö,  this.  such. 
bic'fcr,  this,  the  latter,  he. 
bic^'maf,  this  time. 
^iffcrcu,V,  /  difference. 
^iucr'  [Freuc/i),  n.  d inner. 

^ing,  «.  thing,  contrivance;  affuir, 

matter. 
bir,  (to)  you.    biv'ö  =  biv  eö  or  eS 

biv. 

btrcft',  direct(ly). 

biÖfrct',  discreet(ly). 

^iftauy,  /.  distance. 

'tst^^,     yet,    however,     after     all. 

{explet.),    I    hope  ;      probably  ; 

[ivith    imperat.),   please  !  pray  1 

won't  you. 
Hoftür,  III.  Doctor.    ®oftor  ber 

^]3i)iloiopf}io,  l'h.  D. 
^on'  ,^u»:".    Don  Juan;  " heart- 

breaker."    ein  fdjöner  2)on  :\imit, 

a  nice  (sort  of  a)  heart-breaker. 
^O'ltau,/.  Danube  (river). 
-^OU'ncmcttCr,    n.    thunder   (and 

lightning) ! 

^Op'pcffcuftcr,  n.  double-window. 
bort,  there,  over  there. 
brnu^  =  baraud',  (out)  of  it. 
brau'^cn,  without,  outside. 


!j)cr  ^d)Uiiegerfo^n. 


brerfj'fclll,  to  turn  (on  a  lathe). 
brc'f|cu,  to  twist.    fid)  brel)en,  to 

turn,  to  rotate. 
brci,  three. 
brci'farbtg,  tricoiored. 

britt    (=   barin),    therein,   within, 

inside. 
brtu'ocn  (a,  n),  to  go  or  to  come 

forth  ;    (for   bräUflCll),   to  urge. 

bringeub,    urgently ;    btiitgeub 

bitten,  to  entreat. 
bro'^Ctt,  to  thrcaten. 
tröffet,/,  thrush. 
brü'tfcu,    to   press,   to    touch,    to 

set. 
bnttt'tCU,  down  there. 
bu,  (thou),  you. 
bu'beht,  to  tootle,  to  play. 
^ttCÜ',  n.  duel. 
buf'tiQ,  fragran  ,  redolent. 
bttCben,  to  suffer,  to  allow. 
bumm,  stupid,  silly  ;  awkward. 
bltntpf,  hollow,  subdued. 
bun'fd     (attrii/.    biinfter),    dark, 

gloomy. 
^Utt'fcüjCit,  /  darkness. 
bur^  {acats.),  through  ;  by. 
burd)auÖ',  thoroughly,  altogether. 

absolutely.     burd)aiio  nid}t,  not 

at  all,  by  no  means. 
burd)fVCU'5CU,  to  cross. 
burdllc'bCH,    to    pass    or    to    go 

through. 
burrfjttö^t',  quite  drenched. 
burd)§  =  burd)  baö. 
bttrd)f(^aii'crn,  to  thrill  with  shud- 
dering. 


bitr(^fd)uci'bcn  (t,  i),  to  cross,  to 

intersect. 
bttrd|''ftttocn  (a,u),  to  sing  through 

or  over. 
burdlftvci'fcn,  to  rove  through, "  to 

scour." 
burc^ttJÜ^'ICtt,  to  rake  up. 
btit'fCtt,   to   be  allowed,  to  dare, 

must,    may,   can.      buvfte   iiid)t 

fel)ten>   must    not    be    missed; 

bürfte,  might,  could. 
bü'ftcr,  gloomy(-ily). 
*^U'^Cnb,  n.  dozen. 

c'bcn,    just,     eben   bo8 . . . ,  the 

very. 
c'bcitfo,  just  as,  not  less,  likewise. 
C'6enfo)licnt0,  as  little,  not  more. 
t'ä)OCn,  to  (re)echo,  to  repeat. 

e'rfort'fd)e  (bev),  Eckart's. 
G'rfc,  /.  Corner. 

C'bet  {attrib.,  cbtev),  noble,  refined. 
6'be(mann,  m.  nobleman. 
v'ljc,  before,  prior  to. 
G'ffCgattitt,  /  wife,  consort. 
C^'^CljälftC,/.  (one's)  better  half. 
(S'()eI)Crr,    m.   wedded   lord    (and 

master),  "  spouse." 
(5'()C(cutC,  pl'  (married)  couple. 
C'^elid),  matrimonial(ly).     fid)  eI)C- 

!id)  üeiinubeu,  to  be  joined  in 

wedlock. 
e'I)CmaU||^  former,  that  was. 
(S'^e^aar,     n.    (married)    couple, 

old  folks. 


Ul 
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i),  to  cross,  to 

:o  sing  through 

^e  through,  "to 

ie  up. 

•wed,  to  dare, 
burfte  iiid)t 
:    be    missed ; 
■Id. 


^a^ . . . ,   the 

less,  likewise. 
:le,  not  more. 

to  repeat. 
;kart's. 

noble,  refined. 

leman. 

). 

:onsort. 

)  better  half. 

led   lord    (and 

ied)  couple. 
Ll(ly).    ^id)  el)e= 
be  joined  in 

hat  was. 
rried)    coiiple, 


I 


:$ 


c'^Cr,  prior,  before. 

Glj'rc,  /.    honor,  favor,  pleasure. 

ftcf)  bie  e()re  geben,  to  have  the 

honor. 
C^l'rcit,  to  esteem. 
GO'rcitllofttgfcit,  /.  honesty. 
Qfi'ttnpiaii,   m.    place    (seat)   of 

honor. 

C^'reitkiott,  honorable. 
cfi'vn'.Vfevtf    respectable,   honora- 
ble. 

ß^'rCttttlOrt,  n.  Word  of  honor. 
auf  mein  ©lireuiüort !  upon  my 
honor ! 

C^r'furcf|t^ÖOÜ,  respectful(ly). 

C^r'iid),  honest(ly). 

ef)r'ttlü''btg,  old  and  venerable. 

ei !  ah  I  oh !  ei  wai  !  oh,  non- 
sense ! 

^td^'pntd^en,  «.  squirrel. 

ei'crfd)alc,  /  egg-shell. 

@t'fcr,  fn.  zeal. 

Ci'frig,  eager(ly). 

ei'oeiic  (ber),  (one's)  own.  (=  ä'- 
flentümUd^),  pecuUar,  character- 
istic. 

Ci'ncutltr^,  in  reality,  exactly. 

ei'ocntUrf|C  (bcr),  real,  true,  origi- 
nal. 

(Si'geittümcr,  w.  owner. 

&i'kf  /.  hurry. 
Ci'lcit,  to  hurry,  to  hasten. 
GU'jUg,  w.  express-train. 
eilt,  a  (an);  one.     baig  (Sine,  (the) 
one  thing. 

cinan'bcr,  one  another.    uaci^  ein 

onber,  in  succession. 


($tlt'6aitb,  m.  binding. 
Cill'bilbcn,  ftdj,  to  fancy. 

ciu'öinbcii  (a,  u),  to  bind. 

Gtll'ÖUtf,  m.  insight,  look. 
Clll'briltgcn  {a,  U),  to  break  or  to 

burst  in.     baö  (Sinbringen,  ir- 

ruption,  sudden  entrance. 
(Jin'brurf,  m.  Impression. 
Ci'ncr,  one  of  them. 
einerlei'  (ei'nerlei),  all  (much)  the 

same. 
Cilt'fat^,  piain. 
©itt'fott,  ffi.  idea,  thought. 
Cin'fattett  (ie,  a),  to  Interrupt. 
(Silt'gang,  w.  entrance,  door. 
ein'gebeitf,     mindful,    remember- 

ing. 

ein'geftc^Ctt  (a,  a),  to  avow,  to  ad- 

mit. 
ciu'ljattett  (ie,  a),  to  stop. 
ei'nige,  some,  several. 
ei'itigerma^cn,  somewhat,  to  some 

extent. 

ciu'fcljrcit,  to  stop,  to  put  up. 
einlaben  (n,  a),  to  invite. 
(Sin'Jabnng,  /  invitation. 

I-  ein'ntal,  once,  on  one  occa- 
sion. 

2.  einmal'  {explet.),  once,  just; 
won't  you.  fouint  einmal,  just 
come  !  won't  you  come  !  uod) 
einmal,  once  more  ;  |d)on  ein= 
mol,  once  before. 

ein'ne^men  (a,  o),  to  occupy,  to 

take. 
ein'reiben  (ie,  ie),  to  rub  in. 
ein'rei^en,  to  insert,  to  add. 
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$)cv  (2irf)UUf ncrfof)n. 
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ein'ridftcit,  to  fit  (up). 

Ciltö  (cinctf),  one  thing. 

etn'faut,  solitary,  out  of  the  way. 

ctn'ft^cufcn,  to  fiu. 

citt'fdjHÜrcn,  to  squeeze  or  to  cram 

in. 
Ctlt'fd)rcttftt   (i,   i),   to   interpose. 

cncviiiid)  ciuf (freiten,  to  take  de- 

termined  measures. 
ciu'fcl|Ctt  (a.  i),  to  see  (clearly),  to 

be  sensible  of. 
^in'fid^t,  /.   insight,  understand- 

ing  ;  view. 

@in'fpra(t)e,  /.  objection.     Gin 

fprad)e  erl)cben,  to  take  excep- 

tion  (to,  at,  against,  gegen),  to 

protest. 
cinft,  once,  one  day  ;  in  time  past, 

formerly. 
einftttiet'Iett,  in  the  n\eantime. 
(5itt''trcffCU,  «.  anival. 
Cttt'trctcn  (a,  e),  to  enter. 
©in'tritt,  m-  coming  in,  entry. 
ein'k^erftanben,  agreed.  einöerftau= 

beu  feilt,  to  agree. 
@in'ttianb,   w-  Opposition.      Gin-- 

tüanb  ergeben-,  to  take  exception. 
eitt'tticttbcn  (a,  a),  to  object  (to, 

gegen),    e«  Irifit  ftd)  nid)t8  ein- 

luenben,  nothing    can   be  said 

against  it. 
eitt'tuitligen,    to   consent,   to    ap*- 

prove. 
(?ttt'tt)itttflttttg,  /.  assent,  sanction. 
©ilt'ttJUrf,  m.  objection. 
©in'^tgc  (ber),  the  only  one,  sole, 

only. 


Gin',^U(|,  /;/.  entrance.    feinen  (Sin 
\\\^  l)alten,  to  make  one's  en- 
trance. 

(5iÖ,  n.  ice. 

(Si'fcuöa^lt,  /  railroad. 

Ci'fcttt,  iron,  of  iron  or  steel. 

elegant',  elegant. 

elf,  eleven.  t)a(b  e(f  ll()r,  half 
past  ten  o'clock. 

Gli'tC,  /.  elite,  Cream,  choice. 

@r(enbogcn,  m.  elbow. 

Gt'tern,  //.  parents. 
^ftern^aar,  n.  old  folks.    beibe 

©Iternpaare,  old  folks  on  either 

side. 
GnÜgrant',  m.  emigrant. 
Gm^jfong',  m.  receipt  ;  reception, 

welcome,    in  (Snipfang  net)men, 

to  receive. 

empfan'gen  (i,  a),  co  receive,  to 

accept, 

em^fe^len  (a,  o),  to  recommend. 
fid)  empfehlen,  to  take  one's 
leave ;  fid)  enipfel)Ien  laffcn,  to 
wish  to  be  remembered. 

em^jfc^'ten^mcrt,  recommendable. 

6m|)ftnb'It(l^feit,  /  sensitiveness. 

©m^Jljll'fc,  /.  emphasis. 

cmpor'ttrbeiten,  fic^,  to  work  one's 

way  up,  to  extricate  one's  seif. 
em^or'61i(fen,  to  raise  one's  eyes. 
cm^or'^ebctt  (o,  o),  to  throw  up. 
em^or'Hettern,  to  climb  up. 
cm^jor'f^jnngcn  (o,  n),  to  jump  up. 

ent^ört',  indignant,  furious. 
(Jtt'bC,  n.   end,  close.     am    ßnbc, 
after  all,  upon  the  whole  ;  mit 
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etiüttS  i^ii  (Snöe  fommen,  to  fin 

ish  something. 
Clt''bt||eit,  to  end,  to  terminale. 
eilb'Ürf),  finally,  at  last. 
Clter'gtfl^,  energetic(ally) 
CU'flC  (ber),  narrow,  close,  tight. 
CUö'lifd),  Enghsh. 
entbc'rfctt,  to  dLscover,  to  find  out. 
@ntbc'ffltlI0,/  discovery. 
eu'tC,  /  duck. 
eutfcr'nctt,  firff,  to  withdraw.     firf) 

entfernen  gn  tuoUen,  to  be  kind 

enough  to  withdraw. 
entfernt'  (/•/>•).  distant. 
©ntfcv'nung,  /     withdrawal,   de- 

parture. 

entge 'genfomnten  (a,  o),  to  come 

to  meet  (some  one,  dat.). 

entne'gcnftretfen,  to  hold  (towards, 

dat.). 

entgeo'nen,  to  rejoin. 

entgeljen  (i,  a),  to  escape  (some 

one,  dat.),  to  fall  to  get.  ex^ 
ent(iel)t  mir,  I  lose  it. 

cntgcl'ten  (a,  o),  to  pay  for.  (Si- 
nen  ettt)a8  entgelten  laffeii,  to 
make  some  one  suffer  for  some- 
thing. 

enthärten  (ie,  a),  to  contain. 

entheiligen,  to  desecrate. 

cnttof'fen  (ie,  a),  to  dismiss. 

(Sntlof  fnng,  /  discharge,  release. 

Cntle'bigen,  firf),  to  rid  one's  seif  of. 

©ntril'ftnng,  /  indignation. 

entf^ä'bigen,  to  compensate. 

entf(^(o'fen  (ie,  a),  to  fall  asleep. 

($ntf(()(u^',  m.  resolution. 


Cntfd)nrbigen,    to  excuse,  to  par 

don. 
(i'ntfdiuCbigung,  /   pardon.     nm 

(5ntid)ulbtgiuin    bitten,  to    beg 

one's  pardon. 
entfclj'Üd),  en()rmous(]y),awful(lyV 
entfctjt'  {p.p.),  terrified. 
entfin'nen  (a,  o),  firi),  to  remem 

ber. 

entfte'^cn    (a,  a),   to    resuit,  to 

spring  up,  to  be  made  or  caased. 
cnt'mebcr,    either.      entmeöer . . . 
ober,  either  .  . .  or. 

enttoer'fcu  (a,  o),  to  sketch,  to 

outline. 

ent^ie'tjcn  (o,  o),  fit^,  to  elude,  to 

fly  (from,  dat.). 
(S'^^Cn,  vt.  ivy. 
er,  he  (it). 
erbärm'lid),    pitiful(ly),  miserable 

(-bly). 
crbli'cfcn,  to  become  aware  of. 
Gr'be,   /    earth,    ground,    floor. 

anf  bie  ßrbe,  to  the  floor. 
@rb'gefd|0^,  «.  ground-floor. 

ereig'nen,  fij!^,  to  happen. 

Grctg'niÖ,  «.  event. 

crfa^'ren  (n,  a),  to  learn,  to  be 

told. 
Grfin'bung,  /  invention. 
erfor'bern,  to  take,  to  require. 
erfren'Hc^l,  gratifying. 
(5rfri'f(i|nng,  /  refreshment. 
ergän',^en,  to  add,  to  complete. 
crge'bcnft,  most  respectfully. 
(£rge'6nng,  /  .Submission,  resigna- 

tion. 


T(v  <cd)\\)i(\]K'vio\)n. 


CrflC'ftllltflÖOoU,  resigned. 
crflrci'fcn  (i,  i),  to  sei/e.    ein  3)ie 

tier  ergreifen,  to  follow  a  pro- 

fession. 
CVlfal'tcn  (ie,  a),  to  receive,  to  get, 

to  he  given. 
Cr^e'bCU    (d,  o),  to   raise,   to   lift. 

(Sinjprarf)c  erf)cben,  to   take  ex- 

ception,  to  enter  a  protest.     fid) 

erljebcn,  to  rise. 
cr^ci'fd^cn,  to  call  for. 
Crfti'lJC«,  to  heat. 
Cr^ö'fjCtl,  to  increase. 
crin'ncril,  to  remind  (of,  an). 
(^rtn'ncrailf),  /  reminiscence,  re- 

collection. 

QtlaVtnnQ,  f.  coid. 

©r'fcr,  m.  projecting  story,  bal- 
cony. 

Crftft'rcit,  to  explain  ;  to  declare. 

@rltä'ruttg,  /  explication,  State- 
ment. 

erfüm'mcn    (o,   o),  to    take,  to 

reach. 
Crfun'btgen,    firf),    to    inquire,   to 

make  inquiries. 
Crlan'OCU,  to  obtain. 
Crlau'dcit,  to  permit. 
@rläu'tcrung,  /.  explanation. 
Cric'bcn,    to     experience,    to   wit- 

ness. 
edeut^'tett,  to  illuminate. 
©rma^'nuitfl,  /.  admonition. 

crmait'öcli!,  to  fall. 

Crman'ttcn,    fid),    to   nerve  or   to 

rouse  one's  seif. 
etmtt'ttgeit,  to  encourage. 


crnctt'crtt,  to  renew. 

(5rilft,  w.  gravity,  seriousnes.s. 

cnift,    serious(ly),  earnest(ly),  im- 

pressive(ly). 
Cruft'()Oft,  grave,  stern. 
Crnft'Ud),  seriously,  eniphatically. 
cro'Dcril,  to  take. 
crrc'ßCn,  to  excite,  to  animate. 
Crrci'r^CII,  to  reach. 

crrö'tcit,  to  blush. 

Grfalj',  m.  compensation. 

Crfäu'fctI,  to  drown. 

crfrfjci'tteii  (ie,  ie),  to  appear,  lo 

make  one's  appearance. 
CVfdirc'rfCtt  (a,  o),  to  l)e  alarmed. 

erjd)vcctcnb,  tremendous(ly). 
crfdjttt'tcrit,  to  affect. 
crftn'nctt    (a,  o),  to    contrive,  to 

conceive. 
Ctf|)a'rCtt,  to  spare. 
crft,  but,  only,  not  Ijefore. 
Grftau'ncn,  n.  surprise. 
crftau'neit,  to  be  amazed. 
Cr'ftC  (ber),  first,  former. 
cr'ftcn^,  first,  in  the  first  place. 
cr'ftcrcr,    the    former,    the    first- 

named. 
erfti'rfen,  to  crush,  to  nip. 
Crftt'djcn,  to  request  (for,  nm). 
ertö'ncit,  to  sound  ;  to  be  heard 

ertro'gctt  (n,  a),  to  bear. 

GrWÖr'mUttÖ,  /.  warming. 

crwar'tcn,  to  wait  for. 

GrttJOr'tttltÖ,  /.  expectation,  st;s 

pense. 
CVWCt'fcit  (ie,  ie),  fti^,  to  be  foun-J, 

to  turn  out. 
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.rlUi'bettt^  to  reply;  to  return   (a 

Visit). 
CrWÜllfdjt'  (/•/.).  agreeablc.     (\^  ift 

mir    crU)inijd)t,   I    am  glad,   it 

suits  me. 

cr,^äIj'icHf  t"  teil. 

Crj^ei'OCIt,  to  do,  to  pay,  to  render. 

cr^tc'^CII  (0,  0),  to  educate. 

crjttrnt'  (/•/••),  i«ate. 

Cfii,  it,  they  ;  {adv.),  there. 

ef'fcil  (a,  i),  to  eat. 

Gf'flfl,  w.  vinegar. 

Ctril'rifc^,  Etruscan. 

Ct'ttm,  perhaps,  probably. 

ti'\0(H^,  somewhat,  something. 

t'XO\%,  forever. 

c'Wioc  (ber),  everlasting. 

e'Wtflfctt,  /   eternity.      für    aüe 

(Siüigteit,  once  for  ever. 
GjCeUcU,Vr  /  Excellency. 
egcrci'tittin  n.  (pl.  (Syercitieii),  ex- 

ercise. 
(Jj'graf,     w.    ex-Count,    bogus 

Count. 
Cjtftic'rctt,  to  exist,  to  be  found. 

Wie  fcLt  jttjetterejifticvte,  second 

to  none.  [off. 

e^^ebte'ren,   to  expedite,  to  send 

i^abrif 'r  /•  manufactory. 
^aWxtüWt',  m-  manufacturer. 
T^dd),  w.  partition,  case. 
f^a'ben,  m.  thread. 
fal^l,  fallow,  livid. 
^n^'HC/flag. 


fn()'vcii  (II,  n),  to  rush.    mit  bor 

A^anb    fa()voii,   tu    pass    one's 

hand. 
;V-afuUät',  /.  fuculty. 
J^-nll,  w.  fall;  case. 
fnl'lcn  (to,  a),  tofall,  togo  ;  to  be 

turm.'d  over.      fetlhMl   InfffU,   to 

drop ;  tu  bie  9i\'be  fallen,  to  In- 
terrupt. 
falfd),  false(ly).  wrong(ly). 
jVal'tC,  /.   f>>ld,    wrinkle.     fid)    ill 

j^altiMl  Ionen,  to  be  wrinkled. 
ffll'tcu,  to  fold.    auö  ciiianöcv  fal^^ 

teil,  to  unfold. 
familiär',  familiär. 
JyOmi'Iic,/.  faniily. 
^rtmi'ücucrcifluiö,    «.    familyaf- 

fair. 
JVomi'licnfcft,  n.  family-feast. 
^^omi'ticnfrcici,    m.    family-circle, 

members  of  the  family. 
^^'nmi'licntifrf),     m.     family  table, 

table  occupied  by  thu  members 

of  the  family. 
fau'nCU  (i,  a),  to  seize,  to  capture. 

iiefaniieu  Ijalteii,  to  have  capti- 

vated. 
^^'Or'ÖC,  /  color. 
far'tlin,  stained. 
fnf'fcu,  to  catch,  to  take  ;  to  form. 

fid)  faffen,  to  compose  one's  seif. 
jjaf'fttttd,  /    self-command.     illlö 

ber   gaffiiun    f'ommen,  to  lose 

one's  self-command ;  to  be  dis- 

concerted. 
\a\i,  almost,  nearly. 
%m\i,  /•  fist,  hand. 
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^C'bcr,  /  pen. 

fcI)'ICtt,    to  absent  one's  seif,    to 

want,  to  lack,    er  biivfte  nid)t 

fel)lcil,  he  must  not  be  missed ; 

Co  an  etum^  \(\)Un  l'affen,  to  be 

wanting  in  something;  fot)lenb, 

wanting,  needed. 
^C'^'lcr,  w.  mistake.  [perfect, 

fc^'Icrfrci,    without     a     mistake, 
fci'cril,  to  celebrate,  to  solemnize. 
ffcifl'Uuß,  ni.  coward. 
fein,    fine,    soft,    light ;    elegant, 

stylish  ;  excellent. 
fctttb'Ud),  hostile,  inimical. 
fVcIb,  n.  field  (of  activity). 
Jyclb'^err,  m.  gf.neral. 
5'Cn'ftcr,  «•  window. 
§Ctt'ft<J»'Örctt,  n.  (board  of  a)  win- 

dow-sill. 
^c'rictt,  //.  (Summer)  vacation, 
^Cr'uC,  /  distance,     QU8  ber  ^tx 

HO,  at  a  distance, 
fcr'tiflcn,  tu  manufacture. 
fV'Cft,  n.  feast. 
fcft,  firm(ly),  close(ly). 
f^Cft'frCUbC,  /.  festive  joy. 
fcft'Iidj,  festive. 
JV'Cft'Itfifctt,  /  feast,  festivity. 
fcft'ftCftcu,  to  stick  fast. 
JyCtt'cr,  n.  fire. 
JyCtt'erftroJjI,  w.  fire-sheaf. 
^•CU'ertWCrf,    «.   (display   of)    fire 

Nvorks. 
Jyia^^'fü,  n.  failiire.    %(xi\ü  inari)on, 

to  prove  a  decided  failure. 
|iu"OCU  (a,    U),    to   find,   to   meet 
with. 


^ilt'gcr,  VI.  fingen 
^in'flcr^iit,  m.  iI.:.Tible. 
^ill'fc,  w.  finch. 
ftu'ftcr,  dark,  gloomy,  grim. 

?5if 'nta,  /.  firm. 

ftrid),  flat. 

flam'mcitflicienb,  flammivomous. 

%\a'\^t,f.  bottle. 

^Icrf,  ni.  spot,  point.    ein  blauer 

^lecf,  sore  spot ;   'üa^  .?5eq  auf 

bem  redeten  J^lecf  ^aben,  to  have 

a  stout  heart. 
<Vtci^,  »^-  diligence,  application. 
S'Hc'öc,/.  fly. 
flie'gen  (o,  o),  to  fly,  to  float,  to 

sweep,  to  dash. 
fltc'^Cn  (o,  o),  to  flow,  to  pulsate. 
^(ö'tC,/.  flute. 

fiÜt^'Hö,  flighty(-ily),  hasty(-ily). 
fftt'ftcni,  to  whisper. 
(^'Orge,  /  compliance,     ^olgc  lei* 

ftcn,  to  accept. 
foI'OCn,  to  follow,  to  accompany. 

folqenb,  following,  next. 
j^ortcrfranf, /.  rack. 
O'ortcrfammer,   /    torture-cham 

ber. 
g'Or'bcruUÖ,  /.  claim. 
j^orm,  /.  form,  shape. 

(^'Ormat',    «•    size.    üou  n^oßem 

^orniot,  large-sized. 
fort,  away,  along.    fort  fommcn, 

to  get  out  or  away  ;  immer  fort, 

on  and  on,  continually. 
fort'fnljtCll  (U,  a),  to  continue. 
^Ort'(](lHg,  ni-  progress. 

fort'jjeJjcii  (i,  a),  to  go  on. 
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fort'Iommen  (a,  o),  to  get  out  or 

along  ;  to  make  one's  way. 
fott'rCßUCn,  to  continue  to  rain. 
fort'l'Ci^ett  (i,  i),  to  carry  away. 
^ort'frf)Vitt,  m.  progress,  improve- 

ment. 
fort'fC^Cll,  to  continue. 
fort'tuä^rcub  (fortwä^'renb),  con- 

stant(ly). 
fjtörf,  «^-  dress-coat. 
^ra'gc,  /  question,  inquiry. 
fra'gcn,  to  ask,  to  inquire. 
^rfltt'fc,  /•  fringe.    mit  golöeuen 

j^ranfeu  ge;jiert,  gold-fringed. 
fron^Ö'fifrfj,  French. 
frotcrnific'rctt,  to  fraternize. 
^rött, /•  woman,  lady,  wife,  Mrs. 

I^rau  !  my  dear  wife  ! 
f^rau'cnftimmc,/.  female  voice. 
^rÖU'teitt,    n.   young   lady,   Miss. 

nietu  gväuleiu !  my  dear  young 

ladyl 
frei,  free,    ber  fveie  5Jad)miitag, 

half  holiday. 
fvei'liti^,  sure  enough,  certainly. 
fvcittliCiio,    voluntary,    spontane- 

ous. 
frcmb,  Strange. 
5'rcm'bC(r),    w.    stranger,    out-of- 

town  gentleman. 
treffen  (a,  e),  to  eat  (up),  to  de- 

vour. 
3'rCU'bC, /■  joy,  delight  ;  satisfac- 

tion. 
S'rett'bettbotftt)Oft,/  joyful  news. 
frCtt'bCUrcid),  joyful,  most  happy. 
Jyrcu'&cutlirnue,  /  tear  of  juy. 


frcu'tlcftrol)(Cttb,  beaming  with  joy. 
frctt'big,  joyful(ly),  happy(-ily). 
frcu'cn,  to  delight.    [id)  freuen,  to 

be  pleased  (with,  über). 
(^'reuttb,  m.  friend, 
'Jrcun'bhl,  /.  (lady)  friend. 
frcuub'U^,  friendly,  courteous(ly), 

smiling(ly),  cheerful(ly). 
(yrcuub'Iitfjfcit,  /.  kindness,  affa 

bility. 
(5'rCUttli'fcf)aft,/.  friendship. 
frCUnb'frfiaftlirf),  friendly. 

3?rcunb'ft()aft^fcttc,  /•  chain  (tie) 

of  friendship. 
g'ric'be,  m.  peace. 
fritaffic'rcn,  to  make  mince-meat 

of  (some  one,  accus.)^ 
frifd),  fresh,  hale,  ruddy. 
frof),  glad  (of,  über). 
frö^'iit^,  merry,  gay.     am  fri3^ltcl)- 

jlen,  the  merriest. 

fromm,  pious. 

g-ruft,  m.  frost,  cold. 

g-rttCtjt,  /•  fruit. 

frii'ljcr,  before,  prior  to  this,  for- 

merly. 
frü'ljcrc  (Der),  former. 
5Vnil)'iaI)r,  «.  spring  (season). 
J^rÜli'IittOÖUcb,  «.  spring-song. 
<irttI)'(ilinÖfo«"C,  /  vernal  sun. 
'Jt-rüll'ftürf,  ".  breakfast,  lunch. 
früf)'ftütfcn,  to  lunch. 
fü()'lcu,  to  feel,  to  sympathize.  fül) 

leu  an,  to  touch. 
füt)'rcn,    to   lead,  to  conduct ;  to 

begin. 
g'Utir'manilj  m.  carter. 
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f^Üil'rung,  /•  guidance,  tuition. 
fül'lc«,  to  fill   (up),  to  replenish. 

fid)  füllen,  to  fill  [mtrans.). 
fünf,  five. 

fttnf^Ull'bcrt,  five  hundred. 
fültfttttbjttiatt'äig,  twenty-five. 
fünf'^iö,  fifty. 
B'Üllf'äigcr,  m.  man  of  fifty  (and 

odd)  years. 
für  [accus.),  for. 
fur'^Ctt,  to  furrow. 
fÜrrf)'tClt,  to  fear.  [(ly). 

fürrfl'tcdir^,    frightful(ly),   fearful 
l^ürft,  m.  (sovereign)  prince. 
fÜrft'Urfl,  princely. 
%Vi%  m.  foot.    gu  gu^,  afoot. 

(hSa'M,  f.  f ork,  forkful. 
6)aii^'blattlaube,   /•    honeysuckle 

arbor,  woodbine  bower. 
goit,^,  wholly,  entirely,  quite.     C]on5 

Xüitf  just  as. 
gött'.^c  (bev),  whole. 
gnU5'(i(f|,  entirely,  altogether. 
gor   {ad7.'.),    very,   very   much ;  at 

all.     (]av  nidit,  not  at  all. 
ßJor'tCtt,  m.  garden. 
(i5oft,  m.  guest. 
gaft'H(^,  hospitable. 
Oint'tC,  w.  husband,  "  spouse." 
©at'tilt,  /.  wife,  spouse. 
"Gaudeamus      igitur"     (Lat.), 

"  Lex  US  re  merry  !  " 
gcar'tet,  (/./.)>  formed, of  aquality 

or  nature. 


^edätt'be,  n.  building,  house. 
ge'ben  {a,  e),  to  give;   (tmpers.), 

e§  giebt,   there   is,   there    are ; 

gieb    mir    bic    ^ant !     shake 

hands ! 
gebie'teriff^,    imperious,    peremp- 

tory. 
ÖJcbtr'g(C),  «•  mountains. 

gcbo'ren  (/./.).  bom. 
gcbrou'r^cit,  to  use. 

i^Chnti^'taq,  m.  birthday. 
(iJcburtö'tagÖfttt^cn,  m.  birthday- 
cake. 

©eburiö'tagStifj^,  m.   table  with 

birth  day-presents. 
^ebä^t'ntiS,  «.  memory,  mind. 
©Cbail'fcn,   m.  thought,  idea  ;  re- 

flections.     auf  einen  gefd^citen 

©ebanfen  fontmen,  to   have  a 

good  idea. 
gcban'fenbon,  deep  in  thought. 
gcbcn'fcn  (a,  a),  to  make     ention 

(of,  genit.),  to  remember  ;  to  in- 

tend  (to  do).    nid)t  ju  gcbenten, 

vvithout  mentioning. 
gebte'gen,  solid,  superior. 

gebul'bcn,  fi^,  to  abide. 

geehrt'  (/•/•),  esteemed. 
geeig'nct  (/•/•)-  proper,  suitable. 
gefäl^r'lt^,  dangerous. 
gcfal'Ien  (ie,  a),  to  please,  to  like. 
gcfäl'lig,  obliging,  complaisant. 
gefäl'ligft,  please  !  if  you  please. 
gcfofjt'  (/•/".).  composed,  calm. 
(iJcfÜ^C,  «•  sentiment. 
ge'gcit  (fl!r<r«j.),against,  "versus"; 
contrary  to  ;  towards,  to. 
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©C'gCttb,  /    region,  part   of   the 

country. 
©C^gcnrcbC,/.  reply,remonstrance. 
fjc'gcnfcitig^mutual,  one  another's. 

03c'gcnftanb,  m.  subject. 

(SJc'ßentCtl,  n.  reverse. 
gegenü'ber   {da^.),  opposite,   face 

to  face,  in  presence  of. 
©C'gcntoart,  /.  presence. 
geheim',  secret,  private,  privy.  @c^ 

Reimer  §ofrat,  Privy  Councillor. 
gc'^CU  (i,  a),  to  go,  to  come,  to 

walk,     er  get)t  mit  it)r  {/amt'/.), 

he  is   sweet   upon  her.     nid)tö 

gct)t  über,  there  is  nothing  Uke  ; 

\o  ging  e«  mir,  such  was  the 

case  with  me. 
(iJc^irn',  n.  brain(s). 
gCp'rcn,  to  belong  (to,  dat.),  {im- 

pers.),  e8  gel)ört  fid),  it  is  the 

proper  thing. 
gcP'rig,     duly,     "with     a    ven- 

geance." 
®Ctft'U(^C(r),  m.  clergyman. 
gcift'rciri),  intelligent. 
©Cflap'pcr,    n.     (continual)    rat- 

tUng. 
©Cla'gc,    n.    banquet ;    drinking- 

bout. 
(^elb,  «■  money. 
©dc'gciltjcit,  /.  occasion.    bei  ber 

©etegen^it,  on   (at)   the  occa- 
sion. 
gelehrt'    (/•/•).  learned.     bei*   0V= 

Iel)rte,  learned  or  literary  man, 

man  of  lettevs. 

gelei'tcn,  to  escort. 


ge(o'6en,  to  promise,  to  pledge. 
gclt!   {interj.),  is  it  not  so  ? 

gclun'gen  [p.p.),  successfui. 

(i^Cmat^',  «..  room,  apartment. 
(ijcma^r,  ni..  husband. 
(^Cma^'Un,  /  wife,  spouse. 
gemä^'  {dat.),  according  to. 
C^cmci'ltC(r),  m.  '*'  Common(er)." 
gemein'fc^aftUdj,  in  Company. 
gcmcf'fcn  {p.p.),  formal(ly)„  state- 

ökmur'mcl,  «»  murmur(ing). 
geneigt'  I />•/•),  gentle,  courteous. 

(i^encrol'muftcrung,  /.   thorough 

inspection. 
©Cne'fung,/  recovery. 
geit'fcr,  Genevese,  of  Geneva. 
genie'^en  (o,  O),  to  take,  to  enjoy. 
genug',  enough. 
genü'genb,  suti(icient(ly). 
(SJcnug'tl)UUng,/  gratification,  sat- 

isfaction. 
gcnu^'reirf),  delightful. 

gcra'bc  {adv.),  just  (then  or  now). 
ÖJerÖt',  n,  implement,  apparatus. 
gera'tcn  (ie,  a),  to  get  into. 
geräu'mig,  spacious,  large. 
©eräufd)',  n.  noise. 
gereift',  just,  dear,  great. 
^crid^t',  n.  dish. 
geritlit'Ut^,  legal.    gerirf)tUci)e  «iliu 

jeige,  denunciation. 
gcrin'gc  (ber),  low. 
gern,  gladly.    fo  gern  t)aben,  to 

like  so  very  much. 
Wcrütl)t',  «  rumor. 

gerührt'  (/■/■),  thankful. 


2)er  ^djraicgevio^u. 


li 


ÖJcft^Öft',   n.    affair,    concern ;  es- 

tablishment. 
gcfrf)C'l)Cn  (a,  e),  to  happen  ;  to  be 

done.    bao  @ejd)el)pnc,  what  has 

happened. 
gefci^cit',  clever,  first-class. 
öicftficn!',  n.  present. 
(SJcfrf)trf|'tC,/.  Story,  tale  ;  affair. 
gcfdjitft',  skilful. 
®cfC^lCti)t',  n.  sex. 
6)Cfd)marf',  w.  taste. 
(^Cfji^mci'bc,  «■  jewelry,  trinkets. 
Oeft^Wun'gcn    (/•/•)»    rounded-off, 

waving.  '^ 

(^cfcI'l(C),  »2.  journeyman,  work- 

man. 
©cfcU'ft^aft,  /.  Company  ;  human 

Society,  pale  of  society.     in  @e 

fellid)aft,  accon:>panied  by  some 

one,  along  with  some  one  eise. 
QJcfcU'ftt)OftÖ,^tmmcr,  n.  parier. 
gcfcijt'  (/./.),  sedate,  sober. 
ÖJcfid|t',  n.  face. 
©efit^t^'forbc,  /  complexion. 
©Cftn'nung,  /•  sentiment. 
©cfpräd)',    n.   conversation.      \i^^ 

©efpräd)    fommt,    conversation 

turns  (to,  auf), 
QCfprä'(f|tg,  communicative. 
©Cftalt',  /.  form,  tigure. 
OJcftÖUb'lti^,  n.  confession. 
Jieftnt'tcn,  to  allow ;  to  äff ord. 
ßeftc'^cn  (a,  a),  to  confess,  to  ad- 

mit. 
gc'ftcrit,  yesterday.    qefternSlbenb, 

last  night. 
gcfUttb',  healthy,  strong. 


gemagt'  (/•>.)»  hazardous,  risky. 
gcttJÖ^'rcn,  to  vield,  to  render. 
gcmaCtig,     mighty,     tremendous ; 

thorough,  profound. 
gcnianbt'    (/./.)»  clever(ly),  ready 

(-ily). 
(^ktuanbt'^cit,  /    readiness,   abil- 

ity. 
gciUCrft'  (/•/•)>  Wide  awake. 
gcmc'fctt  see  aitx.  fein,    gcmeien 

{aitrib.  adj.),  that  was,  former. 

gemin'nen  (a,  o),  to  win,  to  carry. 
(^CWif'fcn,  «.  conscience. 
gcnii^',  certain(ly),  beyond  doubt. 
ÖieWolju'^cit,  /  custom. 
gettlÖ^n'Ud),   ordinary(-ily)  ;  usual 

(ly),  as  a  rule. 
gemo^ttt'  (/•/•),  vvont,  accustomed. 
gcnjor'ben,  see  iDerben. 
gC^tc'mcit,  fiel),  to  be  proper. 
<^\t'iit\\)a\X^,  n.  house  with  a  ga- 

ble-roof. 
glän'jen,  to  shine  brilliantly  (with, 

Don). 
(i)Ia^,  n.  glass. 

glät'tClt,  to  smooth,  to  soften. 
öito'ljC,   /•     bald    head   or   paie, 

"  thin  heim." 
gtau'l&en,  to  believe,  to  think. 
'üläu'Öigcr,  m.  creditor. 

glaub 'ttJürbig,  trustworthy. 

glcit^   (adv.),   soon,  now,  readiiy. 

immediately. 
gtci'd|C  (bev),  like,  same. 
glcidj'foU^,  likewise. 
glctfi)',',citig,  at  the  same  time,  to 

gether. 
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ßlet'tcn  (i,  i),  to  glide,  to  pass. 
(i51icb,  «.  link  ;  member. 
gli'^crit,  to  glitter. 

(JJIof'fC,  /•  gloss,  remark.  @(o)= 
fen  mad)eu,  to  pass  remarks. 

(SJIÜtf,  n.  luck,  lucky  chance,  for- 
tune  ;  happiness, 

gtürf'litl),  f ortunate,  f avored ;  hap- 

py- 

glÜ(fltr()Crtt>ci'fC,  by  good  fortune. 
(SJIÜrf'ttJUItfd),    w-    congratulation. 

einen  ©lücfiüunid)  abftatten,  to 

congratulate. 

gltt'^cit,  to  glow. 

gnö'big,  gracious,esteemed.     gnä= 

bige  gmu  !  My  Lady  ! 
gorbeit,  golden,  gilt. 
(Solb'oraugC     {Frenc/i),  /.     gold- 

orange. 
go'tifd),  Gothic. 
(i)0tt,  God  ;  the  Lord  ;  Heaven(s). 

mein     @ott!    good     Heavens ! 

good  gracious  ! 
(SJott'Iicb  {a  imtne),  Theophilus. 
®rab,  n.  grave.    %\\  @vab  (geleiten, 

to  attend  one's  funeral. 
^rab,  ni.  degree. 
(^raf,  w.  Count. 
ÖJra'fcnfrOttC,  /•   a    Counfs    {or 

Earl's)  Coronet. 
©ra'fcnrottC,  /■  part  of  a  Count. 

bte  ©rafenrollc   jpielen,  to    do 

the  Count. 
®rom,  m.  grief. 
®rttÖ,  n.  grass. 
gtäij'ltd),  fvightful(ly),  dire(ly). 


(iirntutOtion',  /  rongratulation(s). 

grOtttUc'rCll,  to  congratulate. 

grOU,  gray. 

gra.^tÖÖ',  graceful(ly). 

grci'fClt  (i,  i),  to  grasp,  to  take. 

grcU,  glaring,  dazzling. 

grcu'  lirf),  shocking(ly ) ,  hideous  (ly ) . 

OJriff,  VI.  handle. 

groriClt,  to  grudge,  to  be  angry. 

(S)ro'frf)ett,  m.  "  groschen,"  penny. 

gro^,  great,  large,  ;>ig,  tall. 

(ijrö'^e,/  size. 

(ijrofj'öatcr,  m.  grandfather. 

grün,  green. 

(ijruub,    w.    ground,   reason.     im 

C^Hninb,  in  truth,  on  the  whole. 
gtÜ'ltCU,  to  be  verdant,  to  flouiish. 
grünen  bteiLien,  to  remain  ver- 
dant. 
©ru^'pc,  /  group. 
gruppic'rcu,  fitih  to  group. 
(ijru^,  w.  salute,  salutation,  wel- 
come. 
grü'^cn,    to  salute,  to  bow.    fid) 

prüften,  to  greet  one  another. 
%\X\\%  /•  favor.     \W    (b)\\\\\m,   in 
favor;     lun    Gincm    in    (^'nmft 
ftc(]en,  to  be  in  .some  one's  fa- 
vor {or  "  good  books  "). 
gün'ftifl,     favorable     (of,     Übcv), 

lucky,  friendly. 
gut,  good ;  kind  ;  well  {adv.).     10 
flUt   fein,   to    be   kind  enough ; 
@nte^,  good  things. 
gut'gcHttttt     (/•/■).   well-meaning, 
loyal. 

gut'gcttJod)fcu  (/./).  weil-built. 


1)cr  @cI)tt)ieflerfo^n. 


fiü'Hg,  kind. 

^t)mnaftar(e^rcr,  m.  high-schooi 

teacher. 
C^t)mna'ftunt,  n.  in  Germany  a 
school  for  the  higher  branches 
of  literature  and  science ;  a 
school  preparatory  to  the  uni- 
versities  ;  i.e.  "  high-school  "  and 
"  College  "  combined. 


^aax,   n.  hair.     um    ein    ^aar, 

within  a  hair's  breadth. 
%a'htn,  to  have. 
^ühii',   n.  dress,  suit  of  clothes. 

tio.^  fc^n)ar5=ruei6e    Apabit,   eve- 

ning  dress. 
^a'(!e(fiurgcr,    m.    Hackelburger, 

inhabitant  of  Hackelburg. 
^aI6,  half;  (öfl'z/.),  partially. 
^Ölf 'tC,  /  (one)  half. 
^al^'tud),  n.  neckerchief. 
garten  (ie,  a),  to  hold,  to  keep; 

to  think.    gefangen   I)altcn,  to 

have  captivated  ;  \\&\  rul)ig  l^ciU 

ten,  to  keep  quiet. 
^al'tUltd,  /  bearing,  self-control. 
^anbe  /    hand.     an    Die    ipanb 

get)en,  to  help,  to  assist ;  ftd)  bie 

§änbe  geben,  to  shake  hands. 
Ijan'beltt,  to  act ;  to  trert  of.     um 

Voa§>  l)anbc.U  e8   fid^  ?    what  is 

the  po'"t  '■"\  question  ? 

r    i^f,  w.  offering  of  one's 

'i  .  u., '    ,nng  of  hands. 
»^'ttt?ö  f*w^,  tn.  (kld-)  glove. 


•C'-l 


^attb'umbrc^ett,    n.   turn    of    the 

hand. 
^nnb'Werf,  «.  trade,  profession. 
^anb'tOerf^{lUrf(^(e),  m.  itinerant 

workman,  "tramp." 

^an'gen  (i,  a),  to  hang,  to  stick. 

^antie'rcn,  to  handle,  to  work. 
\:^(iX\ti'{d^,  innocent,  unsuspicious. 
„^ormontcV/  club"Harmony." 

^ormomc'öcfcüfc^oft,   /.    "Har- 

mony  "  club. 
^ar'rcn,  to  wait  (for,  genit.). 
\ßXi,  Stubborn,  obstinate. 
^ar^'buftig,  balsamic. 
^a'fc,  tn.  hare. 
pt'f(!^e(n  {colloq.),  to  fondle,  "  to 

tiddle  "  (-tiddle). 
^ät'tc ;    fjöt'tcn,    would    (could, 

might)  have. 
^an'ht,  f.  cap,  hood. 

^au'benbanb,  «.  cap  ribbon. 

pU'ftg,  frequent(ly). 
^mpi'^aav,  n.  hair  (of  the  head). 
^aupt'moment,   m.  principal  mo- 

ment,  characteristic  feature. 
^aupt'|)crfon,  /.  principal  person, 

leading  character. 
^ÖUptfttC^'lit^,  chiefly. 
^aUi§,    n.   house,    home ;   House. 

\\(x6)    ^aufe,  home   {adv.)  ;    üon 

vSpanfe,  from  home ;   ^u  ^oufe, 

at  home. 

$aui8'bcfi<^cr,  m.  house-owner, 
landlord. 

^au^'freunb,  m.  family-friend. 

^au^'gartcn,  m.  garden  (connect- 
ed with  the  house). 


I 
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Ijättd'Iirf),  domestic. 
^0Ui8'frf)U^,  m.  Slipper. 
^auS't^Or,  n.  gate,  house-door. 
^c'bCtt  (0,  0),  fi(^,  to  rise. 
^t^i,  ni.  pike  (a  fish). 
^c'fcn,  //•  dregs.     bi«   auf  btc 

gefeit  leeren,  to  empty  to  the 

(very)  dregs. 
heften,  to  fix.    fid)  ^cften,  to  be 

fixed  (on,  ouf). 
l|Cftiö,  severe(ly). 
^e'gen,  to  cheiish,  to  entertaln. 
^Cit'fro^  ^coUoq.),  very  glad. 
^ei'mat,  /  home,  home-district. 
^Cim'fcir,  /  way  home. 
^eim'lic^,  secretly. 
^Citt'rid^,  Henry. 
^Ci'rot,  /  marriage. 
^ci'rOtÖburCÖU  {French),n.  match- 

maker's  ofiice. 
^Ci'ratöfaubibot,    m.   "marriage 

candidate,"    one     desirous     of 

marrying. 

\^n%  hot. 

%v!\t\\  (ie,  ei),  to  call,  to  name  ; 
to  be  called  or  named ;  to  bid, 
to  Order  ;  to  mean.  e§  l)ieß,  it 
was  Said  ;  boS  ^et^t,  that  is,  i.e. ; 
tüic  tieifet  ?  what  is  the  name  ? 

^Ci'tcr,  serene,  cheerful. 

^Ci'tcrfcit,  /.  hilarity. 

^Clb,  m.  hero. 

^CU,  bright,  loud,  ringing. 

^cmb'ärtttCl,  m.  shirt  sleeve. 

^cmb'fttO^fiOl^,  n.  button  hole  of 
a  shirt^ 

^emm'niö,  «•  obstruction. 


^Cr  (see  t)in),  lience,  hither,  here. 

OOU  .  .  .  liev,  fiom. 
.t)Crob'töffung, /.  condescension. 
^Crob'fd)aUCU,  to  lock  down. 
^Ctab'ftÜrjCll,  to  rush  or  to  junip 

down. 
I)Cran'bilbC«,  to  train  to. 

^cron'fommcn    (a,  o),   to    draw 

near,  to  come. 
^cron'trctcn  (a,  e),  to  step  up  (to, 

an). 
herauf 'fommcM  (a,  o),  to  come  up. 
IjcraufftciflC«  (ie,  ie),  to  ascend. 
^crauö'folircn  (u,  a),  to  pop  out. 
t)crottö'forbcru,  to  defy. 
^crauö'fommcn    (a,  o),  to  come 

out,  to  issue. 
^evÜCi'cilCU,  to  hasten  or  to  rush 

near. 
^Crbci'^olcn,  to  bring  forward,  to 

produce. 
^cr'be,  /.  herd. 
tjCrcitt' !  come  in  ! 
^Crcin'rOttfcf)CU,    to    rustle    in,    to 

dart  in. 

^ereilt 'i>a,^icrcn,  to  come  in. 
^ercitt'trctctt  la,  e),  to  enter. 
^Ctr'faflCtt   (ii'r  a),  to  come  down 

(upon,  über). 
()cr'gcI)Ctt  (i,  a),  to  go  on.    fo  cieln 

es   {)er,  that's  the   way   of   the 

World. 
^cr'fommctt  (a,  o),  to  come  (over) 

here  or  near. 
^crtttlo'mim,  (ruins  of)  Hercula- 

neum. 
^Crmc'tifrf),  hermetic(ally). 


^h  . 


"Der   5d)tineflerfot)n. 
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^Crr,     w.     gentleman,     master, 
lord,  owner,  Mr. 

^cr'rcnMctbcrmarf|cr,   w.   manu- 

facturer  of  gentlemen's  clothes. 

^cr'rcnflcibcrmorfjcrhi,  /.  (wife  of 

a)  manufacturer  of  gentlemen's 

clothes. 
^jcrr'lirf),  magnificent,  glorious. 
^crr'nd)fcit,  /  grandeur. 
IjCr'fcljCU,  fid),  to  sit  down  here. 
f^cv'iklktt,  to  fit  iip. 

Iicntm',  round,  about. 
I)Crum'ncf)CU  (i,  a),  to  move  about. 
H|Crttm'fd)tcppCU,  to  drag  about. 
IjCruin  jvIllUflrmcn,  to  roam  about. 
^cvuu'tcr,  down,  off.    I)('niiiter  l)o- 

Ich,  to  call  down;  Iioviiiiter  mit 

bor  \^aäc  !  off  witli  your  jacket! 
Ijcntn'tcvOüd'c»,  fid),  to  bow  low. 
^cruu'tcr(|cl)cu  (i,  a),  to  go  dov.n. 
l)cntu*tcrtommcu  (.^,  o),  to  come 

down. 
I|crüov'ntfcu  (ic,  ll),  to  call  forth. 

to  evoke. 
^cr^,  f!.  heart.    511  ^■^cr^eit  gc()cn, 

to  move  ".'^  pity. 
^CV,Vtlo^jfcU,  n.  throbbing  of  the 

heart,  loud-beating  heart. 
^cr.VUd),  hearty(-ily).    Ijer^lid)  fvot), 

very  glad. 
I)Ctt'(Ctt,  to  howl,  to  huff, 
^Ctt't(c),   to-day.     l)eiite  iOi'orgon, 

this  morning. 
■^CU'tig,  of  this  day,  to-day's. 
l^ic  =  I)ier. 
Ujicr,     here     in    this    city,    local. 

l)ier  unb  ba,  here  and  there. 


hierauf    {cmphat.    t)ter'ailt),  after 

this,  upon  this. 
Ijicr^cr'   {emphat.   ^ier'l)er),  here, 

hither. 
^tcr-^tt'   {emphat.  l)ici-'su),  for  (it) 

this. 
^tCfc,  /.  help,  aid.     311.  §ilfe  fom- 

mcn,  to  assist. 
.^ilfs^'lciftmtö,  /     aid(ing),    help 

(i»g)- 
.^tm'mcl,     m.    heaven,  sky.      n^* 

red)tcr  or  lieber  Ä*^iminel  I  just 

Ileavens  !  good  gracious  ! 
I)U|,     thither,      there,     forwards. 

l)iu  lUib  l)er,  hither  and  thither, 

up  and  down,  one  way  and  the 

other;    t)iu   unb    luieber,     time 

and  agedn. 
l)t!ian'ne^cu  (i,  a),  to  walk  up. 
i  I)iuauf'fd)lcid)cn  (i,  i),  to  sneak 
j     up.    bie  Iivppe  l)inaiijfd)(eid)en, 
I      to  sneak  up-stairs. 
;  Iliiiauf  ftcij]C»  [VC,  ie),  to  ascend. 
hinauf ftvcifcu,  to  tuck  up. 
Ijinauö',    out    (there).     Über... 

l)inau^,  beyond. 
^inaitj^'cilen,  to  hurry  away. 
^inau^'OCl)Cn  (i,  <x),  to  leave. 
^inauS'fcljcu  (a,  e),  to  look  out. 
!^iu'6Hrfett,  to  look  towards.     üor 

fid)  bilibüden,  to  look  in  front 

of  one's  seif. 
I)tn'bcnfcn   (a,  q),  to   think    of. 

tno  beiifft  bu  l)in  ?  what  are  you 

thinking  of  ? 
^tn'bern,  to  prevent.    •• 

^in'betni)^,  «.  obstacle. 
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flinctn',  into.    tu  . . .  liinein,  into. 

I)illCill'flC!)CU  (i,  a),  to  go  there. 

^tnein'murtneln,  to  murmur  or  to 

whisper  in(to). 
^tu'IänoUrf),  ample. 
^ill'ucl)mcn    (a,    o),   to    bear,  to 

pocket. 
^tn'rei^cn  (i,  i),  to  carry  away. 
^iu'ft^Icit^Ctt  (i,  i),  to  creep  on. 

^itt'fc^ncibcn  (i,  i),  to  go  on  cut- 

ting,  to  cut  along. 
^itt'ft(^tli(^,  regarding,  as  to. 
^itt'f^jittltCtt  (a,  0),   to  spin  or  to 

draw  out. 
Ijin'ter  {dat.,  accus.),  behind. 
I^interbrctu',  behind  (the  others). 
^itt'tcr^aJH>t,  «.  hind  part  of  the 

head. 
^in'terfo^f,  m-  hind  part  of  the 

head. 
^hitttt'tcrft^mci^ctt  (i,  i),  to  fling 

down  (the  stairs). 
^itttttt'tcrftcigctt    (ic,  ie);  to    de- 

scend. 

I^tmm'tcmcrfcn  (o,  o),  to  ihrow 

down. 
^itt'tUCiiä,  »i.  reference  (to,  auf). 
^ittju'fügcit,  to  add. 
l^ittSU'fc^Ctt,  to  add. 
^tr'tCltflÖtC,  /•  shepherd's  flute. 
§ir'tcntafd)C,/.  shepherd's  pouch. 
Ijtfto'riff^,  historical. 
^0(^,  high,   big.    \)0d}  f)a{teu,   to 

esteem  highly,  to  make  much  of. 
^or^'ar^tung,  /.  high  regard. 
^Oti^'ot^tuugöOOtt,    very    truly 

(yours). 


^Offj'gccljrt  (/•/•).  highly  csteemed. 
^Üd)'U(t)ft,  very  much. 
I)Od)'mÜtiö,  haughty,  arrogant. 
I)Od)'uäftg,    supercilious,    "  stuck- 

up." 
\)M))t,  highly,  very. 
fjödj'ftC  (t>ov),  highest,  greatest. 
IjÖdj'ftcnÖ,  at  most,  at  best. 
^Od)'^cit,  f.    wedding.       ^)üd)5dt 

Uiari)OU,  to  be  wedded. 
.<pOd)'5Cit^gcfri)CUf,     n.     wedding 

gift. 
^odj'iiCitÖrcifC,  /•  wedding-trip. 
ffO'dcit,  to  cower,  to  .squat. 
^Of'fcu,  to  hope. 

llof'fcntUd),  (as)  I  hope,  (as)  I  trust. 
IjiJf'Ud),    polite(ly),   courteüus(ly), 

obliging(ly). 
;^ijf'(id)fcit,  /    poüteness,    cour- 

tesy. 
^Öf  Ud)fcU0)j()rafc,/.  civil  phrase. 
,^0f' rat,  m.  {a  title),  (Aulic)  Coun- 

sellor.     (s)c^eiuier  ^püfrat,  Privy 

Counsellor. 
p'^cr,  see  I)od). 
I)ij^'uift^,  sneering(ly). 
\^^\^^' !  oho  ! 

()0'(cn,  to  bring,  to  go  for. 
^Omcr'  {a  niu/ic),  Homer. 
^O'nigfüt,  honeyed. 
^OttOVic'rcn,  to  pay  due  honor. 
^Ö'rClt,  to  hear,  to  listen. 
^ont,  n.  hörn. 
^Otcl',  «•  hotel,  inn. 
^Ü6fd),  mce(ly),  pretty(-ily).  f)übfd) 

piauo,  quite  steady(-ily). 
^Uf,  ni.  hoof. 
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lliil'lcii,  to  wrap  (up). 
l|U'ftClt,  lo  cough. 
^Ut,  fn.  hat,  bonnet. 

;3bcar,  n.  ideal,  idol. 

!3bcc',  /•  idea,  Intention. 

tgitorte'rcit,  to  ignore. 

i^m,  (to)  hini. 

i^lt,  him;  (it). 

:C^I)'nCII,  to  you,  you. 

:3ljr,  your. 

ifjr,  her,  to  her  ;  its  ;  their. 

iO'rcr^cit,  in  their  time. 

^tj'rctniiUCH,  your  sake. 

^{j'rlßC  (t^or),  yours. 

^Uttiniuntion',  /.  illumination. 

iUnftric'rc«,  to  illustrate. 

im  =  in  bom. 

im'mcr,  always.    immer  fort,  on 

and   on,  without   interruption  ; 

immer  idimel^Mitier,  more  and 

more  languishing  ;   imuiCU  Iiod), 

still ;  iiod)  immer,  still. 
IJmmortcric, /•  everlasting  (flow- 

er),  cud-weed. 
iltöugurtc'rcit,    to   inaugurate,  to 

commence. 
iltbcm',     while,     by     (7vith    pres. 

parttc). 
inbcö',  yet,  however. 
inbef'fCrt,  however. 
ilt'bircft,  indirect(ly). 
^nftttltcric',  /•  foot-soldiery. 
in'grimmig,  wrathful(ly). 
^n'^aber,  w.  holder,  knight. 


iii'itc()altcit  (ie,  a),  to  pause. 
in'ltcrc  (ber),  interior,  inside.     baä 

OtUUeve,  inside,  heart,  soul. 
^Itfig'nicit,  //.  insignia. 
0!uftrumcilt\    n.   instrument,    me- 

chanisni,  musical  instrument. 
^I'tcrcf'fc,  n-  interest. 

iutcrcffic'rcn,  to  interest.  fic!^  in^ 
tereifieren,  to  interest  one's 
seif. 

iutint',  iiitimate,  close. 

^Iltri'guc,/.  intrigue,  scheme. 

ir'öcub,  some.     ivfleub  ein,  some. 

fronte',  /  irony,  sarcasm. 

ir'rcil,  fir^,  to  be  mistakon. 

^rr'tum,  m.  mistake. 

^ta'Hctt,  Italy. 

italic'ttifd),  Italian. 

ja,  yes  ;  nay  (what  is  more);  even. 

(t'xplet.),  why,  you  know. 
^a'tfc, /.  jacket. 
C^acguct'  [French),n.  ("  cut-away  ") 

coat. 

^agb'an^ug,  »i.  huntingsuit. 

iä^Ung^,  suddenly. 
^a!)r,  n.  year. 
^al)fI)Un'bert,  n.  Century. 
jälir'Iit^,  yearly,  annual. 
ie'bcufrtn)^,    in    any    case,    doubt' 

less. 
jc'bcr,    each    (one),   every    (one), 

any  (one). 
je'berinann,  each  and  every  one. 
je'beiSmal,  each  time. 
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je'manb,  somebody. 
jc'ltcr,  that  (oue),  the  latUir  ;  he. 
jCJjt,  now,  this  time,  at  present. 
;^0'rfct)Httb,  m.  jockey-club. 
^U'gcilbfrcttllbfrfinft,  /  friendship 
of  early  days. 

ju'öenbUt^,  youthfui. 

^U'ßcnb^eit,  /■   juvenile   days   or 

years. 
jung,  young. 
^un'ßC,  m.  boy,  fellow. 
^ttllg'frOtt,  /■    Virgin,   maid.     fle^ 

reifteve  ^^unflfvau,  old  maid. 
^tittfl'Üng,  w.  youth,  young  man. 
Su'^itCr,  Jupiter,  Jove  ;  Zeus. 
^UWCUcr'loben,  m.  jeweller's  shop 

or  Store. 

tä'fcr,  m.  beetle. 
Äof'fCC,  m.  coffee. 
Ä0f'fcefväU5(i)Cn,    «•   coffee-circle 

or  party. 
Ilai'fcr,  w.  emperor. 
Äatbö'brtttcn,  m.  roast  veal. 
Mi,  coid. 
faU'bUitifl,  coolly. 
ilamc'Ucttbouquct,    n.    bunch   of 

camelias. 
^amcrab',  w-  schoolmate. 
Äam'mcrt^Ür,  /•  chamber-door. 
tam^f,  >n.  struggle,  fight. 

föm'pfcn,  to  fight. 

Äono'bicr,    m.    Canadian   Indian 

[or  red-skin). 
ÄanOita'bC,  /•  cannonade. 
Äan'tC,  /.  edge. 


.Wnit,^lci'rot,  m-  Counsellor  in 
c:hancery.  >>on-  .HaiuU'tvat ! 
Counsellor  !  or  "  Herr  Kall" 

Jian^lci'rättu, /.  wifecf  the  Coun 
sellor  in  Chancery.     Js'fCtu -Hanv 
leivätin,  Mrs.  Counsellor,  "  Frau 
Rätin." 

föUSlei'rntUd),  of  the  Counsellor. 

.yiO^ji'tcI,  n.  chapter. 

^tkX\,  Charles. 

Äar'tC,/  (visiting)  Card. 

Äör'tCllpapicr,  n.  card-board. 

fortof'fcIit()äIcilb,   potato-peeling. 

ftof  fc,  /•  balance  in  hand. 

iio'fU«^,  w.  case. 

ila'tcr,  >n.  tom-cat,  grimalkin. 

Äntljc'bcr,  «•  (teacher's)  desk. 

fOtt'fcU,  to  buy,  to  purchase. 

J?äu'fcr,  m.  purchaser. 

faum,  scarcely,  hardly.  er  liatte 
faiim  jpvi'd)ou  töniuMi,  he  had 
scarcely  been  able  to  spcaU. 

l^^aUnHcr',  »i-  cavalie.,  nobleman. 

fcIj'l'Clt,  to  turn  (to,  dat.). 

9ttm,  tu.  germ.  im  .Hoiiiic  erfti- 
rft'll,  to  nip  in  the  bud. 

fein,  no,  not  a.    fein  anbevev,  no 

one  eise. 
fci'ucr,  HO  one,  nobody. 
fci'ttCÖWCßi^,  by  no  means. 

fcu'neu  (a,  a),  to  know. 

.^tcnut'ttiÖ,  /  cognizance,  notice. 
tSiueu  in  .teimtiüö  iet>en,  to  in- 
form or  to  apprise  some  one  (of , 

oon). 
^crt,  >n.  fellow.     guter  terl,  nice 

fellow. 


Xfv   «5d)uuer, f rfoliit. 


.fict'tC, /.  (watch-)chain. 

Sunt,  n.  chiid.    boö  liebc  Ätiib, 

darling. 
Ült'bifd),  childish. 
.Situb^'topf,  w.  ehitty  fellow. 
Äiir'djc,/.  church.    aw  ber  itirrfje, 

from  church. 
ftirrf)'0änflcrilt,  /.  charch-goer. 
ftif'fcn,  «.  pillow. 

flap'pCtn,  to  rattle. 

flor,  clear,  evident. 

iUoffc, /.  chiss. 

filof'fcitlcfjrcr,  w.  principal  teach- 

er  of  the  class. 
.Qlflf  fifcr,  w.  classic. 
flof'fifd),  classic(al). 
flc'bCtt,   to  glue,  to  paste;  to  be 

pasted. 
Älci'buttßfi^ftÜtf,  n.  article  of  dress. 
Hein,  small,  little. 
Älci'ttigfcit,  /.    trifte,    small    con- 

sideration. 
Iletn'Iaut,    dejected,    drawing    in 

one's  horns. 
Älei'ltob,  n.  jewel. 
fici'ftcru,  to  paste. 
Stkt'tC,  f.  bur. 
fkt'ter»,  to  climb. 
^i'cjP,  m.  ink-blot. 
ßltlt'öCtäCidjCM,   n.   sign  with  the 

bell  (to  drop  the  curtain). 
fliu'gen  (a,  U),  to  sound,  to  clink. 

Kingenbe  ÜJi'üit^e,  ready  money, 

"  hard  cash." 
flit'rcn,  to  dank,  lo  clatter. 
flo'pfett,  to  beat.    Klopfen  an,  to 

knock  at. 


.<Uo'ftcrflrfc()if()tC,  /  story  from 
monastic  life. 

Mug,  wise,  smart. 

ifldtm'pClt,  m.  himp,  ball,  clot. 

Jilia'bC,  ni.  boy. 

fuopp,  close. 

Jtlta'ftcrbai't,  m.  cid  grumbler. 

fttat'tcnt,  to  rattle. 

fitit'tcril,  to  crackle. 

^ttOpf,  m.  button. 

ÄnÖVf  rf)CU,  n.  stud. 

^nopf l0d),  n.  bultonhole. 

fuü'l^feu,  to  attach  ;  to  depend. 

fo'rfjeit,  to  boil. 

^Ö'djtlt,  /  cook(-maid). 

ÄoUc'flC,  m.  colleague. 

fom'mcn  (a,  o),  to  come,  to  come 
to  pass,  to  arrive.  eö  uiav  \\\ 
einem  .^onflift  flet'ommcii,  they 
had  had  trouble ;  there  had 
been  trouble  ;  GinciU  mit  OtUia{< 
fommcn,  to  speak  to  one  of 
something;  baraiif  fommcn,  to 
be  led  to  the  idea. 

Siommcr'^icurätiii,/. "  Mrs.  Coun- 

sellor  "  (of  Commerce). 
^ommo'be,  /  ehest  of  drawers. 
^OmpUmcitt',  n-  compliments  (to 

you). 

fompromtttte'ren,  to  compromise, 

to  expose. 
fonfcric'rCH,    to  confer,  to  delib- 

erate. 
ÄOltflift',  in.  conflict. 
.^Ö'nijl,  m.  king. 
5i(j'iugi§6runn,    (name    of  an  es 

täte). 
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tön'lieit,  can,  may,  to  be  able. 
fOllfcrUic'rClt,  to  preservc. 
ÄiOUfo'le, /•  bracket,  pier-table. 

lontroUic'ren,   to  control,  to  ex- 

amine. 
iiontur',/.  outline. 
ÄonOCrfatiou',  /  conversation. 
ftopf,  »i-  heacl,  niind.     ilüpf  obcu  ! 

don't  lose  courage  ! 
lopf'IOÖ,  headless,  giddy. 
ÄOpift',  in.  copyist,  copying-clerk. 
forbifll',  cordial. 
Äür'pcr,  Hl.  body,  frame. 
.SiÖv'^Crfroft,  /.  physical  strength. 
fÖr'^CrUd),  corporal;  physical. 
ilürrcfponbCUS',      /•      correspon- 

dence. 
forriflic'rCtt,  to  correct. 
Äoft,  /.  f  are. 

foft'bar,  precious,  magnificent. 
f bft'lid),  costly,  excellent.     f üftUd) ! 

that's  capital  ! 
fräcl)'5Ctt,  to  croak. 

früf  (ig,  hearty,  loud,  sound. 

frampf'Ijaft,  convulsive(ly). 

frauf,  sick,  ill. 

frän'fcn,  to  insult. 

fra'ljcn,  to  Scratch. 

SiraUÖ'fopf,  '«•  curly-head(ed  boy). 

<ilrrtUt,  n.  cabl^agc. 

frcb^'rot,  (red  as  a  lobster),  fiery 
red. 

ÄrciÖ,  w.  circle  (of  fricnds). 

frci'f(i)Cn,  to  scream. 

frctt'5cn,  to  cross. 

fric'öCtt  {coiloq.),  to  get.    etuau 
bor  tvieflcn,  to  get  one  another. 


.nrimiuarflcfrt)iri)te,  /    «tory    of 

crime,  "  dime-novel." 
.ffvo'UC,  y .  crown. 
iirÜ'tC,  y'- toad,  paddock. 
frllftal'lCU,  crystal. 
frl)ftnU'l)cU,  as  clear  as  crystal. 
iiÜ'd)C,/  kitchen. 
Äu'd)CU,  in.  cake. 
iiu'rl)CUfortC,  /'■  sort  o>-  kind   of 

cake. 

fiiJ)(,  cool. 

fül)ll,  bold,  daring. 
itum'mcr,  m.  grief,  distress. 
fiünft'lcr,  m.  artist. 
Älttttft'WCrf,  n.  work  of  art. 
ilU'pfcrftirf),    w-  copper-plate,  en- 

graving. 
.ftu'pfcrWCrf,    «■   work  with  cop- 

per-plates. 
fttt5,    Short,    ein    tiiv',ev  :Koc!,  a 

cut-away  coat. 
fHr,Vfttf)tiö,  short-sighted. 
fÜf'fCH,  to  kiss. 
.Qtt^,  ni.  kiss. 
Änt'fdjC,/  coach,  carriage. 

i  Sttb'fnl,  n.  comfort. 
lä'rfjClu,  to  smile. 
ÜÖ'd)Ctu,  n.  smile. 
la'dlCtt,  to  laugh. 
lä'd)CrUtl),  ridiculous. 
üa'bCU,  m.  Shop,  Store. 

ta'bcn  (u,  a),  to  invite.    ^,11  lud) 

laben,  to  invite  to  dinner. 
gd'gc,  /■  Site,  Situation. 
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(a'öcrn,  fic^,  to  lie,  to  be  lodged. 
(afo'nifd),  laconic(ally),  brief(ly). 
laVkn,  to  stutter. 
üianb,  «.  land,  country. 
iän'bUrff,  rural,  country-. 
Üttnb'pOrttC,  /  picnic-party. 

iJanb'ta0^obgcorbnctc(r),  w.  dep- 

uty    to    the    assembly    of   the 

States. 
(ang(e),    long,  a  long  time  ;    for. 

eine  3^^^  lang,  for  son>e  time. 
Itn'flC  (ber),  long,  extended. 
iäll'gcr,  longer. 
längd  [genit.),  along. 
laitg'fom,  slow. 
längft,  long,  for  some  time,  long 

since. 
längft'ertoartct,  long  expected. 
yappö'lic,/  trifle,  "bagatelle." 
laf  fctt  (ie,  a),  to  let,  to  leave  ;  to 

cause,    fid)  fageu   (äffen,  to  be 

told. 
<Jaf<,  /.  Charge,  weight. 
latci'uifc^,  Latin. 
i*ttUb,  n.  foliage. 
H'nub'gcmtnbe,    «.     garland,    fes- 

tOOi». 

SöUf,  m.  course. 

lau'fcu  (ie,  a\\),  to  run,  to  hurry. 

lOU'ft^Cn,  to  listen. 

laut   (dat.),    according    to.      laut 

i)ied)nuiig,  as  per  account. 
lau'tc  (ber\  loud. 
(äu'tcn,  to  ring,  to  peal. 
(au'tcr,  pure(ly).    uov  lauter  H\\, 

out  of  sheer  delight. 
Jic'bcn,  n.  life,  lifetime. 


tc'bcil,   to  live,    lebe  tt)ot)t !  fare- 

well !  good-bye ! 
(ebeil'big,  living ;  vigorous{ly). 
Se'bcnlang,   n.  lifetime,  all  one's 

life. 
Ic'bcit^frO^,  happy,  buoyant. 
Icb'^aft,  lively,  bright,  sparkling. 
Se'bertUd^,  «.  leather-cloth. 
Ic'big,  Single,  unmarried. 
ICC'rcn,  to  empty. 
(e'gen,  to  lay,  to  put.    ftd^  legen, 

to  be  laid  ;  fid)   legen  auf,   to 

spread  over  ;  clw  ben  ^Jag  legen, 

to  evince,  to  exhibit. 
Sc^'ne,  /.  back  (of  a  chair). 
(C^'ncit,  ft^,  to  lean  (back). 
Sc^'rc, /•  admonition,  advice. 
Ic^'VCIl,  to  teach  ;  to  show. 
2cl)r'jungc,  w.  apprentice. 
öcl)'rcr,  m.  teacher. 
Ücib,  m.  body.     ju  l'eibe  ge^eu,  to 

attack. 
Sctdj'ltam,  m.  corpse,  dead  body. 
Icirfjt,  light(ly);  easy(-ily). 
Ictdjt'fcrttg,  wanton,  frivolous. 
Icid)tl)itt',  lightly. 
(eid)t'ftimtg,  inconsiderate. 
Sci'bcit,  n.  trouble. 
(ei'ben  (i,  i),  to  allow,  to  approve; 

to  suffer. 
(ci'bCItfdiaftUdj,  vehement(ly). 
Ici'bcr  [adv.),  unfortunately,  I  am 

sorry  to  say. 
Icib'Iid^,  fairly.     o,Ci\\\  leiblid),  pret- 

ty  (quite)  fairly,  fairly  ^vell. 
lei'ljctt  (ie,  io),  to  lend. 
Sei'nen,  «•  linen,  linen-goods. 
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Ici'fC,  softly,  gently,  in  an  under- 

tone. 
Ici'fC  (bcr),  low,  not  loud. 
tei'ften,  to  accomplish. 
(ei'teit,  to  lead,  to  conduct. 
Sct'tcr,  /  ladder. 
ßcit'^ammcl,  m.  bell-wether. 
ßcftü'rc,  /•  reading. 
ICtt'fcn,  to  turn  (upon,  auf). 

ler'nen,  to  leam.  Sineu  ein  ^anb= 
hjerf  Kernen  taffen,  to  have  one 
learn  a  trade.  \or  party. 

ßc'fcfränjdjCtt,    «.    reading   circle 

Ic'fen  (a,  t),  to  read. 

iic'fer,  m.  reader. 

(C<j'tc  (ber),  last,  last  year's.  in 
bcr  testen  3^^t,  lately. 

Ic^'tcrc  (ber),  (the)  latter. 

Ictj'tcrcr,  the  latter. 

ICUt^'tcn,  to  beam. 

ÜCtt'te,  //.  people,  folks. 

lieb,    dear,   beloved,   great 
^oben,  to  love. 

Itcb'ttttöCitt,  to  ogle. 

fiic'bc,  /.  love. 

lie'ben,  to  love,  to  like ;  to  es- 
teem.    bie  ^icbcnöen,  lovers. 

lic'bcnöttlürbig,  charming. 

Hc'bCV,  rather,  better,  sooner. 

lie'beboU,  affectionate,  tender. 

ßicb'Ung,  w-  darling. 

ßicb,  n.  song,  ballad.  bav^  (Silbe 
com  ?icb,  end  of  the  affair. 

lic'fern,  to  fumish. 

lic'gen  (a,  c),  to  lie,  to  rest.    iüa« 

liegt    auf    mir?    what    bürden 

lies  on  my  Shoulders  ? 
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iliCtt'tcnaut,  m-  lieutenant. 
ßin'bc,  /.  linden,  lime-tree. 
ßi'ttic,  /•  Une,  outline. 
Un'fc  (l?er),  left. 

Unfö,  at  (on)  the  left.    nad)  X\vX%, 
to  the  left. 

ßi^'^C,  /  lip. 

li'ftig,  crafty(-ily),  subtle(-ly). 

lit^ogra^Ijic'rctt,  to  Uthograph. 

'i^^,  n.  praise. 

lo'tfen,  to  entice,  to  Iure. 

ßöf  fcl,  m.  spoon. 

ßofomoti'öenfüljrcr,     m.     engine- 

man. 
ßor'becrc,  /  laurel. 

ßorb,  m.  lord. 

ßO!§,  n.  lot,  fate. 

lO^'fein,    to   be   the   matter    (the 

row). 
lo^3'«JCrbcn  (U  [a],  o),  to  get  rid 

of. 
ßOU'i^  {French),  Louis,  Lewis. 
ßuft,  /.  air. 

ßuft'.^ug,  w.  draught  (of  air). 
lü'gcn  (0,  0),  to  lie,  to  fib. 
ßUU'gC,  /  iungs. 
ßttft,  /■  delight,  mirih  ;  f ancy  (for, 

(tt'fttg,  gay,  merry. 
ßttft'fd|lÖfjrf)Clt,  n.  country-seat. 
ßuft'fpicl,  n.  comedy. 
(uft'njanbcln,  to  promenade. 
ßll'jll^,  w-  luxury. 
lujrurtöö',  luxurious. 
ßll'bcrföniö,  ^"-  king  of  Lydia. 


(•    I 


2)er  @c!)n)iegerjo^n. 


nta'tfien,    to  make,   to  do,  to  See 

to  it. 
möl^'tig,  large,  huge. 
9J{aba'me,  /  madam,  lady  of  the 

house. 
■WiÖb'rflClt,  «.  girl,  young  lady. 
aKäl»'d)Cttfd)UtC,  /   public    (girls') 

school. 
9)laga5in',  «•  magazine,  Store. 
mOÖl)a'rif(^,  Hungarian. 
9J{al)l,  «.  meal,  repast. 
9Jüäl)'nc,  /  mane.  [mind. 

mot)'nCtt,    to    remind,    to    put   in 
9Jiajor',  m.  major. 
'iSlal,  n.  time.    ^um   tctjteit   9}?a(, 

(for)  the  last  time. 
ma'lcu,  to  draw,  to  paint. 
Jttau,  one,  they,  people,  or  by  pas- 
sive, 
mau'djcr,  many  a  one. 
maud)'ma(,  sometimes,  at  times. 
SJian'gcI,  m.  lack  or  want  (of,  all). 
man'flClIjttft,  insufficient. 
'DJ^ann,  m.  man,  gentleman  ;  hus- 

band. 
mamt'^aft,  manful,  valiant. 
yjlail'tcl,  m.  cloak. 
^JDiap '^JC,  /.  case,  portfolio. 
•ÖJari'c,  Mary. 

^J!)2arft,  w-  market-place  ör  Square. 
iDJorft'brUUnCtt,  w.  running  foun- 

tain  in  the  market-square. 
9Jiarft'^(a^,  m.  market  square. 
llWior'mor=boffitt  {French),  n.  mar- 

ble-basin. 


^ar'morbilb,  «.  marble-statue. 
SJJar'morbttftC,  /.  marble-bust. 
3War'mor(opf,  m.  marble  head. 
marfrfjic'rcil,  to  march. 
SJJar'ftaU,  m.  stables,  stud. 
3J?0rtl)'rium,  n.  mattyrdom. 
^JJ)Jofd)i'ttC, /•  (sewing)  machine. 
•söiofrfli'ucitfoüCOSr  ,  w.     colleague 

at  the  (sewing-)machine. 
^Jt){afd)i'ncnfaa(,  m.  machine-room. 
SOJo'^cn,  //.  (just)  measure.     über 

bie  iIUa|jeii,  beyond  measure. 
'^XWiX,  n.  mouth,  jaw. 
9)l0Uä,  /.  mouse. 
mc'rfcril,  to  bleat. 
*iöZcboil'tc     [French),    f.    medal, 

(cross  of  an)  order. 
mc^r,     more,    longer.      feine . . . 

mel)r,   no   (not)  ,  . .  any  longer  ; 

ine()r  iinb  mel)r,  little  by  little, 

gradually. 
me^'rcrc,  several. 
meljr'fat^,  repeatedly. 
mc()r'uta(^,  several  times,  repeat- 
edly. 
mci'tten,    to   think,  to  mean;    to 

remark. 
mci'ltcr  {genit.  of'xA)),  of  me. 
mci'ttcrfciti§,  on  my  part. 
met'uetttiiUcu,  my  sake.    um  mei= 

iietiuiüeii,  for  my  sake. 
5D'Jci'ttigc(tt),  //.  those  about  me. 
9)lci'nuitg,  /  opinion.    feine  iDiei« 

nung  fagcn,  to  teil  one's  mind. 
•iöici'ftcr,  m.  master,  "  boss." 
•iXJici'ftcrin,  /•  master's  wife. 
mel'ben,  to  announce. 
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9)'2erbttng,  /.  report. 
^etobieV  /•  melody,  air. 
äWcn'ßC,  /.  crowd,  multitude. 
^enfd^,    m.  man,  human  being ; 

fellow  {contetnpt). 
ntcr'fcil,    fid),    to    remember,    to 

bear  in  mind. 
tnerf  (id),  perceptible(-bly). 
SRcöOÜiatl'cc  {French),  f.  misalli- 

ance. 
mcf'fcn  (a,  e),  to  measure. 
«Olcf'futgfdlttb,  n.  brass-plate. 
SOlctCOroIOflic',  /  meteorology. 
SOlic'nC,  /•  mien,  face.     ÜJiicue  ina= 

d^en,  to  show  signs  (of,  311). 
3KUrf),/.  milk. 

itttn'bcr,  less. 

ttlitt'bcftC     (ber),   least,     smallest. 

nid^t  baö  minbeftc,  not  a  bit,  not 

an  ace. 
aRitttt'tC,  /  minute. 
3Wi§'^ttnb(ttng,/.  assault  and  bat- 

tery. 
^i^'mut,  m.  displeasure. 
tnijl'mutig,  ill-humored,  sullen. 
mit  {dat),  with,  together  with. 

mifbringctt  (a,  a),  to  bring  along. 

ajlit'giicb,  n.  member. 
tttit'fommcit  (a,  o),  to  come  along. 
tnit'Icibig,   compassionate,   chari- 

table. 
9Wit'frf)ÜICt,  ni.  school-fellow. 
SWtt'tttg,  m.  midday. 
Wxi'it,  /.  middle,  centre. 
mit'teUen,  to    report,    to    teil;  to 

impart.     fid)   mitteilen,  to  teil 

one  another. 


9Jlit'tei(UUg,  /.  information. 
^Xi^itX,  pl'  means,  funds. 
tnittletttei'le,  in  the  meantime. 
SJiitt'WOt^,  Wednesday. 
SWittWOt^nac^'mittog,  m.  Wednes 

day-afternoon. 
M^'hti,  pl-  furniture.  [er. 

3)lö'bel^änblcr,  m.  fumiture-deal- 
9Jlo'bC,/.  fashion. 

mo'berig,  mouidy. 

aWo'bCWttrCttf abrif,  /.  manufactory 

of  fancy-articles. 
mög'Ul!^,   possible,  likely.      Ieid)t 

tnöglic^,  very  likely. 
mÖg'lit^ftC  (ber),  possible,  utmost. 
3)Zoment',  tn.  moment. 

tnora'Iifd^,  moral. 

SWorb'brcnncr,  m.  incendiary. 

^ov'gen,    w.    moming.      tjeiite 

SJJorgen,  this  moming. 

mor'gen,  to-morrow. 
mor'genlänbift^,  oriental. 

^Or'gue,  /  morgue,  dead-house. 

tnü'be,  tired  out. 

^Ü'^e,  /.  trouble,  pains.  firfi  alle 
3}iüt)e  geben,  to  takc  great  pains. 

aWÜ^'IC,  /.  miU. 

ÜIKunb,  m.  mouth. 

munb'auffpcrrcnb,  agape,  flabber- 
gasted. 

>JJlUUb'ttlinfcI,  ni.  Corner  of  the 
mouth. 

mun'tcr,  awake. 

tnur'tnetit,  to  murmur,  to  whisper. 

mur'reiV  to  mutter,  to  grumble. 

aRu'fdlct,  /.  concb-shell,  triton- 
shell. 
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SWufifn'Hcitliattblttttg,    /    music- 

seller's  shop,  music-store. 
tnuftfa'liff!^,  musical. 
muffen,  must,  to  have  to. 
3)iu'ftcr,  «•  model. 
SJJtt'^cftlinbC,  /.  leisure-hour. 
mü'f^ig,  idle. 

mü^'te,  must,  should,  ought  to. 
^ütf    m.  mood,  disposition.      C8 

ift  mir  \\\  SUhite,  I  feel. 
ÜJJut'tcr,  /  mother. 
müt'terli^,  motherly. 
tnut'tlliQig,  mischievous. 
2Ktt'^C,  /.  cap. 

na  [exflet.],  well ! 

not^  {dat.),  after;  to  (motion),  to- 
wards  ;  for  ;  according  to ;  {adv.) 
after.  Xia.6)  rote  üor,  now  as  be- 
fore ;  nad^  uub  iiaci),  little  by 
little. 

nac^bem',  after  {conj.). 

nat^'bentUd),   pensive(ly),    wistful 

(ly).  ^ 
nadj'brängen,  topress^^r  to  crowd 

after. 

nac^'gelien  (i,  a),  to  go  after. 

nOC^^er',  afterwards, 
na(f)'^o(en,  to  make  up  for. 
naii^'fommen  (O,  O),  to  come  after. 

nad)fonitnen  laffeu,  to  send  for, 

to  Order. 
nadj'laffcu  (ie,  a),  to  abate. 
nodj'löffig,    light(ly),    perfunctory 

(-ily). 


narfj'lanfcn   (ie,   au),  to   dangle 

(after,  dat.). 
^J2ot^ 'mittag,  m.  aftemoon.     nad)= 

mittags  or  am  'i)^ad)mittog,  in 

the   aftemoon ;  bcr  freie   SRa^* 

mittag,  half-holiday. 
'Üa6)'n6)i,  f.  report. 

nat^'ntfen   (ie,  u),  to  call  after 

(one,  dat.). 

nai^'fc^en  (a,  e),  to  look  after,  to 

see  to. 

nad^'fenben  (a,  a),  to  send  after 

one,  (dat.). 
!Kat^'firf)t,  /    indulgence.     yia6)" 

ftd)t  ^aben,  to  wink  at. 
na((|'ftnnen  (a,  o),  to  meditate. 
näc^'ftC  (ber),  next,  next  following. 
nä(i^'fteni§,    soon,    some   of   these 

days. 
nädjft'folgcnbe   (ber),  immediately 

following. 
^la^i,  /.  night. 
nädlt'lid^,  nightly,  night's. 
9f a'bel,  /.  needle,  knitting-needle. 
na'gen,  to  gnaw.    am  ^crjen  na- 
gen, to  prey  on  one's  mind. 
na^  (na()e),  near  by. 
na'^jC  (ber),  near,  neighboring. 
'iW^t,  /•  nearness,  neighborhood. 

in  ber  5?äl}e,  on  approacbing. 
nä'^en,  to  sew,  to  do  needlework. 
9iä'^Crc(Ö),  «•  particulars,  details 

(as  to,  über). 
ttä'I)Cni,     firfl,     to    approach,    to 

draw  near. 
nä'^icrtrctcn  (a,  e),  to  draw  near. 
^M^'maft^tne,  /  sewing  machine. 
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KÖlj  reit,  to  nourish  ;  to  fan. 

9?a^t,  /  seam. 

y^o'mctt,  m.  name.    beim  9?omen, 

when  the   name  .  .  .  was  men- 

tioned. 
9?0'mcn^Hfte,/.  list  of  names. 
nam'^aft,  known  by  name.     iiam= 

l)aft  mad^en,  to  name,  to  point 

out. 
näm'(id),  to  wit,  you  must  know, 

that  is  to  say. 
nätn'ttd)e     (ber),    the    same,    the 

very. 
^Järrill,  /  foolish  woman,  fool. 
Ita^,  wet,  moist. 
^J2ati0U\  /  nation»  people. 
ItatÜr'li^,  natural,  original,  genu- 
ine ;  (adv.),  of  course. 
'*)U'hÜ,  m   fog. 
ne'6cn  {dat.,  accus.),  at  (to)  some 

one's  side. 

ite6enan',  next  door. 

Itebcnliet',  incidentally. 

yjc'OcilSimmcr,  «.  adjoining  room. 

ItCbft  {dat.),  together  with. 

nell'meu  (n,  O),  to  take;  to  view. 
Uiie  man'^  nimmt,  that  depends. 

nci'flCIl,  to  bend.  fid)  iieifieii,  to 
incline. 

9?ci'guitg,/.  fancy.  eine  ^ikinnufl 
311  einem  iOJäbd)en  faffen,  to  be 
fond  of  a  girl. 

nein,  no. 

ttCn'nc«  (a,  a),  to  name,  to  call,  to 
Christen  ;  to  mention.  fid)  nen- 
nen, to  be  named. 

yicf'felauflifdjlag,  m.  nettle-rash. 


ttCtt,  new,  modern  ;  other,  second. 
ttCU'geborett,    new-bom,    just  out 

of  the  Shell,  young. 
neun,  nine. 

nic^t,  not. 

itid)t^,    nothing,     miebcr    nirf)t8, 

again  in  vain  or  again  a  fool's 

errand. 
ntC^tSbeftome'niger,  nevertheless. 
)tt(Qti§'fagenb,  meaningless,  empty. 
tti'rfcit,  to  nod  (assent). 
iiic,  never.    nie  unb  nimmer,  nev- 

er  at  all. 
Uie'bcr  (adv.),  down. 
utc'bcrfoUcn  (ie,  a),  to  fall  down. 
uie'berlaffen  (ie,  a),  fid),to  sit  down, 

to  take  one's  seat. 
ntc'bcrproffct«,  to  pour  down. 

uie'bevfc^jcu,  to  put  down. 
uie'manb,  nobody. 

yjil'^fcrb,  «.  hippopotamus. 

nim'mcr,  never. 

nim'mcrmeflV,  never  (at  all). 

m'bti,  stylish. 

noä),  still,  yet.  meber . . .  noc^, 
neither  .  .  .  nor  ;  nüd)  immer, 
still ;  immer  nodi,  still ;  nod) 
ein  Cyatir,  (for)  another  year ; 
nod)  eine*,  another;  noc^  nid)t, 
not  yet. 

noÖ)'mal^,  once  more. 

^Jio'tCtt,  //•  music. 

ttottc'reit,  to  note,  to  set  down. 

nö'ttg,  needful,  necessary.  nötig 
l)oben,  to  need. 

liHotU',  /.  notice. 

9ittm'tner,/  number. 


^cr  9cf)iuicgfrjof)n. 


nun,  now;  {explet.),  well,  nun 
unb  utmmcrmefjv,  never. 

nunmehr',  now,  by  this  time. 

nur,  only,  but  ;  {explet.),  just; 
please  !  pray  ! 

nü^'lid),  useful,  profitable. 

ob,  if,  whether.     a(ö  ob,  as  if. 
o'ÖCn,  above,  on  top.     Äopf  oben  ! 

keep  up  your  head !  don't  lose 

courage  ! 
obenan',  at  the  top,  uppc.  ,  osi. 
o'bcrc  (ber),  upper. 
0'6cr(on,^icirot,  m.   Chief  Coun- 

sellor  of  Chancery. 

Cbcrfan,^lcirätin,  /.   the   Chiet 

Counsellor's  wife. 
o'bcrftc  (ber),  uppermost. 
0'brig!eitIici^,  magisterial. 
06f(f)0n',  although. 
Obmo^r,  although. 
D'be,  /  ode. 
o'bcr,  or. 
D'fcn,  7n.  stove. 
offen,  open(ed). 

öffcntlid),  public. 

0fft,^teU',  official(ly),  public(ly). 

offnen,  to  open,  to  unlock. 

oft,  often,  frequently. 

ol^'ne  {accus.),  without.    of)ue  baß, 

without    and  the   verh-noun    in 
-ing ;   Dt)ne   ',11   babcn,  without 
having;    ol)ne  311  noljmen,  with- 
out taking. 
Ol^n'möd^tig,  fainting,  unconscious. 


o!j|0' !  oho  !  ah  !  yah  1 
O^r,  n.  ear. 

O^r'fctgc,  /.  box  on  the  ear. 
dean'berbaum,  m.  oleander  (rose- 
bay)  tree. 

C^lfcr,  n.  sacrifice ;  victim.  ein 
Cpfcv  bringen,  to  make  a  sacri- 
fice ;  eine^  Cpferö  wert  fein,  to 
deserve  to  make  a  sacrifice ; 
^nm  Cpfer  bringen,  to  sacrifice. 

Op'i\\ii\,  optical,  ocular. 

Oran'gc  {French)  -l^tMXÜ,  ni.  or- 
ange-tree. 

Cr'bcn,  m.  badge  (cross,  star)  of 
an  Order. 

0r'^cntI^,  sound,  substantial ; 
{ad:'.),  orderly,  visibly.  etiuaö 
veuK  ''"^rbentiid)eo,  something 
quitc  substantial. 

orb'ncn,  to  arrange. 

Crb'nung,/  order,  square.  in  ber 
Crbnung,  all  right. 

Crt,  nt.  place,  locality. 

O'ftcrn,  Easter ;  spring-term. 

Ö'ftcrrcit^,  Austria. 

^^aar,  n.  couple,  twain. 

poar  (ein),  a  few.- 

I^a'cfen,  to  seize. 

$äbagog',  m.  pedagogue,  teacher. 

^^alaft',  ni.  palace. 

tßa^jicr',  n.  paper,  letter-paper. 
*'|.<apier  oon  großem  gormat,  large 
sized  paper.  [ket. 

!^a|lier'foirb,  m.  waste-paper-bas- 
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^ß^jicr'latcritC,  /  paper-lantem. 
^4$app'lll'6eit,  /.  cardboard-work. 
^ap'pC,  f.  paste-board. 
^app'fäftt^eit,  n.  paper-box. 
^araora^^',  m.  paragraph. 
^orttUc'iC,  /.  parallel. 

^aria',  Paiis. 

^Sarf,  rn.  park. 

^^artament',  «.  parliament. 

^Ortci',  /.  part(y),  faction. 

^artci'ftrcitiofcit,  /  party-strife. 

Partie',  /.  game. 

gaffen,  to  fit,  to  be  matched. 

^affic'rcit,  to  happen,  to  come  to 

one  (dat). 
$aftett'6ilb,  «.  pastel-portrait. 
*-^ntt'fC,  /  pause,  stop. 

*|5cit'ft^c,/whip. 
^Cn'belU^r,  /.  pendulum-clock. 
^CUftomert'  (/•/■).  retired,  on  half- 

pay. 
^Cr'IC,  /.  pearl ;  flower. 
*4?Crfon',  /  person. 
*45crfo'nCl!5Ug,  m.  passenger-train. 
pCrfÖlt'Uc^,  personally,  in  person. 
^cft,   Pesth    (the   largest   city   of 

Hungary). 
^fau'ttChtd)Cn,    m,   pancake,  frit 

ter. 
^frttt,  m.  peacock. 
^^fou'eitfcbcr,  /.  peacock's  feath- 

er. 
^fci'fc,  /•  tobacco-pipe. 
^fcrb,    n.    horse.      311    '•]3fevb,   on 

horseback. 
^.jSfer'bel^ÖuMerr  w.  horse-dealer. 
pftan'sen,  ficf|,  to  post  one's  seif. 


^ftc'ßcn,  to  use  to,  usuaüy.     ^11  ^^t- 

l)on  pflcflCU,  to  happen  generally. 
^flü'cfcn,  to  pluck,  to  gather. 
^ftt'^C, /.  puddlewater. 
$Qi(0(ogtC\  /.  philology,  study  of 

languages. 
^^ß^lUofop^tc', /.  philosophy. 
|)IiÜ0f0'p^tft^,  philosophical. 
*|ß^l)tograp^ic',  /  photograph. 
Vf|OtOörc|jI)ic'rcu,  to  photograph. 
^ia'ltO    {/tal.),   piano,   soft.      iel)V 

piano,  pianissimo. 
^(aib  {English),  m.,  n.  plaid. 
%\^\\,  tn.  plan,  design,  scheme. 
*.|S(0^,  m.  place,  seat.     ''^)ia^3  iiel)^ 

men,  to  seat  one's  seif. 
ptÖij'Ut^,  sudden(ly). 
^(untp,  cumbrous,  ponderous. 
'iJStun'bcr,  m.  trash,  rubbish. 
ptün'bcnt,  to  plunder,  to  rifle. 
*45ocfte',  /  poetry. 
püXit'xtW,  to  polish,  to  burnish. 
^.JSoHtif,  /  politics,  political  life. 
^.ßütt'ttfcr,  >n.  politician. 
po(i'ttfd),  political,  statesmanlike. 
*4?oH,^et',  /.  police. 
'!j?oH,^ci'bcanttc(r),   »/.   police-offi- 

cer,  detective. 
^Otij^ci'bircftor,  fi.  Superintendent 

of  police. 
^oCttifdl,  Polish. 
|)Ol'tcnt,  to  bluster,  to  scold. 
^OmpCJa'nifd),  Pompeüan,  of  Pom 

peii. 
^4^ontpc'ii,   (ruins  of)  Pompeii,  an 

ancient  town  of  Italy,  destroyed 

by  an  eruption  of  Mt.  Vesuvius. 
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Tici   5  cf)  lu  i  e  rt  0  r  f  o  l)  n. 


^OrjCÜött'ljöllblcr,  m.  china-man. 
*45or5CUou'Oofc,  /.  china  vase. 
<)rÖtl)'tig,  splendid. 
prad)t'kH)U,  magnificent. 
^^vatt)t'tOtvt,  n.  splendid  (illustrat- 

ed)  work. 
pttttt'qtn,    to    make    a    splendid 

show,  to  sliine. 
<)räfcittic'rcit,  to  present,  to  offer. 
*-ßräfibcnt',  m.  President. 
Vrof  fehl,  to  crackle,  to  rattle. 
*^re'biflt,    /.    sermon  ;    (curtain-) 

lecture. 

^tci^,  m.  price,  rate  ;  prize.  um 
teilten  ^veiö  tu  &er  Siüelt,  not  for 
all  the  World;  bei'  ^43rei«  3l)ver 
^^od^ter,  your  danghter  as  the 
prize. 

pXQi^'QChnt  (a,  e),  firf|,  to  expose 
one's  seif. 

Premier'  {Frenck)  -miiuftcr,  m. 

prime  minister. 

^rin^,  m.  prince. 

^ro'bcio^r,  n.  year  of  probation. 

^robuftion',  /  production,  Per- 
formance. 

|)rofan\  profane,  secular. 

^^rofcf'for,  m.  Professor. 

^^roftC,  n.  profile,  outline. 

^^rogramm',  n.  program. 

projeftic'rcn,  to  project. 
proflamie'ren,  to  announce. 
*3ronomic'rUttö,  /.  proclamation. 
^romCttO'bc,  /.  promenade. 
^ro^onic'rCtt,  to  propose,  to  lay. 
prü'fen,  to  search  ;  to  scrutinize. 
pXVi'%t\n,  to  beat. 


^^U'büfiim,    ft.  public;    audience, 

assembly;  guests. 
pn\)  !  pooh  !  tut  ! 
%m\ti,  m .  point.     ^;<uuf t  ^tuölf  IU)V, 

punctually  at  twelve  o'clock. 

^"fe'ttt,  /•    (Hungarian)    steppe, 
moor. 

OttCr,    diagonally.      qucv   über, 
straight  across. 


JRo'rflC,  /  vengeance. 
dia!b,  n.  (cart-)wheel. 
iKÜ'bcrttlcrf,  n.  wheel-work. 
Oia^'mcil,  m.  frame. 
9iattg,  m.  rank. 
JWttU'gc,  m.,f.  rogue,  "brat." 
roft^,  quick(ly),  hasty(-ily). 

ra'fd)ctn,  to  rustle. 

O^Ja'fctt,  m.  sod. 

rafic'rctt,  fid),  to  shave  onc's  seif. 

9iaft,  /.  rest,  pause. 

ro'ftClt,  to  rest,  to  repose. 

Öiot,    m.    advice,    counsel.       mit 

9Jat    uub    2;r)at,    by   word    and 

deed. 

ra'tett  (ie,  a),  to  advise,  to  coun- 
sel. 

Sfiof^OU^,  n.  city-hall. 

rau'^ett,  to  smoke. 

räu'btg,  scabby.    räubigc«  (©djaf, 

black  sheep, 
rou^,  rough. 
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iRdUnt,   w-   room,    apartment,   lo- 

cality,  quarters, 
}Käum'Hd)teit,  /.  room,  locality. 
van'^Üitn,  to  rush,  to  hurry. 

5Re'd^cttfd)oft,/.  account.    9ied)cn 

jd^aft  fc^ulbig  jein,  to  be  account- 

able. 
Slcd^'nung,  /.  bin,  note,  account. 
tRct^t,    n.    right,   privilege.      ved)t 

^abeii,  to  be  right  ;  Qau^  ved)t 

^abeu,  to  be  quite  right, 
veäjt  (aäv.),  right,  very,  very  much. 

nid)t  ved)t,  wrong  ;  not  fully. 

rcr^'tc  (ber),  right. 

rcdjtö,    at    (on)    the   right.      imd) 

red)t§,  to  the  right. 
rCC^t'^Citig,  in  due  time. 
JRc'bC,  /■   speech,  talk ;  addres« ; 
discourse,  conversation.     in  bte 
9iebe  fallen,   to  interrupt ;  üon 
3t)nen  mar  bie  9iebe,  you  were 
mentioned. 
rc'bctt,  to  talk. 
3fic'bCtt§art,  /   phrase,   words  of 

course. 
tCCtt',  fair,  honorable. 
rcformic'rc«,  to  reform,  to  bring 

up  to  date. 
9«c'öCt,/nile. 
rc'öClmä^ig,  regulär. 
JHc'gCn,  m.  rain. 
rc'gcn,  to  move,  to  handle,     fid) 

regen,  to  be  stirring. 
g^c'ßCnfti^irm,  m.  umbrella. 
JWc'gCttttCttcr,  «•  rainy  weather. 
tfCgic'rCtt,  to  rule  (a  country). 
IRcgic'rttttgögcf  r^öf  t,  «•  state  äff  air. 


rci'bctt  (io,  ie),  to  rub. 
rcid),  rich(ly),  full(y). 
retdj'lid),    plentiful(ly),    abundant 

(ly). 

reif,  mature. 

rci'fcn,    to  become  or  to  be  ma- 

tured. 
rcif'Udj,  mature(ly),  well. 
iWci'^C,  /.  line,   turn.     bi'V   9?eil)e 
nad),  in  tum,  in  succession,  one 
after  the  other. 
rein,  pure,  piain  (truth). 
rei'uigcn,  to  clean,  to  scrub. 
JRei'fC,  /  journey,  expedition  (to, 

nad)). 
rei'fcit,  to  travel,  to  go. 
rei'^Ctt  (i,  i),  to  burst,  to  snap. 
dieit'anpg,  m.  riding-dress  or  suit. 
rei'ten  (i,  i),  to  ride  on  horseback. 
{Rei'ter,  w.  rider,  horseman. 
rci'seu,  to  incense,  to  make  furi- 

ous. 
rei',^enb,  charming. 
JWeli'quic,  /  relic.  [venir. 

ditminiäCtn^',/-  reminiscence,  sou- 
ren'itcn  (a,  a),  to  run,  to  rush. 
remittier 'lirl)  (colloq.),  reputable. 
JRcfiguntion',  /•  resignation. 
tHef^cft',  in.  respect  (for,  tiov). 
rcfpcfta'bel,  respectable. 
JHcffour'cC  {French),/.  club-house. 
JKcfultot',  n.  result,  outcome.   l)atte 

jum  9tefn(tat,  the  result  was. 
rct'tClt,  to  save,  to  rescue. 
Oi^CUmatiig'mu^,  m.  rheumatism. 
ridl)'ten,     to   direct,    to    turn    (to, 
nac^). 
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tidl'tid,  correct,  right  so. 

)Rici)'tUlt8,/  direction. 

ne'ftg,  gigantic,  enormous. 

rtn'gcn  (a,  u),  to  wring. 

ffiitt,  m.  ride. 

iHit'tergUt,  «•  knight's  fee,  manor- 
ial  estate. 

JHo'fic,  /.  robe,  lady's  dress. 

JRocf,  m.  coat,  "  Prince  Albert." 

9iotf 'fragen,  m.  coat-collar. 

roll,  coarse,  rüde,  vulgär. 

Oiö^'rc,  /.  pipe,  tube. 

iRoI)r'ftU^l,  nt.  cane-bottomed 
chair. 

romatt'^aft,  romantic,  fantastic. 

roman'tif^,  romantic. 

Oiö'mcr,  m.  Roman. 

rö'mif(^,  Roman. 

JHo'fc,  /■  rose,  auf  ^Rofcit  gebettet, 
resting  on  a  bed  of  roses. 

5Ro'fcn(bouquct),  «.  bunch  of  ros- 
es. 

{Rofi'ttC  [a  nanie),  Rosina,  Rosa. 

rot,  red.    rot  lüerbcn,  to  blush. 

iHot'toeilt,  m.  red  wine,  claret. 

JHü'tfcn,  m.  back,  ben  9^ücfen 
tucnben,  to  turn  around. 

rü'tfcn,  to  move.  \\a):\  rücfen,  to 
bring  within  easy  reach. 

tM%a\iU^,  unreserved. 

JKÜcf'fc^r,  /  return. 

Mff'ftl^tf  /•  consideration. 

JRu'boJf,  (=  Ülubol^l)),  Rudolph, 
Ralph. 

{Ruf,  m.  call,  appointment.  einen 
9iut  an  eine  Unioerfität  ert)alteu, 
to  get  a  prof essorship  offered  to 


one,  to  be  invited  to  fill  a  pro- 

fessor's  chair. 
ru'fcn  (ic,  n),  to  cry  out,  to  ex- 

claim  ;  to  call  (in). 
9{u'l)C,  /  rest,  ease,  peace,  com- 

posure.    firf)  5ur  9Jut)e  jetjen,  to 

retire  from  business. 
ru'^en,  to  rest.    bie  (Sa(f)e  rnf)en 

laffen,  to  drop  the  matter. 
ru'^tg,  quiet(ly),  undisturbed. 
rtt^'rett,  to  move  deeply,  to  äff ect. 
JHÜ^'rUttfl,/.  emotion,     üor  9iül)= 

rnnfl,  from  (for,  with)  emotion. 
rumo'rcn,   to  rummage,  to   hunt 

about. 
dium'pelfammer,  /  lumber-room. 
runb,  round. 
ruitb'Httl,  roundish. 
run'jeln,  to  wrinkle,  to  knit. 

Sa'cfje,  /.  matter,  affair,  case,  sub- 
ject,  business,  duty  ;  grievance. 
fa'gen,  to  say,  to  teil. 
fam'meln,  to  collect. 
Sammlung,  /.  coiiection. 

famt  {dat.),  together  with.  jamt 
nnb  fonbev§,all  and  every  oneof 
them. 

fämt'Itliie,  all  and  every. 

Sanb'ftein,  m.  sandstone. 

Sati'rc,  /.  satire. 

©at'tcigurt,  m.  belly-band,  girth. 

fat'teUoiS,  unsaddled,  without  a 
saddle. 

<3o^,  m.  jump,  bound;  sentence. 


/ 
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fau'ber,  clean(ly),  neat(ly). 
Scc'nc,  /  scene. 
Sccp'tcr,  n.  sceptre. 
@^a'be,  ni.  wrong.    (c^  ift)  jcl)abe, 

it  is  a  pity  or  too  bad. 
®^a'ben,  m.  loss.     ,^u  @d)abcu 

tommen,  to  sustain  a  loss. 
frfia'benftO^,    malicious,   mischie- 

vous. 
fd^äb'U^,  hurtful,  injurious. 
^6)H\,  n.  sheep. 
•SdjoHcrbC,  /.  flock  of  sheep. 
f^Ot,  stale,  insipid. 
fdfttU'^aft,  cunning(ly),  wily(-ily). 
ff^al'Ien,  to  ring,  to  peal.     f(i)al 

lenbcS  @etäd)tei',  peal  or  shouts 

of  laughter. 
fd^ä'men,  ftd),  to  be  ashamed  of. 
fftjdtf,    Sharp,  pointed  ;  thorough 

(ly)- 

©r^Ot'tCtt,  m.  shade.  [line. 

©I^at'tCttrt^,    m.   (shadowy)   out- 
Sd^d^,  w.  sweetheart,  love. 
ft^Ü'^Clt^  to  esteem,  to  consider. 
fd^au'bcrn,  to  shudder. 
^is^WX''^\ti^,  m.  scene  (of  action). 
©r^au'fptClcr,  m.  actor. 
©^ei'tlC,  /.  (window-)pane. 
f(i^et'beu  (ie,  u),  to  leave. 
©^et'bUltg,  /.  Separation,  split. 

fd^ei'nen  (ic,  ie),  to  seem. 

8(i^ei'ter^aufett,  m.  funeral  pile. 
fc^Ci'tcrit,  to  be  thwarted  or  frus- 

trated. 
^^t'Xt,  f'  shears,  scissors. 
©(^C'rcilfli^Icifc,    /    scissor-grind- 

er's  wheel. 


frf)CU'cu,  to  fear,  to  regard. 
ftf)td'(trf),  decorous. 
Sd)itf'fö(,  ;/.  fate. 
fdlic'Öcn  (0,  0),  to  shove,  to  sHp. 
Stl)ic'UC,/  rail. 
St()ilb,  n.  sign  hoard. 
frfjirbcnt,  to  pictiire. 
(2d)i(f' bUitc,  /.  reed  flower,  «  cat 
tail." 

St^itt'fcit,  VI.  harn. 
3t^larf|t'frinücrt,  «.  broadsword. 
<3t^Inf,  m.  sleep. 
®rf)lflf' rorf,  m.  morning-gown. 
3d)Iaf'fnibc, /.  bed-room. 
f(l)(af' trunfcit,  sleepy.  drowsy. 
3d)((ig,  w.  lash,  stroke. 
ft^In'flClt  (II,  a),  to  strike. 
"Sdllail'flC,  /.  snake,  viper. 
fd)(auf,  slender. 
fd)(au,  sly(ly),  sharp(ly). 
fd)(cd)t,  poor(ly),  insutificient(ly). 
ld)(ci'd)CU   (i,  i),   to   move  slowly, 

to  creep. 
fdjICU'bcrit,   to  throw.  to  hur!,  to 

toss,  to  wash  (ashore), 
fdjlCtt'llig,  prompt,  swift. 
fd)(td)t,  piain. 

fC^Uc'^Cll  (0,  0),  to  close,  to  lower. 
fdjHc^'Üd),    finally,   after  all,   be- 

sides. 

fdjiimm,  bad. 

S^Iiu'gcI,  m.  little  rogue. 

fd)hid)',^cu,  to  sob. 
3d)IÜf'fcf,  m.  key. 
®d)(Üf'fcUod|,  n.  key-hole 
fd)mÖt^'ti5|,  slim,  skimpy. 
fd^mol,  thin,  slender. 
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frf)mci'rf|C(ll,  to  Hatter,  to  coax,  to 
care^s.     n     üt'vbo  11(^10    fiil)    \\t 
jrl)nieid)oU,    he    bowed    to    the 
complitnents. 

®d|mcr,^,  m-  grief. 

fd)mtt'cfcu,  to  adorn,  to  decorate, 
"  to  lend  a  softer  grace." 

frf)ltar'(^eit,  to  snore. 

fri)n«»n'bcn,  to  puff,  to  l)low. 

fr()itct'bcit  (i,  i),  to  cut. 

SdjUCi'bcr,  »i.  tailor. 

@d)UCi'bcr0Cfd)td)tC,/  story  from 
a  tailor's  life. 

St^nei'bcrgcfcUc,  ^.  joumeyman- 
tailor. 

(3(^nci'bcrgcfc((enH^^cit^aar,    ». 

(humor.)  (pair  of)  lips  of  a  jour- 
neyman-tailor. 
<Srf)UCi'bcrlicb,  n.  tailor-song. 

(5d)ttci'bcrmciftcr,  m.  tailor. 

®(()Uci'bcrfd)CrC,/  tailor's  shears. 

8(i^ltci'ber£»f0^tt,  m.  son  of  a  tai- 
lor. 

fc^ttCtt,  quick (ly). 

f(f|ltel'(cn,  to  snap,  to  jerk. 

fdini'^Clt,  to  carve. 

Sci^nu'pfcn,  w.  cold  (in  the  head). 

fdfuü'rcn,  to  strap.  baif  33üiibel 
fc^uüven,  to  pack  up,  to  cut 
one's  sticks. 

®d)mirr'6art,  m.  mustache. 

fd^nur'rctt,  to  hum,  to  buzz,  to 
purr. 

fd^Ott,  already. 

ffi^Ön,  beautiful(ly),  handsome(ly); 
fair,  nice  [ironic).  feine  »5d)Ö- 
m,  his  belle. 


Stfiöii'broitttcit,  =  ^d)öubrunn. 
fd)ölt'oefrt)Utlj(,  beautifully  carved 
Sdjü'pfcr,  m.  originator,  author. 
Sd|rci,  m.  try,  shout. 
Sdirci'bcu,  n.  letter,  note. 
fdjrci'bcn  (ic,  ie),  to  write,  to  in- 

scribe.      beim  (^d)vciben,  when 

writing. 
(«djrci'licr,  w.  writer. 
@d)rctb'tifd|,  ni.  writing-table. 
fdjrci'c«  (if,  io),  to  shout,  to  bawl. 
Sdjrift,  /.  paper. 
3d)riü,  m.  Step,   galt.     vajd)en 

v5d}ritte?,  in  a  quick  galt. 
fd)Üd)'tcrit,  shy(ly),  timid(ly). 
8t^lt('6u6e,  ni.  school-boy. 
Sdjurbltd),  n.  Schoolbook. 

®d|ulb,  /.  fault,    ftd)  \\\  fd)iilbcn 

tomnieu  taffen,  to  be  to  blame. 
fd|u('bcn,  to  owe. 

fd)Ul'btg,    due   (to,  dat.),  in  duty 

bound. 
ed)uJ'biöfctt,/.  duty. 
Sd)u'Jc,  /.  school.    @d)ule  'Ratten, 

to  teach  a  class,  to  give  lessons  ; 

in  bie  ®(^ule,  to  school. 
®d)Ü'lcr,  m.  pupil,  Student. 
3d)Ü'Icrin,  /  pupil,  student. 
S^urjuitge^  m.  school-boy. 
® d)Ul'tnctftcrf alte,  /  school-teach- 

er's  wrinkle. 
Sl^uCtag,  m.  school-day. 
@(^urtcr,  /.  Shoulder. 
St^Ür'sC,/  apron. 
fd)Üt'teln,  to  shake. 
3d)U^,  w.  protection. 
fdlttJttt'mcn,  to  swarm,  to  fly. 
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frfjlOör,^,  l)lack. 

frfjlüar,^  =  WCij?,   Ijlack   aiul  white. 

ba(5  )d)Jüarvtueißc   >pabil',   evc- 

ning-dress. 
fd)tun'l|Clt,  to  babble,  to  lalk. 
@(()n)Ci'06lt,  «•  «ileiKe,  pause. 
fdinici'gcn  (U\  ic),  to  be  silent,  to 

take  no  notice. 
ff^tucrieil  (0,  0),  to  swell,  to  rise. 
\ä)mv,    difficult,*  hard.       cö    fitUt 

miv  jd)nHn*,  I  find  it  hard. 
ftfftUer'fäniOr  clumsy;  heavy(  ily). 
SrfjlOe'ftcr,/.  sister. 
SrflWic'öCrcltCni,    //.    parents-in- 

law. 
SdjttJtc'OCrmUttcr,   /.     motherin 

law. 
@^tt>lc'ncvfo||U,  m.  son-in-law. 
ft^ttlic'öCrfÖ^Iltid),     of    a    so.i  in- 

law. 
®t^ttlic'8Crtod)tcr,  /.  daughter-in- 

law. 
©C^niic'flCrüatcr,  »i.  father  in  law. 

fd^mie'rto^  difficult. 

ft^mim'mcu  (a,  o),  to  be  bathed. 

in  greube  fd)tt)imincn,  to  be  be 

side  one's  seif  with  joy. 
fdjIDtn 'bellt,  to  swindle,  to  cheat. 
®t^tt)iub'(cr,  fn-  swindler. 

fdjnitn'öcu  (a,  u),  ftri;,  to  vauit  (on, 
auf). 

fd)ttlÖ'ren  (It,  O),  to  vow,  to  affirm. 

fCt^§,  six. 

fCt^iS'taufcnb,  six  thousand. 

(3cc'(c,/  soul.  er  fpridu  mir  an^ 
ber  @eele,  he  speaks  exactly  as 
if  he  had  read  my  thoughts. 


Sc'flClt,  ffi.  bles.sing. 

fen'llClt,  tt)  bless. 

fc'()CU  (a,  0),  to  .See,  to   perceive, 

uio  (^ffol)t'ncct,  things  never  seen 

before. 

ScTjcHötüürbiöfcü,  /   object  o£ 

interest,  .sight. 
fc^n'(id),  earnest,  anxiou.s. 
3cI)U'fnd)t, ./'.  longing  (for,  und)). 
fc()U'fÜri)Hö,  l()nging(ly),  impatient 

(ly)- 

fc^r,  very,  quite,  rather. 
Sci'bc,/.  silk. 
Sci'bCllflcib,  ».  silk  dress. 

3ci'benttmrm,  w.  silk-worm. 
Sci('töu,^crtni|jpc,   /.    troop   of 

rope-dancers. 

1.  fein  {pronoun),  his  (its). 

2.  fein  [aux.  verb)^  to  be. 

fci'nc  (bor),  his. 
fci'nctwegcit,  for  his  sake. 
fci'itift    (ber),  hi^. 
feit  {dat.),  since,  for. 
fcitbem',  since  (then),  ever  since. 
Sei'te,  /•   side.      a\\\  blo   ^ette, 
aside ;  üoii  »»Jt'tteii,  on  the  part. 
Sei'tClltljÜr,  /  side  door. 
Sci'teutifd),  »i-  side-table. 
3cfttU'bC,  /  .second. 

fcClJcr  =  jclbft. 

fclöft    {pron.),    (my-,   your-,  him-, 

her-)  seif ;  (our  ,   your-,   them-) 

selves ;    {adv.),  even. 

8clbft'bc^crrfd|unfl,   /    seif-con- 

trol. 

Sctbft'gefpräd),  «.  monoJogue. 

Sctbft'mÖrbcr,  m.  suicide. 
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fclbft'UerftäubUdl,  self-evident.    0^ 

ift  jelbftücvftänblid),  it  goes  with- 

out  saying. 
fc'Hjl,    late,   of   blessed    memory, 

"poor." 
Sc'Iiflfcit,  /•  happiness,  bliss. 
fcrtClt,  rarely. 

fcit'bcit  (a,  a),  to  send,  to  ordain. 
fcil'fcu,  to  cast  down. 
fcröie'rcil,  to  serve. 
3cf'fcl,  »i-  arm-chair. 
fc'IJCU,    to  set,  to   put,  to   place. 

fid)    ie^3i'll,   to   seat   one's  seif; 

bavaiif   jct3eii,  to  let  something 

be  foUowed  by  . . . ;  falfd)  fct^uni, 

to  place  or  to  apply  wrongly. 
fcuf',5Cit,   to  sigh.    jeufjenb,   with 

a  sigh. 
Seufzer,  w.  sigh. 
fid),  (him-,  her-,  it-,  your-,  them-) 

seif,  selves. 
fi'd)Cr,     certain,     safe ;      reliable, 

trustworthy. 
ft'djcrlid),  certainly,  no  doubt. 

Std)im0rttb'umbrct)cn,  n.  {coiioq.), 

turning  round  in  one's  grave. 
ftc,  she  (it)  ;  her ;  they,  them. 
fic'bctt,  seven, 
StnMöl'f  ^^-  Signal. 
3il'bcv,  n.  silver. 
Sit'bcrgrof^cn,    m.   "silver  gro- 

schen,"  i    30  of  a  "  thaler." 
fiebern,  silver. 

Ümulic'rCtt,  to  feign,  to  sham. 
filt'öCM  [a,  11),  to  sing,  to  intone. 
ftn'fett  (a,   \\),  to  sink,  to  fall,  to 

fall  back,    finfcn  taffen,  to  drop. 


3inH,  w.  sense  ;  //.  mind. 

®i^,  in.  seat,  place. 

fi'lJCU  (0,  e),  to  Sit,  to  be  seated; 

to  be. 
3fanbal',  m.  scandal. 
Sfottbal'gcfdjiditc,   /.     (society) 

scandal. 
(Sfor^ion',  scorpion. 
fobatb',  as  soon  (as). 
foc'bCtt,  just  no\^-. 
3o'fa,  n.  see  ©öplja. 
fofort',  at  once,  imniediately. 
fogor',  even, 
fogleid)',  immediately. 
3o!jtt,  m.  son.  [party. 

Soiröc  {Fr euch),  f.  soiree,  evening- 
fol'djcr,  such  (a). 
foUb',  solid,  substantial. 
fortcit,  shall,  to  have  to,  to  be  to; 

to  be  Said  to. 
3om'mcrfcricit,  //.    (summer-)va- 

cation. 

fou'bcrit,  but. 

3onn'ta(I,  m.  Sunday. 

foitft,  before,  at  other  times ;  usu- 
ually,  as  a  rule  ;  otherwise.  fünft 
nie,  never  before. 

3o'p^a,  «•  =  @ofa,  sofa,  couch. 

3o'^I)aClfc,  yi  Corner  of  a  sofa. 

3or'ßC,  /•  care,  apprehension. 
ol)nc  3orcjen !  rest  easy  on  that 
score  I  be  unconcerned  !  3orc^c 
tiac^cn,  to  care  for,  to  attend  to. 

foro'fältig,  scrupulous(ly). 

30Upet'  [French),  n.  supper. 

foöicl'  {emphat.  jo'uiel),  as  much 
as,  as  far  as. 
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fOttJCtt',  as  far. 

fottlic',  as  well  as,  just  as. 

fotti0||r,  as  well,    jüiuol)!  ald  auc^, 

as  well  as. 
fo'jufagctt,  so  to  say. 
SpoCtC,  /  split,  gap,  opening. 
fpo'rcu,   to  spare.    nicf)tö  ipavcn, 

to    spare   neither  expense   nor 

pains. 
fpät(C),  late. 

o^aüicr'ßaitg,  w.  walk. 

ipti'itn,   to  take  food.     ju  3)Ztt- 

tag  fpiefen,  to  dine. 
f^en'bcn,  to  spend,  to  give,  to  dis- 

tribute. 
(S^er'Uito,  w.  sparrow.    ein  ^Spcr» 

ling  in  ber  Apaub,  "  a  bird  in  the 

band." 
(BpWtt,  /■  sphere,  ränge. 
S^ic'ßCl,    '«•   looking-glass,   mir- 

ror. 
Bpki,  n.  game. 
f^ic'lcit,  to  play. 
@))icrfad)CW,  pl'  playthings. 
Spiub'Icr,  a  proper  name. 
fpiouic'rc«,  to  (play  the)  spy. 
©^i'vitttS^Ö^Ö^f    ''•    spirit-glass   or 

phial. 
Sphj'fiogCUfcitftCt,  «•  Window  with 

pointed  arch. 
epi'^C,  /  tip,  point. 
(Spi<j'«amc,  /«•  nickname. 
<S|JOnt,  ni.  {pl.  (gpüvcn),  spur. 
<3^0tt,  w.  mockery,  scoff. 
fpOt'tClt,  to  defy  (some  one,  dat.). 
\p'm\\i),  jeering(ly),  scornful(ly). 
Spott'Ucb,  n.  satirical  song. 


f^jrc'tl)C«  (a,  0),  to  speak.  ift  ex 
iw  jpred)en  ?  is  he  at  home  or 
in  .-*  may  I  speak  to  him  ? 

Sptc'djcr,  ffi-  Speaker,  narrator. 

®^rc'd)Critt,  /•  Speaker. 

fpru'bcdt,  to  spout. 

fpü'rc«,  to  perceive,  to  feel. 
3taat,  in.  State. 
^i(L\y,  ffi.  (shepherd's)  crook. 
Stöbt,  /.  city,  town. 
3täbt'd)CU,  n.  (little)  town. 
«tobt'fiubcr,  pl.  children  of  towns- 

people. 
StObt'ftrrf)C,  /■  cathedral. 

8tabt'mttfifotitcucotp!^,    n.    = 

>2;tabtnuii"it'cüVpo. 
Stabt 'tmtfifcorvi^,    «•    Ijand    of 

town-musicians. 
otflbt'rflt,  w.  alderman. 
3tabt'»)0ppcn,  ;/.  city  arms. 
ftä^Icrn,  of  Steel,  Steel-. 

Stalnfti'tcitocbilbc,   «    stulactite 

formation. 
Staub,  w.  Station   (in  life),  rank, 

title,  üccupation  ;   State,  condi- 

tion,  repair.     tut   ftall^c  foill,  to 

be  able  or  capable. 
Stau'bC^cljrC,  /  privilege  of  one's 

rank. 
ftavf,  strong(ly).  dead(ly).     ba^^  ift 

^U  ftavf,  that  is  rather  too  much. 
ftät'fCU,  to  comforl,  to  nerve. 
ftorr,  staring,  fixed,  motionless. 
ftar'rcn,  to  stare. 
ftorv'föpfifl,  headstrong. 
Ctotion',  /•  (raihoad  )station. 
|tött^  (=  auftctt),  inslead  cf.  for. 


1)er   od)tt)tegerjot)n. 


ftOtt'fittbeit  (a,  U),   to  take  place, 
to  be  the  case. 

Btanb,  m.  dust. 

fte'djcn  (a,  o),  to  sting,  to  prick. 

ftc'rfcil,  to  put,  to  place,     (for  f(e= 

(feil,  fta!,  gcftecfen,  intrans.),  to 

stick  ;  to  be  placed  or  hidden  ; 

to  remain,  to  be  ;  to  be  left  (in 

the  lock). 
ftc'^CIt  (a,  a),  to  stand,  to  be  writ- 

ten  ^r  printed ;  to  be.     ber  iöa= 

ronieter  ftanb  qiit,  the  barometer 

indicated  fair  weather  ;  311  ftet)eil 

tommeii,  to  cost. 
ftc!)'icn  (a,  0),  to  steal. 
ftcif,  stiff,  awkward,  benumbed. 
ftct'gcn  (ie,  ie),  to  rise. 
ftci'ßcrn,  fiti^,  to  increase. 
fteil,  steep. 
ftci'ticrn,  (of)  stone. 
<Stcr(e,/-  place,  Position;  Spot. 
fteClen,  to  place,  to  fix,  to  appoint. 
Stellung,  /  position,  Station. 
©tcr'bcbctt,  n.  death-bed. 
ftcr'bctt  (a,  0),  to  die. 
(Stern,  in.  Star  (of  an  order). 
ftetö,  always,  for  ever. 
fteu'ern,  to  steer,  to  ply. 
fti'rfcn,  to  embroider. 
•Stirfcrei',  /.  embroidery. 
Sttc'fcl,  m.  boot. 
@ttc'fclftte(f)t,  m.  boot-jack. 
ftitt(e),  still,  quiet,  without  a  word. 

ftiÜ!  hush!   im  füllen,  secretly, 

by  one's  seif. 
@ttll'f(t)niCtgcn,  n.  silence,  discre- 

tion. 


ftill'ft^nJCtflCnb,  tacit(ly). 
(tili '(aufrieben,  enjoying  one's  own 
dear  seif. 

Stim'mc,  /■  voice. 

Stirn,  /  forehead,  brow. 
Sttrn'abcr,  /.  frontal  vein. 

fto'rfen,  to  stop,  to  flag. 

®tO(t'tt>erf,  n.  Story  (of  a  house). 
Stoff,  ni.  (woolen)  stuff,  material ; 

subject-matter,  subject. 
Stoljj,  m.  pride,  haughtiness. 
ftotj,  proud,  haughty. 
ftö'rcn,  to  trouble,  to  disturb;  to 

interrupt. 
Stö'rnng,/  trouble,  Interruption ; 

inconvenience. 
StO^,  m.  {colloq.),  heap,  pile. 
fto'^en  (ie,  0),   to   border   (upon, 

an). 
ftOt'tcrn,  to  stammer,  to  falter. 
Stra'fc,/.  penalty. 
Strof'prebtgt,  /    severe    lecture. 

lauge    ®trafprebigt,    "  s  o  u  n  d 

slate." 
ftral^'len,    to    beam,    to    radiate 

(with,  üor). 
ftramnt,  vigorous(ly). 
Stra'^e,/  street;  highway. 
Stra'^en^jflaftcr,  «.  pavement. 
fträu'Öen,  fid^,  to  resist,  to  refuse. 
Strc'rfc,  /  way,  distance. 
Stretd),  w.  prank,  trick. 
ftrci'rfjCln,    to    pass    one's    hand 

over. 
ftrci'c^Cn  (i,  i),  to  pass,  to  move ; 

to  pass  one's  hand  over. 
ftreng,  severe,  sharp. 
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@ttid|,  w.  stroke,  dash,  mark. 
©tnrt'SCUß,    n.   knitting-imple- 

ments. 
Stro^,  «•  straw. 
(Strumpf,  m.  sock. 
Stu'Öe,  /   room.    in  ber  @tube, 

indoors. 
(Stu'bcnt^Ür,  /  chamber-door. 
Sttttf,  «.  piece,  part ;    pane.     ein 

®tücf    iim^    anbeve,   one   piece 

after  the  other. 
StÜrf'C^Cn,  n.  little  piece,  scrap. 
Stubcnt',  w.  (university-)student. 
@tttbcn'tcnIcbCtt,  «.  college-life. 
(StubCtt'tcnticb,  «•  college-song. 
ftubic'rc«,  to  study. 
Stttbicr'ftubC,/  study(-room). 
ftubicrt',  studied.    ftubicrter  §err, 

university-man,  scholar. 

®tubicr'äimmcr,  study  (-room). 
©ttt'bium,  n.  {pl.  etiibicu),  study. 
(^iV^\,  m.  chair. 
ftumm,  dumb,  silent. 
StUlt'bC.  f'  hour  ;  lesson. 
ftür'mcit,  to  dash. 
Sturj,  ni.  tumble,  do;vn-come. 
ftür'sen,  to  fall,  to  tumWe. 
fttt'^Cn,  ftd),    to  lean,  to  rtst  (up- 

on,  auf). 
©tu'^Cr,  ni-  dandy,  beau. 
fubffribic'rcit,  to  subscribe. 
fu'd^eit,  to  seek,  to  go  for,  to  look 

(for,  imd));  to  try 
©um'mc,/  amouiu. 
fum'mcn,  to  hum,  to  bu/z. 
füi  sweet. 
j^mmct'rtflij,  symmetrical(ly). 


Xd'bcl,  w.  reproof. 

Xa'fcl,    /     long     table;    black- 

board. 
Xa'fclnuffn^,      m.      centre-piece, 

"  epergne." 
%^%,  m.  day.    an  ben  2ag  legen, 

to  evince,  to  exhibit. 
%a%t^{\^i,  n.  daylight. 
tÖg'Hd),  daily,  every  day. 
2nft,  ni.  (delicate)  tact. 
2;oft'(0fijl(cit,  /  indiöcretion. 
Xnlent',  «.  talent,  gifts. 
tatCttt'tJOÜ,  talented. 
Xan'lteuWalb,  m.  pine-woods. 
%W\%,  in-  dance. 
Xai^'öCrgnÜgeit,  n.  carpet  dance, 

hopping(s). 
ta^JeStC'rCtt,  to  paper  (a  room). 
Sa'fcflC,  /•  pocket. 

2:a'f(^cimf)r,  /  watch. 
Xnf'fc,/.  cup. 
to'ftcn,  to  touch,  to  feel. 
%m!\^t,  /•  dove,  pigeon. 
tau'lienbtatt,     (dove-blue),    laven- 
der-blue. 

'  tau'i^cn,  to  dip. 

htau'gcnirflt'^,  w-  scape-grace, 

scamp. 
!  2;ÖJ!'fd)Ulin,/  delusion. 
Xcil,  tn.  part,  pcrtion.     bev  5el)nte 
%ä\,  one-tenth ;  ',u  teil  Werben, 
to  fall  to  some  one's  lot. 
TeU'«Ol)mc,/.  interest. 
tcil'uclimcn  (a,  o),  t<.  partake,  to 
take  part  (in,  an). 


^ev  >;^d)ioiegerjo^n. 


lii! 


ZüCQVapi)',  ni.  (electric)  telegraph. 

%tV\iX,  ni.  plate. 

Sennin',  m.  term,  time.  cillCll 
Xcrmtu  [teilen,  to  grant  a  re- 
spite. 

tcn'cr  [attrib.  teiivev),  dear,  gentle  ; 
expensive. 

Iljn'Icr,  m.  "thaler"  (  =  75 
American  cents),  doUar. 

%\^^X,f.  deed,  action.  ba^S  'Äovt 
jiir  %\]^i  niacl)on,  to  suit  the  ac- 
tion to  the  Word  ;  iu  bov  %\)^\, 
indeed. 

2^^ä'tcr,  m.  perpetrator,  culprit. 

t^ä'ttg,  busy,  at  work ;  teaching. 

%\^tZ,  m.  tea. 

S^ec'frän^C^Cn,  n.  tea  party. 

X^C'ma,  n.  subject,  topic. 

XI)C'obor  {name),  Theodore. 

%^QX,  n.  gate,  gateway. 

X^Otn,  Thorn  (a  town  in  the 
Prussian  province  of  West  Prus- 
sia). 

J^rÖ'nC,  /■  tear. 

t^un  (a,  a),  to  do,  to  act. 

X^Ür(C),/.  door. 

tief,   deep,  low. 

Xiet,  n.  animal,  horse. 

2;in'tC,/  ink. 

Sifd),  w.  table;  dinner-table.  boil 
Xtfd)  becfeu,  to  prepare  the  ta- 
ble ;  ;^u  %\\&\  laben,  to  invite  to 
dinner. 

2:ifd)'d)Cn,  «.  small  table. 

JÜfdj'^eng,  n-  table -linen. 

Zx'itX,  fn.  title. 

tituUc'rcn,  to  title,  to  address. 


%m\i',  m.  toast. 
Xorfl'tcr,  /.  daughter. 
Xob,  ni.  death. 
Xo'beÖOngft,  /.  mortal  fright. 
%9Xl,  >n.  tone,  expression. 
Xon'anoeber,  m.  leader  of  the  ton 

or  fashion. 
ti)'nen,  to  sound,  to  come  forth. 
tot,  dead,  killed. 
2;0tt«:tft',  m.  tourist. 
tro'ocn   [W,  a),  to  carry,  to  we?.i, 

to  bear,  to  suffer. 
Xran^^parent',  n.  transparency. 
trau'en,  to  trust,  to  lely. 
träu'men,  to  dream.    fid)  träumen 

lai'jen,  to  fancy. 
träu'merifd),  ureamy,  "moony." 
Xraum'gott,    m.   god   of  dreams, 

"  Morpheus." 
trnn'rig,  sad,  depressed. 
tveffctt  (a,  o),  to  meet,  to  see  each 

other.     e^  trifft  fid),  it  happens  ; 

'i^orfe()rnngeu    treffen,    to   take 

measures. 
trcff'lirfl^  excellent. 
trci'ficn  (ie,  te),  to  drive,  to  push. 

fo  tt)eit  treiben,  to  go  so  far. 
trcn'nen,  \\^,  to  part. 

Xrc^l'^C,  /.  stairs. 

trc'ten  (a,  e),  to  step,  to  enter.  an 
bte  ^Stelle  treten,  to  take  the 
place;  2;^räncn  traten  iu  il)re  '^u^^ 
gen,  tears  appeared  in  her  eyes. 

trcn,  true,  faithful. 

Xrcn'c, /.  faith,  fidelity. 

trin'fen  (a,  u),  to  drink,  to  take, 
to  enjoy, 
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drive,  to  push. 
go  30  f ar. 
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),  to  enter.  an 
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irink,  to  take, 


%X\i\,  ni,  Step,  pedal. 

Srtump^'^  m.  triumph. 

trorf'ncit,  to  dry. 

Xro^^Ö'c,/.  trophy. 

trö'ftClt,  to  console,  to  cheer.     fic^ 

tröften,  to  console  one's  seif. 
ttoft'IOi^,  disconsolate,  very  sorry. 
tri>^  (genit.),  in  spite  of,  notwith- 

standing. 
troijbcm'  (ba^),    notwithstanding, 

although. 
trüb,  sad,  gloomy. 
trü'bctt,  to  spoil. 
trttb'fclig,  doleful. 

%Viii),  n.  cloth. 

Xud^'ftÜlf,  «.  piece  of  cloth. 

tüli^'tig,  good,  solid. 

tum'meln,    \\^,     to    move   or   to 

btistle   about,    to    bestir   one's 

seif. 
tür'fifti^,  of  (red)  Turkey  yarn. 
Xurm,  m.  tower,  steeple. 
XÜrm't^Cn,  «.  turret. 
2i)rantt'',  m.  tyrant. 

tt.  f.  to.  {ahbrev.  =  uub  fo  Leiter), 

and  so  forth,  etc. 
Ü'bcl,    evil,   bad ;    amiss.     Gineui 

etroaS  übel  net)men,  to  be  offend- 

ed  with  one  for  something. 
Ü'bcr   {dat.,  accus.),  over,   above, 

across,  about,  on,  concerning. 
ÜberaU',  everywhere. 
ÜbcrbtCÖ',  besides. 
Ü'bcrflÜfft!],  needless,  too  much. 


Übergc'bcn  (a,  e),  to  hand  (over). 
ii'bcrgebeuot,  bent  over.  nad)  üovrt 

übergebeugt,  stooping. 
ü'bcrgc^cn   (i,   a),   to  go  or  to 

pass  over  ;  to  turn,  to  change. 
Überhaupt',  on  the  whole,  gener- 

ally. 
überlaffen   (ie,  a),  to  leave,  to 

yield  up,  to  make  over. 
Überle'gcn,  to  consider,  to  weigh. 

tt)äre    ju  überlegen,  should  be 

considered. 
übcrle'fcn  (a,  e),  to  read  over. 

Übermitteln,  to  convey. 

Überro'fd^en,    to    surprise  ;  fass.  : 
to  be  taken  by  surprise. 

Übcrrtt'fc^ung,  /  surprise. 

Überrei'd^cn,     to    hand    over,    to 

present. 
Überrum'pCtn,  to  seize  unaviares. 
Übcrfcn'ben  (a,  a),  to  transmit,  to 

forward. 
Überfc'^eit,   to  translate  or  to  re- 

produce  (in  Gernian). 

übertra'gen  (ii,  a),  to  assign,  to 

confer. 
Übertt)a'(t|ett,  to  watch  over. 
nbcrwm'bcn  (a,  u),  to  get  o  er,  to 

surmount. 
Über^^CU'gen,  fid),  to  ascertain  (Iiy 

seeing  for   one's    seif);    to    be 

convinced. 

Überjen'gujiji,  /•  conviction.  Mo 
Überjeugung  Ijegen,  to  he  con- 
vinced, to  feel  confident. 

nOerjic'Iicn  (o,  o),  to  cover. 

li'bMdl,  customary. 


r 


2)er  ®c!^Jü  iegeriol)n. 


(.■( 


Ü'firig,  left  over,  remaining,  other. 

eö  täftt  iiidjts  511  juiiuiri)eu  ülnin, 

it  is  perfection. 
Ü'brigcu^,    besides,  moreover,  hy 

the  vvay. 
U'fcr,  n.  shore.     aiW  Ufor,  ashore. 
U||r,  /.  watch ;  o'clock.     l)alb  elf 

Ut)r,  half  pa.st  ten  o'clock  ;  itarf) 

bei*  n()r  fc()cu,   to   lock   at   the 

watch. 
U^r'tettC, /.  vvatch-chain. 
U^r'matfjCr,  m.  watch-maker. 
um     (accKs.),    about,   around ;    at 

(time);  after  (succession).     inib 

bieo  um  fo  niol)r,  and  this  all  the 
.    more  so  ;  um  . . .  jU,  to,  in  order 

to. 
Umnr'mung,  /  embrace,  hug. 
um'brcffeit,  fid),  to  turn  around. 
um'fangrcid),  wide,  bulky. 

Umljnrfcn,  to  embrace. 
umI)er'fpriljCU,  so  sputter  about. 
Umrontt'    (/•/■).    ^ntwined.      Ulit 

2i^eiu  uuirautt,  vine-clad. 
um'rü^rctt,  to  stir  up. 
ttm§  =  um  Dav^ 

Um'frf)tt)UUg,  w.  change,  revulsion. 
Um'ftdKb,  »i-  chx'umstance. 
um't()Wn  (Ci,  a),  fid),  to  look  around, 

to  See. 
Utn'mcg,     w.    round-about     way, 

circuitous  road. 
um'wcnbctt  (a,  a),  fid),   to  turn 

round  (to,  uad)). 

um,^tc''J)cn  (0,  0),  fid),  to  clcud. 

Un'angcnc^tn,  unpleasant. 
Unauff)Öt'Ud),  incessant(ly). 


(■'l- 


em 


Ult'befnttfieit,  unembarrassed. 
Ull'bcntÜnbct,,  unfounded. 

uu'6c^agUd),  unpleasant.    ein  uu 

bel)anlid)evii    (^ff iU)(    jpiircn,    to 

feel  ill  at  ease. 
Ult'OcIiaglit^tcit,  /.  uneasiness. 
Un'bcfanilt,  unknown. 
un'OctÜmmcrt,    unconcei^ued 

bout,  um). 
un'6cnül^t,  unused,  vacant. 
Un'OcqUCm,     uncomfortable, 

barrassing ;  inopportune. 

im'f)c\d)tittn,  bold. 

Un'llCWCgIid),  motionless. 
Ult'bCUtUd),  vague,  indistinct.  uid)t 

UUbeut(iri),  unmistakably. 
Itnenb'Hti^,  immense(ly). 
UUennÜb'Üf^,  indefatigable. 
Un'gar,  w.  Hungarian. 
UU'oarifdj,  Hungarian. 
Uu'garn,  Ilungary. 
Ull'gcblUb,  /  impatience. 
Ull'gcbulbig,  impatient. 
un'gcfötjr,  about. 
Hügc^CU'crlidl,    dreadful,     mon- 

strous,  wild. 
UU'gcl^Ört^  unheard,  unnoticed. 
UU'gcratett,  undutiful,  naughty. 
un'gcfattclt,  unsaddled. 
UU'getCt(t,  undivided,  close. 
Un'getüm,  n.  monster. 
«»'gebogen,  naughty,  rüde. 
Uu'gcjogeu^ett,  /  rudeness. 
un'glÜtfHt^,  unfortunate,  wretched. 
Un'tjCil,  ».  mischief. 
UU'I)Ctm(id),  dismal. 
Untform',  /.    (military)  uniform; 
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it)l    tpüven,    to 

,  uneasiness. 
wn. 
iconce*'i»ed     (a- 

,  vacant. 

mfortable,    eni 

)portune. 

l. 

onless. 

indistinct.  uid)t 

stakably. 

se(ly). 

ifatigable. 

arian. 

irian. 

itience. 
Ltient. 

Ireadful,     mon- 

rd,  unnoticed. 

tiful,  naughty. 

.ddled. 

ded,  close. 

nster. 

;hty,  rüde. 

^  rudeness. 

tunate,wretched. 

lief. 

lal. 

lilitary)  uniform; 


"the  military,"  "  the  brass-but- 
tons." 
UniOCrfitttt',  /.  university. 

Untücrfitötö'frcunb,    m.    College 

fiiend,  chum. 

UttttJCrfitätsJ'ftabt,  /.  university 
town. 

UnmÖg'UlQ,  impossible;  not  pos- 
sibly. 

UnmÖg'Udlfcit,  /  impossibility. 
5)ing  ber  UnmögUcf)feit,  impossi- 
bility. 

Un'mutig,  displeased. 

Utt'rcri^t,  «.  wrong,  fault. 

Un'rcr^t,  wrong,  mistaken. 

Ult'rulftO,  restless(ly). 

WX^,  US,  (to,  for)  US. 

Itu'fnuft,  violent{ly),  loud. 

Itn'fd^utbtg,  innocent. 

Ull'fcr,  our. 

un'tClt,  beneath,  below. 

Un'tcr  {dat.,  accus.),  under,  be- 
neath. 

uuter{ire'(i^en  (a,  o),  to  Interrupt. 

Ulltevbrid) !  {imperat.). 

un'terbrtngen  (a,  a),  to  accommo- 

date. 
Utttcrbcf'fctt,  in  the  meantime. 

unterbrü'rfcii,  to  suppress. 
u«tcrI)ortctt  (ie,  a),  fit^,   to  talk 

(about,  bon). 
Unter^aCtung,    /   entertainment, 

conversation. 
Un'tcr^aUi^,  «.  Lower  House. 
untcrlof fctt  (ic,  a),  to  fall,  to  omit. 
Untcrrc'bUltg,    /.    colloquy;    dis- 

course,  agreement. 


Utt'tcrrid^t,  m.  Instruction. 
ttUtCl'rid)'tClt,  to  instruct. 

unterftü'^en,  to  assist. 
Unterfu'd^ung,  /.  inquiry,  invesii- 
gation. 

Uttter(5Citii'neit,    to    undersign,   to 

subscribe. 
untcrjie'ljett  (c,  m),  ftt^,  to  submit 

(to,  dat.). 

unüerg(etd^'Iid|,  peeriess. 

tttt'öcrfd)är.tt,  insolent,  saucy. 
UU'öCrfc^CKÖ,  uncxpectedly. 
Un'tJOUenbet^  unfmished. 
Uu'ttJCttcr,  n.  cruel  weather. 
unmiQfÜr'nt^,  involuntary(-ily). 
tttt'^ufricbCH,  discontented. 
nn'sUtJCrtöfftgfcit,    f.  untrustwor- 

thiness. 
Ur'fatflC  /.  cause,  reason. 

ur'tcilcn,  to  judge. 


löa'fc,  /.  vase. 
SJa'ter,  tu.  father. 
3?a'tcrl)Cr(J,  n.  a  father's  heart. 
2*a'tcri(mtb,  n.  fatherland,    native 

land. 
üö'tcriirfl,  fatherly,  of  a  father. 
üßo'tcrftabt,  /.  native  town. 
ÜCrab/fc^icbCtt,  ftc^,  to  (take)  leave. 

üerad)'tcn,  to  despise. 

lierät()t'Iid),  scornful(ly),  contemp- 

tuous(ly). 
ÜPcrorij'tung,  /  contempt,  disdain. 

^eräit'beruitg,  /.  change. 


2) er  ®d)it)iegevjoI)n. 


tieranlaffen,    to   cause,   to    bring 

about. 
Ütvan'^taUtn,  to  get  up,  to  arrange. 
öcröcr'gcn  (a,  o),  to  conceal. 
ücrbctt'gcii,  fi(^,  to  bow  (to,  uor). 
ajcrbctt'guitg,  /.  bow. 
ÖCrÖic'tCtt  (o,  O),  to  prohibit. 
Dcrbin'bcn  (a,  U),  to  join,  to  unite. 
Oer6tnb'U((|,    obliging(ly),   courte- 

ous(ly). 
^erbin'bung^  /    union,   alliance; 

match. 
üerbtt'ten  (a,  e),  ftrf),  to  deprecate. 
t)cr6(ei'((|en  (i,  i),  to  fade. 
ticrblen'ben,  to  blind,  to  delude. 
'i&ethadjt' ,  VI.  suspicion.    in  i^ev- 

bac^t  geraten,  to  be  suspected. 
ttcrban'fen,  to  thank  for. 
ocrbcr'bctt  (a,  o),  to  spoii,  to  go  to 

ruin. 
Uerbic'ncn,    to   gain,  to  eam;    to 

deserve. 
SScrbiCttft',  «•  merit.  [it. 

SBcrbicuft'frCU,^,  «•  medal  for  mer- 

oerbo^':|)eln  to  double. 

ScrbrU^',  m-  indignation,  mortifi- 

cation. 
üerc^Vt'  {p-p-)i  esteemed. 

üerci'ntgen,  to  unite. 
SBcrci'nigttttg,  /.  union. 

SScrfof  fcr,  m.  author,  writer. 

ocrflüc^'tigen,  fidj,  to  vanish. 

ÖCrgc'ÖCItö,  in  vain,  to  no  purpose. 
Detgeb'Iili^,  in  vain,  of  no  avail. 

öergc'^ctt  (i,  o),  to  pass  (by). 
OCrgcf fCtt  (a,  e),  to  forget,  to  dis- 
regard. 


bergtc'^en  (o,  o);  to  shed. 

%tX^t\!^' ,  m.  comparison. 
uerglet'd^cn  (i,  i),  to  compare. 
^"Ü^ergnÜ'gen,  «•  pleasure,  pastime. 
üergilügt'   (/./•),  delighted,  cheer- 
ful. 

»crgofbcn,  to  giid. 

!ÖCr^af 'tttltg,  /  arrest,  capture. 
ÜBcr^ÖWniÖ,  «.  relation. 

berliäng'ni^üott,  fatal. 

ÖCrpr'tCt    (/./>•).   hardened,  ob- 

durate. 
Sßer^ci'ratttltg,  /.  marriage. 
fcr^err' litten,    to    embellish,    to 

glorify. 
öcriitn'bcrtt,  to  prevent. 
DCr^Ö^'UCn,  to  mock,  to  jeer. 
ÜCrfou'fCtt,  to  seil.  [tion. 

JBcrfctt'mtng,  /  lack  of  apprecia- 
ÖCrflört'  {P-p.)>  transfigured,  beam- 

ing  (with  bliss). 
Ocrfün'bigcn,  to  announce. 
DCrfu|)'^C(n,  to  couple,  to  make  a 

match. 
ÖCrfÜr'^CIt,  to  shorten,  to  beguile 

(time). 
$er(au'gen,  n.  desire,  longing  (for, 

narf)). 
Uerlan'geu,    to   demand,  to  ask ; 

to  expect. 
ocrioffcn  (ie,  a),  to  leave,  to  quit. 

fid^  ocrtaffen,  to  depend,  to  trust. 
Verlauf,  m.  course,  process. 
ucrlau'fcit  (ie,  aii),fid),  to  disperse. 
Oertait'teit,   to  be  heard.     üe^^'uH^ 

ten  (äffen,  to  let  transpire,  to  be- 

tray. 
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>  shed. 
parison. 
o  compare. 
asure,  pastime. 
elighted,  cheer- 


est,  capture. 
ition. 
.tal. 
hardened,  ob- 

marriage. 
embellish,    to 

event. 

ck,  to  jeer. 

[tion. 
ick  of  apprecia- 
nsfigured,  beam- 

mnounce. 
mple,  to  make  a 

)rten,  to  beguile 

sire,  longing  (for, 

lemand,  to  ask ; 

to  leave,  to  quit. 
)  depend,  to  trust. 
rse,  process. 
),fid),to  disperse, 
e  heard.  öe'-'.aU^ 
it  transpire,  to  be- 


^■M 


ticrlc'gcit,  to  fix  (lipon,  auf). 
tierle'gen    {/>./>•),    puzzied,    con- 

fused. 
Sßcrlc'flCIlllcit,  /   embarrassment, 

scrape.    in  '-l^crleflcntjeit  bring'Mi, 

to  put  in  an  awkward  Situation. 
t)Crlc'^CH,  to  offend. 
SycrIC'(jUUg, /.  injury. 
ticrUe'rctt  (O,  O),  to  lose  ;  to  drop. 

td)  i]a.he  feine  ,3ßit  3«  öerUei-eii, 

I  have  no  time  to  spare. 
iBttlo'hmtq,  /.  engagement  (to  be 

married). 
2?CrIO'6ttn0§fcft,     «.  engagement- 

ceremony. 
IBcrIuft',  m.  loss. 
2JcrmnJ)'Uiug,  /".  wedding. 
öcrmei'bcu  (ie,  ie),  to  forbear,  to 

shun. 
ticrmitt'bcnt,  to  reduce. 
tfctniit'tcUt,  to  adjust.  üermittetnb 

treten,  to  intervene. 
JBcrmitt'IttItg,  /.  mediation,  good 

Offices. 
ktcrntö'ge  [genit.],  by  virtue  of. 
OCrmÖ'gCtt,  to  be  able. 
ÖCtnar'fiCtt,  to  close,  to  heal. 
OCntcIj'mCtt  (a,  o),  to  hear. 
ÖCtltC^ttt'Iit^,  audible(-bly). 

öcrnct'gett,  fic^,  to  bow. 

ÖCrnci'nCtt,  to  deny,  to  answer  in 
the  negative,  to  contradict. 

aJcrmtttft',  /.  reason.  ^uv  SBer= 
nnnft  fommen,  to  listen  to  rea- 
son. 

ÖCrnÜttf'ttg,  sensible,  judicious. 
Öer  ^-i>ernünftige,  man  of  sense ; 


ein  nevnünftigcö  2Boi-t,  a  good 
talk.  [seif. 

tiCr^fltrfl'tCU,  fid),  to  pledge  one's 

3?crpf(irf)'tttug,  /.  duty. 

8?Crrot',  m.  treachery. 
Ucrrci'fClt,  to  go  (on  a  journey). 
!ÖCrrid)'tU«g,  /.  manipulation. 
»Crro'f*C»,  to  get  rusty. 
8Jcti8,  w.  verse,  Strophe. 
tJCrfa'gcit,  to  deny,  to  deprive. 
^erfättm'tüd,  /  loss  of  time,  lost 

time. 
öcrfrijnf  fcit,  to  procure. 
t^erfdicu'ttjcu,  to  dispel. 
öerf  J)tc'bctt  (o,  o),  to  put  off. 
öerfrfjic'bc«,  different.    üevfd)iebe= 

ne,  various. 
ÜCrfrf|ic'bCltfarbig,      of     different 

colors.  ' 

bCrfdjÜC'^CIl  (0,  O),  to  loek4aip). 

bcrfdjlin'gctt  (a,  u),  to  devour. 
DCrfc^mcr'jCtt,  to  get  over,  to  for- 

get. 
ÜCrfr^mi<?t',  crafty(-ily). 
bcrfdjo'llC«,  to  spare,   to  exempt. 

lievfd)ont  bleiben,  to  be  spared. 
öcrfdjüt'tcii,  to  spiii. 
ÖCrfrf|tt>itt'bctt  (a,  W),  to  disappear, 

to  be  obscured. 
!lBcrfd)tt»0^rCttC(r),  m.  conspirator. 
S5erfe'f|Ctl,    «.    blander,    mistake. 

anö  33evfe{)en,  by  mistake. 
UCrfc'ijCU,  to  reply,  to  rejoin. 
ücrft'djcr«,  to  assure,  to  corrobo- 

rate. 
35crfi'«^Crung,  /■  assurance,  com- 

pliment. 


(m  '   I, 


'5)er  ^c!)ttiicnerfo!}n. 


1^1 


\  1  ■ 


'löcrfiJfl'nultö,  /.  reconciliation. 
PCrfor'gcit,   fic^,  to  provide  or  to 

help  one's  seif. 
SBcrf^irc'dlCtt,  «.  promise. 
öcrfprc'rf)cn  (a,  o),  to  promise. 
tjcrfpü'reii,  to  feel. 

HBcrftanb',    fn-   reason,   (common) 

sense,  intelligence. 
^crftältb'nti^,    n.    understanding, 

comprehension.    5>cvftänbiiiS  hc- 

fl^eil,  to  be  capable  of  compre- 

hending. 

tierftänb'nt^tnnig,  füll  of  secret 
meaning,  of  mutual  understand- 
ing. 

»erftc'^cn  (a,  a),  to  understand. 
fid)  aufs  Setter  iierftel)en,  tnic 
feiner,  to  be  a  weather-\v-ise  per- 
son,  second  to  none  ;  e>J  t)er[tet)t 
fid)  üon  felbft,  it  is  a  matter  of 
course  ;  511  Oerftel)eu  geben,  to 
make  one's  seif  understood. 

S.^erftim'mung,  /•   ill  humor,   de- 

pression  (of  spirits). 

t)CrftO^'(en,  secretly,  stealthily. 

OCrftum'mctt,  to  cease,  to  stop 
Short;  togrowdumb.  öerftnm-- 
nien  niad)en,  to  hush,  to  silence. 

Scrfui^',  m.  attempt. 

ocrfu'd^ett,  to  try. 

oerfün'bigcn,  firfi,  to  sin  against, 

to  wTong. 
ÖCrfü'^Ctt,  to  sweeten. 
ocrtra'gen  (u,  a),  to  stand. 
tiertraut',    intimate,   confidential. 

mit  einanber  öertraut  fein,  "to 

be  band  and  glove." 


^crtrail'tC(r),  m.  confidant. 

ocrtrorf'neit,  to  wither. 

Derü'bcn,    to    commit,    to    perpe- 

träte. 
5Bcrutt'0lÜl!tC(r),    »t.     victim     (of 

accidental  death). 

tierur'fadjcn,  to  cause. 

OCrur'tetlen,  to  condemn. 
i*crttloni»'tC(r),  m.  relative. 
i^ermanbt'fdiaft,  /.  parentage. 
tJCrnici'Ien,  to  stay,  to  tarry. 
oermci'fcn  (ie,  ie),  to  censure,  to 

reprove. 
ücrtticr'fcit  {a,  0),  to  repudiate 
Oerioil'bcrit,  to  run  to  seed. 

bcrmirrt'  (/•/•).  confused. 
SJcrtoir'rung,  /  confusion. 
DCrttlit'tcrt  (/>•/.).  water-worn. 

^crmun'berung,  /.  surprise. 
ücr-jci'^cn  (ie,  ie),  to  pardon. 
ÖCr-^tt^'tClt,  to  forego. 
i^crp'gcnmg,  /  delay. 

5Bcfuö',  w.  Mount  Vesuvius. 
Ötcl ;  öic'lc,  much  ;  many. 
öic'lcö,     many     a     thing,    many 

things. 
kiteUcili)t^  perhaps,  may  be. 
t)ic(mc||r',  much  more,  rather. 
öicr,  four. 

Ötcr'fi^ig,  with  four  seats. 
Dtertau'feitb,  four  thousand. 
Sicrtcljo^r',  «.  quarter  of  a  year. 
iSicrtcIftttlt'be,  /   quarter   of    an 

hour. 

t)ierttnb5ttian'5ig,  twenty-four. 
dierunbsttiatt'^igftänbig,   of  twen- 
ty-four hours.  * 
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nt. 


|o    perpe- 
:tim     (of 


e. 
tage. 

nsure,  to 

diäte 
:d. 

1. 

orn. 
ie. 
on. 


US. 


many 


ler. 


year. 
of    an 

ir. 
twen- 


üicr'.^ljii,  füurteen.    inor^t'l)n  Ta 

fle,  twü  weeks. 

llt^tft'tCItfartC,  /.  visiting-card. 

SKo'ßCt,  m.  bird. 

!öolf,  n.  people. 

)iaXi,  füll,  für  UüU  nel)nicn,  lo  ac- 
cept  at  the  nominal  value;  to 
let  barely  pass  muster. 

tiotteit'beit,  to  finish,  to  complete. 

UiJrit0,  entirely,  altogether. 

tioU'ftOpfcit,  to  cram,  to  crowd. 

üom  =  üou  bem. 

bOlt  {dat.),  of,  from  ;  by. 

ÖOr  {dat.,  accus.),  before,  in  front 
of  ;  ago,  previous  to. 

DOl'aUi^' eilen,  to  hasten  on  be- 
fore. 

Dorau)3!'fn||rcu  (n,  a),  to  drlve  or 

to  ride  in  advance.  * 

Dorau^'fel^en,  to  provide. 

ä^or'Debeutung,  /.  omen,  forebod 

ing. 
tlOr'be^alten  (ic,  n),  to  reserve,  to 

destine. 
ÖOtÖei',   gone,  past ;   all  over,  all 

up  (with  me).    e«!  luav  Dorbei 

mit  ber  9JuI)e,  (the)  composure 

was  gone. 
tjor'tiriugeu  (a,  a),  to  broach  (a 

subject). 

tior'bnnoen  (a,  u),  to  advance. 

tior'eiüö,  overhasty,  rash. 
ÖOr'fO^rCtt  (it,  Q),  to  drive  up. 
SBor'faU,  m.  incident. 
öor'faWen    (ie,    a),  to  occur,   to 

come  to  pass. 
S^OV'liaitg,  m.  curtain. 


ÜOrl)Cr',  previously,  prior  to  (it). 

ÜOrllin',  a  little  while  ago. 

UO'ri[]C  (bi'V),  last,  past. 

iyor'tcfjnillfl,/  arrangenient.  "i^o^ 
fel)nniflCli  tvoffni,  to  make  ar- 
rangements,  to  take  measures. 

uor'fommett  (a,  o),  to  happen. 

UOr'lteoeilb,  present,  in  question. 
ÜOnt,    in   front,     nad)    üoni,   for- 

ward. 
UOV'ltcljmCH    (a,    O),    to    take  (up, 

in  band),     fid)  Hoviiolinicii,  to  re- 

solve,  to  determine. 
ii^or'faO,  Dl.  intention,  resohition. 
ißor'ft^cill,    ni.    appearance.     ^liiii 

^i>ovfd)eiii    fonimcn,   to  appear, 

to  crop  out. 
Ü<Or'frf)Inrt,  tu.  proposal. 
ül^Or'fcIjUttg,     /.     (divine)     Provi- 

dence. 
ÖOr'fi^tig,  heedful(ly),  careful(ly). 
DOt'fteHcit,  to  represent,  to  mean  ; 

to  introduce.     firf)  DorftCÜi'U  \<xV 

ftMl,  to  get  one's  seif  introduced 

to  some  one. 
2?0l''ftctt«UJ|,  /.    Performance,  re- 

presentation. 
SPor'tfÖß,  »/•  lecture  ;  recital. 
Öörtrcff' Hrf|,  excellent,  fertile. 
UOrÜ'bcrcilcU,     to    hasten    (past, 

an). 
UorÜ'bcrflC^cn  (i,  a),  to  pass  (away 

or  by).    üorüberge{)cii  (äffen,  to 

miss. 
DOrÜ'bcrrofett,  to  dart  or  to  rush 

pabt. 
25or'ttJttrf,  »^-  reproach,  reproof. 


ÜD  e  r  6  (f)  tn  i  f  fl  f  r  f  0  f)  n. 


() 


toor',^etd)ncn,    to    trace    out,   t 

mark. 
5Bor',^llg,  tu.  advantage,  merit. 
UOrjÜö'Hd),  excellent. 

30. 


wacfj'fctt  (it,  a),  to  grow. 

!föad)C^'Iirf|^  n.  wax  candle. 
n)n'(fc(t({,  rickety,  crazy. 
ifön'nCHf  w-  carriage. 
tUd'dClt^  to  risk,  to  venture. 
mag'rcdjt  (=  tuafltnecl)t),  horizon- 

tal(ly). 
3öal)(,/ election. 
n>riJ)'ICtt,  to  elect. 
Wotjr,   true  (truly),  sure{ly) ;  veri- 

table.     fo    Uiol)V,    as    sure    as ; 

nid)t  tt)al)r  ?  is  :t  not  so  ? 
Wofj'rClt,  to  keep,  to  guard. 
tt)ät)'rcnb  {gcnit.),  during;  {conj.), 

while. 
ttJ0f|t'^0ft,  really,  literally. 
!föot)r'^cit,  /  truth,  truism. 
toat)r'ite^mcn  (a,  o),  to  notice. 
toa^r'ftficittUd)  {or  :vial)rid)eiu'lirf)), 

probable(-bly),  most  likely. 
933a(b,  m.  wood(s). 
993a('buno,  /.  woodland,  forest. 
maU'fa^rett,  to  walk,  to  wander. 
SBanb,/.  wall  (of  a  house). 
föan'berHcb^  «•  wanderer's  song. 
tuan'bern,  to  wander,  to  walk. 
aSonb'tafcI,  /.  blackboard. 
SBou'gC,/.  cheek. 

mann,  when. 

9^ap'|)en,   «.  shield.     \\\   feinem 


^a|)pen  mn(f)cn,  to  quarter  in 

one's  shield. 
warb  (=  luiivbe),  see  ^Derben. 
wä'rc ;  niH'rcn,  would  be,  would 

have  (been). 
wann,  warm,  enthusiastic. 
war'tcn,  to  wait  (for,  auf). 
3öar'tC,vmmcr,  «•  waiting-room. 
ntanun'  {emphat.  Iva 'nun ),  why. 
X6^^,  vvhat.     iua<<  für  ein,  what 

kind  or  sort  of  a. 
393af' fcr,  n.  water. 
Wed^'fcln,  to  change  ;  to  exchange, 

to  interchange  ;  to  speak. 
ttJC'bcr,    neither.      UH'ber  .  .  .  HOff), 

neither  . . .  nor. 
S33cfl,  m.  way,  distance.     QU§  bem 

^^efl  ^t\)t\\,  to  shun,  to  avoid. 
WC  flcn  {genit.),  on  account  of,  ow- 

ing  to,  for  the  sake  of. 
WCfl'flCljcn   (i,   a);  to  start  (from 

home). 
WC^  !  woe  !     0^  Uiel) !  oh  dear !  oh 

me ! 
WC^'t^nn  (a,  a),  to  ache. 
Wei6'lt(^,  female.     ba«  tt3eib(id)e 

®efd)led)t,  the  fair  sex. 
WCtd^,  soft,  gentle. 
^ÄJci'^C,/.  flank,  side. 
WCi'^Cn,  to  consecrate. 
Weil,  because,  as,  since. 
liföci'Ic,  /  while.  m^  langer  533eile, 

for  mere  tedium. 

wei'ten,  to  stay. 

^ein,  fn-  wine  ;  vine. 
Wei'nen,  to  weep,  to  shed  tears, 
I  3Scin'^änb(er,  w.  wine-merchant. 
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9Bctn'trinfcit,  «.  wine-clrinkiiig. 
^iÖci'fc,  /  manner,  way.     auf  eine 

ili3ei)e,  in  a  manner. 
»üci'fcu  (ie,  ie),  lo  show,  to  point 

(to,  auf),    üoii  ber  .s^nnb  \m\\t\\, 

to  decline. 

1.  Wcijj,  white. 

2.  tüCtj^,  See  miften. 
nici'fjClt,  to  whitewash. 
tWCifjt,  see  unfjo  11. 

weit  (aäv.),  far  (away),  much. 
Wcit'armiß,  wide,  spaclous. 
nJCi'tC  (bev),  extended. 
WCi'tcr,  f urther,  longer,  more.  ml 

tci"  geljeu,  to  move  on;  lueiter 

ttirf)t<ii,  nothing  (eise)  more. 
ttici'tcröcticu  (i,  a),  to  go  on.  „eö" 

giufi  iüciter,  I  sped  on. 
tOcVä^tV  {re/at.),-who;  which. 
2öclt,  /  World. 
tUClt'bcfauut,  known  all  over  the 

World. 
tücU'mämtifd),    well-bred,   gentle- 

manly. 
ioctt'bctt  (a,a),  to  tum.    ben  M- 

den  lüenben,  to  tum  around ;  fiel) 

inenben,  to  tum,  to  appeal  (to, 

an). 
3ÖCtt'bttltß,  /.  turn(ing),  direction. 
wc'nifl ;  ttic'nigc,  little  ;  a  few. 
wc'nigcr,  less. 

ttJC'ttigftCttö,  at  least. 

wenn,  if  ;  when,  whenever.     Wmn 

axiö),  although. 
totV,  who,  which ;  which  one. 
mcr  ^cn  (U  [a],  O),  to  become. 
m       «  {a,  0),  to  throw,  to  cast. 


lilöcrf,  ft.  work.  an«  5l^evf,  to  work  ; 

^U  iJlU'Vf  nolieu,  to  set  to  work. 
^löcrt'ftatt,  /■  Workshop. 
ttJCrt,    worthy    (of,   .i,v;///.).     einex< 

Cpfer{<  mert  fein,  to  deserve  to 

make  a  sacrifice. 
WC<<l)nlt)',  wherefore,  for  what  rea- 

son,  that  is  why. 
^Bct'tC,  /■  bet,  wager. 
3ÖCt'tcr,  «•  weather ;  tempest. 
SÖCt'tcrglaÖ,  «■  barometer. 
Wirf)'tig,  important. 
^Ä5irf)'tigfcit,  /■  importance. 
wi'rfcln,  to  roll,    am  eiuanber  m-- 

tfeln,  to  untwist. 
^iöi'bctrcbC,  /.  objection. 
uBi'bcrfpid,  «•  reverse,  contrary. 

njibctfprc'djcu  (a,  o),  to  contra- 

dict. 
ttJic,  as,  like;  how.''    Uue  tft  mir 

benn?  how  is  it  ?  am  I  not  mis- 

taken } 
WtC'bcr,    again,   once    more.     l)in 

unb  miobev,  time  and  again. 
ttlic'bcrfjnHcu,  to  resound,  to  echo. 
1  n)icbcrI)Cr'ftCÜCn,  to  restore. 
{  tt)icbcrt)0'(cn,  to  repeat. 
sßjicit,  Vienna.     ail^    Sien,  from 

Vienna ;  bei  ißJien,  near  Vienna  ; 

jn  Sien,  at  (in)  Vienna. 
ttJiCtno^r,  although. 
milb,  wild,  unruly. 
sjgU'Icn,  »i.  will,    nm  . . .  tütUen, 

for  .  .  .  sake. 
WiUfom'mcn,  welcome. 
ttJim'mctn,  to  be  alive  (with,  üon), 

to  be  crowded. 
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iSiltb,  f/i.  wind. 

tj^illt,  fn.  wink,  nod,  sign. 

tOtn'fcit,  to  wink,  to  make  a  sign. 

SBilt'Jcr,  »i.  Winter. 

ttlin'tCrUtQ,  winter-Iike,  snow-cov- 

ered. 
tuir,  we. 
lüir'fcit,  to  work,  to  teach  ;  to  pro- 

duce  an  effect. 
Wirf'Iid),  really. 
Söif'fCtt,    «.   knowledge.     mcilicC^ 

SBiffoiK^,    to    (the    best   of)    my 

knowlecij^e. 
ttJif 'fcit  (U,  U),  to  know. 
SÖif'fcilfrijoft,   /.    science,    polite 

literature. 
933i<J,  »i-  joke,  jest. 
tOO,  where.    U'O  aiiöer^,  somevvhere 

eise ;  Wo  , . .  t)iii,  in  what  direc- 

tion. 
Uiobci'  [emphat.  Rio'boi),  whereby, 

where,  at  which. 
3S?0'ri)C,  /.  week. 
llß>0'd)Cnbfatt,  n.  weekly  paper. 
tt»Ö'rI)ClttUd),  weekly,  a  week. 
WOburri)'    {emphat.    alo'^Ul•d)),    by 

which. 
tOOf^c'tlClt,  against  what  or  which. 

liiqc^ciieii  fpridlt,  which  is  contra- 

dicted  by. 
tt)ot)Ct',  whence,  f  rom  what  source. 
iifijoljl,  n.  welfare,  best  interests. 
n)o!)l^    good,  easy;   {adv.),    proba- 

bly,  Ukely,  well,  indeed.   ja  JUOl}l, 

verywell;  rod)t  Uiot)(,  very  well, 

appropriately ;  e«*  fid)  inol)!  feilt 

laffen,  to  enjoy  one's  seif. 


ttJO^I'ncmcillt,  well-meant, friendly. 
lVOi)rocnäl|rt,  corpulent. 
lUO()rncratcn,  well-bred,  good. 
nJO^I'ncfcOt,  well-chosen. 
)UPl)'l!Clt,  to  hve,  to  reside. 
^^Olin'ftttbc,  /.  sitting-room. 
!föo!)'uuitg,/  residence,  lodging. 
WoVicn,  will,  to  wish,  to  want. 
womit'  (c-mp/iai.\Vo'mit),mth  (by) 

which. 
HJOmöfl'Itdj,  if  possible. 
ißJou'uc,/.  delight. 
mornuf  {emphat.  lüüv'auf),  where- 

upon. 
2S?ort,  n.  Word,  name ;  (=  (Sl^uen- 

inovt),  Word  of  honor.    jeiu  Söort 

geben,  to  pledge  one's  honor  ; 

ein  21  ort  mit  (Sinem  ipred)en,  to 

have   a   talk  or  understanding 

with  one. 
niorun'tcr,  under  (by)  which. 
«JCp'    {emphat.   lUü'^n),    for    (to) 

what. 
993uu'bc,/.  wound,  wounding,  hurt. 
iföttU'bcr,  n.  wonder. 
niUU'bcrn,  fid),  to  be  surprised  (to, 

1«)UU'bcrfrf)üll,   wondrously  beauti- 

ful,  charming. 
llft>mtfd),  m.  wish. 
n)ÜIt'fd)eit,   to  wish,  to  express  a 

wish.    fid)  tinuifd)en,  to  long  for. 
llföüv'bc,  /  dignity,  respect. 
WJÜr'bifl,  worthy,  proper,  fit. 
tUÜ'tcnb,  furious,  frantic. 


■ 
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3a'rfe, /•  spike,  peak,    mit  ncitu 

3iicfen,  nine-pronged. 
§ag't)aft,  faint-hearted,  timid. 
Salf'lUttfl,  /•  payment. 
Bo^H,  VI.  tooth.    bei*  3at)n  bei- 

3eit,  ravages  of  time. 
3o'<jfCtt,  m.  icicle. 
jart,  fine(ly),  delicate(ly),  gentle. 
SÖrt'Urfl,  tender(ly). 
JClju'mai,  ten  times. 
äcin'tc  (ber),  tenth. 
3ci'(^cn,  «.  sign. 
3ci'd)Cllftift,  ni.  crayon. 

5eid)'neu,  to  draw. 

SCi'öCtt,  to  sliow.  firf)  jeioen,  to 
show  one's  seif,  to  prove,  to 
make  one's  seif  conspicuous. 

Bci'tC,  /  line. 

^Cit,  /.  time.  bei  "^ixitw,  in  good 
time  ;  in  bev  legten  Beit,  lately. 

3cit'Ittltg,  /.  for  some  time. 

^Ci'tunfl,  /.  (nevvs)paper. 

3crbrc'd)cu  (a,  o),  to  break. 

^crbrii'cfen,  to  crush. 

3crfnir'fci)UMÖ,  /•   contrition,    re 

morse. 
SCrfOjIa'ßCtt  (11,  a),  to  batter. 
äcrf^rttt'gctt  (a,  u),  to  burst,  to 

break. 

humbug,  "  bosh." 
^ett'flC,  ni.  (eye-)witness. 
^CUg'niÖ,  n.   witness,   testimony, 

testimonial. 
JJic'ßClttiart,     m.    goat's     beard, 


"goatee."      mit  bein  „Bifiieu- 

luirt,"   (with)   the   shout  or   re- 

mark  "Ziegenbart." 
giCgcnÖartlicö,   «•  goat    beard 

song. 
3ic'öcu6art|)ocfic,  /•  goat -beard 

poetry  or  poem. 
Btc'gCttbotf,  m.  he  ("billy")-goat. 
3ic'flcitborfangcIcöCtt^cit,  /  billy 

goat  affair. 
ßic'gcitöortlicb,  n.  billy-goat  söng. 

Sic'gcnöorföcKcrcttiHtn,  «.  "  billy- 
goat  exercise." 

Bic'gcuborf^fopf,  w.  head  of  a 
billy-goat. 

^ic'tjCtt  (0,  0),  to  draw,  to  pull,  to 
take. 

3ict,  n.  aim,  goal. 

5icm'Üd),  rather. 

^ic'rc«,  to  adorn. 

Sicr'Ud),  pretty(-ily),  neat(ly),  dain- 
ty(-ily). 

gigcu'ncr,  m.  gipsy. 

3im'mcr,  «.  room. 

3itro'nc,/  citron,  lemon. 

^it'tcru,  to  tremble,  to  quiver. 

SÖ'gcrit,  to  hesitate. 

3ort!,  w.  ire,  rage. 

.^or'uig,  passionate(ly). 

,^tt    [dat.],  at,   in;  to ;  {adv.),  too ; 

{conj.),  to,  (um  .  .  .  ;;il),  in  Order 

to. 
SU'blillfJcIn,  firf),   to  blink   to  one 

another. 
,^u'6rutgcn  (a,  a),  to  spend  (time). 
5Ürf)'tCU,  to  raise,  to  cultivate. 
3ttd)t'f)att§,  n.  penitentiary. 
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^ttdj'tinuUf),  /.  punishment. 

p'(fcn,  to  shrug. 

ju'brännctt,  to  throng  or  to  crowd 

(to,  toward,  dat.). 
fJUCrft',  first. 
Btt'faü,  m.  Chance. 
^u'fätttg,  accidental(ly),  by  chance 

gan^  ',ufäüig,  by  mere  chance. 
pfrtc'bctt,  satisfied,  pleased.     fid) 

mit  etirae  ,^nfnebeu   n^^fii,   to 

bear  with  something    (content- 

edly). 
Bwß/  '«•  (=  (Sifenbatinäug),  rail- 

road-train  ;  (=@efid)t§jug),  fea- 

ture. 
5U'oc6cn  (a,  e),  to  admit. 
JUgc'ocit,  present. 
SU'ncf)Cn    (i,   a),   to   move  on,  to 

take  a  . . .  course. 
5Ug(ci(f)\  at  the  same  time,  simul- 

taneously. 
Jtt'^Örcu,  to  listen  (to,  dat.). 
.^\l'i)ÖVCV,  m.  hearer,  parishioner. 
^u'UappClt,  to  close  (with  a  clap). 

ju'fommcu  (a,  o),  to  come  (up  to, 

auf). 
^U'hiuft,  /  fut  ire  time,  time  to 

come. 
Stt'füttfttg,  future ;  (that  is)  to  be. 

feine  3il'iiitftine,  his  intended. 
,^uUc6\  {or  511  Viebc),  for  the  sake 

(of,  dat.). 

^u'mad)eit^  to  shut,  to  close. 

^umaC,  especially. 
üttnÖd)ft',  first  of  all,  above  all. 
^U'ueljmcn  (a,  o),  to  increa'se. 
Btttt'gc,  /.  tongue. 


^ll'nidcn,  to  nod  (to,  at,  dat.).  fiel) 

Sunidcu,   to    nod    to    (at)   one 

another. 
5U 'raunen,  to  whisper  (to,  dat.). 
prcdit'fc^cn,  to  set  right.    jeman= 

bcm    ben  Äopf  3ured)tfe^etT,  to 

bring  some  one  to  his  senses. 
äUrcr^t'ftCÖCtt,    to   get    ready,    to 

prepare. 
^urcrfjt'mcifcn  (ie,  ie),  to  reprove, 
i^nrürf' !  back ! 
pnt(f'0(et6cn   (ie,  ie),  to  remain 

behind,  to  be  (out)distanced. 
,5UrÜrf'fof)rcn  (U,  a),  to  ride  back  ; 

to  dart  back. 
^nrüjf'flcl^cn  (i,  a),  to  go  back. 
5nrnd'^a(tcn  (ic,  a),  to  retain ;  to 

withhold. 
5ttrürffc^rcn,  to  return  (home). 
^Urnrf'fommCtt  (a,  0),  to  return  (to, 

auf). 
prÜrt'IcgCtt,  to  do  (a  dis.ance). 
^unt^'praQcn,  to  recoii. 
prürf'ftnfcn  (a,  u),  to  fall  back. 
jnrürf'trctcn  {a,  c),  to  step  back, 

to  withdraw. 

Snrnrt'njcidjcn  (i,  i),  to  fall  back. 
äurnrf'tticrfctt   (a,    0),    to    throw 

back. 

5ttrnrf'5icf)CU  (0,  0),  ftt^,    to  with- 
draw, to  atep  aside. 

•^n'faflcn,  to  promise  (to  come). 

^nfam'mcn,  together. 
jufam'mcnfaljren  {n,  a),  to  wince. 
5uf am 'menf alten,  to  foid  up. 
^ufam'mengcratcn  (ie,  a),  to  have 
a  quarrel. 
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jjttfam'mcn^attcti  (ie,  a),  to  stick 

together. 

Sufatn'mennc^mctt  (a,  o),  \i^,  to 
pluck  up  courage.  nimm  bid) 
ijujammeu!  be  a  man!  take 
care  ! 

5ttfam'mCtt<ja(fcit,  to  pack  up  (to- 
gether). 

jufttltt'mcnfC^Cn,  to  put  together, 
to  join. 

^ttfam'mCtttrcffCtt,  «•  meeting, 
Chance  to  meet. 

5ttfam'mcntrcffcn  (a,  o),  to  meet. 

hard. 
5tt'frf|netbctt  (i,  i),  to  cut  (up  or 

out). 

ätt'fj^rcicn  (ie,  ic),  to  shout  (to, 

äaL). 

Su'fcdrcitett  (i,  i),  to  walk  up  (to, 

äai.). 
p'ftCttCrtl,  to  steer  (to  make)  for. 

gugcfteuert  fommen,  to  come  m 

the  direction. 
p'ftimmcn,  to  assent. 
SM'trmtCtt,    to   expect   (from  oi.e, 

dat). 
äU'trauUltl,  intimate(ly). 


5Uöor'fommcub,  obUging. 

3uöor'tommcn^cit,  /•  attention. 
JttttJCi'Jen,  occasionally,  at  times. 
jtt'tticttbctt  {a,  a),  fid),  to  tum  (to, 

äat.). 
Jtt'WCrfCtt  (a,  0),  to  cast  (at,  dat.). 
äWÖn'gClt,  to  press,  to  force. 
5tt}au'5ig,  twenty. 
SWnr,   sure  enough  ;  that,  too ;  it 

should  be  added ;  though. 
3WCtf,  »i-  aim,  purpose. 

^m'x,  tvvo. 

3tt)Ci'fcl,     w.    doMbt    (of,   about, 

Über). 
5Wci'fcltt,  to  doubt  (of,  011). 
5tt)Citnu'5cnb,  two  thousand. 
^tUCitC  (bcr),  second. 
,*,nJCtttttbfÜttf'5tö,  fifty-two. 
3Wic'gcf^tä4  «•  colloquy. 

ättiitt'gctt  (a,  11),  to  force.  fiii)  ^^miii- 
gen,  to  force  vr  to  constrain 
one's  seif;  ftcf)  ba^>n  ^unngcu,  to 
force  one's  seif  to  do  it. 

^nJttt'fcrn,  to  blink,  to  twinkle. 

jjWi'f^cn  {dat.,  accus.],  Ijetween. 

3ttii'frf|CttfnU,  m.  incident. 

jttjötf,  twelve. 
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